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ODOBIYYATSUNASLIQ

UOT 82
ARZU MOMMODXANLI*

NiZAMIi GONCOVIi iRSi TURKiYO ODOBiYYATSUNASLIGINDA

“Gozal ila boyiiya tiirk, gozallik ila boyiikliiya tiirkliik, gozal
ila boyiik soza tiirkca, gozallik va boyiikliik diyarina
Tiirkistan” deyan birina kim tiirk deyildir deya bilar?

Nizami Gancavi

Nizami Goancavinin hayat va yaradicthgimin arasdirilmasi Azarbaycan adabiyyatsiinaslhiginda
boyiik bir marhaloni ahato edir. Xiisuson do Nizaminin tiirk xalgina monsubiyyati masalasinin
isiglandirilmast istigamatinda azarbaycanly alimlarin amayi avazolunmazdir.

Tiirkiyada isa Nizami Gancavinin yaradiciligi diinya nizamigiinasligi saviyyasinda arasdiriimamis,
yazilan elmi asarlords daha daha ¢ox iranl alimlorin tadqgiqatlarina istinadlar edilmisdir.

Mbaqaloda XX asrdon bagslayar bugiinadak Tiirkiyada adibin asarlorinin tarciimasi, haqqinda
yvazilan tadgiqat asarlori haqqinda malumat verilmisdir. Nizami haqqinda son illords Tiirkiya
matbuatinda yer alan moaqalalorin tohlilina iistinliik verilmis, sairin tirk xalqina mansubiyyati
masalasi niimunalor asasinda digqato ¢atdirilmigdir.

Acgar sozlar: Nizami Gancavi, Tiirkiya adabiyyatsiinasligi, tadgiqat asarlari, torciimalor

Boylik Azorbaycan sairi Nizami Goncavinin asorlori diinya odobiyyati ii¢lin tiikonmoz adabi
xozinadir. Onun ozomotli vo qlidrotli yaradicilifina maraq osrlordon bori 6z aktualligini qoruyub
saxlamis, mohabbaotlo qarsilanmisdir.

Nizami soxsiyyatinin dahiliyi, poetik diinyasi, 6lmaz irsi diinyanin bir ¢cox xalglar1 torofindon
sevildiyi kimi, bozi hallarda monimsonilmoys do moruz qalmigsdir. Lakin Nizami Goncovi
tiirkdiir, Azorbaycanin godim sohori Goncodo dogulmus, bir ¢ox tiirk sairlori kimi o ddvriin
seir dili olaraq istifads etdiklori fars dilindo yazib-yaratmisdir.

Nizaminin tiirkliiyt, tiirk tarixine vo tiirk soxsiyyatino dorin rogboti masalosine Tiirkiys elmi
mihitinds ilk dofs global miqyasda yanasan Azorbaycanin taninmis dovlot xadimi vo adabiyyatsiinasi
Mommod Omin Rosulzads olmusdur. Tiirkiyodo miihacirot hoyati yasamis Mommod Omin
Rasulzadonin “Azorbaycan sairi Nizami” monoqrafiyasinda oxuyuruq: “Nizamiazorbaycanlilarin sado,
momlokatcilik deyil, milli duygularini doxi, gabardacaq bir sairdir. Buisimlo sado, azorbaycanlilar deyil,
biitilin tiirklorin dyilinmosi gorokdir. Dilinin farsca olomasina ragmon, heg bir sairds tlirkliikk Nizamido
oldugu qgodor ideallagdurlmig deyildir” [14, 58]. Homin monografiyaya “Tiirk diinyast Aragsdirmalar
Vakf1” torafindon yazilmis 6n s6zdo do Nizaminin tiirkliiyii bu sokilds qiymatlondirilmisdir: “Goncali
Nizaminin asorlorini hor no godor farsca yazmissa da, aslon tiirkdiir. “Moxzoniil-osrar”, “Xosrov vo
Sirin”, “Leyli vo Macnun” “Haft peykar”, “Isgondornama” kimi osarlerini Gancaden bir basqa 6lkoyo
getmoadon gazandigi elm, modoniyyat vo estetik zovqlo yazmigdir. Demok ki, Gonco XII asrdo tiirk
diinyasinin miihiim bir kiiltiir morkozidir” [14, 15].

Odibin soxsiyyati vo yaradiciligina dair aparilan ¢goxsayli todqigat asorlorinin timumi naticosindon
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cixis edorak qiirurla demok olar ki, Nizaminin irsi tokco cografi baximdan deyil, eyni zamanda, mozmun
miindoricasi etibarilo do Azarbaycan-tiirk milli diislincosini ehtiva etdiyine géro Azarbaycana, tiirk
etnosuna moxsusdur.

Tiirk xalqglar1, eyni zamanda, Tiirkiya tiirklori Nizami Gancavi soxsiyyatina va yaradiciligina sairin
yasadig1 dovrden etibaron boyiik hormat vo mohabbatlo yanagmislar. Tlirk masnavi adabiyyatinin aksor
niimunslarindos, xiisuson, Nizami mévzularina miiraciat edan tiirk sairlarinin demoak olar ki, hamisinin
asarlarinde Nizami haqqinda miisyyon geydloras tasadiif olunur. Nizami sonatinin tiirk parastiskarlari
ilk ndvbads onun yaradiciligini dyronmak, diizgiin basa diiso bilmok mosolosing xiisusi shomiyyat
vermis, osorlorini beyt-beyt dork etmaya calismislar. Diinyanin miixtalif 6lkslorinde yasay1b yaratmis
Xosrov Dohlovi, Olisir Novai, Obdiirrohman Cami, Seyxi, Hatifi, O©hmadi vo basqa ardicillart Nizami
sonating dorindon balad olmus, onu milkommaol monimsadiklori vo dogru dork etdiklori {i¢iin sairin
layiqli davamgilart kimi sohrat qazanmislar [2, 163].

Nizaminin osorlori tiirk badii odobiyyatinda ilk ndvboado torciimo vasitosilo yayilaraq
sOhratlonmigdir. XIV osrdon baslayaraq tlirk sairlori Nizami poemalarindaki miisyyon fasil vo
rovayatlori 6z dillorina gerirorak eynilo asarlorine daxil etmislor. Orta asr tiirk masnovi adabiyyatinin
taninmis niimyandolorinin osarlorinds Nizami poemalarindan bilavasita torciimo edilorak yazilan
beyt vo parcalara tosadiif olunur. Masalan, tiirk masnovi adabiyyatinin ilk niimayandslorindan hesab
edilon Asik Pasa (XIV osr) tomiz tiirk-anadolu dilinds, sads iislubda (Yunus ©Omro torzi) yazdigi
vo ilahi esqi toronniim edon “Qoribnama”’sindo Nizaminin “Leyli vo Macnun”, Giilsohri (XIV)
Foridoddin Ottarin tesiri ilo yazdig1 “Mantiqiit-teyr” osarinde Nizaminin “Yeddi gbzal” poemasindan
miioyyon hissalori mezmunca torciimo edorok, ayrica dastan kimi osorlorine qatmiglar. Tiirk sairi
Ohmodi (XIV osr) “Isgandornamo”sinds Nizaminin eyni adli osorindon ara-sira sorbost torciimolor
etmis, “Comsid vo Xursud” asorindo iso Nizaminin “Xosrov vo Sirin” poemasindan biitov pargalari
0z osoring daxil etmisdir. XVI asrdos yasamis tiirk sairi Hoyatinin “Moxzontil-osrar”inda da “Nizami
Goncavinin “Isgandarnamo”sindon torciimolor miisahido etmok miimkiindiir [2, 10-16]. Gérkomli
nizamisiinas alim Niisabo Araslinin bu sahadoki ciddi aragsdirmalarinin naticalorine istinad edorok
ominlikls demok olar ki, orta asr Tiirkiye odobiyyatinda Nizami mdvzularinda tiirkco gqoloma alinan
poemalarda adibin yaradicilifindan torciims pargalara yer vermok bir anona halint almigdir. Nizami
poemalarindan edilon belo torciimolor tiirk epik seirini mozmunca zonginloesdirorak, onun badii
cohotdon tokmillogsmasine do 6z miisbot tasirini gostormisdir.

Isas hissa. Tiirk adobiyyatinda Nizaminin asarlorinin tam torclimasi vo onun yaradiciliina dair
elmi todqiqatlarin aparilmasit XX osrin oavvoallorindon baglamigdir. Bu dévriin nizamistinaslar1 dahi
sairin yaradiciligindan nlimunalori asason nasr yolu ila tarclimo etmaya tistiinliik vermiglor. Miitorcimlor
torofindon homin kitablara yazilmis “6n s6z” vo “giris” hissalori Tiirkiys odebiyyatsiinasliginda
Nizaminin hayat vo yaradiciligina dair yazilmis ilk todqiqatlar adlandirmagq olar.

Nizami asarlorinin tiirk diline tam sokilda, slava va ixtisarsiz nasrlo torctimosinin ilk niimunasi
Oli Nihat Torlana aiddir. O, 1944-cii ilds tiirk dilinds nagr etdirdiyi “Nizami. Divan™ adl kitabinda
sairin lirik seirlorinin daha aydin sokildoki ilk satri torclimasini toqdim etmisdir. Miitarcim Nizami
seirinin monasini tlirkiysli oxuculara daha dorindon ¢atdirmaq iiclin onun lirik osorlorini sotir-sotir
torclimo etmoklo qalmamis, sorh vo izahatlarla, izahedici alavolorlo sairin montiqini aydin sokildo
ifado edo bilon asar arsaye gotirmisdir. Oli Nihat Torlanin kitaba yazmis oldugu miiqgaddimadon balli
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olur ki, o, Nizaminin Vohid Dastgerdinin 1939-cu ildo Tehranda nasr olunmus “Goncineyi-Cancovi”
osorino miiraciot edorak, homin kitabda Nizamiys aid oldugu doqiq bilinan osorlorden “Malikiilmiilk”,
“Ikinci motlo”, “Xeylii xain”, “Qocaliq”, “Kobeyi-sultan”, “Alt1 qapr” adli yeddi gosidoni, lli bes
qozal, bir morsiya, bir qito vo riibaisini tiirk dilino ¢evirmisdir. ©li Nihat Tarlanmn Nizamini Iran
adabiyyatinin niimayandasi kimi taqdim etmasina baxmayaraq, “Nizami. “Divan”1 vo kitaba yazdigi
on sz adibin hayat va yaradiciliginin tobligi baximindan shomiyyatlidir.

Nizami “Xomsa”sinin ilk poemast “Sirlor xozinasi’nin tiirk dilino nosrle torciimasi tilirkiyoli
adabiyyatsiinas Nuri Gancosman tarofindon hoyata kegirilmisdir. O, Nizaminin bu poemasini 1880-ci
ildo Bombeydo sirazli Hobibiillah xottilo yazilmis vo Mdvlans Obiilvahid torofindon toshih edilmis
“Xomso” motnindon se¢mis, yeno Hindistanda 1902-ci ilds litoqrafla basilmis farsca sorhli bir niisxo
ilo miiqayiss edorak tlirkcaya ¢evirmisdir. Torclimonin nazors ¢arpan on yaxsi xiisusiyyetlorindan biri
odur ki, miitorcim bu poemanin bir neco slyazmasi ilo tanis olmus, onlardan oan miikommal hesab
etdiyini torciimo etmis, bununla da kifaystlonmoyorok homin niisxado olmayan, lakin Nizamiys
aidiyyati ehtimal edilon beytlorin torciimasini do slava edorak, osori miilkommal bir sakilds ¢evirmoyi
bacarmigdir. Nuri Goncosman hamin torciimoys yazdig1 “Nizami vo “Moxzoni osrar” adlanan giris
hissado sairdon bohs etmis, onun Qumda dogulduguna dair fikirlori tokzib edorok Gonco soharindo
anadan oldugunu, sairin 6z dogma vatonino dorin mohobbat basladiyini ve bunu da asorlorine
yansitdigini qeyd etmisdir. Miitorcimin bir ¢ox qiymatli miilahizalorine baxmayaraq, o da sairi Iran
adobiyyatinin niimayandasi, tasavviif vo Iran anansloring bagl olan bir sair kimi toqdim etmisdir.

Oli Nihat Torlan Nizaminin “Xosrov va Sirin” poemasin1 1949-cu ilds, “Leyli vo Macnun”
poemasint isa 1965-ci ilda torciimo edorak nogr etdirmisdir. Hor iki asore yazdig1 miixtosor girislorde
Nizaminin yaradiciligindan qisa sokildo bahs etmis, poemalarinin adlarin1 ¢okmis, yazilma tarixlori
hagqqinda moalumat vermisdir. Nizamisiinasliqda ©li Nihat Torlanin nasri “Xosrov va Sirin” poemasinin
tam torclimosi olmayib, asarin mozmununun tiirkca oksi hesab olunur. Bels ki, o, poemadak1 giris
fasillori ixtisar edarak asorin qisa mozmununu noql etmigdir.

Nizaminin “Xosrov vo Sirin” poemasinin daha tam, izah vo sorhlorlo torclimosi 1955-ci ildo
tiirk nizamisiinas1 Sabri Sevsevil torofindon hoyata ke¢irilmisdir. O da, Vohid Dastgerdinin Tehranda
nasr etdirdiyi motni osas gotiirorok poemant beyt-beyt tiirk dilino ¢evirmisdir. Miitorcim Nizami
poemasinin mozmununun dogru c¢evrilmasine xiisusi diqqet yetirmis, “aciqlamalar” adlanan son
hissada poemanin har faslinds tosadiif olunan hadis, ayat, tarixi-cografi adlar vo s. haqqinda sorhlorlo
torciimasini zonginlosdirmisdir. Sevsevil bu torclimays yazdig1 6n s6zde Nizamini dorin falsofi biliys
malik alim, kamil insan kimi yiiksok qiymatlondirmis, miiasirlorinin onun haqqindaki geydlsrina
istinadlar etmisdir. Todgiqatg1 &n s6zdo Nizaminin Goncada doguldugunu geyd etso do, Iran tarixino
va ananolarina bagl bir sair kimi toqdim etmisdir. Halbuki, Nizaminin poemalarinda tiirk hokmdarlari,
tiirk adat-onenalarinin tosvir olunduguna dair saysiz niimunalar vardir.

XX asr, eloco do cagdas Tiirkiys adebiyyatsiinaslifinda Nizami asarlorinin nazmls torctimasi
osason fars dilindon deyil, Azorbaycan dilindon tiirk dilino uygunlasdirilaraq hoyata kegirilmisdir. {1k
dofo Mohmaoat Faruk Giirtunca 1966-c1 ildo Nizaminin “Leyli vo Macnun” asarini dahi Azarbaycan
sairi Somad Vurgunun torclimosindo Azarbaycan dilindan tiirk diline uygunlasdiraraq nosr etdirmisdir.
Miitorcim Somad Vurgun torciimasinin asas xiisusiyyatlorine sadiq qalmis, eyni zamanda, Nizami

seirinin dorin mezmununu onun rongarang ifads formasi ila barabor ¢evirmaya, tiirk oxucusuna Nizami
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sonatini biitlin azomati ilo tanitmaga soy gostormisdir. Giirtunca “Leyli vo Macnun” osorino yazdigi
“Nizami Goncali” adli miigaddimads sairin hoyati vo yaradiciligi, “Xomso”ys daxil olan poemalari
hagqqinda miixtasor molumatlar vermisdir. O, Nizami Goncovinin Qum soharinds doguldugu fikrina
tonqidi yanasmis, “bu boyiik vo nacib ruhlu azori tiirkiiniin Azarbaycanin Gonco sohorindo 1141-c1
ilde anadan oldugunu gdstarmigdir”. Giirtunca sairin Goncadoe genis sohrot tapdigini, Gancali logabini
alaraq “bu soharin do adin1 6z adi ilo birlikds bir ulduz kimi parlatdigini” bildirmigdir.

Son illordo Tiirkiyodo dahi Nizaminin asorlorinin tiirk dilino torciimo edilorok nosr edilmosi
tirk oxucusunda onun irsino maragin azalmadigini, oksine artdigini sorgiloyir. Bu sahads tiirkiysli
tadqiqatgt Yurtsevon Sonin omayini xiisusi qeyd etmak lazimdir. Belo ki, 2019-cu il arzinds Yurtsevon
Son torofindon Nizaminin “Xomso”’sina daxil olan 5 osori nozmle torciimo edilorok Tiirkiyonin
Zongin Yayingilik nosriyyat: torafindon cap edilmisdir. Oz solofi Mohmot Faruk Giirtunca kimi, o da
Nizaminin Azaorbaycan dilino torcima olunmus asarlorine miiracist edarak, bu nosrlori tiirk dilinde
toqdim etmoyi mogsadouygun saymisdir.

Yurtsevon Son “Xomso nin ilk poemasi olan “Sirlor xazinasi”ni 2019-cuilin may ayinda, “Xosrov
va Sirin” poemasini 2019-cu ilin iyul ayinda tiirkiysli oxuculara toqdim etmigdir. Onun torciimasinda
“Xomsa”nin son ii¢ poemasi - “Leyli vo Mocnun”, “Yeddi gézal” vo “Isgondornamo. Sorofname ve
Iqbalnama” asarlori iso 2019-cu ilin noyabr ayinda isiq {izii gérmiisdiir. Qeyd edok ki, Yurtseven
Son torafindon Azorbaycan dilinden tiirk diline uygunlasdirilan 5 kitabin hor birinin igarisinds bu
climlolore rast golinir: “Azarbaycan tiirkcosindon tiirk diline monzum sokilde uygunlagdirilan
asor(lar), Azarbaycan Respublikast Madoniyyet Nazirliyinin tovsiyalori asasinda mévzu ve strukturu
qorunmagqla hayata kegirilmisdir”.

Bundan basqa, Nizaminin “Leyli vo Mocnun” asari 2013-cii ildo professor doktor Naci Tokmakin
torciimasinda fars dilinden, yani orijinaldan tiirk diline torclime edilorok Say Yayinlari nasriyyati
torofindon oxuculara toqdim edilmisdir.

skksk

Diinya odabiyyatsiinasliginda oldugu kimi, Tiirkiye odebiyyatinda da Nizaminin soxsiyyati,
yaradicilig1 haqqinda bir sira tadqiqatlar aparilmig, maqals vo tezislor nosr olunmusdur. Nizami irsinin
tiirk alimlori torofindon arasdirilmasinda digqqati calb edon bir sira ortaq xiisusiyyastlorls qarsilasiriq:

- Tiirkiyali alimlorin tadqiqatlarinda Nizaminin yaradiciligi daha ¢ox orta Sorq xalqlar1 adabiyati
niimunaloari ilo miiqayisali sokildo dyronilmisdir. Belo bir yanagsma hom Sorq xalqlar1 adebiyyatinin,
ham do dahi Nizami irsinin dyronilmosi baximindan toqdirslayiqdir.

XX osrin ortalarinda Nizami irsinin tadqiqinde Sorq xalqlar1 adobiyyatina dair aragdirmalart ilo
taninan tlirkiyoli alim Agah Sirri Lovondin xiisusi xidmatlori olmusdur. Onun nagr etdirdiyi “Goncali
Nizami haqqinda” [11, 163], “Leyli vo Mocnun”lar [12]. vo b. moqalalori, xiisuson do “Orob, fars
va tiirk odobiyyatlarinda “Leyla vo Maocnun” hekayosi” [13] adli kitab1 qiymatli monbodir. Agah
Sirri Lovond “Orob, Fars vo Tiirk adobiyyatlarinda “Leyli vo Mocnun™ hekayasi” adl1 kitabinda tiirk
sairlorinin 6z poemalarinda Nizami osorlorindon torciimo yolu ils faydalandigindan genis bohs etmis,
tiirk dilinds yazib yaradan 9dirnali Sahidi (XV), Behisti O©hmad Sinan (XVI) , Homdullah Homdi (XV
osrin sonu), Ohmad Rizvan (XV osrin sonu, XVI asrin avvallori) vo basqa sairlorin poemalarindan
misallar gatirorak onlarin Nizami osorindan etdiklari torclimalori niimunslor asasinda tohlil etmisdir.

Bu sirada ©hmoad Atosin “Hicri VI-VIII (XII-XIV) osrlordo Anadoluda farsca asorlor” [7, 94-
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139], Forrux Qadri Timurtagin “Tiirk adabiyyatinda Xosrov vo Sirin vo Forhad vo Sirin hekayosi”
[15, 65-88], “Iran adobiyyatinda “Xosrov vo Sirin, “Farhad va Sirin” yazan sairlor [16, 73-86] vo b.
aragdirmalar da diqqgetelayiqdir.

Tiirkiyali todqiqat¢t Nazir Akalinin “Nizami Goncovinin hoyati, adabi soxsiyyati, asorlari vo
“Leyli vo Mocnun” mosnavisinin tohkiys tinsiirlori baximindan tohlili” [4, 262 s.] mdvzusunda
1994-cii ildo hazirladigi todqiqat isi vo 1998-cu ilds nasr etdirdiyi “Nizami Goncovinin hoyati, odobi
soxsiyyoti ve osarleri” [4, 67-91] adli mogalosi son dovriin maraqli aragdirmalarindandir. “Nizami
Goncovinin hayati, adobi soxsiyyati, asorlori vo “Leyli vo Mocnun” masnavisinin tohkiyo tinstirlori
baximindan tohlili” mdvzusundaki todqgiqatinin birinci hissesindo Nizami Gencovinin hayati,
soxsiyyati vo {imumi yaradiciligi haqqinda molumat verilmisdir. Ikinci hissados “Leyli vo Mocnun”
poemasinin tarixi manbalorine nazar salinmis, Nizaminin masnovisinin qurulusu vo mozmunundan,
sonraki dovrlards poemaya nozirs yazan sairlordon bohs edilmisdir. Tadqiqatin ii¢iincii hissasinda iso
“Leyli vo Macnun” asari tahkiys {linsiirlori baximindan tohlil edilmisdir.

Nazir Akalinin 1998-cuildo nosr etdirdiyi “Nizami Goncovinin hoyati, odabi soxsiyyati vo asarlori”
adli moqalssinin iso hamin todgiqatin bir hissosi oldugunu deyas bilarik. Bu maqalods o, Nizaminin
Gonco goharindo anadan oldugu ilo razilassa da, toossiif ki, dahi sairi iran odebiyyat: niimayondosi
kimi toqdim etmis, “Leyli vo Mocnun” asorinin movzusunun iso orob sifahi xalq odobiyyatindan
gotiiriildiiytinii géstormisdir. Lakin bildirmok lazimdir ki, Sorq mohabbat dastanlar1 igorisinds 6z
xiisusiyyaetlori ilo secilon bu dastani tokco orab odabiyyatina samil etmok dogru olmazdi. Bu motiv
tiirk folklorunda genis yayilmis vo yazili adabiyyata da tiirk xalq yaradiciligindan golmisdir.

Odabi miihitds Nizami Goncavinin “Xosrov vo Sirin” poemasinin Seyxi torofinden torciimo
edilmasina dair ziddiyyatli fikirlor mévcuddur. Bu masalays 1950-ci ildes todqiqatc1 Fevziyys Abdulla
“Nizami-Seyxi Xosrov va Sirin” miiqayisasi” [1, 263-281] adl1 moaqalssinds toxunmus, hor iki asar
arasindaki forqlori gostorarok Seyxinin “Xosrov vo Sirin”inin torcime deyil, Nizaminin poemasina
uygunlagdirdigini iddia etmisdir. Daha sonra Forrux Qadri Timurtag 1960-c1 ildo yazdig1 “Seyxi vo
Nizaminin “Xosrov va Sirin”lorinin maozmun baximindan miiqayisasi” [17, 25-34] adl1 maqalasinda,
homginin 1963-cii ildo nosr etdirdiyi “Seyxinin “Xosrov vo Sirin”i. Incolomoli motn” [18] kitabinda
asarin torciima olub-olmadig: sualin1 qarsiya qoymusdur. Masals ila bagli azerbaycanlt nizamisiinas
alim Niisaba Araslh yazir: “Seyxinin “Xosrov va Sirin” asarini biz ona gora torciimo adlandiririq
ki, burada Nizaminin osari bahs-bohs, beyt-beyt eynilo torciimo olunmusdur. Hotta allaha miiraciat,
kitabin yazilma sobabi va s. mazmundan konar hissalor do Nizamidon torclime edilorak yazilmisdir.
Seyxi Nizami poemasindan eynilo torclimo etmodiyi beytlorin do mozmununu ¢evirir, onun bir
beytdo demak istodiyi fikri iki beytlo ifads edir.... Seyxi torciimasinin gozal xiisusiyyatlorindon biri
da bundadir ki, o, noinki Nizami poemasinin mazmun va dorin manasin tiirk oxucusuna eynils
catdirmis, eloco do Nizami sonatini biitlin ozomati vo gdzolliyi ilo tanitmaq istomis vo bu mogsadlo
osarin seiriyatini qoruyub saxlamaga calismisdir” [2, 22-25]. Hotta Seyxinin torclimosini tam qobul
etmoyon Forrux Qadri Timurtas da son olaraq bela bir qonasto golmisdir: “Ugte biri kadar1 Nizamiden
mealen terciime edilmis olan Husrev i Sirin ¢ok basarili bir nakil (abaptasyon) dur. Seyhi esere kendi
diinyasini ve sahsiyetini verebilmistir. Sairin en miihiim ve en kuvvetli eseri olan Husrev i Sirin ,
Tiirk edebiyatinda bu konuda yazilan mesnevilerin en degerlisidir. Latifinin dedigi §ibi, Xusrev ile
Sirin hikayesini edebiyatimizda Seyhiden daha giizel yazmis kimse yoktur” [17, ].
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Son illords tadqiqat¢t Mustafa Kiligbayin nagr etdirdiyi “Seyxi vo Goncali Nizaminin Xosrov v
Sirin masnavisi” [9] magalosinds bu asorin arab vo tiirk sifahi xalq odobiyyatindaki izlori, Nizami vo
Seyxinin bu mévzuda galomas aldiglar1 eyniadli poemalarindaki eyniyyast vo forglor tohlil edilmisdir.
Mustafa Kiligbayin tadqiqati Nizaminin tlirkliiyii ve tiirk xalqina monsublugu baximindan da dayarli
bir monbadir. Miiallif yaznugdir: “Tiirkler ve Iranlilarm tarih boyunca bazen komsu olarak bazen
de ayn1 topraklar lizerinde birlikte yasadiklar1 kesindir...Tiirkler, hi¢cbir komplekse girmeden Fars
dili ve edebiyati icin sergilemis olduklar1 hamiyetperverligi aynen Arap dili ve edebiyat1 i¢in de
gostermislerdir... Tiirk asilli sairler, sadece Farsca siir yazmakla kalmamislar, daima fayday1 ve
yararli olmay1 goz 6niinde bulundurduklar i¢in Tiirk insaninin istifade edebilecegi Fars¢a manzum-
mensur eserleri Tiirk¢eye terciime etmislerdir”.

- Bozi Tiirkiyali alimlor Nizaminin Azarbaycanin qodim Ganca soharinds doguldugunu, burada
yasayib-yaratdigin1 qabul etsolor do (hatta bir ¢ox hallarda sairin adin1 “Gencali Nizami” yaxud
“Nizami Gancali” olaraq qeyd edirlor), onun milli monsubiyyatinin Azarbaycan-tiirk etnosuna aid
olmast ilo tam sokildo razilasa bilmirlor. Masolen, Forrax Timurtas “Iran odebiyyatinda Xosrov va
Sirin vo Forhad vo Sirin yazan sairlor” adli moaqalssindo “Selg¢uklular devri sairlerinden olup, XII.
Yiizyilda yasamustir. Asil adi Ilyastir. Leyla ve Mecnunda bildirdigine gére, babasmnin adi Yusuf b.
Zeki, annesinin adi1 Reisedir. Nizami Gencelidir, Kum havalisinde dogdugu hakkindaki revayetler
zayiftir” — deyib 06z goti mdvqeyini ortaya qoysa da, onun tiirk xalqmna monsub oldugunu dils
gatirmamisdir. Bu kimi niimunalars tiirkiyali tadqiqatgilarin osorlerinde ara-sira rast golmak olar.

Qardas oOlko alimlori 6z todqiqatlarinda daha ¢ox fars alimlorinin (xtisusilode  Vohid
Dostgerdinin) fikirlorine istinad edirlor. Mohommad ©min Rasulzadonin geyd etdiyi kimi, “ Nizami
ham azarbaycanliliq, ham da tiirkliiys tosovviir olunacaqindan daha ciddi vo somimi ilgilarle baglidir.
Azorrbaycan yurdculugu kimi, tiirk milliyyatgiliyinin do sairle yaxindan ilgilonmasi ii¢iin tobii vo
hoyati soboblor vardir” [14, 58].

Dahi soxsiyyot Mohommad ©min Rasulzadonin bu fikirlerindon yola ¢ixaraq aminliklo qeyd
etmoak istordik ki, Nizaminin dovrii, hayati, soxsiyyati, milli mansubiyyati barads yazilarkon, diinya
nizamisiinasligindaki qiymatli manbalars - M.9.Rasulzadonin “Azarbaycan sairi Nizami”, Yevgeni
Bertelsin “Boyiik Azorbaycan sairi Nizami”, Homid Araslinin “’Nizami Goncovi”, akademik Isa
Hobibbaylinin “Bdyiik Azarbaycan sairi Nizami Goncovi”, akademik Teymur Korimlinin “Nizami
va tarix”, professor Niigabo Araslinin “Nizami va tlirk adebiyyat1” va s. istinad olunmasi timumi igin
xeyrino olardi.

Nizaminin tiirk sairi oldugunu isbat edon doyarli todqiqatlardan biri do Saim Yilmazin “Nizami
Goncavide doyar problemi” [21] mOvzusundaki aragdirmasidir. Todqgigatin giris hissasinds oxuyurugq:
“Nizami 12. asirda yasamis bir Tiirk sairidir....Ana dili Tiirk¢enin disinda Arap ve Fars dillerini de
iyi bilmekteydi. Eserlerini, poeziya dili olan Fars¢a yazmistir. Bu konuda 6nemli bir noktaya temas
etmekte fayda vardir. Nizami, genellikle, Iran edebiyatinin biiyiik sairi olarak ele alinmistir. Bu fikre
katilmak uygun degildir. Ciinki, o, milliyyet itibarile tiirktlir”. Todqiqatda Nizami Goncavinin hayati,
osorlori, folsofi gortislori, yaradiciliginda humanizm ideyalari, sanot vo sonatkarliq mosalolori tohlil
edilmigdir. Saim Yilmaz yazmisdir: “Sanati, diisiincelerini ifade etmede bir ara¢ olarak kuillanan
Nizami, sanatmin merkezine insan ve insanin kaderi problemini koymusdur. inangi agisindan
yaratilanlarin en sereflisi sayilan insan1 ¢ok yonlii ele almig, onun problemlerini ortaya koymaya,
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¢oziim yollart bulmaya calismistir....Nizaminin eserlerinde genis yer tutan bedii-fikri ideal ve
giizolliklor onun humanist anlayisiyla siki sikiya baglidir....Nizami insanin sosial ve psikolojik
problemlerini ifade edebilmek icin sanattan, siir sanatinin inceliklerinden istifade etmistir”.

Tadqiqat¢1 Cingiz Aslan “Goncali Nizaminin tlirkliiyiiniin yaradiciligma tosiri” [5] adh
maqalosindo Nizaminin sorq odabiyyatina tosiri barode maraqli fikir irali stirmiigdiir: “Nizaminin
Farsca yazmasi onun Tiirk dilinden ve Tiirk kiiltiirinden koptugu anlamina gelmez. Aksine Tiirk
edebiyatin1 ve tasavvufunu Fars kiiltlirline yayma ideali ile Farscayi tercih etmis olma ihtimali de s6z
konusudur. Tipki1 Divan-1 Liigat-it Tiirkte oldugu gibi bazi eserlerin o zamanin diinya dili olan Arapga
ve Farsca yazilmasi, Arap ve Fars milletleri ile Tiirklerin ortak medeniyyetlerinin olgunlastrilmasina
yardim¢1 olma diisiincesinin de {izerinde 6nemle duyulmasini gerektirir”.

Tirk ozam1 Asiq Selahoddin Diindarin sosial sobokolor vasitosilo yayimlanan ‘“Nizami
Goncovinin yasam ve sonot analizi” adlit moaqgalasi [6] do Nizaminin tiirk sairi oldugunu isbat edon
dayarli yazilardan biridir. Moqaladaki asagidaki maqamlar diqqgati daha ¢ox calb edir: “Biz Agiklar/
Ozanlar Nizami Gencevinin bir Tiirk sairi oldugunu ve 1141-ci ilde Gencede doguldugunu biliyoruz;
eserlerini farsga yazmasinin gerekcesi, donemin edebi kosullaridir. Nizami farsca yazdigi bir
eserindos soyle der: Benim atalarim ve dedelerimin hepsi Tiirktii, Her biri giicte sanki bir kurttu”; “Biz
Tiirkiyedeki Asiklar; Nizami Genceviyi, Oguz boyu Tiirkii olarak biliyoruz”. Nizaminin Tiirk asillt
olmasina ragmen, fars sairi olarak taninmasina yol agan en dnemli sebep eserlerini Farsca ile yazmis
olmasidir. Fars¢a yazmak sadece Nizami icin gegerl bir konu degildir...Iran edebiyyati hayranlgmin
hiikiim siirdiigii bu hanedan saraylarinda Forruxi, Muizzi, Onvari, Forabi, Hiisrevi gini Tiirk asilli
sairlor, siirlorini Tiirkco deyil, arapcanin yerina gegacok edebiyyatin ols dili sayilmakra olan farsga ile
yazirlardi.; “Nizami, doguldugu yer olan Gencede 1209-da vefat etmis ve burada topraga verilmistir.
Meraz1 Gencededir” va s.

Tiirkiyoli sair Sohamoaddin Quzucular “Nizami Goncovi” adli maqalssinds “Nizami tlirk osilli
m1? Yoksa Iranli bir sairdimi?” sualim1 qarstya qoyaraq bir ¢ox tutarli monbalor asasinda dahi sairin
tiirklilyiinii siibut etmisdir [10]. O, natico olaraq qeyd etmisdir: “Nizami, ¢agindaki vo daha sonraki
diger Tiirk sairlerin de yaptig1 gibi eserlerini Fars¢ca yazmistir. 17 y.y. kadar pek cok diger sair ve
yazarimiz eserlerini Farsca veya Arapca ile yazmislar. Nizami eserlerini Fars¢a vo Arapca yazan diger
Tiirk sairleri kadar Tiirk asilli bir sairdir. Fars¢a yazma aligkanligi o devirlerdeki diger Tiirk alim ve
yazarinin pek cogunda doriilen genel bir egilimdir”.

Tiirkiyado miixtalif illorde nosr olunan Islam Ensiklopediyalarinda, eloco do Tiirkiye odobiyyati
tarixi kitablarinda da Nizami Goncovinin hoyat vo yaradiciligina dair miixtosot molumatlar yer
almaqdadir.

Natico: Nizami Goncovinin irsi tiitk vo islam dilinyast bagda olmagqla, bosoriyyot ligiin
ohomiyyatli oldugundan xalqglar arasinda bir nov monovi kdrpii rolunu oynayir. Bu mogqalodos Tiirkiyo
odobiyyatinda Nizami mdvzularinin islonmosi, asorlorinin torclimo vo todqiq tarixinin aragdirilmast
sahosindo miistosna xidmotlori olmus azorbaycanli alim, professor Niisaba Araslinin “Nizami vo tiirk
odobiyyati” monoqrafiyasindan ilhamlanaraq vo onun agdigi yol ila iraliloyorok dahi odibin asarlorinin
bugiinadok qardas 6lkoados todqiqi, Tiirkiys tiirkcoasing torciimasi tarixini izlomaya ¢aligdiq.

2021-ci ilin Azorbaycan Respublikasinda “Nizami Goncavi ili” elan edilmosi tiirk xalqlarmin
klassik odobi irsinin, milli adabiyyatinin vo madoniyyastinin tabligi sahosindo do atilan miihiim

addimlardan biri olmusdur. inaniriq ki, bu miihiim hadiss adobiyyat tarixinin biitiin dévrlorine isiq
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sacan Nizaminin hamisoyasar zongin yaradiciliginin dyranilmasi vo galocok nasillors ¢atdirilmasina
boyiik tokan veracokdir.
ODOBIYYAT

1. Abdullah Fevziye. Nizami - Seyhi Husrev-ii Sirin Mukayesesi. Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Tarih Dergisi, 1950, say1 1-2, cilt 1, s. 263-281

2. Arasli Niigaba. Nizami va tiirk adebiyyati. Baki: EIm, 1980, 200 s.

3. Akalin Nazir. Nizami-yi Gencevinin Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Leyla ve Mecnun
Mesnevisinin Tahkiye Unsurlar1 Agisindan Tahlili. Yiiksek Lisans Tezi. Erzurum: 1994, 262 s.

4. Akalin Nazir. Nizami-yi Gencevinin Hayati, Edebi Sahsiyeti ve Eserleri. Ahmet Yasevi
Universitesi, Tlirk diinyast Sosial Bilimler Dergisi, Giiz, 1998, s. 67-91

5. Aslan Cengiz. Genceli Nizaminin edebiyatinda tiirk kimligine iliskin yansimalar.
http://www.yalquzaq.com/?p=25315

6. Asik Selaheddin Diindar. Nizami Gencevinin yasam ve sanat analizi.
http://www.usid.org.tr/98/nizami-gencevinin-yasam-ve-sanat-analizi

7. Ates Ahmet. Hicri VI-VIIL. (XIL.-XIV.) Asirlarda Anadoluda Farsca Eserler. Tiirkiyat Mecmuasi
1945, Cilt 8, Say1 0, s. 94-135

8. Ates Ahmed. Hicri VI-VIII (XII-XIV) asirlerde Anatoluda Farsca Eserler / Tiirkiyat mecmuasi,
VII-VIII c., Ne 2. 1945

9. Kiligbay Mustafa. Seyhi ve Genceli Nizamide Hiisrev-ii Sirin Mesnevisi.
http://ehlibeytalimleri.com/seyhi-ve-genceli-nizamide-husrev-u-sirin-mesnevisi_d3586.html

10. Kuzugular Sahamettin. Genceli Nizaminin tiirkliigii, edebi yonii ve hayati (13 y.y.) https://web.
archive.org/web/20160312010819/http://www.edebiyadvesanatakademisi.com/edebiyad/399-
genceli_nizami__turklugu edebi_yonu ve hayati (13 yy ).html

11. Levend Agah Sirr1. Genceli Nizami hakkinda. Tiirk Dili, cilt 1, say1 11, Ankara: 1952

12. Levend Agah Sirr1. Leyla ile Mecnunlar. Tiirk Dili, cilt I, Ne 5, Ankara: 1952

13. Levend Agah Sirr1. Arap, Fars ve Tiirk edebiyatlarinda “Leyla ve Mecnun” Hikayesi. Istanbul:
1965, 405 s.

14. Rosulzado Mohommaod Omin. Azarbaycan sairi Nizami. Baki, Toknur: 2011, 520 s.

15. Timurtag Faruk Kadri. Tiirk Edebiyatinda Husrev i Sirin ve Ferhad i Sirin Hikayesi, TDED, IX,
1959, s. 65-88

16. Timurtas Faruk Kadri. iran edebiyatinda “Hiisrev ve Sirin”, “Ferhad ve Sirin” yazan sairler,
Sarkiyat mecmuast. Istanbul: 1961, Ne4, s. 73-86

17. Timurtas Faruk Kadri. Seyhi ve Nizaminin “Hiisrev ii Sirin”’lerinin konu bakimindan mukayesesi.
Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi. Istanbul: 1960,cilt X, s. 25-34

18. Timurtas Faruk Kadri. Seyhinin Hiisrev ii Sirini. Incelemeli metn. istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yayinlar1,1963, 272 s.

19. Timurtas Faruk Kadri. Seyhi ve Nizaminin “Hiisrev ii Sirin”’lerinin konu bakimindan mukayesesi.
Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi. Istanbul: 1960, cilt X, s. 25-34

20. Timurtas Faruk Kadri. Seyhinin Hiisrev ii Sirini. Incelemeli metn. istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yayinlari, 1963, 272 s.

21. Yilmaz Saim. Nizami Gencevide deger problemi. Yiiksek Lisans Tezi. Atatiirk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Erzurum: 1995, 69 s.

*Filologiya iizra falsafa doktoru
AMEA Nizami Gancavi adina 9dabiyyat Institutu
E-mail: arzu2572@rambler.ru

AXTARISLAR e RESEARCHES e ITOVICKIU



Arzu Mommoadxanl 17

Arzu Mamedkhanli

NIZAMI GANJAVI HERITAGE IN TURKEY LITERATARY STUDIES

The study of Nizami Ganjavi’s life and creativity covers a major stage in Azerbaijani literary
studies. In particular, the work of Azerbaijani scientists in the direction of illuminating the issue of
Nizami’s belonging to the Turkish people is invaluable.

In Turkey, Nizami Ganjavi’s work has not been studied at the level of world systematic studies,
and more references to the researches of Persian scientists have been found in written scientific works.

The article provides information about the translation of literary works and research works
written in Turkey from the 20th century until today. Priority was given to the analysis of the articles
about Nizami in recent years published in the Turkish press, and the question of the poet’s belonging
to the Turkish people was brought to attention on the basis of examples.

Keywords: Nizami Ganjavi, Turkish literary studies, research works, translations

Ap3y MameaxaHJibl
HACJIEJUE HU3AMM I'THIKABU B TYPEIIKOM JTUTEPATYPABEJIEHUA

N3zyuenue xxu3Hu M TBOpuecTBa Huzamu [ sIHKeBM OXBaThIBaET KPYITHBIHN ATl a3epOaii 1KaHCKOTO
auTeparypoBeieHuB uacTHOcTH, OeciieHHa paloTa a3epOalPKaHCKUX YYEHBIX B HAIPaBICHUU
OCBELIEHUs BOIIPOCa O NMPUHAUIC)KHOCTH HHU3amMu K TypeLKomMy Hapony.

B Typuuu tBopuectBo Huzamu I siH1ke€BY HE U3y4a10Ch HA YPOBHE MUPOBBIX CUCTEMATHUECKUX
HCCIIEI0BAHNM, @ B MMCbMEHHBIX HAyYHBIX TPYJAax 4alle BCTPEYAIOTCA CCHUIKU HA HCCIEAOBAHMS
MIEPCUCKUX YUCHBIX.

B craree mnpexacraBieHa HHQOpPMAIUSA O TEPEBOAC JIMTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUN H
HCCIIeIoBaTeNbCKUX padoT, HanucanHbIX B Typiu ¢ 20 Beka 1o Hamux aHel. [Ipuoputer otnasancs
aHanmu3y CcTarei, ormyOIIMKOBaHHBIX B TypelKoi mpecce o Husamu B mocieaHue rojapl, ¥ Ha OCHOBE
IIPUMEPOB CTaBUJICS BOIIPOC O MPUHAMIECKHOCTH 1103TA K TYPELIKOMY HapOLy.

Kniwouesvie cnosa: Husamu [sHOdcesu, miopkckoe numepamypogeoenue, UcCied08aHus,
nepesoobi.

(Filologiya elmlori doktoru Farman Xolilov tarafindan taqdim olunmusdur)

Daxilolma: ilkin variant 20.09.2022
Son variant 23.11.2022
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ULViYYO OHMODOVA*

XX OSR ISTIQLAL POEZiYASININ ISTINAD ETDIYI QAYNAQLAR:
XIX YUZILIN SAIRLORININ YARADICILIGI KONTEKSTINDO

Odabiyyatimizda na qador da istiqlal miicadilasi, hagsizliga etiraz, miihacirat anlayisi dedikda
XX asr yada diigsa da, Mustafa aga Arif, Obdiirrahman aga Dilbazoglu, Gancali Hason kimi sairlorin
yvaradiciligi XIX yiizillikda yetarinca 6ziinti gostormisdir. Dogrudur, bu yiizillik 6z parakandaliyi va
movzunun miixtalif sakilda alo alinmast ila segilir. Corayan halina galmasa belo XIX asrin istiqlal
miibarizasinin baglangic rolunu oynamag fikri danilmazdir. Vahid program halina galmasa bela
bunun onun varliginm siibha altina salmamalidiv. Maqalads XX asrin avvallorinda asas axin kimi
oziinii gostaran istiqlal harakatinin XIX asrda formalasmasina vasitagi olan sairlar va seir niimunalari
ol alinmigdir.

Acar sozlar: Obdiirrohman aga Dilbazoglu, Mustafa aga Arif, Gancali Hasan, istiqlal poeziyasi

XVII-XIX osrdo Azorbaycan orazisi xirda feodal dovlstlorine pargalandig: iiclin daxili vo
beynalxalq vaziyyst olduqca miirokkob marhalodon kecirdi. Qonsu xanliglarin bir-birini isgal etmok
iddias1, Rusiyanin Conubi Qafqazda isgalgiliq siyasati , iran hokiimetinin talanedici yiiriiyiislori
vaziyyati olduqca agirlasdirmisdi. Zoruri ilkin sosial-iqtisadi soraitin, yetkin siyasi qiivveolorin
olmamasi ayri-ayr1 xanlarin Azarbaycani vahid bayraq altinda birlosdirmok istoyini pug edirdi. Rusiya
onlara Iran vo Tiirkiys tohliikasindon miidafia edocoyini vad etsa do, alboatto ki, mogsed xanliglara
miistaqillik vermok deyildi. Idaroetmoni “slds etdikdon” sonra xan hakimiyyatini saxlamagi, bunun
miigabilinds daxili gayda, ganunlarina doyisiklik etmayi nazards tuturdu. Tabii ki, feodal hakimlorin
zamanla onlara miigavimoat ehtimalin1 nozora alaraq 6z siyasotini do olden qoymurdu. Isgala qgars:
miibarizo aparmayan Qarabag,Soki, Sirvan xanliqlar1 miigavils ilo daxili “azadligin1” saxlasalar da,
Gonco, Quba, Baki xanliglar1 Car Rusiyasinin tolobini qobul etmadi.

1802-ci ilden etibaron Qafqaza bas hakim toyin edilon Sisianov Azerbaycan xalqina 6z amansiz
vo nifratedici roftar1 ilo forqlonirdi. Xanliglarin isgali miiddotindo onun gondordiyi moktublar
voziyyatin daha da gorginlogmasine sabob olurdu. General Ganco xanliginin als kecirilmosine daha
cox shomiyyat verirdi, ¢linki Gonconin isgali hom digor miigavimet istoyinds olan xanliqlara goz
dagi, hom do Azorbaycani tabeliys almagq, igarilora dogru irslilomak ii¢iin “agar” rolunu oynayirdi.
Agir tolablora boyun aymayan Cavad xanin miigavimoti moglubiyyat ilo naticalonir. Bir ay davam
edon miihasirods xanin oglu Hiiseynqulu xan, eloca do Gonconin miidafiesine galxan yiizlorlo gonc
halak olur. Rusiyanin amansiz iggalinin ayani siibutu olan Gance xanliginin isgali gézlonildiyi kimi
xalqin miigavimatini qirmaq avozina miistomloks rejiminin manfur niyyastini anlamagi ilo naticolonir.

Nozaro almaq lazimdir ki,adobiyyatin 6ziillinii,asas leytmotivini 6ziindo ehtiva edon miihacirat
odabiyyatini, onda yer alan istiglal ideyasini birden-biro XX asro aid etmok uygunsuzdur vos ya
oksing : “Bozi doqiqlesdirmalors ehtiyac vardir: bazon qiirbst, kd¢, qacqin, siirgiin adobiyyatini da
miihaciratin torkibina daxil etmak meyillorins rast golinir. Ancaq demaliyik ki, burada bazi saslogsmalor
olsa da, bu anlayislar biitiinliiklo miihacirat anlayisini ifads etmodiyi kimi, asarlorin mozmununda
olan miixtaliflik do tam olaraq miihacirati 6ziinds ehtiva etmir”. [ 5,22].

Miihacirat adobiyyatinin dvrlorinin tosnif edilmasi vo onun toxundugu mdévzular bazon haqigaton
do soziin ifads etdiyi anlamla {st-iisto diismoya bilir. Vatondo olmagina baxmayaraq vaton, millot
va onun problemlarineg iirok yangisi ilo yanagsmaq 6ziinii folklor va klassik niimunolordon etibaron
gostorir. Bayatilarimizda,mahnilarimizda eloca do bir ¢ox janrlarda voton hasrati 6ziinii kifayot qodor
ifado etmis olur:
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Cigayim giiliim ,Voton

Agzimda dilim ,Vaton!

Bir qara dasin {i¢iin,

Yolunda 6liim ,Vaton![10,46]

Holo folklor niimunalarimizden galon bu sevgi, hasrot 6zilinli yalniz XX asrde gostora bilmazdi.
Demok ki, miihacirat anlayisinin godim zamanlardan gidalanan kegmisini danmaq dogru deyil. Olkoni
tork etmok macburiyyatindo qalan adiblorimizin heg¢ do hamist Voton mévzusunda yazmamisdir vo ya
oksino getmok imkani, soraiti olmayan amma yetorli qodor tosirli lirikasi, monzumalari ilo adobiyyat
tarixindo yer alan odiblorimiz var ki, onlar da istiglal, azadliq miibarizasinin asas simalarindan biri
hesab edilmalidir. Feodal dovlstlorindo 6ziinli gdstoran porakondslik bir axin olaraq deyil, ayri-
ayr1 cografi orazilords ibtidai sokildo Oziinti ifado edo bilirdi. Mas: Cavad xanin oliimii, Gonca
soharinin darmadagin edilmasi, xanliqlarda Car Rusiyasi torofinden aparilan idarsetma siyasati siyasi
miihacirotdon yanast odabi miihacirliyi do formalagdirmis oldu.

Umumiyyotlo, siyasi miihacirotin osas axmmin XX osrdon baslanmagmin sobabi
climhuriyyatgilorin, homginin siyasi oqidosi bolsevik Rusiyasi ilo iist-listo diismoyon odiblorin etiraz
olaraq 6lkoni tork etmasi hesab edilir. Diqqatde saxlamaq gorokdir ki, onlarin igorisinde hom tohsil,
hom da koniillii olaraq gedenlor, yaradiciliginda Azarbaycanda bag veran hadisalore yer veran qador
vermayanlar do var idi. Sadoco XIX asro qador 6ziinli gostoron Sorq tesiri altindaki Azorbaycan
diisiincosi, artiq Avropaya dogru meyillondikco basqa boyut almaga bagladi. ©gor bu doénomin
ziyalilar1 ( hor birino aid edilmir) millotin qurtulusunu Car Rusiyasinin tabeliyinde maariflonmokda,
dolayist1 ilo ifads edilon azadliqda goro bilirdilorse, miistaqillik duygusunun dadan XX asr ziyalilarini
minumum azadliq qane etmirdi.

“XIX yizilliyin oavvallorindo bas veron siyasi miihacirot hom do miihacirat odobiyyatim
formalasdirmisdir. Eynilo bolseviklorin gedisi ilo Azarbaycanda milli ruhlu adabiyyati susdurmaq
miimkiin olmadig1 kimi, o zaman da adobiyyat bu isgala zoif do olsa topki gostormisdir. Naticada,
XIX yiizildo Azarbaycandan konarda bir miihacirat adebiyyati formalagmisdir”.[4,32] vo ya Mirza
Bala Mommodzadonin “Istiglal miibarizosi” osorindo qeyd edir : “Azorbaycanda bas veran XX osr
miihacirati ilk deyil. Halo Azarbaycan xanliglarinin Rusiya torafindon isgali naticasinde XIX osrin
baslarmdan Azorbaycanda siyasi miihacirot meydana golmisdir. Osason, Irana vo Tiirkiyoays hicrot
edon bu ziimro 6lkonin isgali {i¢lin Rusiya sleyhins fiirsotdon istifads etmays calismigdilar.1905-ci
ildon rus ziilmiina qars1 tisyan edon xalq qurban getdiyi miiharibslorin miihaciri olmusdur”. [8, 159]

Azorbaycan adobiyyatinda milli istiglal miibarizasini ilk dofo dayarlondiron ©hmod Caforogluna
goro milli istiglal duygusu, odobiyyatda miibariz ruhlu poeziya siyasi aspektdo XIX osrdon etibaron
baslayir. ©.Caforoglu istiqlal odabiyyatini asagidaki sokilds tosnif edir:

1. Cavad xanin miicadilosi ilo bagl dastanlar v seirlor;

2. Simali Qafqazin miidafisgisi Seyx Samil haqqinda seirlor;

3. Qagaq dastanlar1 vo asiq oadobiyyatinda rus istilasinin oksi;

4. Azarbaycan vatonparvar seir moktobi vo milli corayan;

5. Son miihacirat dovriiniin istiglal seirlori. [2, 97]

Cavadxaninddnaminds yaranan miibarizoadobiyyatiuzun miiddat 6z oksini folklorniimunaslarindo
tapmisdir. “©hmad Coforoglu “Azorbaycan adobiyyatinda istiqlal miibarizasi” asorinds Cavad xan,
Seyx Samil vo gacaqlara hosr olunmus seirlor vo dastanlar fonunda, imumiyyatlo sifahi vo yazili
odobiyyatda rus istilasina gars1 miibarizoni izlomis,isgalcilara qarst miicadilonin canli miibarizasini
yaratmigdir”. [11,65]

O.Coforoglunun gotirdiyi bu niimunalor Gancs xan1 Cavad xan vo oglunun apardigi miibarizoni
(1804-cii il, martin 3-don 4-na kegan geco) milli istiqlal miibarizasi kimi saciyyolondirmayo osas verir.
Tadqgiqatciya gora rus asarat vo zlilmiine qarsi ilk miibariz adobiyyat folklordan gqidalanmis sokilda
Gonco xanliginda bas veron qurgin zamani Oziinii gostormisdir.Bas veran hadisalori golomo alan
Obdiirrohman aga Dilbazoglu, Gancali Hasanin asarlorinds onlarin isgala qarst nifrati, yerli ohalinin
dironcini qiracaq hadisolori, xanin vo oglunun Ganceni toslim etmamak ii¢lin apardigr miibarizalor
tosvir edilir. “Sair” toxalliislii ©bdiirrohman aga Dilbazoglu aslon Gonca xanlifinin tabeliyinda
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olan Qazax mahalinin Xanlqglar naslindondir. ©bdiirrohman aga Cavad xanla yaxinlig1 vo xarakter
miibarizliyi bohana edilorok giircii ¢ar1 Irakli torofindon gdzlori ¢ixarilir. Sairin naslindon olan sairo
Mirvari Dilbazi “Kor sair” poemasinda onu “asil-nasilli, sart, yerine gora xosraftar, xalqa can yandiran,
onu loyagotlo dolandiran, elin mord ogullar1 sirasinda olan” biri olaraq ifads edir. [3,209] Homginin
F.Kogorli : “ Bilmok gorokdir ki, Obdiirrohman aga ziyade modani, fasih vo dilaver bir adammis
ki, dogru sdylomakdon osla ehtiyat vo xovf etmoz imis vo 6z eli i¢indo niifuzlu, méhtorom, sozii
otglin sayilirmig”. [7,229]. Sairin lisyankar ruhlu “Aglaram” (digor adi ilo “Ey qazilor, Vaotonimda
goribom”)coxbondli dordliiyii, “Bir rovayat soylo, ey dil ¢orxi-kocroftardan” miixommosi XIX osr
istiglal vo miibarizo poeziyasinin osasli drnaklorindondir. Azarbaycan xalqinda rus isgalina qarst
ilk miibarizo toxumlarimin ciicordiyi miirokkab ictimai-siyasi zamanin tasvirini seir boyu goérmak
miimkiindiir. Firudin bay “El iiclin aglayan gozsiiz qalar” deys halina yandig: sair Obdiirrohmanin
aganin kitabinda iki seirina yer verir:

Mon goribom votonimdo, qaziler,

Itirmisom ag1r ellor, aglaram.

Koniil hasrat qaldi, can intizarda,

Gozlorom siibhii-sam, aglaram. [7,230]

Obdiirrohman aga Dilbazoglunun “Bir rovayat soylo, ey dil garxi-kacroftardan” miixommasi
Gonco xanliginin ¢ar Rusiyasi torafindon isgali zamani yazilmis on tosirli, bu haqda yazilmis on uzun
manzumadir:

Gonco xalqr sohadat qildi, Haqqa can fada,

Kimi mazlum, kimi azads qalub oandor-bala.

Hor biri bazmils yiiz dords oldu miibtola,

Yadina golmoz mogaor mozlumi-dosti-Karbala

Ey utanmaz ¢orxi-zalim, ©hmodi-Muxtardan![7,232]

“Dilbazoglunun seirlorinds Cavad xan xarakteri vo Gonca xanliginin miibarizasi, tarixi ger¢okliyin
oks edilmosi ilo barabar dini boyut da 6ziinii gdstorir. Umumi olaraq baxildiginda bu aser Goncanin
istilasin1 biitiin ac1 tarixi ger¢okliklori fonunda gozlor 6niine sarmasi vo seiriyyat baximindan XIX
yiizillik Azarbaycan adobiyyati tarixinds ¢ox dnomli yers sahibdir” .[1,134]

Miixommasds verilon “Ermonistan gordii rusu dondii hor no var”, Bir gecs yol buldular, rusilor
asd1 qaladan, su yerino ol zamanlar qanlar axirdi qaladan”-kimi misralar tarixon do Azerbaycana
qarst ermani-rus birliklorinin toratdiklori folaketi, satqinligi, ziilmii 6ziinds ehtiva edir. Cavad xanin
miibarizosini Korbola gohidleri ilo miiqayise edon Obdiirrohman boy Tanridan onun yolunda cihad
edonlors yardim olini uzatmagi iiciin yalvarir. Umumiyyatlo, tiirkgiililyiin do ii¢ prinsipindon biri olan
“islamlagmaq” ti¢lii prinsip soklinds olmasa bels, XIX asr istiglal poeziya niimayandalori torafinden
da yaradiciliginda 6ziins yer tapir.

Votonindo goribliyini lirok yangisi, gbrmayon goziinilin qani ilo ifado edon sair ona hokm edon
yadlara, gordiiyl ziilmo, tozyiqe qarsiliq goribliyini dile gotiriron Obdiirrohman aga Dilbazoglunu
ilo eyni dovrds yasayan Mustafa aga Arif do eyniadli “Aglaram” seirindo do yad qiivvalorin hokm
etdiyi Azorbaycandaki mdvcud vaziyyatin neco acinacaqli oldugunu goro bilirik. Ad vo mdvzu
bonzorliyi olsa da, iki seiri bir-birindon asaslh sokildo forqlondiron gbzlori oyulmus sairin tamamilo
timidsiz vaziyyati, Mustafa aga Arifin iso Omiirliik siirgiin hayatindan dogan koadar vo iimidinin 6n
plana olmasidir. Aga Kazim aga Salikin naslindon olan Mustafa aga haqqinda: “Biri Arif, ki ona
covr etdi dovran, ki, qiirbotds sohidii-miibtsladir”- deys sairin nakam taleyinden bahs edir. Miihacir
hoyat1 yasayan sairi Firudin bay : “Fars, tlirk vo hotta rus dilini yaxs bilirmis, 6zii do ziyads dindar,
qeyratkes, hoqiqotde arif soxs imis. Vali bu bigara doxi 6z geyrat vo millotparastliyi ucundan gox
bolalar vo miisibatlor diigar olubdur”-deyos tosvir edir. [7,235]

Car Rusiyasinin isgali zaman1 ogor hor hansisa mahalin ohalisi koniillii sokilds tabe olmurdusa,
onun bas¢ist vo ya agsaqqali mocburi sokildi miixtolif yerlorino siirgiin edilirdi. Mustafa aga aciq-
aydin apardig1 miibarizaya vo miiqavimato gors Kazana, basqa bir molumata goro Xarkova siiriilmiis,
0z seirinda nainki voton hasratini, hamginin rus istilasinin agri-acisini ¢arasizcasing galoma almisdir:
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Biilbiiliimii qagirmisam slimdon,

Ayrilmisam giilsonimden, giiliimdan,

Ciida diisiib ulusumdan, elimdan,

Itirmisom dadimanlar, aglaram! [9, 78]

Bu misralarda belo sairin Vatona olan hasrotini gérmomok miimkiinsiizdiir. “Halo sair Arifin
kondisinin siirgiin hayatinda yazdig: seirlor o qader vatoni vo millidir ki,sairin rus istilasina qarst
basladiyi nifrat haqqinda gaiyyan heg bir toraddiids yer qoymur. Zavalli sair, nohayat vaton uzaqligina
tahammiil eds bilmayarak ruh monfolarinda hasratlo hasratlo hayatindan ayrilmaga macbur olmusdur.
Arif s6ziin genis monasi ilo qiymatli vo siiurlu bir milliyatparvar va istiglalparver bir miicahiddir”.
[2,43]

Macburi sokilde 6z dogma yurd-yuvasindan ayri salinan Mustafa aga Arif votondasliq sevgisinden
he¢ bir ¢otinliye baxmayaraq geri addim atmir. “Qarsis1 alinmaz giiclii bir hasratlo ¢irpinan inca sair
galbinin hayacanlari, iztirabli duygu vo diisiincalori dorhal oxucuya sirayet edir, onu da tolatiima
gotirir”. [6,14]

Seir boyu aym, ilini sayir, no zamanda Qazaxa , Somsaddilo -0z xosboxt giinlorine geri
qayidacagma iimidini lizmiir. Seir boyu Qazaxin, Qarabagin tobist monzoralorini “ser¢cesmali,
niluforli” bulaglarini, “siisonli, siinbiillii, lalali daglar1”, “dumanly, ¢iskinli, qarli yaylaglari, “slvan”
mesalari dorin hasrat vo mohabbat hissi ilo tosvir edir. “Arif 6z 6liimiindon xovf vo xasarat etmir.
Onun andiso vo xovfu din vo imanin ocnobilar i¢inds bada getmosidir. Vo bu fikir, andisods oldugda
hali-dili els bir ciyarsiz seirlorlo izhar edilir ki, oxucularin da iirayino od salir”.[7,238] “Osir oldum
boni-ofsor olindo, aglaram, ey miisolmanlar” va ya “Qorxuram ki, 6liim kiifran( kafir) icinds, bada
gedor dini-iman, aglaram” —deyan sair elo qiirbatde do gézlorini yumur.

Bundan olavo Cavad xanin vo Gonco ohalisinin basina golon folakotlor o dovrde hadisalors
sahidlik edon Goncali Hoson torafindon do mdvzu olaraq slo alinib. “Gonco qirgini” adli seir ilk dofo
Mirza Abbas Abbaszads torsfindon aldos edilib, yayimlanmisdir. Miisalmanlar {igiin shomiyyatli giin
say1lan Ramazan bayrami giinii boyiik, kicik, yasli, cavan demadan, kimliyindan asili olmadan ruslar
tarafindon har kosin qilincdan kegirilmasi, gézal soharin virano, xaraba hala salinmasi sads dillo ifads
edilir:

Goncoli Hosonom, tiroyim act

Maskov fiirsot tapib, ¢ald1 qilinc,

Somsaddil, Qazax, Borgali, giircii.

Talad1 galmadi mali Goanconin![9,51]

Acig-askar toradilon qurgini ifads edon sair Cavad xan1 Gonconin qoruyucusu, himays edoni
qabul edir, onun 6ldiiriilmasini “Gancanin belinin sinmas1” kimi dillondirir. “Al-qana bulanan Gonca
¢ollorinin” heg¢ kimdon kdmok gérmadiyini, miidafiesiz insanlarin qanigon tacaviizkar Sisianov vo
giircii birlosmolorina qarst kdmoksiz oldugunu yangi ilo dillondirir. Umumiyyatle, Cavad xanla II
Irakli arasinda miinasibotlorin koskinlogsmosi, carin Rusiyanin tabeliyino birlogmo istoyindon iroli
galirdi. Bu yaxinlagma nainki ruslarin Azarbaycan xanliqlarina, mdvcud soraitds giic markozlorinden
olan Gancaya hiicuma zomin yaratmig, ham do ruslarla miiharibaya sabab olmugdur.
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SOURCES CITED BY TWENTIETH-CENTURY INDEPENDENCE POETRY:
IN THE CONTEXT OF THE WORK OF NINETEENTH-CENTURY POETS

Although the 20th century comes to mind when we think of independence struggle, protest
against injustice, emigration in our literature, the creativity of poets such as Mustafa Agha Arif,
Abdiirrahman Agha Dilbazoglu, Ganjali Hasan showed itself sufficiently in the 19th century. It is
true that this centenary is distinguished by its diversity and different approaches to the topic. Even
if it does not become current, the idea of playing the starting role of the independence struggle of the
19th century is undeniable. Even if it does not become a unified program, it should not question its
existence. In the article, the poets and examples of poetry that were mediators in the formation of
the independence movement in the 19th century, which manifested itself as the main stream at the
beginning of the 20th century, were discussed.

Keywords: Abdurrahman agha Dilbazoglu, Mustafa agha Arif, Ganjali Hasan, independence
poetry

YabBus AXxMajaoBa

UCTOYHUKMU, IMUTUPYEMBIE NOI3UENA HE3ABUCUMOCTH XX BEKA:
B KOHTEKCTE TBOPYECTBA I1O2TOB JAEBATHAILHATOI'O BEKA

Xots 20 BeK MPUXOIUT Ha YM, KOTJla MBI IyMaeM 0 60pbOe 3a HE3aBUCUMOCTb, IPOTECTE MPOTHB
HECHPaBeJIMBOCTH, SMUTPAIIUM B Halllel JIuTeparype, TBOPUYECTBO TAKMX MOITOB, Kak Mycrada
Ara Apud, Abayppaxman Ara Jlun6azormy, I'sumkann Xacan goctaroyHo mposiBuio ceds B 19
Beke. I[lpaBaa, 3TO cTONeTHE OTIMYAETCs Pa3HOOOpa3HeM U pa3HBIMH MOAXonaMH K Teme. Jlaxe
€CJIM OHA HE CTaHET aKTYyaJbHOMH, U/es ChIrpaTh UCXOJHYIO poiib B Ooph0e 3a HezaBucuMocTh XIX
Beka OeccriopHa. Jlake ecii OHa HE CTAaHET eIWHOW MPOrpaMMOii, ee CyIIeCTBOBaHHE HE JJOJKHO
MOJIBEpraThCsl COMHEHHMIO. B crarbe paccMOTpeHBl MO3THl M 00pa3lbl MO33MH, KOTOpble ObUIM
MocpeIHuKaMH B (JOPMUPOBAHHUHU JBMKEHHS 32 He3aBUCUMOCTb B XIX Beke, MpOsSBUBLIETO ce0sl Kak
OCHOBHOE TeueHHe B Haqasie XX Beka

Knrouesvie cnosa: A6oyppaxman aca /[unbaszoeny, Mycmaga aca Apugh, I'anoxcanu Xacan,
nO23Usl HE3ABUCUMOCTU

(Akademik Isa Habibbayli tarafindan taqdim edilmisdir)

Daxilolma: ilkin variant 12.10.2022
Son variant 11.12.2022
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UOT 82
SEVINC MOMMODOVA*

SOMOD VURGUN YARADICILIGINDA MILLILIK
VO UMUMBOSORI VOHDOT

Moaqalada Samad Vurgunun badii adabiyyatda iimumbasari obrazlarin yaranmasi fonunda nazori
biliklori arasdirilmisdir. Burada hamcginin incasanat sahasinda bazi cavablandirilmamis suallar tohlil
olunur, milli, timumbasari ifadalarin mahiyyati arasdirilmisdir. Bugiinkii giintimiizda ¢ox aktual hesab
olunan yekun natica oz ifadasini tapmisdir: Hor millotin oz tarixi, oz dili, 6z adati, manavi alomi va

moisat tarzi vardtr.
Acar sozlar: milli xiisusiyyatlar, maisat, tofokkiir, milli ruh, realizm, diinyagoriisii, milli forma

Azorbaycan xalq sairi Somod Vurgun biitiin hoyati boyu monsub oldugu xalqin tosssiibiinii
¢okmis, onu hor hans1 bir hiicumdan casaratlo qorumus, s6ziin haqiqi monasinda alovlu bir votonparvor
olmusdur.Sair 6ziiniin miixtolif ¢ix1s vo moqalalorinds, moruzslorindo yurdsevorliyini toblig etmis,
0z soydaglarint bu miigoddos hissi yiliksok tutmaga ¢agirmigdir. Onun fikrinco, votonparvarlik
insan hisslori i¢orisindo on miigoddas, obadi, toraqqi vo inkisafa tokan veron amillordon bolko do on
mithiimiidiir. Sair belo hesab edir ki, xalq esqi, Voton mohabbati insanin hoyat nafosidir desok biz
dmriin moqgsad ii¢iin yarandigini bir daha dork edarik. «Oz arxasinda xalqin, veton torpaginin qiidratini,
onun hoyat vo miibarizo qabiliyystlorini dork edon bir gohroman déyilis meydaninda yorulmaz, odlar,
alovlar i¢inds yansa belo voton torpaginin galocoyi, soraf vo sohrati ona boyiik tasolli olar, o, hayatin
da 6liimiin do menasindan razi qalar». (4, 317)

S.Vurgun bu baximdan sonot adami qarsisinda konkret vozifolor oldugunu xatirladir, Voton
esqindon ilham alan sairi boxtiyar adlandirirdi. Saire géro Vaton torpagi xalqimizin manavi hoyati
tiikonmoz xozinadir ki, onun bir ¢ox incilori holo do kosf edilmomisdir. Mohz buna gors do «har hansi
bir golom sahibi kim ii¢lin yaziram? - deys 6ziino sual verdiyi zaman qarsisinda kamala yetmis, 6z
tarixinin, 6z varligmin qadrini bilon bir xalq gordiikds qartal qanadlart ilo ugar, onun vagondasliq
viigar1 ser va sonat ilhamina yelkon taxar, i¢inds abadi olaraq «Yarat! Yarat!» - deya bir sos golor».
(4,317)

Somoad Vurgun vatonporlik deyarkon onun osoas ruhunu milli viigar hissinin togkil etdiyini xisusi
qeyd edirdi. Sairin fikrinco monsub oldugu xalqin varlig: ilo foxr etmayan, onun esqini miigaddos
bir mogal kimi 6z golbindo yandirmayan bir insan 6z votondagliq haqqini dork eds bilmoz, ona
vatonparvar demok do giiliinc olar.Danteni,Sekspiri yaradan xalglar diinya modoniyyasti bagcasinda
viigarli gozdiyi kimi Nizamini, Fiizulini yaradan bir xalq da diinya madoniyyati xozinasina verdiyi bu
solmaz inciloarls, 6z diihas1 vo istedadi ilo foxr etmayo haqlidir.Buna gora do sair hesab edir ki, bizim
tarix vo adobiyyat darslorimiz, biitiin tolim va torbiyomizin xalqumizin varligint sadoca ardicil bir
sokildo ke¢cmok deyil, onun manavi hayatini boyiik viigar va iftixar hissi ilo toronniim etmalidir. Somad
Vurguna gora bu o demokdir ki,orta yaxud ali tohsilli bir gonc Vaqifi boylik bir sair, Cavansiri boyiik
bir gohroman kimi dyrondiyi zaman onlarla bir azorbaycanli kimi foxr etmolidir. Sair gonclorimizo
bu miiqoddes hissi, idrak vo marifati agilamaq isindo miislliflorimizin rolunu, tagabbiis vo qaygisini
xiisusi qeyd edirdi.

Somoad Vurgun deyirdi ki, «Yasasin azadlig, yasasin voton, mohv olsun zalimlar vo qasbkarlar!»
kimi stiarlarla vatonporvarlik vo gohromanliq hisslori yaratmaq olmaz bu iisulla yazilmis asarlor usaq
tobiotini zorlamig olar, ona vatoni vo xalqi sevdira bilmoz. Sairin fikrinco bunlarin ovozindo vaton
torpaginin gbzal sohnaloarini, onun giinogli sohorlorini, ulduzlu axsamlarini gozol insanlarint hoaqiqi
ser dili ilo tosvir etsok, usaq votonparvarlik soziinii esitmoss do 6z votonino moftun olacaqdir.

Somoad Vurgunun 1953-cii ildo 0 zamanlar «Morkozi matbuat» adlandirilan Moskva matbuatinda
«Boylk sonat masalalori» (9, 141-143) vo «Sairin hiiquglar (10) adli1 2 moqalasi dorc olunmusdur.
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Burada sair odobiyyatin bir sira masoalalori, o climlodon millilik vo imumbasoarilik barads 6z fikir vo
miilahizalorini bildirmisdir. Onun fikirlori dovr ii¢lin bir ndv yeni oldugundan birmanali qargilanmamus,
miioyyon miibahisolors hatta miinaqgisoye sobob olmusdur.

Sair «BOylik sonat masalalori» adli moaqalesinde 6z miilahizalorini adebiyyat vo incosonati
galacok inkisaf liciin hoyati shomiyyoto malik olan tipiklik probleminin sorhi tizerinde qurmusdur.
Indiyadoak tipiklik haqqinda aydin bir anlayisin olmadig, indiki ictimai hadisslorin mahiyyatini ifads
edon seylorin deyil, ¢ox yayilmis, moisotds kok salmis seylorin tipik sayildigi S.Vurgunu raz1 salmirdu.
Buna goro do o, tipiklik haqqinda, obrazlarin vo hadisalorin siiurlu surotds sisirdilmosi hagqqinda
sohbatin meydana ¢ixmasini badii yaradiciliq praktikasinin iroli siirdiiylinii tamamilo tobii bir hal
hesab edirdi.

Sair obrazlar stiurlu suratde boyiidiilmasini boyiik incasonatin mahiyyaetini tagkil edon bir masala
kimi saciyyalondirir vo bunu ¢oxdan malum olan, lakin az qala hami torafindon unudulan bels bir
haqigoto dogru geri qayitmagq sayirdi ki, boyiik incosonat heg bir zaman bdyiik badii imumilogdirmalor
olmadan, yiiksok bodii idealsiz yasayar bilmoz. S.Vurgun diinya odobiyyati tarixine istinad edoarak
gostarirdi ki, bozon tam bir dovriin vo ya biitiin bir xalqin ruhu va golbi hor hansi bir sairin yiiksok
fikir vo hisslorinde 6z ifadessini tapmisdir. O bu baximdan XVII asrde yasamis boyiik Azarbaycan
sairi M.P.Vaqifin osrin avvellorinds yagamis dahi satirik M.O.Sabirin yaradicili§int niimuns hesab
edirdi.

Sair bu moqgalods badii suratlori yaradarkon miinasib tosvir vasitolorinin, o climlodon miinasib
badii dilin tapilmasini bir taleb kimi qarsiya qoyurdu. Onun fikrinca, bu tosvirin sonatkarin parlaq
boyalarma, yliksok poetik badii dilino ehtiyact vardir. S. Vurgun yazi¢1 6z gohromaniin dili ilo
yiiksok vo alovlu sozlor deyondo, yliksok fikirlori vo arzulari ifado edonds bazi tonqidgilorin miisllifi
qeyritobiilikdo, siinilikde, bozon iso miicorradlikds togsirlondirmasi ilo heg ciir razilagmirdi. O, belo
hesab edirdi ki, bu ciir tanqidgilor yaziginin tosvir etdiyi adamlarin dilini onlarin giindalik vo adi
maisat dili ilo mohdudlasdirir, bdyiik monovi alomin dilini, yiiksok fikirlorin, arzularin, nurlu hisslorin
vo duygularin dilini inkar edirlor. Sair yazirdi: «9gor biz boylik vo giiclii insan obrazlar1 yaratmaq
istoyirikso gorok homin insanlar ii¢lin ifadoli, homin adamlarin hoyatin1 vo miibarizasini, onlarin
miirokkab daxili alomini agib gostormayi bacaran zongin badii dil ds yaradagy. (5, 250)

S.Vurgun «Bdyiik sonat mosololorindo tipiklik maesalasi ilo olagadar olaraq milli xarakter
probleminin ds yeni bir sokildo meydana ¢ixdigini xiisusi qeyd etmis, bu barods 6z miilahizalorini
sdylomisdir. O vaxtlar bir sira todqiqatgilar tosdiq edirdilor ki, SSRi-do yasayan biitiin xalglar
bir-birindon dildon basqa he¢ bir seylo forqlona bilmazlor. Filologiya elmlori doktoru, sair Qasim
Qasimzada gostorir ki, bu barads aparilan miizakirs vo miibahisslorde bir vaxt milli xarakteri inkar
hallar1 epidemik hal almisdi. Yeni tarixi morholods orazi, iqtisadi va dil birliyi soraitinde millotin
moveudlugu marksist tolim osasinda tosdiq edilse do, miibahiss «madoniyyst timumiliyinde 6zilinii
gostoron ruhi («monavi») xiisusiyyot imumiliyi» miiddeas: {izorinde gedirdi. «Bu anlayis1 «milli
xarakter»don ayirmaq, yaxud biitlin insanlar ii¢iin siini suratdo eynilosdirmok torofdarlar1 meydana
galdi. Deyanlar oldu ki, «séhbat har hans1» «milli xarakteriny» «manavi xiisusiyyat imumiliyinden
yox, millati togkil edon ayri-ayr1 adamlar qrupunun (sinfi va peso, etnoqrafik va b.) tarixon meydana
golon bazi monavi (ruhi) xiisusiyyatlorindon getmolidir». (2, 113) Biitiin bunlar iso milli xiisusiyyastlori
inkar etmokdon basqa bir sey deyildi. S.Vurgun har bir xalqin milli xiisusiyyatlorinin yalniz milli
dillor arasindaki forglorlo mohdudlasdirilmasini heg ciir gobul etmir vo bu fikri gatiyyatlo rodd edirdi.
O, «formaca milli, mozmunca sosialist» madaniyyatinds formanin yalniz dillo mahdudlasdirilmasinin
oleyhins idi. S.Vurgun xatirladird1 ki, diinyada eyni bir dilde danisan, lakin miixtalif milli xarakterlora
malik xalglar yasayirlar. Sair yazirdi: «Har bir xalqin 6ziiniin xiisusiyyatlori: 6z maisoti, 6z anonalori
va zOvqll, adatlori vo vordislori vardir ki, biitlin bunlar da asrlor boyunca yaranib inkisaf etmisdir, hor
bir xalqin 6z tofokkiir torzi vo diinyan1 dork etmok torzi vardiry. (5 ,251)

S.Vurgun miixtalif milli madeniyyatlorin bir-birindon keg¢ilmaz sadlorle ayrilmadigini, onlarin
arasinda hotta forma cohotdon bir ¢ox timumi cohatlorin oldugunu da istisna etmirdi. O, sanatkarin
vozifosini onda goriirdii ki, hom xalqglar1 birlosdiron, onlar1 bir-birino yaxinlasdiran, bir-birini
anlamaga vasita olan cohatlori, hom do diinya modaniyyatini zonginlogdiron vo timumilosdiron milli
xiisusiyyatlori goriib duya bilsin.

Sair insandaki milli xiisusiyyatlori diizgiin vo biitiin rongarongliyi ilo tosvir etmoyi boylik vo
parlaq xarakterlor yaratmaq ii¢lin zoruri sort sayirdi. S.Vurgun bu barado fikir vo miilahizalorini
«Sairin hiiquglar» maqaloesinde daha da dorinlogdirmis vo genislondirmisdir.
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Olbatts, S.Vurgun sosializm realizmini 6ziiniin monsub oldugu odabiyyatin osas yaradiciliq
metodu kimi qobul edirdi. Bununla yanasi, sairin fikrinco, bu metod miixtolif millstlordon olan
yazigilar1 he¢ do macbur etmir ki, onlar hayatin biitiin proseslorini vo hadisalarini yalniz miisyyon
bir ¢arcive daxilindo, biitiin milli adabiyyatlar {i¢iin yegans olan bir formada acib gdstarsinler vo
timumilogdirsinlor. Sosializm realizmi metodunun mahiyyatini belo basa diigmok - onu ehkam
halinda, mohdud sokildo basa diismok vo hoyat haqigati ilo ziddiyyoto girmok demokdir. Hoyat 6zii
miixtalif sokillords tozahiir edir, bu iss incasonotds formalarin, o climlodon milli formanin rongarang
vo miixtalif olmasini sortlondirir. Sair «Boylik sonat masalalorininda sdyladiyi fikri tokrar edir ki,
har millatin 6z tarixi inkisaf yolu, moisat torzi, osrlor boyunca yaranib tokmillogmis anonolori, dili,
adotlori, vardislori, diislinco torzi vo ruhi alomi vardir. Bunlar iso hor bir millatin tokraredilmoaz vo
xiisusi keyfiyyotini togkil edir. S.Vurgunun fikrinco, azarbaycanli Siileyman Riistom vo belarus
Arkadi Kulesov, rus Mixail Isakovski vo giircii Georgi Leonidze kimi bir-birino oxsamayan sairlorin
istedadlar1 yalniz milli zominds inkisaf edib orsoys ¢ata bilmisdir.

Sair bu moqgalodo milli formalar arasindaki forqlori yalniz dil forqleri ilo mohdudlagdiran
adobiyyatsiinas vo tonqidgilora qars1t daha koskin mévqge tutmusdur. Milli formanin dilden basqa
biitiin linsiirlorini inkar edon tonqidgilor mahiyyat etibari ilo oslindo hor bir millstin 6zlinomoxsus
oricinalligini, milli xarakterini, zongin xiisusiyyatlorini inkar edirdilor. Homin «nazariyyanin»
torofdarlari tosdiq edirdilor ki, bir halda ki, SSRi-do yasayan biitiin xalglar kommunizm qurucularidir,
kommunist ideyalarini tacasstim etdirirlar, biitlin 6lka ticlin iimumi olan fikir vo arzularla yasayirlar,
hamin xalglarin arasinda miioyyan forqin olmas1 haqqinda danismaga asas yoxdur. Azarbaycanl da
sovet adamidir, ukraynali da. Guya, onlar yalniz dillorine goérs bir-birindan forqlonirlor.

Olbatts, topadon dirnagadsk milli ruhda kdklonmis S.Vurgun kimi yaradici soxsiyyat bu fikirlo
razilagsmazdi. Mohz buna gors do o yazirdi: «...bu dogrudur: biz hamimiz kommunizm qururuq. Lakin
kommunizm ideyalarindan ruhlanan haer hansi bir rus moagor 6z ruslugundan ¢ixirmi?.. Golacayin
yolu millatlorin, milli dillorin vo milli madeniyyatlorin ¢igaklonmasi yoludur».(5, 262)

Bununla birlikde Somod Vurgun onu da geyd edirdi ki, bu giinkii milli forma 6z diinanki soklinde
deyildir. Milli forma arasikesilmoz dialektik inkisafdadir; milli formaya doyismoyen, donmus,
hamigolik vo abadi kateqoriya kimi baxmaq olmaz. Onun miioyyan keyfiyyatlori 6liib aradan ¢ixir,
miioyyon yeni keyfiyyatlori iso yaranir; belslikls, milli formanin biitiin keyfiyyatlori arasikosilmoz bir
halda, xiisusils indi daha ¢cosgun zonginlosma prosesi kegirir.

Sairin fikrinco, milli formalarin zonginlogmasinin manbayi hayatin 6zlindadir, miixtalif xalglarin
odobiyyatlar1 arasindaki six vo mohkom qarsiligh yaradiciliq slagasinde va tesirindadir. S.Vurgun
odobiyyatlar arasindaki qarsiligli olaga vo tesiri nozoro almamagi agig-agkar olan faktlara goz
yummagq kimi qiymetlondirirdi. Eyni zamanda o, belo hesab edirdi ki, hor hansi bir milli adobiyyatin
onanalarinin bagqa bir milli adebiyyatda 6ziinamoexsus sokilds inikas1 haqqinda stikut edonlor do,
odabiyyatlar arasindaki qarsiliqli olagoni vo tasiri asas gotiirarok, milli formalarin 6ziinamaxsus biitiin
xiisusiyyetlorini vo zonginliyini inkar etmays togabbiis gdstranlor do sshve yol verirlor. Sair yazirdt:
«Sosializm realizmi metodu bizim ii¢lin vahid metoddur, lakin sosializm realizminin diinyada har
seyi ohato edon, hamu ii¢iin vahid vo macburi olan yegana «formas yoxdur». (5, 264)

Qeyd etdiyimiz kimi, S. Vurgunun hor iki moqalods irali siirdiiyli fikir vo miilahizslor bir
coxlarinin xosuna golmomis, sairin soylodiklorino garsi ¢ixan, hotta onu itttham edon moqalolor
yazilmigdir.

S.Vurgunun 1953-cii ildo «Oktyabr» jurnalinin 2-ci sayinda dorc olunmus ii¢ sohifolik «Boytik
sonat mosalalori» adli mogalasine qarst Y.Qorbunovanin on iki sohifodon ibarat «Sosializm realizminin
bazi nazari masalalori haqqinda» adli moqalasi elo homin jurnalin 4-cii sayinda dorc edilmisdir.

Y.Qorbunova yazinin avvelinda etiraf etmisdir ki, S.Vurgunun moqalssinds bir sira diizgiin
fikir vo miilahizolor vardir. Sairin zaif, «xaltura»li asorlora qarsi ¢ixmasi, miiasirlorimizin parlaq
obrazlarinin yaradilmasi, dorin vo goxcohatli timilosdirmalarin aparilmasi barads fikirlori do toqdir
olunur. Bununla yanasi, Y.Qorbunova S.Vurgunun miisbat gohroman problemi ilo baglh fikirlori ilo
razilagmuir, sairin miilahizolorini sosializm realizmi metodundan uzaqlasmaq kimi izah edirdi.

Tanqidginin fikrinco, sair adobiyyatda miisbot gohroman obrazini yaratmaq iigiin adi adamlara,
adi gdriinon hadisalors deyil, sonatds yalniz miistosna siicet vo motivlora, qiivvatli, ehtirashi tobiotlors
miiraciat etmoyi tablig edir. Beloliklo do Y.Qorbanovanin dediklarindon belo ¢ixirdr ki, S.Vurgun
sosializm metodunun mahiyystini diizgiin dork etmomisdir.

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, S.Vurgun sosializm realizmini inkar etmirdi. Lakin sair bu
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realizmo bir ehkam, donuq bir metod kimi baxmir, onu daim inkisafda vo genis planda basa dusiir,
bu metodun ehkam halinda qobul edilmasini hoyat haqigsti ilo ziddiyysto girmak hesab edirdi. O,
fikrini belo osaslandirirdi ki, hoyat 6zii miixtslif sokillords tozahiir edir, bu iso incosonatds formalarin,
o ciimladon milli formanin rongarong vo miixtalif olmasini sortlondirir. Homin dévrdes ise bu ciir
miilahizalor aslindo qgabul edilmir, «qeyri marksist-leningi tolim» kimi qiymetlondirilirdi. Mohz
masaloya dovriin talabloring uygun yanasan Y.Qorbunova sairin digor miilahizalari ilo do razilagmirda.

Misllif S.Vurgunun milli xarakter problemi ilo bagli miilahizolorine do 6z miinasibatini
bildirmisdir. O gostarir ki, S.Vurgun adobiyyatda xalqilik problemini milli xarakter problemi ilo
olagolondirdiyi zaman diizgiin harakat edir, ¢linki tipik badii obraz milli olmaya bilmaz. O, mansub
oldugu xalqin bir millati digorindon ayiran milli xiisusiyyatlorini, xarakterinin 6ziinomaxsuslugunu
oks etdirmalidir. Bu, badii obrazin hoqiqi menada tipik vo eyni zamanda fordi olmasina sabab olur.
S.Vurgunun bu miilahizslori sdyloyarkon hagli oldugunu bildiron Y.Qorbunova bununla yanasi onu da
qeyd edir ki, bu zaman sairin gatirdiyi dalillor anlagilmaz vo birtoraflidir. Tonqidgi yazir: «Bdyiik sonaot
masalalori» maqalasinin miisllifi belo hesab edir ki, bizim adebiyyatimizda milli xarakter problemi
tipiklik masalasi ila alagoedar olaraq yeni sokilds qoyulmalidir. S.Vurgun masalonin movcud marksist
hallinin onu na {igiin gane etmodiyini lazimi sokilds izah etmir».(7, 174) Tonqidginin fikrinco, sairin
gotirdiyi biitiin dolillor daha ¢ox millstlor arasinda forqli cohastlorin asaslandirilmasina xidmat edir,
millatlorin kommunizm quruculugu prosesinda bir-birine yaxinlagsmasi iso gdstorilmir.

S.Vurgunun «Har bir xalqin 6ziiniin xiisusiyyatlori: 6z maisati, 6z ananalari vo zovqii, adatlori vo
vardislori vardir ki, biitiin bunlar da asrlor boyunca yaranib inkisaf etmisdir. Hor bir xalqin 6z tofokkiir
torzi vo diinyan1 dork etmok torzi vardir» — fikri barads Y.Qorbunovanin miilahizalari ds 6ziiniin qeyri-
adiliyi ilo mohz dovriiniin taloblorine uygundur. O, sairin qeyd etdiyimiz sdzlorini sitat gotirir vo onun
ardinca belo yazir: «Bu, albatto, imuman beladir. Lakin sovet xalqlar1 ii¢lin har halda asas deyil».
(7, 174) Demali, odabiyyatsiinas har bir xalqin 6zlinoamoxsus milli xiisusiyystlorinin mévcudlugunu
gobul edir, lakin bu xiisusiyyatlori ikinci doracali sayir. Onun fikrinco, milli 6ziinomoxsusluq sovet
xalqglar1 iiclin osas amil ola bilmaz. Tonqid¢i S.Vurgunun milli 6ziinomaxsusluq barade fikirlarine
miinasibatini bu clir bildirmisdir: «9gor biz onu diizgiin basa diisiiriikso, Somod Vurgun burada
iki sohva yol vermisdir. O, «0z tofokkiir torzi vo diinyan1 dorketma torzi» olan «milli xarakterin»
mabhiyyatini sohv basa diigiir. Onun bu fikri milli xarakter barods marksist anlayisina uygun golmir.
Bundan basqa, o, «millot» vo «milli xarakter» anlayislarinin doyison oldugunu nazare almir. Zaman
dayisdikco, milatlor do doyisir. SSRI xalqlari ailosini togkil edon sosialist millatlori Rusiya imperiyasina
daxil olan millatlordon koklii surotds forglonirlor». (7, 174)

Bu sozlor bu giin deyil, he¢ yazildigi 1953-cii ildo do tobii soslono bilmozdi. Axi, sosializm
qurulusunun 6zii do ayri-ayr1 millstlorin inkisafini inkar etmirdi. Cilinki S.Vurgunun geyd etdiyi kimi,
«bir rus kommunist olmussa, bu halda 6z ruslugundan ¢ixmird».

S.Vurgunun milli 6zlinomoxsusluq barods fikirlorine qarsi ¢ixanlardan biri do goérkomli
tacik sairi Mirzo Tursunzado olmusdur. O da sairin islotdiyi molum ifadslors iradini bildirorkon
belo yazmigdir: «Semod Vurgun hor bir sosialist millatinin xarakterinds hansi xiisusi tofokkiir vo
diinyan1 dorketmo» torzi goriir? Axi, dlkomizin biitiin xalglar1 vahid diinyagoriisiinde birlogmisdir.
Sosialist birgoyasayis torzi, olbir miibarizs illori sovet adamlar1 vo sovet xalglarinda timumi, vahid
vardislor, imumi tofokkiir vo diinyagoriisii sistemi yaratmisdir». (2, 29) M.Tursunzadonin bu fikrino
miinasibatini bildiron Qasim Qasimzads yazir ki, burada S.Vurgunun islotdiyi «diinyan1 dorketmo»
(«mirovospriotion) ilo M. Tursunzadonin islotdiyi «diinyagoriisiiy («mirovozreniey) sozlorinin monast
tam eyniyyat toskil etmir. Diinyagoriisii insan1 ohats edon miihit haqqinda baxis, anlayis ve tasavviir
sistemidir. «...S.Vurgun hor bir xalqin 6ziinamoxsus diinyagoriisiindon deyil, «xlisusi tofokkiir vo
diinyan1 dorketmao torzindon» séhbat agmisdir». (2, 29)

S.Vurgunun soxsi arxivinde onun «Manim Qorbunovaya cavabim» adli moaqalssinin alyazmasi
miihafizo olunur. (11) Sair bels bir cavabi yazsa da, dorc etdirmomisdir.

Homin cavabdan goriiniir ki, S.Vurgun Y.Qorbunovanin maqalasi ils ¢ox digqgetlo tanis oldugdan
sonra Oz fikir vo miilahizslorini bir daha sorh etmoali olmusdur. Sair belo bir qonaoto golmisdir ki,
Qorbunova onun fikirlorini ya diizgiin basa diismomis, yaxud da tohrif etmisdir. S.Vurgunun fikrinco,
Qorbunova sonatdo milli formani inkar etmir vo bununla yanasi belo diisiiniir ki, dillorin miixtolifliyi
xalqglarin birlogmosina deyil, ayrilmasina aparir. S.Vurgun tonqidg¢inin bu fikrini geyri-elmi, tamamils
sohv va zararli hesab edir. Sair gostorir ki, madaniyyat konkret milli formada dogulur v inkisaf edir;
modoniyyatin hami {igiin hazir vo standart formasi yoxdur. Canli insan konkret tarixi vo milli soraitdo
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doguldugu kimi, madeniyyat do ilk dofo miixtalif formalarda meydana golir.

S.Vurgun Y.Qorbunovanin fikir vo miilahizalorinin kdkiindon asassiz vo yanlis oldugunu 6z
dovriinlin dialektik tolimino uygun osaslandirmigdir.Y.Qorbunovanin mogqalesi ilo toxminon eyni
vaxtda «Literaturnaya qazetanda dorc olunmus «Sairin hiiquqlar» adli maqalssinds S.Vurgun bir
sira masalalorle yanasi, milli 6ziinamoxsusluq barads fikirlorini daha dorinden ssaslandirmaga soy
gostormisdir. Qeyd edok ki, sairin bu mogalasine garsi ¢ixislar da «dorinlosdirilmisy» vo artiq musllifi
itttham etmok soviyyasina ¢atmigdir. Bu baximdan «Literaturnaya qazeta» da dorc olunmaq tiglin
hazirlanmis «Sovet sairinin borcu» sorlovholi moqgalo xarakterikdir.

Azorbaycan sairlorindon R.Rza, S.Riistom vo M.Rahimin imzaladig1 bu yazinin mislliflorinin
fikrinco, yazilisinda bazi forqlora baxmayaraq har iki moqals - ham «Bdyiik sanot masalalori», hom
da «Sairin hiiquglar» eyni deracads sahvdir vo S.Vurgunun vaxtilo Azarbaycanin partiya matbuati
vo adobi ictimaiyyati torofindon haqli tonqid olunmus ideya-badii ndgsanlarina haqq qazandirmaga
xidmat edir. Mislliflor «Bdyiik sonat masalolori»nin Y.Qorbunova torafindon genis tohlil edildiyina
osaslanaraq «Sairin hiiquqlar tizerinde dayanmuislar.

Mislliflorin fikrinco, S.Vurgun «milli xarakter» barado diizgiin olmayan, qeyrimarksist
miilahizo yiirlitmisdiir. Sairin «hor bir millstin 6z tarixi inkisaf yolu, 6z maisat torzi, osrlor boyunca
yaranib tokmillogmis 6z ononolori vardir, 6z dili, 6z adotlori, vordislori, 6z diisiinco torzi vo ruhi
alomi vardir» yazmasi hamin miislliflori do razi salmir vo onlar sairi giinahlandirirlar ki, S.Vurgun
bu miilahizalorini tokidloe irali siirorken comiyyotds sosialist millatlorinin birliyi barads bir kalma do
sOylomomisdir. Miiolliflor ona osaslanirlar ki, «asrlor boyunca yaranib tokmillogsmis» bu ononalor,
adatlor vo vardislor igarisinds elolori do vardir ki, onlar feodal-patriarxal hayat1 vo diinyagoriisiiniin
qaliglaridir, bu giin bizim xalqin menoviyyatina yaddir. Sairin 6z vaxtini1 6tmiis adet-onanalari tanqid
etmomosini miialliflor S.Vurgunun «Azarbaycan xalqinin monovi diinyasini dlkomizin (SSRI nozardo
tutulur - A.B.) digor xalqlar tiglin anlasiqli vo dogma edan xiisusiyyatlori» miidafio etmamasi kimi
basa diismiislor. Onlar yazirlar: «Semad Vurgun «milli xarakter» termini altinda asasen 6z xalqinin
xarakterik cohoatlorini deyil, kecici, tosadiifi, bozi hallarda vaxti 6tmiis cohatlorini basa diigiir». (8)

Olbatts, opponentlorin bu iradlar ilo razilagsmaq olmaz. Axi, S.Vurgun birmenali sakilds gabul
edirdi ki, bu giink{i milli forma 6z diinenki soklinds deyildir. Sair yazirdi: «Milli forma arasikasilmoz
dialektik inkisafdadir; milli formaya doyismoayon, donmus, hamisolik vo obadi bir kateqoriya kimi
baxmaq olmaz. Onun miioyyan keyfiyyatlori 6liib aradan ¢ixir, miisyyon yeni keyfiyyatlori iso
yaranir; belaliklo, milli formanin biitiin keyfiyyatlori arasikosilmaz bir halda, xiisusilo indi daha
cosgun sokildo zonginlosma prosesi kegiriry. (5, 262) S.Vurgunun opponentlari Y.Qorbunovanin belo
bir fikri ilo yekdildirlor ki, sair hor iki moqalodo «milli xarakter» barado fikir sdyloyarkon adobiyyatda
konkret faktlara miiraciot etmomisdir. Onlar S.Vurguna «xatirladirdilar» ki, bizim bir sira asarlorimizin
osas catismazlifi gohromanlarin «milli xarakterininy unudulmasinda yox (hor¢ond ki, bels asorlorin
oldugunu da opponentlor gobul edirlor), kommunizm quran miiasir sovet adaminin obrazinin, onun
zongin manavi alominin va saciyyavi xiisusiyyatlorinin tam gostorilmomasindadir. (11)

Stibhosiz ki, S.Vurgun «Sairin hiiquqglari»ni (hom do «Boylik sonat masalaloriyni) golomo alarkon
bu vo ya digor xiisusiyyatin, hansi xalqin adobiyyatinda, hans1 yazi¢inin osarinds zsif, yaxud giicli
verildiyini gostormoyi 6z garsisina bir mogsod kimi qoymamisdi. O, ¢ox dogru olaraq deyirdi ki,
yazig1 yeni badii vasitalorin giicii ilo 6z xalqinin basqa xalqglarla birliyindoki cosgunlugu oks etdirmaso
0z vozifasini yerino yetirs bilmoz. «Yazi¢t agor 6z xalqinin hoyatina méhkom daxil olmus yeniliyin
tozahiir etdiyi xiisusi formalar1 nozordon qagirirsa, o, yena do miivoffoqiyyatsizliys ugrayacaqdir.
Ogor yazici no 1s9 universal, homiso vo hor sey ti¢lin iimumi ola bilocok miicorrad formalar axtarmaqla
mosgul olsa, yens do sohv edacokdir». (5, 263)

S.Vurgunun Azorbaycan, Giirciistan vo Belorusiyanin bir sira gérkomli sairlorinin istedadinin
«yalniz milli zominds inkisaf edib orsoyo ¢ata bilmosi barado miilahizalori do «Sovet sairinin borcuy
moqalasinin miislliflori ligiin «qoriba sasloniry.(5, 261)

Onlar yazirlar: «S.Vurgun burada da 6z aqidesine sadiq qalaraq unudur ki, miixtalif millatlori
tomsil edon bu sairlor yalniz «milli zomindo» ayrildiglarina vo bununla mohdudlasdirildiglarina,
«milli formanin 6ziinomaxsus cohatlorino» bagl olduqlarina gore deyil, 6z xalqinin adabiyyatini
digor sovet xalqglar1 odobiyyatlar ilo qarsiligh tesir vo olagods zonginlogdirdiklorine gora yetisib
orsaya catmislar». (11)

Demoali, opponentlor sonotkarin ugurlarinda milli zominin ohomiyyatini gobul etmomis,
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S.Vurgunun «Sairin hiiquqlariynda yazdigi bu sozlori ilo «gdrmomislor»: «Milli formalarin
zonginlogmasinin monbayi hoyatin 6ziindodir, miixtalif xalglarin adobiyyatlar1 arasindaki six vo
mohkom qarsiligl alagosindo va tosirdadiry. (5, 263)

Magqalonin miislliflori S.Vurgunun «Sairin hiiquqlariyndaki «sshv fikirlorini» onun sosialist
realizmi ilo razilasmadigi, realizm yaradicilig metoduna inamsizlig1 ilo slagslondirirlor. Onlarin
fikrinco, son on ildo S.Vurgunun yaradiciliginda 6ziinii géstoron bir sira «ideya-badii sohvlor» do
mohz bununla baghdir. «S.Vurgun mohz sonotds realizm metodu ilo razilasmadigina gore bizim
odobiyyatimizda elo asorlori pisloyir ki, orada hoyatin fonunda ruhlar vo alleqorik fiqurlar ovozino
real adamlardiilgorlor, kolxozgular, miithondislar, partiya is¢ilori istirak edirlor». (11)

S.Vurgunun sosialist realizmi barado bu fikri tokzib edon miilahizolorini yuxarida sorh
etdiyimizdon tokrara ehtiyac duymurug.

Mogqaloado S.Vurgunun romantik poeziya vo serin dili barado fikir vo miilahizslori do kaskin
tonqid edilmisdir.

Magqalo miialliflori bels bir hokm vermislor ki, S.Vurgunun adabiyyata baxisindaki sohvler onun
hom nazori miilahizalori,hom do badii yaradiciligi {igiin xarakterikdir. Els burada sairin «Hiirmiiz vo
Ohrimon» dramatik poemasi, «Insan» pyesi, bir sira serlori koskin hiicumlara moruz qalmisdir.

«Hiirmiiz vo Ohrimon» dramatik poemasinda Xeyirlo Sorin miibarizesini Hiirmiizlo ©hrimonin
miibarizosi fonunda timumilogdirilmosi, obrazlarin romzlorlo verilmosi vo onlarin adlart (Ziilmat,
Daglar Sultani, Kiiskiin vo s.) opponentlori raz1 salmamis, asordo miisllifin dilindon verilmis «bu giin
matom, sabah bayram, azaldon bdyladir alom...» misrasinda isa onlar orta asrlor sxolastikasini, habels
subyektiv idealizmi gormiislor. «insan» pyesi iso «miicarrad asor» kimi bir daha damgalanmisdir.
Mogalonin ilk variantinda sairin «Aslan qayas1» poemasi da «nazordon kegirilmis» vo yaqin ki, «tarixi
tohrif edon zararli bir osor» kimi yenidon yada diigmiisdiir.

«Sovet sairinin borcu» maqalasinds irali siiriilon ittihamlar gostorir ki, bu yazi1 S.Vurguna qarsi
xiisusi tapsirigla hazirlanmis novbati aksiya olmusdur.

Azorbaycan Yazigilar ittifaqr Royasot Heyatinin 28 may 1953-cii il tarixli iclasinda magqalonin
miizakirasi olmusdur. Iclasda moqalonin miialliflorindon biri - S.Riistom istirak etmomisdir.

Miizakirods ¢ixis edonlor moaqalonin tonunun yumsaldilmasini, bir sira sort s6z vo ifadoslorin
dayisdirilmasini, Mirzo ibrahimov vo Siileyman Rohimov iso «Aslan gayasi» poemasi ilo bagli hissanin
oradan ¢ixarilmasini toklif etmislor. Miislliflordon biri — Mommad Rahim iso «Aslan qayasi»na aid
hissonin saxlanilmasini israrla tolob etmisdir. (6)

Iclasda moqalo miioyyan doyisiklik vo slavalor nozars alinmagla tosdiq olunmus va «Literaturnaya
gazetaynin redaksiyasina gondorilmasi barado gorar gobul edilmisdir. (6)

Magalo M.Ibrahimovun imzaladigi miisayiotedici moktubla redaksiyaya gondorilmis, lakin
orada birmenali qarsilanmamuis, hatta etiraz dogurmus, yazidaki gorazgilik ruhunu, moagsedi bazi
omokdaglar, habelo gozetin bas redaktoru K.Simonov hiss etmislor. «Literaturnaya qazeta»nin tonqid
sObasinin amokdasi, tonqid¢i Yuri Karasyov saire gondordiyi 2 iyul 1953-cii il tarixli moktubunda
redaksiyanin moévqgeyi barado malumat vermisdir. (1, 334-336) Tonqid¢i homginin moqalodos qaldirilan
bir sira mosoaloloro 6z miinasibatini bildirmisdir. Y.Karasyov sairo yazmisdir: «Masalo yalmiz Sizo
edilon hiicumlarda deyil. Moktubda* milli masale sahasinda ciddi sshvlor vardir. Raqibloriniz deyil,
mohz Siz haqlisiniz. indi, yerli dillorin inkisafina, milli éziiniiderkin meydana golmasina xiisusi
diqget yetirildiyi bir vaxtda Sizin roqibloriniz birdon-biro milli 6zlinomoxsuslugu inkar etmok fikrino
diismiislor. Bu, yas yerindo meyxana demoya bonzayir... Onlarin moktubunu hatta polemik maqals do
saymaq olmazy. (1, 335)

Sonradan molum olmusdur ki, homin moaqalo respublikanin o vaxtki rohborliyinin tapsirigi
ilo yazilmig vo {li¢ nofor sairin imzasi qoyulmusdur. Bu ii¢ nofor iso bir gqodor sonra ayri-ayriliqda
«Literaturnaya qazeta»nin bas redaktoru K.Simonova teleqram gondarorok 6z imzalarindan imtina
etdiklorini bildirmislor. (3)

«Boyiik sonatmasalalori» va «Sairin hiiquglar» maqalalorinda sdyladiklorinin, o climlodon millilik
baroda dediklorinin dogruluguna omin olan S.Vurgun 1954-cii ildo Yazigilarin ikinci Umumittifaq
qurultayinda etdiyi moruzads bir daha bu miilahizslarine qayitmis, onlar1 esaslandirmigdir. O, yeniden
«har bir millstin 6z tarixi, inkisaf yolu, 6z maisot torzi, asrlor boyunca yaranmis 6z ananalori, 6z dili,
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0z adatlori vo vardislori, 6z tofokkiir torzi vo manavi alomi vardir» (5, 370) demokls «galacays gedon
yolun — millatlarin ¢icoklonmasi yolu» olmasina inamini ifads etmisdir.
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HAIIMOHAJIBHOCTDb 1 OBINEYEJOBEYECKOE EJUHCTBO
B TBOPYECTBE CAME/IA BYPI'YHA

B cratbe paccmarpuBatoTcsi Teoperuueckue 3HaHusi C. Bypryna Ha QoHe co3naHus
o0111e4esIoBeYecKUX 00pa3oB B XyJ0KECTBEHHOW JUTeparype. AHATU3UPYIOTCS TakkKe HEKOTOphIe

HCPCHICHHBIC BOIPOCHI B obOnactu HCKYCCTBa, HUCCICAYCTCA CYIIHOCTbH HAIOMWUOHAJBHBIX U
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O6IJ_I€116JIOBC‘{€CKI/IX BLIpa)KeHHfI. HToroselit PE3YJIbTAT, CUNTAIOIIMICS CeTOAHS BEChMa AKTyaJIbHBIM,

HaIleJl CBOC OTPAKCHUC! Ka)KI[LIﬁ Hapoa UMECT CBOIO UCTOPUIO, CBOH S3BbIK, CBOI 06]:1‘-13171, IIYXOBHHﬁ

MU U 00pa3 )KU3HH.

Knrwouesvie cnosa: nayuonanvuwiii xapakxmep, 6vim, MoluileHue, HAYUOHANbHbIU OYX, PEanu3M,

MUPOBO33pEHUe, HAYUOHANbHAS (hopma

(Akademik Isa Habibbayli torafindan taqdim edilmisdir)

Daxilolma: ilkin variant 12.10.2022
Son variant 10.12.2022
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NURAY MOMMODOVA®

HOYAT, VOTON VO MILLOT ASiQi: ELXAN YURDOGLU

Miiasir dovrda Nax¢ivan adabi miihitinin yetirdiyi istedadli galom sahiblorindan biri da Elxan Yurdogludur. Oziindon
avvalki adabi ananalara séykanarak yeni adabi corayanlar isiginda maraql niimunalor ortaya qoyan Elxan Yurdoglu
seirlarindaki somimiyyati ila daha ¢ox diqqati calb edir. Bu samimiyyat onun xarakterindan irali galsa da, seirlorinda do
bariz sakildo 6ziinii géstarir.

Hoyat dolu olan sair ham da vatan va millat asiqi kimi xarakteriza edila bilar. Bu fikri onun ortaya qoydugu adabi
niimunalor da tasdiq edir. Istar yaradicihgia basladigu ilk dovrlordan, istorsa da son illorda qaloma aldigu asarlorinds
Elxan Yurdoglunun seirlorinda hayat dolu vaton, millat asiqinin obrazi oxucunun gozlari éniinda canlanwr. Bundan avval
sair haqqinda gqalama alinmis istor publisistik maqalalarda, istorsa do elmi arasdirmalarda onun bu cohati xiisusilo
vurgulanir.

Biz d> magalomizda sairin son kitabindan yola ¢ixaraq seirlarini tohlil etmaya, onun samimi ruhlu asarlarindaki
hayat esqini, vaton sevdasini, millat asiqliyini ortaya qoymaga ¢aligdiq.

Acar sozlar: Elxan Yurdoglu, sair, seir, Nax¢ivan, hayat, vatan.

Sani dali kimi sevdiyim {igiin,

Son sevon diinyan1 candordi sevdim.

Elxan Yurdoglu yaradiciligi ilo ilk tanisligim bu iki misra ilo baglamisdi. Sair 6zii doyorli
odobiyyatsiinas Hiiseyn Hosimlinin vofatindan sonra yazdigi “Soziimiiziin, elmimizin Hiiseyn
Hosimli itkisi” (5, s.11) adli maqalasinds talabs vaxtlarinda yazdigi seirdon hom ds bu iki misran
geyd etmisdi.

Sonralar tez-tez esitdiyim miixtolif mozmunlu seirlori Elxan Yurdoglu yaradiciligr ilo daha
ohatoli maraqlanmagima sobab oldu. Onun seirlorine xas olan xiisusi bir tislub vo ahongdarliq var.
Tobiot mdvzulu seirlorindos fasillorin ruhunu, voton mdévzulu seirlorinds hasrati, nifrati, qiirur hissini,
mohabbat mozmunlu seirlorinds iso duygularin zarifliyini duya bilirik.

Sairin son seirlor kitabinin da maraqli adi var: “Payizda gilonar dadi”... Payiz vo gilonar.
Diisiiniirom ki, kitab1 olino alan bir ¢ox insan ovvoalco bu iki mathum arasindaki mona bagliligin
aydinlagdirmaga ¢alismigdir. Jurnalist Mommod Babayev do “Elxan Yurdoglunun “Ismi-piinhan1 —
gilonar” adli moaqalssinds 6z baxis bucagindan yanasaraq bunu bels izah edir: “Yazda dogulan sairin
payiz sevdasi var. Deyirlor ki, payiz tabiotin ¢igok oldugu ikinci bahardir. Payiz shvali-ruhiyyadir.
Ona sevgi ilo baxmaq lazimdir. Elo sair do payiza homisoe sevgi ilo baxir. Yoqin buna goradir ki, yay
meyvasi gilonarin dadini payizda da hiss etmok istoyir...” (1, s.15).

Dogrudan da, onun bir ¢ox seirlorinds payizin vosf edilmosinin sahidi oluruq. Belo seirlori
oxuyarkon hansi fasilde olmagimizdan asili olmayaraq, sanki payiz ab-havasina biirliniiriik:

Monim tokliyimds xozal rongi var,

Soni payiz kimi sevirom, qadin.

Son sevda bagcamda tonha gilonar,

Soni payiz kimi sevirom, qadin (6, s. 66).

Son seirlor kitabinda Elxan Yurdoglunu hom vatonporver bir tiirk dvladi, hom zofor hissiyle
cosan bir azarbaycanli, ham do s6zs tutunub gslomindan giic alan bir sair kimi goriiriik. Yeri goldikds

0ziinii lirik gohromanin yerina qoyub sevginin sdylads biloacayi an duygulu misralari pigildayir onun
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dilindan. Deya biloarik ki, bir sair kimi bu tipli seirlori il kitabin girisinde Hiiseyn Bagiroglunun da
qeyd etdiyi kimi “yeni monavi ucaliglara qovusdugunun sahidi oluruq” (4, s.6).

“Vaton iman yerim” baslig1 altinda topladig: seirlorinde sairin milli ruhu aydin sokilds 6ziinii
biruza verir. Onu bazaon dar giinds vatona xidmats hazir duran bir asgor, bozon zafordon ilhama goalon
bir sair, bozon do minlarle gohidin yasini tutan, ailolori ilo birge bu matoms sorik olan bir dogma kimi
gortrtk.

Zofor vo azadliq amalindan bir an belo donmoyan E.Yurdoglu seirlorindo ilk misralardan etibaron
kaskin va gatiyyatli ifadslori, moharatli banzatmolori va xitab sokli ilo oxucunu heyrato gatirir, eyni
zamanda ondaki miibarizo azmini alovlandirir:

Iki min yeddi yiiz sokson ii¢ sohid,
Xudayar sesinde Voton soziisiiz.
Qarabag ugrunda tokcas sohid yox,

Hom dos Qarabagin artiq 6ziisiiz (4, s.10).

Odabiyyatimizda XX asrin avvallorinds yaranib zamanla togokkiil tapmis himn janrina da
miiraciat edon E.Yurdoglu hals 44 giinliik II Qarabag miiharibasinin ilk glinlorindon “Zafor himni’ni
(29 sentyabr 2020-ci il) goloma almisdir. Qeyd etmoliyik ki, bu arafads, xiisusilo miiharibonin davam
etdiyi bir zamanda bu janra miiraciot etmoklo sair oxucular1 daha da ruhlandirmaq, onlarin i¢indoki
vaton sevgisini daha da alovlandirmagq istomigdir. Ciinki adobiyyatda himn janr1 els osl vatonparvarliya,
miibarizoys, miistaqilliys va golobays olan inamin simvoludur. ©makdar elm xadimi professor Hiiseyn
Hosimlinin sozlori ilo desok: ““... XX asr Azarbaycan adobiyyatinda siyasi lirika janr1 olmagq etibari ilo
himn 6ziinamoxsus tokamiil yolu ke¢mis, xalqin milli manlik duygusunun qiivvetlonmasindo mithim
rol oynamisdir” (3, s.18). Sitatdan da goriindiiyli kimi, bu janr xalqin, oxucunun milli giiurunun
dirgalisi vo miibarizo 9zminin qiivvotlonmosi {igiin an tosirli iisullardan biridir. E.Yurdoglu da bu
janrdan moharatls istifade edorok “Zofor himni”ni arsaya gotirmigdir. Daha ¢ox klassik Azorbaycan
seiri formasinda yazilan vo miioyyon monada tontonali mars tosiri bagislayan 14 hecali bu seirin hom
da maraqli qafiyalonma {islubu vardir ki, bu da sairin yaradiciliginin bir iistiinliiytidiir:

Miibarizin yazdig1 maktuba cavabam man
Oldiirmok giinah, amma bu yolda savabam maon.
Yaramdan qan axsa da sanmayn bitabam man,
Giiclim yetor can iisto dir¢olib can almaga,
Tokiilon qana qars1 qanmazdan qan almaga (4, s.8).

— deyon sair sanki lirik gohromaninin timsalinda biitiin Azorbaycanin sasi olub, millotimizin,
osgarlorimizin galbindon kecon duygulari misralarda canlandirib. Bu yerds onu da vurgulamaga
ehtiyac var ki, bu iislubu sairin digar seirlorinde do goras bilorik.

Sairin “Sohid -gohid boyiiyliriik”, “Susa vo asgor”, “Durusu heykol asgor” va s. kimi seirlorindo
I Qarabag miiharibasinin gotirdiyi hiizn, iirok yangisi, kader, eyni zamanda, zoforin dogurdugu
qiirur hissi vo goloba cosqusu o godar dorindon ifads olunub ki, oxuyarkon yasananlar, gordiiklorimiz
zehnimizds yenidon canlanir:

Heykaol osgor, durusunda bir naslin ruhu kisnaer,
Heykal asgor, kignartindon yiizlorls diisman titrar.
Heykal asgor, savas — sargi, son iso canli asar,
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Toz-dumanin arasinda 9zmina heyraniq biz,
Sono baxib sonin kimi basi dik duraniq biz (4, s.15).

Fikrimizca, E.Yurdoglunun “Vaton iman yerim” bashg: ilo yaratdig: seirlor igorisinde an ¢ox
diqgatimizi ¢okon mohz “Na yaxsi ki, tiirk olmusam” seiridir. Tiirklorin yaradilislarindan bori kecdiyi
tarixi-modoni marhalolori seirin, demok olar ki, hor misrasinda gérmok miimkiindiir. Sair bu seiri ilo
tiirklorin tarixina, madoniyyatine kolgo salib ol uzatmaga ciirat edonlors ¢ox gotiyyatli bir cavab vo
dorin monal1 bir mesajla “xain kafiro yumrugunu, togatin1” gostormisdir. “Tarix ilo homyagidam”
deyan sair eyni zamanda tiirkii diinyanin yaradilisinda bari zamanla yol golon yolgu sayaraq tiirklorin
tarixinin na qader qadimlors dayandigini qeyd etmak istoyir:

Budur golir Turan ordum — milyon-milyon asgarim var,

Doguya bax, Batiya bax — hara baxsan asorim var.

So6ziim anddir, andim sozdiir, har séziimiin kosari var,

Ona gora alni aciq, hom do bag1 dik olmusam.

Na yaxs1 ki, tiirk dogulmus, tiirk golmisom, tiirk olmusam (4, s.21).

Hoyat, vaton vo millat asiqi kimi gordiiylimiiz sair bu giina qodor zaman-zaman toassiif, habelo
tonhaliq hissi ilo qarsilagir. Daim hayata miisbat diisiincolorls baxan, dostcanli olan sair yaxsiliglarinin
ovazini xoyanat vo riyakarligla aldigda dost, homdom dediyi insanlar “hor giin bir az daha diisiir
gbziindon”. Belo bir anda o, galbindon kegonlori misralara diizmakdon do ¢okinmir:

Yeris Oyrotdiyim, yol gostordiyim
Yolumun {iistiinds kola dondiilor.

Sol yanimda yer verdiyim adamlar
Moni goron kimi sola dondiilor (4, s.37).

Qarsilagdig1 bels hoyat tocriibolori onu tokliys, sassizliys, eyni zamanda 6zii ilo hesablagsmaga
sosloyir. Bunun noticasinda iso sairin lirik “mon”i toklikdon giic alib qilivvetlonarak daha da viiqarla
durmag1 dyranir:

Toklik sassizliyi lirkiidormi heg
Toklik garsisinda dimdik adami1? (4, s.37).

Sairin seirlorino nazari cshatdon yanagsaq, yaradiciliginin neco rongarang oldugunu gororik.
Seirlorinds ustaligla istifado etdiyi badii tosvir vo ifads vasitolori: metafora, togbeh, epitet vo s. onlara
xiisusi ahongdarliq, mona ¢alarlig1 qatir. Xiisuson bir asiqin sasi olub onun duygu vo diisiincalorini,
golb ¢irpintilarini goloma aldig seirlorindo elo banzotmoloar, ifadslor isladir ki, bu seirlori oxuyarkon
duygunu doarindon hiss etmomok miimkiin deyil. Bunun kimi bir ¢ox xiisusiyyatlori ilo Elxan Yurdoglu
yaradicilig1 oxucuda xiisusi heyranliq hissi oyadir.

Yekunda is9 sairin qozal janrinda yazdig seirdon iki misrani geyd etmak istordim:

Canin1 sevdiyina hor insan qurban aparar,
Sair 0z seiri ilo ruhuna ehsan aparar (4, s.105).

Dogrudur, sairlor varliginda seirlori ilo taninar, yoxlugunda iso yeno onlarla xatirlanar. Ciinki
sairin ruhu seirindo gizlidir.

Natico olaraq deys bilarik ki, Elxan Yurdoglu seirlori oxucunu 6z daxili diinyasindaki hoyat
esqino koklayarok ona monavi giic verir. Homginin musllifin vaton vo millat asiqliyi, vetenparvar ruhu

oxucuya da tosirsiz 6tiismiir. Bununla da miuisllif-oucu arasindan gdriinmoz bir monavi bag yaranir.
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Bu bag sairi yeni asorlors kokladiyi kimi oxucunu da hayatdan zovq alaraq yasamaga hovaslondirir

vo onun daxili diinyasindaki vaton, millot esqini alovlandirir.
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LOVER OF LIFE, COUNTRY AND NATION: ELXAN YURDOGLU

Elkhan Yurdoglu is one of the talented writers of Nakhchivan literary environment in modern
times. Depending on himself, Elkhan Yurdoglu, who relies on literary traditions and reveals interesting
examples in the light of new literary trends, attracts more attention with his sincerity in his poems.
Although this sincerity comes from his character, it shows clearly.

A poet who is full of life can also be used as a lover of country and nation. This is also done in
the examples of his literary ideas. Whether from the early days of his work or in his recent works, in
Elkhan Yurdoglu’s poems, the image of a lover of the homeland and the nation comes alive before
the eyes of the reader. This action of his is mentioned in journalistic articles, researches and scientific
researches, where information about the poet has been obtained before.

In our article, we tried to analyze the poems of the poet based on his last book, to reveal the love

of life, love of the country, and love of the nation in his sincere works.

Keywords: Elkhan Yurdoglu, poet, poetry, Nakhchivan, autumn, life, homeland.
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Hypaii MamenoBa
JIIOBUTEJIb ) KU3HU, CTPAHBI U HAPO/IA: QJIXAH IOPAOITTY

Onpxan lOpaorny — oauH M3 TaJaHTIMBBIX NHUCATENIed COBPEMEHHOM JIMTEpaTypHOM cpeibl
HaxupiBana. B 3aBucumoctu ot camoro cedst Dnbxan KOpaorty, KOTOpbIi ONTUPAeTCs Ha INTepaTypHbIe
TpaJMLUU U BBISABISET UHTEPECHBIE 00pa3Ibl B CBETE HOBBIX JIMTEPATyPHBIX TEUEHUH, IPUBIIEKAET
OoJbllle BHUMAaHUS CBOECH MCKPEHHOCTBIO B CBOMX CTHXaX. XOTS 3Ta UCKPEHHOCTHh MCXOAMT M3 €r0
XapakTepa, 3TO CHO BUJIHO.

IToaTa, NOTHOTO )KU3HU, MOYKHO HUCII0JIb30BaTh U KaK JIOOUTENS CTPAaHbl U HALIMK. DTO JeJ1aeTCs
U Ha IIpUMeEpax €ro JUTEPaTypHbIX UAeH. byb TO B IIepBbIE THU €T0 TBOPYECTBA WM B IOCIECIHUX
MIPOU3BEICHUSX, B cTUXaX JnbxaHa FOpaorty mepen riazaMu 4yuTarelis 0)KMBaeT 00pa3 JI00SIIero
POIMHY M HApOA. DTOT €ro NOCTYINOK YIIOMUHAETCSI B yOJIMIIMCTUYECKUX CTaThAX, UCCIEJOBAHUSX U
HAyYHBIX M3BICKAHUSIX, IJIC paHee ObUIM MOJTYYEHBI CBEACHUS O TI0ITE.

B namei crarbe Mbl IOIBITAIMCH IPOAHAIM3UPOBATh CTUXHU I109Ta 110 MOTUBAM €TI0 IOCJICIHEN
KHUTH, BBISIBUTH B €T0 HCKPEHHHX MPOU3BEACHUAX JTIO00BH K JKHU3HHU, JIOO0BH K POIUHE, JIIOOOBH K

Haluu.

Knrwoueswie cnosa: Onvxan IOpooeny, nosm, noaszus, Haxuvieéaw, oceHwv, dHcu3Hb, pOOUHA.

(Filologiya elmlori doktoru Farman Xalilov tarafindan tagdim olunub)

Daxilolma: ilkin variant 16.09.2022
Son variant 25.11.2022
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MURAD OMIRASLANQV*

60-CI ILLORDO LiRIK -PSIXOLOJI XARAKTERIN TOSOKKULU
VO INSAN AMILININ ON PLANA KECMOSI

Mbalum oldugu kimi sovet rejiminds siyasatin humanitariya tizovinda hegemonlugunun
acwmacaqli naticasi alimlorin millatimizin tarixini, zangin adabiyyat va madaniyyatini obyektiv tadqiq
edib dayarlondirmak imkanindan mahrum olmalart idi. Bu sahada> marksizm-leninizm talimina
kommunist partiyasimin proqram sonadlorinda miiayyanlasdirilmis “ustanovka”lara ciddi riayat
etmak macburiyyati Azarbaycan tarixi, adabiyyati, madaniyyati haqqinda tadgiqatlarda bir ¢ox
hallarda qeyri-obyektiv, birtorafli miilahizalarin irali siiriilmasina, tahriflora va yanlishqlara gatirib
cixarwrdi. Milli tariximizin va manavi irsimizin obyektiv arasdirilmasi ticiin nisbaton alverisli sarait
Azarbaycanda yalniz 1970-ciillords yaranmaga basladr. Maqalo XX asr adabiyyat tariximizda miihiim
bir marhala olan 60-c1 illordaki poetik prosesin daha genis kontekstda arasdirilmasina
hasr edilmisdir.

Acgar sozlar: Azarbaycan adabiyyati, 60-ci illar, xarakter, lirika, insan amili

Sovet dovrii Azarbaycan adobiyyatt 6ziinlin bir sira ziddiyyatlorine baxmayaraq, biitovliikde
gotiirdiikdo moadoniyyotimizin ayrilmaz bir hissasi olub, XX osr odobiyyat tariximizdo miihiim
bir morhalo tosgkil edir. Homin dovriin biitiin tozyiq vo toqibloring, ideoloji tesirlorine rogmon
adobiyyatimiz yasamis vo bir ¢ox qiymatli sonat niimunalori yaranmigdir. Sovet ideologiyasinin
yetmis illik totalitar rejimi bir ¢ox xalqlara, o ciimlodon, Azarbaycan xalqina biitiin diinyaya yalniz
“cohray1 eynok™ altindan — bolsevik ideologiyasinin gozii ilo baxmaga macbur etdi. Xiisusilo, dogma
Sorq madaniyyastino adico meyl 20-30-cu illords sosializma xoayanat kimi qiymaotlondirilorak minlorlo
ziyalilar “pantiirkizm” yarlig1 ilo 37-ci ilin repressiyalarina moruz qalmisdir. “Bununla bela, yiiksaliso
olan milli hisslor, ideyalar bogulmus, repressiya illorinda Azarbaycamin 50 mindan artig 6viladi
glillalanmis, 100 mindan ¢ox insan Qazaxistana, Sibira stirgiin edilmisdir.” [4, s. 240]

60-c1 illor adobiyyatinin anonavi mdévzulara tamam forqli badii tofokkiir isi§inda nazar salmasi,
onco 6zlinli onda gostarirdi ki, bu nasrin vo dramaturgiyanin yaradicilar1 sonatin estetik qayesini
ovvalkindon daha genis tosvir edirdilor. Sosialist realizminin niimunslorindan forqli olaraq, onlarin
osarlarinde “yeni insani torbiys etmok”, “vatonparvarlik ruhu oyatmaq”, “sovet adamlarinin monovi
yetkinliyini artirmaq”, kimi mogsadlor qoyulmurdu. Bu dovr adobiyyatinin estetik qayosi siini
didaktika, pafos vo ritorikadan uzaq lirik-psixoloji canli insan obrazlar1 yaratmaq, gercok hoyati
biitiin miirokkabliyi vo ziddiyyatlori ilo oks etdirmokdon ibarat oldugu ii¢iin burada dolgun xarakterli
obrazlar qalereyasina rast galirik. 60-c1 illords lirik-psixoloji xarakterin togokkiilii va insan amilinin 6n
plana kegmaosi badii odabiyyatda bdyiik ohamiyyaet kasb etdi. Bildiyimiz kimi, lirik-psixoloji xarakter
masalasi har bir dovrds adabiyyati, o climlodon sanatsiinasligi masgul edon on iimds problemlordon
biri olmugdur. ©nonavi sovet adobiyyatindan forqli olaraq yeni Azorbaycan adobiyyati (istor nasrda,
istor do dramaturgiyada) hoyati gergokliyi badii gergokliyo ¢evirmak tligiin ¢ox bdyiik iistlinliiklora
malik oldu. Istor tarixi, istorso do monoviyyat problemlorindon bohs edon osarlorde yazigmin osas
maqsadi soxsiyyetin daxili alominin miibhom ¢alarlarini, psixoloji xarakterini, insan taleyinin zaman
axarinda bagqalagmasini, basqa sozls, zaman-insan-tale problemlorini aydinlatmaqdan, menovi
suverenliyi ifado etmokdon ibarat olub. Ciinki, “Yaziginin predmeti xislatdir va onun istedadi xislatin
dorinliklorine na daracada ena bilmasi ilo miiayyanlagir.” [7, s. 334] Soziigedon illordo yazilan
osarlords lirik-psixoloji xarakterin vo insan amilinin 6n plana kegmasi aslinds sovet siyasi rejiming
qars1 etirazin badii tocossiimii idi. Basqa sozlo, yazigilar birbasa onlar1 ohato edon insanlar1 badii
gohroman soviyyasino qaldirmaq imkani oldo etdilor. Akademik Mommaod Cofor yazirdi: “Har bir
xalqin adabiyyatinin miisbat gahramanlari o xalqin hayatinin an qabaqcil meyllarini, xalqin i¢arisindon
dogan boyiik ideyalari, xalq tarixinin an parlaq sahifalorini, xalqin qiidratini, layaqatini, istedadini,
yvasamaga qabil olmasi hiiquglarini aks etdirir. Miisbat gahramansiz boyiik adabiyyat tasavviir etmak
cox ¢atindir.” [14]

Lirik — psixoloji tislubun dramaturgiyada genis viisot almas1 ham do milli xarakterin togokkiiliine
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Vo insan monaviyyatinin biitiin ¢alarlarinin 6n plana kegmasino meydan agdi. Dramaturgiyamizda
bu badii tomayiilo olan zoruri ehtiyaci xalq yazigist Ilyas Ofandiyev belo agiqlayir: “Insanin monavi
alomini-hissini, hayacanmini, arzularini, yasadigi sevgini, ¢cakdiyi iztirabi agib gostoran lirik- psixoloji
dram asarlarina boyiik ehtiyac vardi. Osasan, insanmin daxili alomini hadafo alan bu ciir asarlor heg
stibhasiz ki, dovriimiiziin an aktual, ictimai —sosial masalalarini da ahata elayirdi.” [6, s. 109]

Azorbaycan adobiyyatinda milli xarakterin Vaqif (“Vaqif’-S.Vurgun), Cahandar aga (“Dali
Kiir’-1.S1xl1), Bayram boy (“Geriyo baxma, qoca”- 1.Bfandiyev), Béyiik boy (“Mahmi daglarda
qald1”- 1.0fondiyev), Korbolay1 Ismayil (“Qarli asirim” -F.Korimzado), Riistom kisi (“Boyiik
dayaq”-M.Ibrahimov) kimi klassik niimunalori vardir. Saciyyavi bir nega nasr asarina - “Dali Kiir”,
“Boyiik dayaq” vo “Soyiidlii arx” romanlaria nozar salaq: Xalq yazigist Ismayil Sixlinin “Dali Kiir”
romaninda Cahandar aga obraz kisilik, cangavarlik, ips-sapa yatmayan, 6zlinomoxsus daxili “moni”
olan milli xarakterdir. Cahandar aga igiddir, cosurdur, géziino tuslanan giilloden bels qorxub geri
cokilmayi aglina gotirmir. Cahandar aganin xarakterinds bir boytikliik var, miidriklik ve tomkin var.
Cahandar aga deyir: “Monim 6z aglim var, istadiyim kimi yasamigam, istadiyim kimi da o6lacom.” [17,
s. 25]

Oslindo milli xarakter xalq tosokkiil tapdigi dovrden onun hayatinin, 6ziintidorkinin, fordi
oziinliifadasi vo Oziiniitesdiqinin 9sas alamati olaraq togokkiils baglayib. Boyiik rus yazigist N.V.Qoqol
yazmisdir: “Hoaqiqi millilik sarafani tasvir etmakda deyil, xalq ruhunu ifada etmakdadir”. [18, s. 34]
Hor bir sonotds oldugu kimi adobiyyatda da milli xarakter sonatkarin xalq hoyati ilo yaxinlhigindan,
onun istedadinin xalq ruhuna bagliligindan va bu ruhu oks etdirmok imkanindan meydana ¢ixir.

Cahandar aganin xarakterini saciyyalondiran basqa cohatlor da var. O, ailasinin toossiibiinii ¢okdiyi
kimi, elinin-obasinin da toassiibiinii ¢akir. Molla Sadiq torafinden qizisdirilan camaatin seminariyaya
usaq y1gmagq ii¢iin golon Cernyayevski vo rus O©hmado qgars1 diislinlilmomis miinasibat vo harokotinoe
Cahandar aganin reaksiyasi tokco qonagi miidafis vo qonaga hdérmot vo yaxud oxumaga, tohsilo
miioyyon menada “loyal” miinasibati ilo yadda qalmir. Bu tasvirlords gohromanin xarakterinin daha
ohomiyyatli cohatlorini 6no ¢okon magamlar var. Burda bag veronlora Cahandar aganin miinasibati
gostorir ki, o, genis diisiinmayi bacaran, s6ziinds vo harokatlorinds 6ziindon ¢ox el-obanin monafeyini
nazara alan bir insandir. Onun el-obaya, camaata sonsuz bir mohobbaoti var. Ona gore do o, milli
xarakter saviyyasina yiiksalir. O hom do monsub oldugu millstin xarakterini 6z varliginda dasiyan bir
obrazdir. Akademik Bokir Nobiyevin qeyd etdiyi kimi, “ “Dali Kiir”" gorgin dramatik togqusmalar,
qiivvatli xarakterlor romamidir. “Dali Kiir” yazigimin kaskin konflikt, dorin psixoloji tahlil asasinda
giiclii xarakter yaratmaq bacarigini niimayis etdiron yiiksak badii keyfiyyatlorlo zongindir.” [15]

Xalq yazigist Mirzo Ibrahimovun “Béyiik dayaq” romani da milli xarakter yaradiciligi
baximindan diqqati calb edon badii 6rnaklorden biridir. Buromanda xalq ve kolxoz hayatinda coroyan
edon ictimai-siyasi hadisalor fonunda milli xarakterin maraqli, yaddaqalan 6rnoklori yaradilmisdir.
Xiisusilo, yazi¢inin yaratmis oldugu Riistom kisi obrazi 6zlinomoxsuslugu, daxili-monavi diinyasinin
hartorafli, dolgun canlandirilmasi ilo diggeti calb edir. Romanin siijet xottinin inkisafinda, konfliktin
yaranmasinda, bir sira suratin xarakterinin agilmasinda osas rol oynayir. Miikafatlar, toriflor, inam vo
hormat, motobar iclaslarda adinin tez-tez ¢okilmasi Riistom kisini ¢asdirir, “misilsiz sadr, niimunovi
sodr” kimi sozlor faciosini dorinlogdirir. Riistom kisi goncliklo ayaqlasmuir, ailo tlizvleri ilo tez-tez
liz-lizo golir. Xalqin sasini, haql tolobi esitmir. S6ziinli a¢iq deyanlori adam yerins qoymur. Yazigi
Riistom kisinin biitiin situasiyalarda xarakterinin tasvirini 6no ¢okmisdir. Biitiin bunlar onun tozadli vo
miirokkab xaraktera malik olmasini gdstorir. Digar torafdon Riistom kisi 6ziiniin xarakter vo tobioting
uygun danisir. Romanin biitlin xotlorinds Sokine xanim ori Riistom kisiys qarsi durur. O, goriir ki,
Riistom kisi xalqdan ayrildiqca dayagin itirir. “Qaya kimi camaati, xalqi qoyub quru kasaklordan
yapisma” [11, s. 68] deyir.

V.Q.Belinski yazmisdir ki, badii asords suratlor vo soxslor, xarakterlor tipik olmasa, yazi¢1 nagil
etdiyi ohvalatlar1 naturadan na qoader bacariqla koglirmiis olsa da, oxucu burada he¢ bir naturaliliq
tapmur, diizgiin, duyulub canlandirilmis, moharatls verilmis heg bir cohot gormoz. [3, s. 47] Ona goro
do badii forma segarkon, siijet qurarken, konflikt yaradarken elo tipik hoyati hadise vo mogamlar
secilir, elo xarakterik cizgi vo detallardan istifads edilir ki, bununla tasvir obyekti haqqinda tam
tosovviir oyanir. Onca geyd etdiyimiz kimi, Ismayil Sixlinin “Dali Kiir” vo Forman Korimzadonin
“Qarli asirim” romanlar1 yaxin ke¢misimizo, milli xarakterin inkisafina yeni miinasibatin, tarixo
miiasir baxigin ifadesi kimi miiveffaqiyyet qazandi. “Qarli asirim” romaninda yazigr Korbolayi
Ismayili kisiliyin, insanligm bodii heykoli soviyyosino qaldirir, oxucular onun simasinda hoqigi
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milli xarakterin on gozal xiisusiyyetlorini goriirlor. Sovetlor déonominds milli xarakter yaratmaq
cox ¢atin problem, aslinds mdveud ideologiyaya qarsi ¢ixmaq demok idi. Belo gshromanlar tokco
yasadiglart dovriin tarixi olaylarini, psixologiyasini deyil, hom do yiiz illorle formalagsmis xalqi vo
milli ononalori miirokkab bir sokildo 6zlorindo oks etdiron insan xarakterlori idi. Sura hokumatinin
bayraginin Qarabaglarda endirilmosi, toradilon facio vo hobslor partiyani horokoto gotirmoys mocbur
edir. Karbalayinin bir qrup kond bolseviki ilo ziddiyyastlori dorinlosorak dovlat va soxsiyyat arasinda
konflikto gevrilir. Dovlatin dalinda top, topxana, soxsiyyetin arxasinda iso milli menlik, qiirur,
geyrat, namus dayanir. Hom Korbolayinin, hom da Abbasqulu bayin xarakterini agmagq {i¢iin niimuna
gatirdiyimiz epizodlar xiisusi maraq dogurur. Bu epizodlar “Axirinci agirim” filminds doa oksini tapib.

Semadin evino geco basqin edib, Imanin arvadim axtaran Qomlo gdzlomadiyi halda Abbasqulu
boyls iiz-iizo golir. Abbasqulu boyin sozlori Qomloya giillo kimi tosir edir. Abbasqulu bayin “Sani
kisi bilirdim, kiginin heyfini arvadindan ¢ixmazlar. Bu bigeyratlikdi, namussuzlugdu” [12, s.54]
sOzlorindon sonra Qomlo sarsilir.

Xalq yazigisi ilyas ©fandiyevin 1960-c1 ilds lirik-psixoloji tislubda goloma aldig1 “Kérpiisalanlar”
romaninda yaratmis oldugu Soriyys obrazi yalniz onun yaradiciliginda deyil, biitovliikde
Azorbaycan nasrindo an ¢ox miibahiso obyektino ¢evrilon xarakterlordon biridir. Romanda bir sira
yaddaqalan obrazlar yaradilsa da, asas diqqet Soriyyonin xarakterino yonaldilmigdir. Romanda osas
miibahiso doguran Saoriyyonin orli qadin oldugu halda 6ziinii sorbost aparmasi, ailodo ononavi or-
arvad miinasibotlorino mohal qoymamasidir. Vaxtilo Soriyya obrazini tonqid edonlor mohz onun
xarakterindoki bu cohotlordon ¢ixis etmislor. Soriyyonin Adillo miinasibatlorinin monovi osaslar
izorindo qurulmadigi onun etiraflarinda oksini tapmigdir. Xasiyyotco sorbastliyi vo daxili azadligi
sevon Soriyyonin xarakter, horokot vo davranislarindaki doyisikliklor onun tale yoluna Qaribcanin
cixmasindan sonra daha askar sokildo baslayir. Romanda Soriyyonin xarakteri milli — monovi
doyorloro soykonon oxlaq kodeksi ilo soxsi soadoti arasindaki tozad fonunda askarlanir. “Mon
duygularin asaratina, kolaliyina nifrat edirom” — deyon Soriyyo daxilon azaddir. Or-arvad arasindaki
miinasibatlor gorgin hodds ¢atdigda vo 6z golocayini gora bilmomakds suclanan Sariyye qati fikrini
bildirorak deyir: “Bizdan har birimiz galacayi ayri ciir goriiriik. Man hiss ediram ki, biz he¢ bir zaman
galacaya eyni gozlo baxa bilmayacayik. Galacak isa hayat demakdir. Ona géra da biz ayrilmalyng.
Sag ol” [8, s. 555] Beloliklo, Soriyyo bir xarakter kimi azad, sorbast oldugu adot-ononalorin sort
galiblorini ugura bildiyi ii¢lin diggati calb edir. Sariyya comiyyotds 6ziinii tasdiqine 6z miibarizasi
vo ciddi xarakteri ilo nail olur. Yazig1 obrazin xarakterini biitlin incaliyi vo dolgunlugu ils toqdim
edir. Ona goéro do bu obrazlar tobii goriiniir. Bu barads yazi¢1 6zl yazirdi: “... Man qadinlart gadin
kimi taqdim etmaya caligiram, yani, onlarin istoklorini va harakatlorini qadin iirayinin hékmii, qadin
moantiqi, psixologiyasi, diinyagoriisii baximindan tasvira cahd gostoriram. Bu magsadla da onlarin
hayatini va daxili diinyasinin zanginliklorini bir sira hallarda buxova ¢evrilon milli adat-ananalarin
va kisi heysiyyatimin, qiirurunun al¢almamasinin talobi ilo magsadli sakilda nizamlamiram, miidaxila
etmiram. Bela olsaydi, man qadin obrazlarim siinilagdirmoaliydim (arli gadin subay kisinin paltarini
yumamaliydi, cavan bir qiz usagi babasi yerinda olan bir kisini sevmomaliydi va s.). Manim qadin
obrazlarimin béyiik aksariyyati yol aca-aca gedon insanlardir. Buna gora da aksar hallarda onlari
mahz tipik, iimumilagdirilmis olmadiglarina gora tongid ediblor. “Kérpiisalanlar” asari haqqinda
vaxtila deyilmis ittihamlarin magzini xatirlayaq: belo azarbaycanli qizi olmur, azarbaycanli qadin
bela elomir va s. Yol aca-aca gedon qadin obrazlarim a¢ilmis yolla gedan qadin obrazlar: kimi
taqdim va tasvir etsaydim, onlarin kadari da, sevinci da, saadati da saxta, geyri-samimi olardi.” [9, s.
519]

Belolikla, Azarbaycan nasrinds insan amilinin 6n plana ke¢gmasi adi insanlarin manavi diinyasina
ciddi niifuzetmo bu nasrin biitlin fenomenal xiisusiyyastlorini, mahiyyat saciyyali cohatlorini miioyyon
edon baslica cohat oldu. Azarbaycan adobiyyat vo madoniyyatinde milli menlik siiuru XX asrin
onlorinds xiisusi bir intensivlikls formalasdi vo milli xarakter qabariq bir sokilds 6n plana kegdi.

Akademik Milli Dram Teatrinda iyirmi iki il badii rohbar oldugu bir miiddotds gorkomli rejissor
9dil Iskondarov dziiniin “©dil Iskandarov-teatr moktobi”ni yaratdi. Belo ki, ©.Iskondorov Azarbaycan
teatr madoniyyatinin ugurlarina imza atmis, onun ke¢mis ittifaq mokaninda ugurunu tomin etmis, bu
teatr1 0z rejissor istedadi vo rahborlik qabiliyyatils sonat zirvesine dogru aparmigdir. Onun rahbarliyi
altinda Azorbaycan teatr1 basdan-basa siyasilosir, dovletin Kommunist Partiyasinin  ideoloji
silahina, giiclii tobligat vasitesina cevrilir. Eyni zamanda 9dil Iskondarov sovet ideologiyasina tam
somimiyyatlo xidmat ede-eds, hom do Azarbaycan teatrinin milliliyini, xalq onanalori miistavisindo

AXTARISLAR e RESEARCHES e ITOVICKIU



60-ct illards lirik -psixoloji xarakterin tasakkiilii vo insan amilinin 6n plana ke¢masi, soh 36-41 39

formalasmis 6zal cohatlari hor zaman 6n planda saxlamisdir. [16, s. 14] 9dil Iskenderovun rejissorluq
foaliyystini qabartmaqla biz bir haqiqati tesdiglomok istoyirik ki, onun teatr maktabi rejissorlardan
otrii hamisa aciq olub. Hoatta Mehdi Mommaodov va Tofiq Kazimov kimi gérkomli rejissorlar da ©dil
Iskanderovun rohborliyi altinda islomis, onun tocriibasinden bahralonmislor.

60-c1 illorde Azerbaycan odabiyyatinda, musiqisinds, baletindo, teatrinda, tosviri sonotinda,
kinematoqrafiyasinda koklii dayisikliklor bag verdi. Fikrimizca, 60-c1 illor milli madoniyystindo etik-
estetik, adobi-badii miindariconin mahiyyatco bagqalasdigi morholodir. ©On asas1 60-c1illords insanlarin
diistinco torzi, qavrayisi ideallar1, arzular1 diinyaduyumu vo gohromanlart doyisir. Bu gqohromanlar
ideallardan, arzulardan vo nohaysot, gercokliyin 6zlindon odobiyyata, teatra, kinematoqrafiyaya,
televizor ekranina adladilar.

Rejissor Tofiq Kazimov “Sen homigo monimloson” pyesinin lirik-psixoloji dramatizmini,
xarakterlorin zonginliyini gézoel duydugundan osorin badii-estetik 6zalliyini orijinal sohna halli
ilo tocossiim etdiro bilmisdir. ilyas ©fandiyevin mdvzu dairasi olan insanin monoavi diinyasi milli
manafe ilo bagl diisiincalari, sevinc va iztirablar1 Tofiq Kazimovun rejissor yozumunda tabii vo canlt
tosvir olunmusdur. [1, s. 204] “Son homiso monimloson™ oxlaqi-etik problems, monovi gozalliyo
vo mohobboto hasr olunsa da onun ideya mozmunu hoyatin vo comiyyatin miithiim masalslorini
ohatoloyir. Boyiik bir zavoda rohbarlik edan, kollektivin qaygisint ¢akon Hosonzads tomiz vicdanli,
ciddi milli xarakter etibarilo diqqati calb edir. Osordo Hasonzado obrazi xalqimiza moxsus milli-
manavi doyarlorin oan mithiim xiisusiyyatlorini 6z xarakterinds dasiyir. Pyesda sado bir siijet xotti
otrafinda comlogon agir psixoloji yiik sohnado osas etibarilo iki aktyorun ifasinda- Hosonzado vo
Nargilonin ifasinda 6z sohna hallini tapir. Hosonzads erkon vaxtlarindan sevimli xanimini itirso do
onun xoyal1 ilo yasayir. Nargils iso anasi, baci-qardasi va rofigelori ilo birlikds olsa da hoyatda 6ziino
yer tapa bilmir, tonhaliq onu sixir. Nargilaya an ¢atin anlarda Hosonzads dayaq durur. Xosboxtliyin
osl monasini insanlara, xalqa vo comiyyato xidmatdo goron Hasonzads Nargiloni foraclor miihitinden
ayiraraq bagqa bir diinyaya — “6z namuslu zohmatkegslori ilo har seyo qalib golon” insanlarin corgasing
cixarir. Nargils onu diinyada on ¢ox istadiyi adam, milli xarakterli mordlik romzi hesab edir. Giiclii
xarakter, xeyirxahliq vo fodakarliq miicessomasi olan Hosonzado osords, hom do tamasada ideal
gahraman saviyyasindas toqdim olunur. Yag forqinae baxmayaraq, (19-46) Nargilo onu odlu mahabbatlo
sevir. Get-geds Hosonzadonin monoviyyatinda yeni duygular bas qaldirir. Nargilo onun evini tork
edib gedondo 0z-6ziino o, “Na tigiin hamisa o gedandon sonra man 6ziimii bu gadar yalqiz, bu gadar
qamgin hiss edirom? Ela bil ki, o bir da qayitmayacaq...9gar, biitiin bunlar beladirsa, na iigiin man
qati qarara galo bilmiram? Yoxsa, qarsimda agilan bu yeni bahar saharinin geyri-adi gozalliyi mani
qorxudur? Yoxsa, mon boyiik insan mahabbatinin qiidratina inanmag: yadirgamisam? Balka man
isigdan qorxub, qaranliga ¢akilirom ?” [10, s. 262] —deyas diisiiniir. Fogot no qodor monovi sarsintt vo
iztirab kecirso do o, xarakterini, tomkinini vo viigarint qoruyub saxlamagi bacarir. Vicdaninin sasina
qulaq asaraq, milli manavi dayarlorlo vo comiyyatin oxlaq normalar: ilo hesablasmag: tistiin tutur.
Diinyasin1 doyismis arvadi Xursid xanimin xoyal1 ilo dialoqunda onun manavi alomi, biitdv soxsiyyati
vo xarakteri bir daha goriiniir.

“Xursid: San gedirsan, bas, o yaziq qizin hali neca olacaq? Moagar, bu, sonin tarafindon
xudpasandlik deyil?

Hoasonzada: “Yox! Manim getmayim adalatin hokmiidiir. Diinyada ata-ana navazigi gormayan o
gonc qiz mana goydandiisma bir maxlug, bir Allah kimi baxir. Indi, agar, bu “Allah” 6z giidratindan
sui-istifada eloyib onun saadatini ogurlasa, bas, insafi harda qaldi?

Xursid: Ax1, o 6z xosbaxtliyini sanda goriir.

Hoasanzada: Dogrudur...lakin bu duygunun omrii o qadar qisadir ki,.. Yox, sonraki pesmangiligdan
indiki azab min dafo yaxsidir! Bir vatondas olaraq, manim iiciin asas masalo onun hayati, insanlari
diizgiin dark etmoasidir.” [10, s. 271] Hosonzadonin dilindon saslonon Allah, insaf, votondas anlayislar
yalniz pyesin ideya istigamotini deyil, homg¢inin, gohromanin milli xarakter kimi 6zlinomoxsus
keyfiyyotlorini agkarlayir. Xosboxtliyin osl monasini insanlara vo xalga xidmotds géron Hosonzads
Nargiloni biitiin ¢atinliklordon vo insanliq simasini itirmis Forocin olindon qurtarir. Onu isigh
hoyat yoluna ¢ixarir. Kiisiilii dolanan ana ilo bala arasindaki saddi ugurur, onlar1 barigdirir. Anasi
Nozakotlo qiz1 arasinda ovvallords oldugu kimi mehriban ana-bala miinasibatlori yenidon borpa
olunur. Hosonzado Nargilodon uzaqlagmaq {igiin aliconab horakat edir, is yerini doyisdirib basqa
sohoro kociir. O, toza is yering islomoys gedondo Nargilonin “bas mon?” sualina onu sohordo yaxsi
insanlarin arasinda qoyub gedacayini bildirir. Malum oldugu kimi, pyesin ikinci ad1 “Boy ¢i¢oyi”dir.
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Tabii ki, bu ad romzi mana dastyir vo osarin badii folsofi mozmun qatin1 daha aydin ifads edir. Dag
yerindo biton bu atirli ¢icok quruduqdan sonra da 6z otrini va rayihasini itirmadiyi kimi méhkom
xarakterli, xeyirxah vo humanist insanlar da he¢ vaxt unudulmur, “6zlori mohv olsalar da, xatiralori
homigo bizim loyaqotlo yagamagimiza komok edir. Bizim {i¢iin tosalli olur” [10, s. 240] Fikrimizco,
Hosonzads tokco Nargilo iiciin yox, kimsasizlor, arxasizlar, darda galanlar, ¢atinliyo diisonlor iigiin
ds ilo “boy cicoyi”dir. Clinki, “boy ¢icaysiz yasamaq ¢atindir. Onsuz insan daxilon cirlagiy, manan
kigilir va eybacar olur. Lakin boy ¢i¢ayi yalniz koniilda qorunan xayal, takca manavi bir atir va xatira
demoak deyildir. Bizim an sada, siravi adamlarin manavi gozalliyi har yerda-giindalik hayatda, igsda va
amallarda, qaygi va raftar gozalliyinda tozahiir edir.” [13, s. 421] Hosonzads is yerini doyisib basqa
yera gedondo do Nargilonin xogbaxt taleyini diisliniir. Tosadiifi deyil ki, Nargilo Hosonzadoys “siz
manim hayatimda ¢ox sey qoyub gedirsiniz”’ va “san homisa manimlason - deyir. [10, s.291]

“Son homiso monimloson” tamasasinda aktyorlarin danisiginda miisahido olunan inco, teatral
lirizm tamasanin tobiiliyino he¢ bir xolol gotirmir, oksino, ona romantik calarlar olavo edirdi.
Hosonzadonin- ©.Zeynalovun hozin, inco, navazisli, nocib danisigi Nargilonin — A.Ponahovanin
cilgin, ehtirash danisig1 ilo qovusaraq sohnods harmoniya yaradirdi. [2, s. 95]

O illorde tamasa haqqinda yazilmis resenziyalarda hom dramaturq ve rejissorun, hom do Oli
Zeynalovla Amaliya Ponahovanin ifalarina yiliksok qiymet verildi. Gorkomli teatr tonqidgisi Cafor
Coforov tamasa haqqinda yazmusdir: “Fikirca ¢ox ahatali olan bu tamasada hadisalor kicik bir
cargivada, sahasi ¢ox dar olan “gusalords” corayan edir: hatta demak olar ki, tamasa iki personajin
psixoloji dialoqundan ibaratdir. Bu dialogdan dogan isig basqa personajlarinda taleyinds aks
edoarak oz timumilasdirici keyfiyyatini daha bariz bir sakildo meydana ¢ixarir. Odur ki, tamasanin
miivaffaqiyyati har seydon avval, bu iki adamin-Hasanzadonin va Nargilonin dialoqunu aparan
aktyorlardan asihidi. Uraklo deya bilarik ki, Oli Zeynalov va Amaliya Panahova bu dialoqu ustaliqla
aparir, tamasaguin ragbatini qazanirlar. Oli Zeynalov tacriibali va taminmig bir aktyordur, onun
galabasi gozlonilmaz deyildir. Lakin Amaliya Panahova halo Teatr Institutunun III kursunda oxuyur.
O, ilk dafadir ki, sohnaya ¢ixir, boyiik aktyor miihitina daxil olur, gocaman bir sohnadan saslonir. Odur
ki, onun qalabasi gozlonilmaz oldugu qadar da xosdur, sevindiricidir, farahlidir. Sohnamizds ganc bir
istedad, oz sanatinin asiqi olan bir aktrisa galmigdir. Biz onu tirakdan alqislayiriq.” [5]

Umumiyyoetla, 60-c1 illor dramaturgiyasinda 6ziinomoxsus iislublari ila segilon dramaturqlarin
osorlorindo milli xarakterin bir sira maraqli, yaddaqalan 6rnoklori yaradilmigdir. Tadqigatimiz ndvbati
boliimiinds onlar1 aragdirmaga soy gostoracayik.
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Murad Amiraslanov

IN THE 60S, THE FORMATION OF THE LYRICAL-PSYCHOLOGICAL CHARACTER
AND THE HUMAN FACTOR COMING TO THE FORE

As is known, the sad result of the hegemony of politics over humanitarianism in the Soviet regime
was that scientists were deprived of the opportunity to objectively study and evaluate the history, rich
literature and culture of our nation. In this field, the obligation to strictly adhere to the «ustanovka»
defined in the program documents of the communist party to the teaching of Marxism-Leninism in
many cases led to non-objective, one-sided opinions, distortions and mistakes in researches about
the history, literature, and culture of Azerbaijan. Relatively favorable conditions for the objective
investigation of our national history and spiritual heritage began to emerge in Azerbaijan only in
the 1970s. The article is devoted to the investigation of the poetic process in the 60s, which is an
important stage in our 20th century literary history, in a wider context.

Keywords: Azerbaijani literature, 60s, character, lyrics, human factor

Mypan AmMupac/jianos

B 60-E I'OJIbl HA TIEPBBIH IJIAH BBIXOJUT P®OPMUPOBAHUE
JIMPUKO-IICUXOJIOTHYECKOI'O XAPAKTEPA U YEJIOBEYECKHUH ®AKTOP

Kak n3BecTHO, me4aibHBIM UTOTOM TeT€MOHUU MOJIUTUKH HaJl TYMaHUTapU3MOM MPU COBETCKOM
peXHME CTalo TO, YTO y4Y€HbIe OBLIM JHUIICHBI BO3MOKHOCTH OOBEKTMBHO M3y4aTh U OILEHUBAThH
UCTOpHIO, OOraryro JuTeparypy M KylabTypy Haiero Hapona. B sToii obmactu 00sI3aHHOCTH
CTPOrO TMPHUAEPKHUBATHCA OINpPENEICHHOW B MPOTPAMMHBIX JOKYMEHTaX KOMMYHHCTUYECKON
MapTUU «YCTAHOBKW» MPENoJaBaHMs MapKCHU3Ma-JICHWHU3Ma BO MHOTHX CIIy4asX MPHUBOAMIA K
HEOOBEKTUBHBIM, OJHOCTOPOHHHUM CY>KICHHSIM, HCKXCHHSIM U OIIMOKAM B HCCIECIOBAHHSIX O
UCTOpUS, TUTEepaTypa U KynbTypa AszepOaiimxaHa. OTHOCUTENBHO ONArONMpPUSITHBIE YCIOBUS IS
00BEKTHUBHOTO U3yUEHUS Halllel HAIIMOHATBHON UCTOPUHU U TyXOBHOTO HACIEANS CTAIH CO3/1aBaThCs
B AzepbOaiimxane numib B 1970-e roapl. CTaThs MOCBAIIEHA HCCIEA0BAHUIO TO3TUYECKOTO Mpoliecca
60-X TO0B, SBJISIONIETOCS Ba)KHBIM 3TAllOM B HAlllel JIUTEpaTypHOU ucTopuu XX Beka, B Oonee
ITUPOKOM KOHTEKCTE.

Knrouesvie cnoea: asepbdaiiodxcanckas aumepamypa, 60-e 200vl, nepconadxc, aupuxa,
yenogeueckuli paxmop

(Filologiya elmlari doktoru Farman Xalilov torafindon tagdim olunub)

Daxilolma: ilkin variant 16.09.2022
Son variant 25.11.2022
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SUSA MODONIYYOTIMIZIN YENILMOZ QALASIDIR

Mbaqalads Azarbaycan torpaglarmmin yadelli diismanlorin maraq dairasinds olmast va tarix boyu
ermoanilorin torpagq xiilyast ilo yasayanlar millat olmasindan bahs edilir. Tarix boyu edilmayan vahsiliyi
Azarbaycan xalqi iizarinda edan bu millat daim talan¢iliq, manimsama, saxtalagdirma, yalangiliq va
manfi amallarini ustaligla gizlodan lider millatlordan biri olmasi geyd edilmisdir.

Lakin bu torpaqlarin miidafiasi ugrunda Azarbaycan rahbarliyi va xalqr hor zaman daim
uzaqgoranlikls miibarizo aparmis 6z azadliqlarimi tomin etmislor. Diinya Azarbaycan xalqinin
vatan, xalq, torpaq va millat sevgisini 44 giinliik miiharibada gordii. Azarbaycan realliglar diinya
ictimaiyyatina tagdim edildi. Magaloda Azarbaycan leyhina adalat prinsipi on plana ¢ixmasi va Tiirk
dovlatlari ila yanasi diinyanin bir ¢ox 6lkalorinin Azarbaycanin yaninda olmasi danilmaz bir faktdir.

Acgar sozlar: Susa ili, Qarabag haqiqatlari, Azarbaycan realliglar:, madaniyyat paytaxti, Xari
Biilbiil musiqi festivall.

“Voton sag olsun!” “Hor sey Voton iiclin!” siiarlar1 ilo Azorbaycan tarixindo yeni qolobo
salnamosi son iki ildir ki, yazilib. Bu sevindirici sozlor sadocs dildo qalmadi, on osasi tarixdo qaldi.
Tarixon Azorbaycan torpaqlari yadelli diismonlorin maraq dairasinde olub. Bu giin do tarix boyu
tarixi belo olmayan torpaq xiilyas1 ilo yasayanlar burnumuzun dibindadir. Allahin bu yurda boxs
etdiyi tobiat, tobii sorvatlor vo miinbit sorait daim talangiliqla mosgul olan badnam qonsularimizin
daim diggatinds olub. Bu torpagin miidafiasi ugrunda Azorbaycan rohborliyi vo xalqimiz hor daim
uzaqgoranliklo miibarizo aparmis, azadlig1 tomin edon layihalor vo siyasi ugurlar hoyata kegirilmisdir.
Diinya ictimaiyyatinden monfi amollorini ustaliqla gizladon ermaenilar, konardan aldiglar1 dostokls
Azarbaycan realliglarini, Azarbaycan xalqina qars1 amansizligla toratdiklori soyqirim hadisolorini 6z
xeyirlorinag tiirklorin vo Azorbaycan xalqinin adindan diinya ictimaiyystino toqdim etmoys ¢aligiblar.
Ancagq aparilan tadqiqatlar va siyasi tohlillar bu saxta toqdimatin oslinde uydurmadan ibarat oldugunu
ortaya qoydu. “Xoranatsinin yazdigi iddia edilon qondarma “Ermaoni tarixi” vo saxta ermani oalifbasi
ilo 6zlorinoe uydurma bir tarix yaratmagq istoyon ermoanilor, bagqalarinin torpaqlart hesabina cografiya
yazmaq iddiasina da diigdiilor. Azarbaycanin gozsl vo miinbit torpaqlarina goéz dikdilor. Ancaq tarix
gostordi ki, Azorbaycan xalq1 6zlinomoxsus olani almagi bacarir. Son zamanlar Azorbaycanda bag
veron hadisolor, ermanilorin manfur siyasati yenidon diinya ictimayyastinin gdziinii Qarabaga ¢evirdi.
Dilloro dastan Qarabag bu giin yeridilon sorrast vo uzaqgdron siyasot noticasindo yenidon 6z osasina-
Azorbaycana qaytarildi” (3).

Azarbaycan ogullar1 voton ugrunda sohid olmaqdan ¢okinmadilor. Uzun illordi asarstdo galan
torpaglarimiza qovusmaq arzusundan daha siddotli bir arzu mdvcud ola bilmozdi bizim {igiin.
Sohidlik els bir zirvadir ki, bu zirvenin fathi ii¢iin Allahin o insana homin sorafi baxs etmasi vacibdir.
Sohidlik elo bir zirvadir ki, ora ucalmaq li¢iin casarot, votonparvarlik, sadiglik lazimdir. Diinyada
artiq Azorbaycan torofdari cobholor, morkozlor, 6lkolor formalagir. ©dalat prinsipi 6n plana ¢ixir.
Azorbaycan mosaqqatli olsa da, sanli bir yolda addimlaynr.

Xiisusilo Susanin alinmasina dair atilan addimlar diinya siyaset tarixindo yeni cigir idi. Mayin
10-da Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti Ilham Oliyev “Azorisiq” ASC-nin Susa Rogomsal
Idaroetmo Morkozini iso salandan sonra sohordoki inzibati binanin qarsisinda miiraciot edorok
demisdi: “Bu giin Qarabag dirgolir. Bu giin Fiizulido vo Susada bir ne¢o todbirds istirak etmisom.
Biitiin bolgalordo quruculug-barpa islori siiratlo gedir, azad edilmis biitiin orazilordo genismiqyash
abadlig-quruculuq vo borpa iglori aparilir. 9slinds, sohorlor, kondlor yenidon qurulur. Ciinki isgal
dovriinds diismon biitiin sohar vo kondlorimizi yerlo-yeksan etmisdir, biitiin tarixi abidslorimizi
dagitmigdir, Qarabagin, bélgonin, Qafgazin incisi olan Susa kimi sohoari barbad hala qoymusdur. Biz -

AXTARISLAR e RESEARCHES e ITOVICKIU



Susa madaniyyatimizin yenilmaz qalasidir, soh 42-45 43

bu torpaqlarin sahiblari artiq qayitmisiq vo bu torpaq, bu soma bunu goriir. Goriir ki, har giin inkisafla
bagli daha bir addim atilir. Hor giin das tisto bir das qoyulur. Biz azad edilmis biitlin torpaqlar1 barpa
edocayik, barpa edirik” (2).

Susanin azadligi Azorbaycanin digor regionlarmin azadligi ugrunda gedon 44 giinliik sanlt
doylisdo boylik stimullardan idi. Xalqimizi dostoyi, Miizoffor Ali Bag Komandanin diizgiin siyasati vo
Azorbaycanli sanli ordusunun birgaliyi ilo hoyata kegirilon nohong azadliq miiharibasindo Azarbaycan
giiciinii niimayis sans1 da gazandi.

“Susa Azorbaycanin godim tarixo malik olan gohor modoniyystinin nadir vo tokrarsiz
incilorindondir. Baki gsohorindon 373 km, Xankondidon 11 km mosafods, doniz soviyyasindon 1400
m hiindiirliikds, {i¢ torofi sildirim qayalarla ohato olunmus dag yaylasinda yerlogir. Susa sohori zongin
vo sanli tarixi kegmiso malikdir. Eyniadli rayonun morkozidir”.

Oz hoyatin1 xalqmna hasr etmis, Azorbaycan dovlotinin banisi, Azorbaycan dévlotciliyinin
qurucusu Heydor Oliyevin an bdyiik arzusu- Qarabagi yenidon azad gormak, orazi biitovlilylimiizii
barpa etmok amali reallasdi.

Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti ilham Sliyevin Serancamu ilo Susa soharino Azarbaycanin
Madoaniyyat Paytaxti statusu verilmasi do tarixi reallifin vo obyektiv ger¢okliyin ifadasidir.

“2021-ci il mayin 12-13-do Susada, bonzarsiz vo fiisunkar Cidir diiziinds 29 ildon sonra yenidon
“Xarbiilbiil” musiqi festivali kegirildi. 2021-ci il avqustun 29-30-da Azarbaycan Prezidenti [Tham
Oliyev vo Birinci vitse-prezident Mehriban xanim Oliyevanin istiraki ilo Susada bir sira todbirlor
kecirildi vo Susa soharinin bas plani togdim olundu.

Qeyd etmak vacibdir ki, 1982-ci il yanvarin 14-do timummilli lider Heyder Sliyevin istiraki ilo
boyiik tontona ilo agilmis dahi Azarbaycan sairi vo ictimai-xadimi Molla Ponah Vaqifin magborasi,
Susa sohari 1992-ci il mayin 8-ds isgal edildikdon sonra ermanilor torafindon dagidilmisdi. Avqustun
29-da Susada muzey-mogbaro kompleksinin tomir-barpa vo yenidonqurma islorindon sonra agilis
oldu, homg¢inin ermoni vandalizmino moruz qalmis sairin 6z evinin yerindoki biistii do yenidon
ucaldild1”(5).

Umumiyyoatls, Tkinci Qarabag miiharibasinin taleyinds holledici giin mohz 2020-ci il noyabrin
8-1 Susa soharinin isgalcilardan azad edilmosi ilo reallasdi, bu iso miiharibsnin sonraki gedisina, eloco
do, taleyino ¢ox ciddi tosir gostordi vo Azaorbaycanin ordusunun giiciinii, diplomatiya bacarigini,
ugurlarini siibut etdi. Azorbaycanin milli vo dovlstgilik maraqlarini daim istiin tutan Prezident, Ali
Bas Komandan Ilham Oliyev 2020-ci il noyabrin 8-do Susa soharinin azad olunmasi miinasibatilo
xalga miiraciotindo deyib: “lyirmi sokkiz il yarim isgal altinda olan Susa azad edildi! Susa indi azaddir!
Biz Susaya qayitmisiq! Biz bu tarixi goeloboni doyiis meydaninda qazandiq. 2020-ci il noyabrin 8-i
Azorbaycan tarixindo obadi qalacaqdir. Bu tarix obadi yasayacaq. Bu, bizim sanli golobomizin,
zaforimizin glintidiir!”

Azorbaycan Prezidentinin dekabrin 3-do imzaladigi soroncama osason, noyabrin 8-i bayram
giinlori sirasina daxil edildi vo hor il Azarbaycanda Zofor Giinii kimi tontonsli sokilds qeyd edilir.

“Susanin bir-birino bonzomoyon madoniyyat abidslori onun ke¢gmisindon xabor verir. Susadaki
qiillalerin sis uclari, mascidlorin tokrarsiz naxislan, qala divarlarinin das qiidroti bizim {i¢iin tokco
toacciib, heyrat, hozz obyekti olmamalidir. Buradaki «danisan» das heykollor bizim ke¢misimizin,
bu giiniimiiziin, mévcudlugumuzun siibutu, golocoyimizo tominatdir. Susa, xalqimizin yaratdigi vo
foxr etdiyi «Das poemadir». Bu «poemay bizim milli 6ziiniitosdiqimizs siibut, xalqimizin milli varliq
romzidir” (4, s.13).

Prezident, Ali Bas Komandan ilham Sliyevin 2022-ci ili “Susa Ili” elan etmosi ilo bagli olan
Soroncamda deyilir: “270 illiyi qeyd olunacaq Susa sohori zongin inkisaf yolu kegmis, Azorbaycanin
vo biitiin Conubi Qafgazin modoni vo ictimai-siyasi hoyatinda miistosna rol oynamisdir. Bonzorsiz
tarixi gérkomini vo formalagdirdig1 6ziinamoxsus miihiti homise qoruyub saxlayan bu sohar yetirdiyi
boylik soxsiyyatlori ilo adabi, madoni, elmi va ictimai fikir salnamomizs slamotdar sohifalor yazmisdir.
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Susa sohoarinin 6ton asrin 70-ci illorinda siiratli inkisafi Umummilli Liderimiz Heydor Oliyevin adi ilo
s1x baglidir. Sohorin inkisafina dair xiisusi qerarlar mohz Ulu Ondorin tosobbiisii ilo gobul edilmisdir.
Homin vaxtdan Susada quruculuq islori genis viisot almis, modoniyyat xadimlorimizin xatirasinin
obadilosdirilmasi istigamatinds miihiim addimlar atilmisdir.

Azorbaycan Ordusu Susa sohorini 2020-ci il noyabrin 8-do isgaldan azad etdi. Ermonistanin
kapitulyasiyasina yol acan Susa qalibiyyati xalqumizin gohromanliq ruhunun tontonasing ¢evrilorok,
tariximizo Zofor Giinii kimi hokk olundu™ (1).

Azorbaycan xalqi bu giin bir agizdan tokrarlayir: “Qarabag Azorbaycandir vo nida!” Bu climlo
artiq bizim hoyat devizimizdir. Bu climlo millatin sanli siiaridir. Qarabag bizimdir vo bizim oldu.
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9kram Huseynzade
SHUSA IS THE INVINCIBLE FORTRESS OF OUR CULTURE

The article mentions that the lands of Azerbaijan are in the sphere of interest of foreign enemies
and that throughout history Armenians are a nation that lives with the dream of land. It has been noted
that this nation, which perpetrated brutality on the Azerbaijani people throughout history, is one of
the leading nations that skillfully hides its acts of looting, embezzlement, falsification, lying, and
negative deeds.

However, for the protection of these lands, the leadership and the people of Azerbaijan always
fought with foresight and ensured their freedom. The world saw the love of the Azerbaijani people for
their homeland, people, land and nation in the 44-day war. The realities of Azerbaijan were presented
to the world community. It is an undeniable fact that the principle of justice in favor of Azerbaijan
comes to the fore in the article and that many countries of the world stand by Azerbaijan along with
the Turkish states.

Keywords: Shusha year, Karabakh realities, Azerbaijan realities, cultural capital, Khari Bulbul
music festival.
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Axpam I'yceiinzane
IIYIIA - HEHOBEJIUMAS KPEITIOCTH HAIIEN KYJIBTYPBI

B craree oTmeuaercs, yTo 3emiuu AzepOaiikaHa HaxXomsTcs B chepe MHTEPECOB BHEITHHX
BparoB U 4TO apMsIHE Ha MPOTSHKEHUU BCEH HCTOPUU ABIISIOTCS HAPOJIOM, SKUBYIIIMM MEUYTOM O 3eMIIE.
OTMeueHo, 4TO 3TOT HAapOJ, Ha MPOTSYKEHUH BCEW NCTOPUU TBOPUBIIMM KECTOKOCTD 110 OTHOLLIEHUIO
K a3zepOalipkaHCKOMY Hapoy, SBISETCS OJAHUM M3 BEQYIIUX HApPOIOB, YMENO CKPBIBAIOIIUX CBOU
aKThl rpabexeit, Ka3HOKPaICTBa, (panbcuPUKaIHA, KU U HETaTUBHBIX MOCTYIIKOB.

OpHako 3a 321U TY ATUX 3eMEeJIb PYKOBOJICTBO M Hapo 1 AzepOaiikaHa Bcera npeyCMOTPUTENEHO
Ooponuch U obecrnieynBaiu CBOK cBoOoay. JIro60Bb azepOaiipkaHcKoro Hapojaa K cBoed Poaune,
Hapo[y, 3eMJIe M HAlluK MUD yBUIEN B 44-THEBHOM BoliHe. Peannu A3zepOaiikxana ObUH IpeICTaBICHbI
MUpPOBOMY cooO1iecTBy. HeocriopumbiM (pakToM SBISIETCS TO, UTO B CTaThe HA MEPBBIN IJIaH BHIXOAHUT
MIPUHIIMII CTIPABEAJIMBOCTH B MOJIb3Yy A3epOaiikaHa M 4TO MHOTHE CTPAaHbl MUpPA MOAJEPKHUBAIOT
AzepbaiikaH HapsAdy ¢ TYPELKUMH roCyJapCTBaMU.

Knrouesvie cnosa: 200 lllywu, xapabaxckue peanuu, azepoatlO*canckue peaiuu, KyaibmypHas
cmonuya, My3vikaniohsli ghecmusans Xapvl bronv-61omb.

(AMEA-nin haqiqi iizvii Muxtar Imanov torafindan tagdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 19.10.2022
Son variant 24.11.2022
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AYTON COFOROVA*

NAXCIVAN FOLKLORUNA UYGUN MIiFOLOJi MOTNLORDO ZOOMORFIK
OBRAZLAR VO ONLARIN XARAKTERIK XUSUSIiYYOTLORI

Qadim Azarbaycan tiirklarinin diinya ilo baglh mifoloji diisiincalorinda zoomorfik obrazlarin da
ver aldigi matnlor zangindir. Bu matnloriincalayarkan onlardaki zoomorfik goriislorin aski tasavviirlara
dayandiginin sahidi olurugq. Matnlardaki miixtalif mifoloji motiviar do hamin érnaklardaki asas cohat
kimi digqat calb edir. Belo matnlarda digar folklor ornaklarinds oldugu kimi axlaqi dayarlor asilanir.
Bazon da bu matnlords hansisa detal, predmet va ya etnoqrafik maddi dayar simvolik xarakter
dasywr. Masalan, “Sanapipik” afsanasindaki qusa ¢evrilmasini Tanridan dilayan galinin basindaki
daraq zaman-zaman digor folklor matnlarinds do tasvir edilmis, tadricon miiayyan qadar sakralliq
qazanmusdir. Yoni, ela soziigedon afsanada qusa cevrilon galinin basindaki daraq da onunla birga
cevrilmaya maruz qalaraq sakral aloma “yollanir”. Va ya evindon gizlinca ¢ixaraq ¢olda maralin
stidiinii sagib ailasina gatiran qadinla barabar siidiin da sakral cohatlori meydana ¢ixir. Biz gadim
gohromanlig dastanimiz olan “Kitabi-Dada Qorqud”da yeni hayat, dirilik, saglamliq romzi hesab
edilon siidiin sakral mazmun ifads etmoasini miisahida edirik. “Ana siidii, bir da dag ¢i¢ayi Bugacin
yarasimin malhamidir” ifadasi do qadim tiirklords siido ugur va dirilik, xilaskarlig manbayi kimi
baxilmas: fikrini tasdiq edir. Biitiin bu va digar detallar zoomorfik obrazlarin asasini taskil etdiyi
mifoloji ornaklarda, adaton, movcud olur. Va iimumilikds, zoomorfik obrazlarin yer aldigi matnlorin

har biri axlaqi dayarlorin pozulmazligini tamin edan fikirlorlo zongindir.
Acar sozlar: afsana, mifoloji matnlar, cevrilma, zoomorfik, heyvan va qus, obraz

Tiirk mifologiyasinda totemisitik-zoomorfik tesavviirlarle bagli obrazlasma prosesi giicliidiir. Bir
sira tadgiqatlarin totemizmin mévcudlugunu inkar etmasing, onun tiirk yaradiciliq ananaleri ils baglh
olmadigini iddia etmalorina baxmayaraq, tiirk mifoloji modelinds totemistik tofokkiiriin yetirmosi
olan qurd, maral, keyik, at kimi mifoloji obrazlarin istirak: foaldir. Tiirk mifologiyasinda tanrigiligin
totemizmi iistalomayini iddia eden aragdiricilarin qgati gqonastlorine baxmayaraq, estetik diisiinconin
alt qatinda, daha qodim mifik sistemds movcud totemo tapinmalart inkar etmok geyri-miimkiindiir.
Ciinki istor qurd, maral, istorss do keyik vo ya at tlirk mifoloji modelinde hami, yaxud tanrigiliq
funksiyalar1 dagimir. Bu obrazlar totemist modelin qiitblorini vo golibini yaradir, aski tiirk estetik
diisiincosinin erkon laylarindan, gatlarindan birini togkil edir [5, s.173].

“Maral bulag1” ofsanasinds heyvan ovuna ¢ixan oveunun yaraladigi vo basini kosmok istodiyi
maralin géz yaslari onu tutdugu omolo pesman edir. Ovgu ana marala baxaraq goz yast tokon bir
ciit bala marallar1 goriib 6z isindon-pesosindon imtina edir. Matnin 9sas morami insandaki rohm
duygusunun formalagsmasidir. Belo motnlorin yaranmasinda mogsod kodlagmig oxlaqi doyorlorin
peso-sonat vasitosilo agilaraq toqdim olunmasidir. Ovgu maralin basint kosmok istoyorkon bala
marallar1 goriib fikrinden daginmasi vo marali basdirmas1t maqamlari ile barabar diqqgst ¢okon daha bir

moagam da var: o basdirdig1 maralin Gistiinds bir agac akir. Magsadi marali basdirdig1 yerin itmomasi
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idi. Oski mif matnlorindon do goriindyli kimi, bir ¢ox zoomorfik obrazlar kimi maral da qutsal
obrazdir. Mif matnlorinds verilon bu obraz ancaq hadisenin humanizmls bitocoyi maqami avvalden
prognozlasdirmaq xarakterini ifade edir. Bu mifoloji tasavviirde ovgu vo maral qarsilasmasi, eloco
da bir clit bala marallarin ovgunun vicdan hisslorinin oyatmasi, aslindo, real diinya faktidir. Hotta
buradan matnin yarandig1 dovrii miisyyonlosdirmok do miimkiindiir. Bels ki, maralin g6z yaslarindan
rohmo golon ovgu, oslindo, bir dors niimunasidir. Goriiniir, homin dévrds ziilmii ilo covlan edon
sahlara, hakimloro qars1 xalqin ibrotidir. Xalq yaratdigi mifinds homin qanigonlora gostormok
istayir ki, sonoti, pesosi ovguluq olan insan bir heyvanin — maralin goéz yasidan utanir, torotdiyi
omolo pesman olur. Bas xalqa, insanlara ziilm edon sahlar, xanlar niys tokiilon qanlardan, axan goz
yaslarindan utanmirlar?! Ovguya rast golon maralla onun baxigmasi, yarali maralin gozlorinin yast
zalimla mozlumun qarsilagmasinda, bu garsilagsmadan zalimin goalbinds yaranan rohmo isaradir. Yoni
insanlar arasindaki ugurum, giicliiniin, zalimin giicsiiz, mozlum iizorindoki hékmii, ziilmii mesodoki
ovcu-maral qarsilagsmasina transfer edilmisdir. Etnosun mifik diislincosindo maral bir vaxtlar qutsal
hesab edilon heyvan olaraq sonradan da obrazlasdirilaraq miflore, ofsano vo rovaystlora qodor
gatirilib ¢ixarilmigdir. Burada qeyd etmok yerino diisor ki, zaman 6tdiikco maral ziilmo moruz qalan,
haqqini arayan, yalniz Tanr1 torafindon qurtulmasi tomin edilon, daim ovgu-zalim ovuna ¢evrilon,
bozon do aldigr yarasinin ona zorba vuranin galbinde heg vaxt olmayan rohm hissinin oyanmasina
sobab olan simvolik obraza ¢evrilmisdir. Marali basdirandan sonra ovgunun onun yerinin itmomasi
liciin isaralomasi do maraqlidir. Bir heyvanin basdirildiglh yerin itib vo ya itmamasi, oslinds elo do
ohomiyyati olan bir masolo deyil. Lakin ovgunun bu diisiincasi, onun iiroyinds, “oveu” xislotinda
yaranmis gdzlonilmayon rohmin, aslinds bir kokii vardir. Oveu bir insandir. Onun xislotinds yaranmis
rohm duygusu itmis ruhdur. Itmis ruhu geri qaytaran da maraldir. Ona géro do maralin basdirildig
yerin qorunmasi miitlogdir. Hom do hamin yers agac basdirilaraq o yeri qorumaq onanasi do, aslinda
tiirkiin mifk diislincesindoki agacla bagli mifoloji baxislarin, godim tesavviirlorin macmusudur.
Mangs miflorinds agacin rolu 6lon adamlarin yaninda agac okmok vo biton agaclarin 6liiniin
ruhunu simvolize etmasi bir daha agacdan téromo paradigmasinin genis oldugunu gostorir. Altay-
Sayan tiirklori mozarliqlarindaki gobirlorin otrafinda yetison agacalara baxib 6lon adamin xosboxt
olduguna va agaclarin insan stimiiklorindan yetisdiyina inanirlarmis. Bundan alave, godim Tiirk Mogol
onanasindan biri do agaclarin altinda dofn edilmadir. Bu adat hor seydon 6nco, agacdan yaradilanlarin
agaca donmosi kimi izah edilo bilor. Indiki Telengitlor arasinda belo inanc hokm siiror ki, agacin dofn
sirasindaki istiraki ailoya hiizur veran linsiirlordondir. ©gor qobir lizarine okilon agac qurudusa, yeni
bir 6liim hadisasi (aile lizvleri {iglin) gozlonilirdi. Tiva tlirklerine gors, qara sam agaci altinda dofn
edilon valideynlorin oglanlar1 xosbaxt olar. ©gor qadin 6larsas, onu agacin gonc qollar1 arasinda dofn
edoarlor ki, qizlar1 xosbaxt yasaya bilsin. ©cdad saman agaclarinin Samanliqda genis yayilmasi da
mongo miflorinin tosiri ilo yaranmisdir [3, s.182]. Soziligedon ofsano matninds do ovgunun maralin
gabrinin itmamasi va xatirlanmas1 magsadils onun iistiinds okdiyi agac da hamin qodim diigiincaden
qaynaqlanan maqamdir. Agacin siiratlo bdyiiyiib qol-qanad agmasi da ovgunun golbinds yaranmis
rohm duygusuna isaradir. ©gar biz mosoloys F.Bayatin fikirlorins asason yanagsaq, belo qonaot olds
etmis olariq: maralin balalarinin sag qalmasi ovgunun golbindoki rohmin naticasindadir. ©gor ovgu
“oveuluguna”davam etso idi, maralin balalarim da vuracaqdi. Agacin tezliklo qol-budaq agaraq

bdyilimasi do maralin ruhunun bu rohm duygusundan, balalrinin sag qalmasindan 6trii sevinmosini
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ifado edo bilor.

Vo oveunun golbinds yaranmis rohm duygusu onun xislotinde itmis olan hami ruhun geri

qayitmasidir. Umumiyyatlo, godim tiirk miflorinin osas xiisusiyyatlorinden biri do xilasedicilikdir.
Ogor insan yaxsiligdan mohrumdursa, o, seytanin, Erlikin tabegiliyindodir. Onun golbina yenidon
qayidan hami-yaxs1 ruhun — rohm duygusunun sayasinds o, Erlikdon xilas olacaqdir. Vo maralin goz
yaslar1, aslinda itirilmis yaxsiliq ruhunu dirildon xilasedicilik simvoludur.

Oguznama motivlorinin arxaik qatinda duran bozqurd (gdy borii) Tiirk mifoloji sisteminds osas
anlayisdir. Bozqurd varligi, miisolman ideologiyasinin tasirine moruz qalmis salnamalords yoxdur.
Oguznamalordoki bozqurd ilo alagoli aparilan aragdirmalarda bu varligin aski bozqurd mifinin bir
pargast oldugu goriiniir. Tiirk madoniyyatindo bozqurdun bir ¢ox funksiyan1 yerina yetirdiyini qeyd
etmok lazimdir: xilasedici, ocdad, himayagi, yol gostoron va s. Oguz Kagana yol gostoron bozqurd
Ergenekon mifindo do daglar1 oridib Orgonokondan ¢ixan tilirklorin 6niindo getmoklo yol gdstorir.
Ayrica Orgonokon tiirklorinin liderinin ad1 da Bortoginadir. Kolimonin anlami da qurd adam demakdir.
Oslinds domirgi olan bu mifoloji gohroman, eyni zamanda Tiirklors 6ndorlik edon, domir daglari
oridorok onlar1 xilas edon xlaseidicidir. O halda Oguz dastanindaki yol gostoron bozqurdla Bortoging
eyni funksiyan1 paylasmis voziyyatdadirlor [3, s.169].

Maral etnosun totemgcilik dovrii mifik diisiincosindo balli yero malikdir. Maral kultu neolit
dovrii insanlarinin tafokkiiriinde mévcuddur, hansi ki, bu 6ziinii Markazi Asiyada, Qafqaz vo Avropa
xalglarmin bir coxunun harf vo isarslori vasitasile ifado olunmusdu. Bir ¢ox todqgiqatgilarin fikrinco,
mohz bu kult bir ¢ox diinya xalqlarinin incesanating transfrmasiya olmusdur.

Bozi miflordos iso maral giinas kultu ils paralel toqdim olunur. Belo ki, Markazi Asiya xalqlarinin
maodoni abidalorinin bir ¢oxunda glinos tosvirlari ilo yanasi maral dostasi do tosvir olunur. Conubi Sibir
tiirklorinin rosm tosvirlorinds iso qagan ii¢ maral vo onlar1 qovan ovgu tasvirlorina do rast golmok olur.
Boazi todqiqatgilarin fikirlorine goérs ise, maral kultu rosmoqonik miflordn do yan kegmayib. Altay
rosmlarinds iki skif siijeti var: maral agacabonzor buynuzlarla vo insan basinda maral buynuzlari ila.
Hor iki rosm diinya agac1 haqqindaki erkon tosovviirlori qoruyur, hansi ki, bu tasovviirlor skiflorin
mif matnlorinin siijetlorindo qorunur. Vo hamginin skif motnlarinde sama va giines haqqinda, yeralti,
yerlistii va samavi yollar1 birlosdiron diinya haqqindaki matnlorde do bu 6ziinii gostarir.

Maral kultu ilo bagl diislincalar tiirk xalglarmin mifologiyasinda daha zongindir. Belo matnlordo
erkok maral yol gostoran, hami kimi, disi maral iso - yeni hayat, artan hoyati simvoliza edir. Mdciizovi
maral — rohbar, yol gostoran obraz bir ¢ox tiirk xalglariin mifoloji diistincesinde mévcuddur.

“Orgonokon” dastaninda da iki ananovi motiv var — rohbar, yolgdstoran maral va qurd. Ofsanaya
gora, gdytiirklor diigmonin zlilmiindon qurtulmagq ti¢iin maralin vo qurdun gdstardiyi yollardan istifads
edir vo qurtulurlar.

Xalq arasinda maral vo ceyran haqqinda ¢oxlu ofsanslor dolasir. Bu ofsanslords ovegu insafsiz
vo zalim kimi tosvir olunur. Xalq “zalim” ovgulari1 ¢ollorimizin, diizlorimizin bozoyi oanmaral vo
ceyrana giillo atmamaga cagirmigdir. Sair S.Vurgunun asagidaki misralar1 xalqin arzusunun ifadosi
kimi soslonir:

Oveu, insaf eylo, kegmo bu diizdon,

O ¢ollor qizin1 ayirma bizden.

Folklorsiinas Sadnik Pasayevin marallar haqqinda toplladig: ofsanslor maraq dogurur. Masalan,
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“Hargonin marallar1” adli ofsanads tosvir olunur ki, dmrii boyu maral ovlayan, ailssini ovguluqgla
dolandiran ©hmaid kisi, neco deyarlor, qan tokmokdon ol ¢okir, 6ziino basqa bir peso se¢ir, 6zii do
marallarin daimi kesikgisina gevrilir [4, s.132].

Naxc¢ivan MR Ordubad rayonundan topladigimiz “Ziyaratgah” adli moatnds ceyranlarla bagh
gadim tofakkiirden qaynaqlanan moaqamlari izloyirik:

“Bist kondinds Hiisniyys adli bir arvad olub. Onun bir oglu, bir golini olub. Hor giin oglu iso
gedondan sonra bu arvad navasini, golinini evde qoyub harasa gedir, siid gotliriib galir. Bir ne¢o giin
belo tokrar olunur. Bir giin golin deyir ki, bu arvadin arxasinca gedib baxacagam, goriim o neyloyir.
Golin gedib gortir ki, gaynanasi bagda bir ciit ana ceyrani sagir. Bu dom qaynana ¢evrilib dala baxir.
Elo orada da qus olub ceyranlarla borabar ¢ix1b gedir. Homin yer indi ziyaratgahdir. Hami1 gedib orani
ziyarat edir” [1, s.87].

Bu motnds do gadim tiirkiin kultguluq diistincesinde ceyran haqqinda mévcud olan magamlar
askarlanir. Ceyrandan siid sagan qaynanani, aslinde, kimso gérmamali idi. Sakral diinya ilo olagali
olan bu qadin oks halda 6zii do real diinyada qala bilmozdi. Amma golinin maragina gérs qadin —
qaynana qusa cevrilir. Demali, ceyrandan alinan siidiin sakralligi, miiqgoeddasliyini miihafize etmoak
liciin qadin real diinyada qala bilmir. Ciinki insan 6vladi nofsina hakim ola bilmayib bu siidiin azlig1
ilo gqane olmayacaqdi. Halbuki qadin ailesinin saglamligini tomin etmak ti¢lin ceyranlarin siidiinden
istifado edir. Bu, Tanrinin qadia hadiyyesi idi. Qadinin 6ziinlin da inanilmis xisloto malik olmasi
da onun Tanri torofindon miikafatladirilmast demok idi. Bu miikafat da ceyranlarin siidii idi. Qobul
etsok ki, haqiqaton da ceyran siidiinds insan ii¢iin ¢ox faydali olan vitaminlor var, onda, haqiqoton do
bunu, asl miikafat hesab etmok olar. Lakin bunun diger insanlar torafindon bilinmamasi miitloq idi. Vo
matnda bir kasilmo, qirilma, natamamliq duyulur. Goriiniir, burada Tanr1 ilo qadinin arasinda somavi
bir “miiqavile” var imi.: Ceyranlarin siidiinii sagmagini kimso gérmomali imis!

Zoomorfik ofsano moatnlori igorisinde quslarla bagli ofsane matnlori do Onciil yerdadir. “Yusif,
dur, su i¢”, “Xinal1 koklik”, “Sanapipik - Daraq¢in”, “Alabaxta” va s. kimi matnlords quslar haqqinda
etnik tofokkiirdaki diistincelor 6z oksini tapir. Bu motnlords donargolorin xiisusi yeri vardir. Yoni
dasa, osason do qusa donmo motivloari tistiin mévqgedadir. Bozon do qusun dasa donorok formalagmast
da miisahids olunur. Donargalar, asason, insanin va ya heyvanin, qusun bas veron hadisays etirazini
ifado edir. Qarsilasdig1 hadisani heg ciir qobul etmoyib Tanridan onu qusa ¢evirmasini istoyon insan
da dasa cevrilmosini istoyir. Bas veronlors etiraz bu motnlorin asasini togkil edir vo osas siiara gevrilir.
Lakin bu etiraz1 onlar basqa fiziki qarsidurma il deyil, Tanriya dua etmokls ifads edirlor. Vo Tanrinin
dualar1 esitmasi obrazin ¢evrilmasi ilo naticalonir: dasa vo ya qusa ¢evrilmo bu ofsanalords holledici
movqge qazanir. Bu barads folklorsiinas alim, professor Fiizuli Bayat yazir: “Ofsana gqohromaninin
cotin anda qusa, heyvana, cansiz osyalara, masalon, dasa, daga, qayaya, golo, agaca ¢evrilmasi, bir
s0zls, don doyismosi onun sor qilivvalorlo miibarizesinin son noqtesidir. Bu g¢evrilma nagillardak:
cevrilmadon forqli olaraq geri doniisii olmayan bir ¢evrilmodir vo gshroman bununla yurdun
goruyucusu funksiyasini yerino yetirmis olur” [2, s.194).

“Yusif, dur su i¢” ofsans motninda ds balasini itiron ananin galb yangisini esidon Tanr1 onu qusa
gevirir:

“Bir arvadin Yusif adinda oglu var imis. Bir giin arvad bu Yusifi ¢imizdirir. Cimondon sonra

oglan su istayir. Anasi vermir. Usaq aglayir, 6ziin 6ldiiriir, ancaq anas1 xastolonmasindan qorxdugu
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liciin su vermir ki, i¢sin. Axirda arvad goriir ki, usaq d6zs bilmir, gedir su gotirmaya. Ancaq arvad
galons kimi ugaq Oliir. Avad bunu géronde 6ziinii didib tokiir. Allaha yalvarir ki, Allah, mani qus elo.
Allah onu qus eloyir. Baglayir oxumaga. Homiso do oxuyanda deyir: “Yusif, dur, su i¢!” [1, s.88].

Ornok verdiyimiz motndo gohroman qarsilasdigi badboxtliyi heg ciir gobul edo bilmadiyinden
Tanridan onu qusa ¢evirmasini biitiin varligi ils dilayir. Tanr1 da onu esidir, duasini qabul edarak onu
qusa cevirir. Belo matnlords gohromanin qusa ¢evrilmo istoyi daha ¢ox tosadiif edilondir, yoni, o dasa,
agaca deyil, mohz qusa ¢evrilmasini istayir. Qohroman hadisoni heg ciir gobul etmir, buna gora do
balasmnin éliimiine inanmir. Inanmadigindan da dasa, agaca vo s. ya deyil, mohz qusa cevrilmasini
istayir. Sual yaranir: Niys mohz qusa? Ciinki qusa ¢evrilorok balasini axtaracagina, tapacagina inanir.
Dasa, agaca vo digor cansizlara gevrilib stabil sokildo qalmag: istomir. Balasini, dogmasini itiron
gshromanlarin qusa g¢evrilma istayi bu gabildon olan ofsanalorde daha asasdir. Forqi yoxdur, hansi
qusa. Osas olaraq qusa ¢evrilib balasini, ozizini axtarmaq obrazin istoyinin lap osasin1 togkil edir. Lakin
biz Nax¢ivandan toplanan ofsans matnlorinin i¢orisinds biz konkret olaraq hor hansi qusa ¢evrilmoni
daha ¢ox miisahido edirik. Alabaxta, sanapipik, kokliys ¢evrilmods do gohroman “sobobkar” deyil.
Onlarin ¢evrilma aninda movcud olduglart vaziyyat, o climladen, xarici goriliniiglori uygun obraza —
qusa cevrilmalorini sortlondirir. Fikrimizin aydinlagmasi {i¢iin matnlors diggot edok. “Xinal1 koklik”
adli moatn maraqlidir:

“Qadimlords cox gozal, agilli, namuslu bir qiz varmis. Bu q1z 6z omisi ogluna adaxli imis. Qizin
toy giinii olur. Onun ol-ayagina xina qoyurlar. Haminin basi hoyst-bacada toya qarisir. Qi1z tokca
yenga ilo evde oturubmus. Bu vaxt ¢coxdan bori qiz1 izloyon, onu alo gotirmaye calisan basqa bir
oglan basimin dastasi ils igari girir. Yengonin al-ayagini, agzini1 baglayib yers yixirlar. Q1z na qodor
dartinir, qisqurir, yalvarir, ona qulaq asan olmur. Har yerdon alaci kasilon, oli {iziilon qiz iiziinii gdyo
tutub deyir:

Tanr1, mani qus elo,

Qanadi glimiis elo.

Eldo riisvay elomo,

Dagda giiniim xos elo,

Dagslara yoldas elo.

Qi1z bunu deyon kimi doniib kaklik olur, piriltt ilo ugub ¢amaenliys diisiir. Qizin ol-ayag1 xmali
oldugu iigiin kokliyin do ayag1 xinali olur. O giindon do bu koklik xinali koklik adlanir” [1, s.88].

Matndan goriindiiyii kimi, xeyirlo baslayan hadisonin sora dogru inkisafinda noatico gézlonilmoz
olur: har sey Tanriya yonolmoklo bitir. Yoni qutsalli§in azalmasi va ya itmasi ilo xeyirlo qurulacaq
diinyan1 sor qilivvalor biiriiyilir. Sorin viicuda bulagsmamasi, onu biirlimomasi iiglin gohroman biitiin
varligi ilo Tanriya yonalir. Bu da axlaqi dayarlorin manbayinin qutsalliqla bagli oldugunu askarlayir.
Sar qiivvelordon galon monfiliklors bulagmamagq iiciin real diinyadan uzaqlasmagi gashroman yegano
vasito bilir. Belo olduqda Tanriya iiz tutaraq onu oldugu voziyyatdon — insanliqdan ¢ixarib qusa
cevirmayini diloyir. Tanr1 onu esidir. Kokliys ¢evirir. ©li-ayag1 xinali olan golinin xinast da 6zii ilo
digor hoyata — sama diiyasina ucalir. ©l-ayag1 xmali kakliyo ¢evrilir. Qohroman 6z insani funksiyasini
dayisib qusa ¢evrilmoyina baxmayaraq realligla bagli elementlari do 6zii ilo ndvbeti hoyatina dasiyir.
Tomizlik, pakliq, safliq, gdzallik romzi olan x1na sorin bulagdig1 mokandan ¢gixaraq somanin pakligina
qovusan kokliyin viicudunda ndvbaetisakralliq qazanir. Giic, hiyls, bad niyyat tomiz olana 6z tosirini
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bulasdira bilmir.

“Sanapipik-daraq¢in” motninds do etnoqrafik dayarlorin golocays dasinmasi prinsipi izlonilir.
Darag1 basinda galan golinin gozslliyini qoruyan, yenilayan etnoqrafik doysr — daraq da yeni hoyata
— soma safligina qovusan qusun basinda qalir:

“Qoca bir kisinin gozal, hayali bir galini var imis. Bir ne¢o vaxt kegir, golin boylu olur. Qaynata
evdo olmayanda golin su gatirib uzun qara saglarin1 yumaga baslayir. Sagin1 daradig1 vaxt qaynatasi
eva golir. Galin darag: sagina taxir, allorini gdye qaldirib deyir:

— llahi, moni ya das, ya da qus elo.

S6z golinin agzindan ¢ixar-¢ixmaz qus olub gdys ucur. O homin qusdur ki, indi do daragini
basinda gozdirir. Ona sananpipik, daraqg¢in deyirlor” [1, s.89]. Dayarlorin qorunmasini ehtiva edon
bu motnds sanapipik dogruluq, diizgiinliik, safliq simvolu olaraq togdim olunur. Golinin abir-hoyali
oldugunu ifads etmok moqgsadile etnik tofokkiir onu sanapipik qusu ilo miiqayiss edir. Qarsilasdigt
hadisadon tomiz ¢ixmaq, monaviyyatinin tomizliyini qorumaq ii¢lin o, Tanriya iiz tutur. Dasa, ya
da qusa g¢evrilmasini diloyir. Tanr1 onu esidir. Onu somaya ucaldir, qusa cevirir. Ulu ocdadin
tofokkiiriindo sama safliq anlamindadir. Onda goriinon va goériinmayonlor isa bu safligin icragisi vo
qoruyucularidirlar.

Diqget etdiyimiz mifoloji moatnlorde heyvanlar vo quslar haqqindaki qodim tosovviirlorde
yasayan moqamlar motnalt1 qatda 6ziinli qorumaqdadir. Onlart tohlil siizgocindon kecirmok gadim

tiirk etnosunun milli kdka bagli olan diigiincalorini tadqiq etmok anlami dastyir.
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Aytan Jafarova

ZOOMORPHIC IMAGES AND THEIR CHARACTERISTIC FEATURES IN
MYTHOLOGICAL TEXTS CORRESPONDING TO NAKHCHIVAN FOLKLORE

The texts, which include zoomorphic images in the mythological thoughts of the ancient
Azerbaijani Turks about the world, are rich. When we delve into these texts, we are witnessing
zoomorphic meetings in them resting on old imaginations. Various mythological motifs in the texts
also attract attention as the main aspect in those examples. In such texts, as in other folklore examples,
moral values are inculcated. Sometimes, in these texts, some detail, subject or ethnographic material
value has a symbolic character. For example, the comb on the head of the bride, who asked God to
turn into a bird in the legend” Shanapipik”, from time to time was also described in other folklore
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texts, gradually gaining some sacrality. That is, the comb on the bride’s head, which turns into a
bird in the aforementioned legend, undergoes transformation along with her and “goes” to the sacral
world. Or the sacral aspects of milk appear along with the woman who sneaks out of her house and
milking the deer’s milk outside and brings it to her family. In our ancient heroic epic “Kitabi-Dede
Gorgud”, we observe the sacral expression of milk, which is considered a symbol of new life, vitality
and health. The expression “Mother’s milk and a mountain flower is a ointment for the wound of
Bugac” also confirms the idea that milk was viewed as a source of success, vitality, and salvation in
the ancient Turks. All these and other details are usually present in mythological examples, where
zoomorphic images form the basis. And in general, each of the texts containing zoomorphic images
is rich in ideas that ensure the inviolability of moral values.

Key words: legend, mythological texts, transformation, zoomorphic, animal and bird, image

Aiiten /Ixadgaposa

300MOP®HBIE OBPA3bI U UX XAPAKTEPUCTUKHN B MU®OJIOI'MYECKHUX
TEKCTAX HAXYbBIBAHCKOI'O ®OJIBKJIOPA

B mudonornyeckux mpeAcTaBICHUSAX APEBHUX a3epOailJKaHCKUX TIOPKOB O MHpE Oorarsl
TEKCTbI, B KOTOPBIX NMPHUCYTCTBYIOT U 300MOpQHBIe 00pa3bl. [To Mepe Toro, Kak Mbl YTOUHSEM 3TH
TEKCTbI, Mbl CTAHOBHMCS CBUJIETEIISIMH TOT0, KaK 300MOP(HbIE B3IVIs/IbI B HUX OMMPAIOTCS Ha CTapble
npezcTapiaeHus. Pa3dnnunbie MUGOIOrMYECKUE MOTHUBBI B TEKCTAX TaKXKe MPUBJIEKAIOT BHUMaHUE B
KauecTBE OCHOBHOI'O aCIeKTa B 3THX IpuMepax. B Takux TekcTax, Kak M B JPYrux (HOIbKIOPHBIX
o0pa3uax, MpUBHUBAIOTCS HPABCTBEHHbIE LIEHHOCTH. MHOTIA B 3THUX TEKCTaX Kakas-Tubo JeTalb,
NpeIMETHOE WM H3THOrpaduyeckoe 3HAYCHHE MaTepuajlla HOCHUT CHUMBOJIMYECKHH Xapakrep.
Hanpumep, rpe0emok Ha rojioBe HEBECThI, MpocuBiIeld bora mpeBpatuThCs B NTUIYYy B JIETEHJIE
«Tananunuk», BpeMsi OT BPEMEHU M300pakajicsi U B APYTUX (POJIBKIOPHBIX TEKCTAX, MOCTENIEHHO
npuoOpeTas U3BECTHYIO CTENEHb CaKpaJbHOCTU. TO ecTh pacuecka Ha TojOBE HEBECTHI, KOTOpas
B BBIIICYIIOMSIHYTOM JIET€HJIE IPEBpaALacTCsl B NTHILY, TAKXKE “yXOOUT B CAKpaJbHOE LAPCTBO,
npereprieBas BMecTe ¢ Hel TpaHcdopmaruio. Mnu cakpajibHble acEeKThl MOJIOKA IMPOSBISIOTCS
HapaBHE C )KEHIIMHOMN, KOTOpas KpPaZeTCsl U3 CBOETO A0Ma, IOUT OJIEHbE MOJIOKO Ha YJIULIE U IPUHOCHUT
ero cBoei cembe. B Hamem npeBHeM reponueckom smnoce “Kurabu-Zene T'oprya” mbl HaOmogaem
BBIPAKEHUE CAKPAJIbHOTO COAEPXKAaHUS MOJIOKA, KOTOPOE CUMUTAETCS CHUMBOJIOM HOBOHM JKHU3HH,
KU3HEHHOU CHJIBI, 310pOBbs. BelpaxeHne «MaTepuHCKOE MOJIOKO U TOPHBIH IIBETOK - JIEKAPCTBO OT
paH byxaua» Taxke NOATBEPKAAET MBICIIb O TOM, UTO MOJIOKO PaCCMAaTPUBAJIOCH Y IPEBHUX TIOPKOB
KaK UICTOYHHK yCII€Xa, ’KU3HEHHOH CUJIbI U criaceHus. Bee 3Tu 1 ipyrue neranu oObIYHO IPUCYTCTBYIOT
B MU(OJIOTHUECKUX 00pa3lax, B OCHOBE KOTOPBIX Jexkar 300Mop¢HbIe 00pa3bl. M BooOIIe, Kax bl
U3 TEKCTOB, COJIEpKaIuX 300MOp(HbIEe 00pa3bl, 6orar uaesiMu, 00ecreunBarOIIUMU HEPYILIUMOCTh
HPAaBCTBEHHBIX LIEHHOCTEM.

Knrwouesvie cnosa: necenoa, mughonocuueckue mexkcmol, npespawjeHue, 300MopQHuLil, HUBOMHOE
u nmuya, obpas

(AMEA-min haqiqi iizvii Muxtar Imanov tarafindan tagdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 18.09.2022
Son variant 05.11.2022
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UOT: 82.1.152.162.
RUZIYO QULIYEVA*

NiZAMIi GONCOVI “XOMSO”SINDOKI HASIYOLORDO
XALQ HIKMOTI

Diinya, alom, kainat haqqinda hor bir xalqin oziinamaxsus diisiinca torzi, yanasma tisulu, milli
tafokkiiriin alt laylarinda gizlonmis va ¢ox sada sakilda ifads olunmus fikirlori movcuddur. Mahz bu
toplum vasitasi ila hansi sanatkarin hansi xalqga mansub oldugunu miiayyanlagdirmak olduqca sada va
asandir. Burada an etibarli va sarfali iisul folklor materiallar: asasinda tahlillor aparmagdir.

Miiallif bu maqalada Nizami Gancavi “Xomsa "sindaki folklor materiallarint miixtalif aspektlordon

aragdiraraq qiymatli elmi naticalor alds etmaya ¢calismisdur.
Acgar sozlar: Azarbaycan adabiyyati, Nizami Goncavi, “Xomsa”, xalg hikmati, folklor

Xalq folsofosinin badii ifadasi olan Nizami Gancovi yaradiciligi diinya hayat1 ilo baglt bir ¢ox
garanliq moatlablors aydinliq gatirir. Bunlardan biri do insan taleyi, onun yagam torzi haqda sdylonilon
fikirlordir:

Badxislot dogulub hor kim anadan,
Olor o xislotlo, gedor diinyadan.
(6, 45)

Eyni fikri xalq folsofosi do tesdigloyir: “Qozbeli gobir diizolder”, “Slidnon giron slimiiknon
cixar”, “Oslinds olan dirnaginda bildirar”, “Oslo hu ...”, “Quyuya su tokmaklo sulu olmaz” vo s.

Basdan-basa ozablarla, masoqqotlorlo dolu diinya hoyati ruhun sixildigi dar mokandir. Bu mokan
miivoqgoti, fani mokandir. Xosboxtlik arzusu ilo biitlin agri-acilara dozon insan bu sinaqlardan
¢ixmagqla sonda ruhunu xilas edir:

Bir can dormanina ¢atmagqgiin albat,

I¢ilir min koro zoharli sorbot.

(6, 48)

Xalq hikmaoti isa: “Yiiz acini bir sirinin xatrino udarlar”, - deyir.

Zamanin tufanlar insani c¢alxaladiqca calxalayir. Nehrodoki yag ayrandan ayrildigi kimi
yaxsiligla pislik do bir-birindon ayrilir. Basirot gozii bagl olanlar 6z omasllorini yeno gérmiir:

Bohanoyciin baxar hor kos yanina,

Heg kos turs sdylomoz 6z ayranina.

(6,43)

Ziillmot diinyasinda 6ziinii goronlor ¢ox azdir. Xalq hikmotindo deyildiyi kimi “He¢ kos 6z
ayranina turs demoz”, “Oz goziindo tiri segmir, 6zgo gdziindo qul axtarir”, “Horanin qargasi dziind
qurgidir”.

Xalq hikmati elo bir elmdir ki, tobii sokildo nasldon-naslo, dildon-dilo kegorok oliimsiizliik

gazanir. Nizami Gancovi do xalq hikmatindon bohralonarok 6ziinomoxsus sz incilori yaradir. Zahiron
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olduqca adi vo sado goriinon hor kolma Nizami golominde hikmato gevrilir:
Hor kim dyronmayi bilmayirss ar,
Sudan diirr, dasdansa covhor ¢ixarar.
(6, 53)

Hoyatin elo bir maqami1 yoxdur ki, folklorda 6z oksini tapmasin. Xalq hikmatindo dyronmaya
miinasibat beladir: “Bilmomak eyib deyil, dyronmomak eyibdir”, “Axtaran tapar”, “No qodor ¢ox
bilson, yens bir az bilondon sorus”.

Diqget yetirsok aydinca gorarik ki, Nizami Goncovinin falsofi qonastlorinin kokiinde dayanan
xalq hikmati daha sonra sdylonilocak fikir {igiin dayaq rolunu oynayir. Ona gora do Nizami falsofosi
xalq ruhunun aynasina gevrilorok yadda qalir:

Zat1 pis uzatsa yaxsiliq ali,

“Itirmaz oslini kimso” mosali.

Yadindan ¢ixmasin gérson badgoévhar,

Oqrobi 6ldiir ki, zarar yetirar.

(6, 53)

Bu misallarda Azorbaycan xalq hikmatindon boy veran folsafi hokmlor nasihato ¢evrilir. Birinci
misraya noazor salaq: “Zat1 pis uzatsa yaxsiliq ali”. Burada zat1 pisdon séhbat gedir. Zat1 pis ovozina
xalq arasinda zatiqiriq sozii ds islonir. Zatiqiriq etibarsiz, namord monasini ifads edir. Bu, macazi
monadir. Hoqiqi monada iso zatin qiuriqligi, Goncada genis yayilmis dulusguluq senstindon soraq
veran bir ifadadir. Eyni zamanda Goncads kegirilon Novruz ayinlorindon bir isartidir, izdir.

[laxir ¢arsonbolorin sonuncusunda goncolilor ¢ay konarma gedib kéhno gablart sindiraramus.
“Zatiquriq” ifadesi buradan yaranib.

“Zat1 pis uzatsa yaxsiliq oli”. Bu deyimds daha nalor gizlonib? Yeno do folklora {iz tutaq:

Ke¢mo namord korpiisiindon,

Qoy aparsin sel soni.

Yatma tiilkii kolgosindo,

Qoy yesin aslan soni.

Azorbaycan folklorundak: Tiilkii obrazi elo zatiqiriqliqla eynidir. Goriindiiyii kimi zatiqiriq elo
namord demakdir.

“Itirmoz oslini kimsa” mosoalino digqat yetirok. Xalq hikmotindo zat, osil elo sdykok, nosil
anlamini ifade edir. ©gor osil itsoydi, nosillor arasindaki bagliliq qirilardi. Ona goérs do osil itmir,
genetik kodlar nosildon-naslo otiiriiliir. Nizami Goncavi bu mosali elo masal soklinds verir. Homin
mona xalq hikmatinds daha aydin sokilds islonir: “Oslinds olan dirnaginda bildirar”, “Oslini danan
haramzadad1”, “Siidnon giron siimiiknon ¢ixar” vo s.

Govhorinda, mayasinda pislik gizlonanlor yaxsiliq etmokdon ¢ox-gox uzaqdir. ilanlar, agrablor
yalniz sancmaqdan hozz ala bilor. Nizami Gancovi aqrobi goronds dldiirmoyi tovsiya edir, ¢iinki son
onu dldiirmasan, o sano zarar yetirar. Azarbaycan atalar s6zlorindo oqrob avozine ilanin adi ¢okilir:
“Ilanin agina da lonat, qarasina da”, “Ilan1 gérona lonat, goriib ldiirmoya lonat, 6ldiiriib basdirmayana
lanat”, “Ilan ulduz gérmoasa 6lmaz”.

Hor bir dil material tarixin kodlari, agarlaridir. Bu kodlarin komayi ile gizlinler acilir, qaranliq
qatlar isiqlanir. Nizami Goncavi asarlorinds deyimlor, xalq ifadslori bozon oldugu kimi, bazen do bir
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qadar forgli sokilds islonir. Bu giin do canli danisiq dilinde yasayan “Gozslaga ¢ox gdzaldi, vurdu
cicok cixartdr”, -kimi ifadoys Nizami Goncovi dilinds do rast golirik:

Uzdan ¢ox gozoldi bizim Ohmadok,

Ustolik do vurub ¢ixartd1 ¢igok.

(6, 54).

Cox gliman ki, Nizami Gancovinin islotdiyi “Ohmadok”™ ad1 sonralar “Gozeslaga” ils avozlonib.

Bu beytdo macazi mona lag olsa da haqiqi mona xalq arasinda genis yayilmis olan ¢igak xastaliyine
isaradir. Molum oldugu kimi bu xastalik vaxtilo insanin iiziinii ¢opurlagdirdigina gérs hami ondan
ehtiyat edormis. Nizami golominin qiidrati adi s6zlors badii don geydirarok onu dayisdirir.

Kainat sirlori qarsisinda aciz olan insan gordiiklorini 6ziiniin stiur soviyyasino uygun monalandirir.
Biitlin bu yozumlar sozlorls ifads olunaraq dildon-dils 6tiiriiliir vo yasayir. Soma cisimlori haqqinda

yaranan saysiz-hesabsiz folklor materiallar1 dediklorimizi tasdigloyir.
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FOLK WISDOM IN NIZAMI GANJAVT' S “KHAMSA”

Each nation has it is own way of thinking about the world, the universe, it is approach, hidden

in the layers of national thinking and expressed in a very simple to determine which artist belongs
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to which nation through this collection. Here, the most reliable and helpful method is to conduct
analyzes based on folklore materials. In this article, the author tried to obtain valuable scientific

results by examining the folklore materials of Nizami Ganjavis “Khamsa” from various aspects.

Keywords: Azerbaijani literature, Nizami Ganjavi, Khamsa, Folk wisdom, Folklore
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«XAMCE» HU3AMMU I'THKEBW»

Jnsg Kakaoro Hapoja XapaKTepHO MPHUEYIIEEe TONBKO €MY M CKPBITOE€ B TOJIBLIE MBICIIH
MIPEICTOBIICHHE O MUPE U BCEJJICHHOM YTO B TO YK€ BpeMsi epeAa&Tcs B IPOCTOM U TIOCTYITHOM opMme.
HmenHo Omaronapss 3TOMY HE TPYAHO ONPOJENUTH MPUHAUIEKHOCTh MacTepa K TOMY WM MHOMY
Hapony. B Takom citydae HanOosiee BEpHBIH MyTh - 3TO aHAIU3 Ha 6a3e (QOIBKIOPHOTO MaTepuania.

ABTOp cTaTby, aHATU3UPYs (HOILKIOPHBIM MaTepHal B pa3HBIX acrekTax B «Xamcey» Huzamu

I'sHIKeBH MOMBITANICS HpHﬁTH K 3HAaYUMMBbIM HAYYHBIM BBIBOJAM.

Knroueswvie cnosa: Azepbaiiodcanckasn rumepamypa, Huzamu I'suooicesu, «Xamcey, HapooHasn

Myopocmb, (honbKI0p

(Filologiya elmlori doktoru, professor Seyfaddin Rzasoy torafindan taqdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 05.10.2022
Son variant 07.12.2022
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ELVIN MEHMANLI*

GODOBOY ASIQ MUHITI OSASINDA NEMOT QASIMLININ
YARADICILIGINA BiR NOZOR

Togdim olunan maqaloda Gadobay asig miihitinin pesakar niimayandasi Nemat Qasimlinin
yaradicitligi 6z aksini tapmigdir. Tadgiqat isinda ilk oncoa Asiq miihitlarine nazor salinmis, asasonda
Gadabay asiqg miihitinin oziinamaxsus xtisusiyyatlori, niimayandalari, o ciimlodan onlarin timsalinda
Nemoat Qasimlinin hayat va yaradiciligi tadqiq edilmisdir. Son yiizillikdo Gadabay bolgasinda yasayan
asiglar torafindon miixtalif xarakterli dastanlar va seirlor, ahvalatlar, deyismalor yaranmisdwr. Bu
baximdan asig musiqisinin tadqiqi, qgorunub saxlanilmasi ilo yanasi, bu miihitin ifagiliq ananalarinin

oyranilmasi do miihiim masalalordandir.
Acgar sozlar: asiq, anona, hava, Gadabay asiq miihiti, Nemat Qasiml1

Aragdirmanin obyekti Godoboay asiq miihiti vo bu miihitin layigli davamgisi Nemot Qasimlinin
yaradaciliq yolu ilo baglidir. Maqalonin asas maqsadi Gadabay asiq miihitinin yetirmolori kontekstindo
asiq Nemot Qasimlinin yaradicilifina nozor salmaq, 6ziinomoxsus cohotlori askara ¢ixarmaqdan
ibaratdir.

As1q miihitind bir nazor

Diinyanin on unikal hadisolorindon biri olan asiq sonoti 28 sentyabr-2 oktyabr 2009-cu il
tarixindo Qeyri-maddi madoni irsin qorunmasi Komitasinin 4-cii sessiyasinin yekun gorarina asason
YUNESKO-nun Qeyri-maddi modoni irs siyahisina daxil edilmisdir. Azorbaycan, asiq sonatinin
maodoani irsin on qodim niimunslarindon biri oldugunu diinyaya bir daha tosdiglodi.

Sinkretik sonatin bariz niimunosi olan Asiq sonati, s6z, musiqi vo horokoti harmonik sokildo
birlogdirir. Zongin ononoyo malik olan bu sonot ¢oxosrlik tarixo malikdir. Asiq musiqisi asrlor
kecdikco nosildon-naslo 6Gtiiriilorok bu giliniimiizo golib ¢ixmis, xalqin ruhunu, zovqilinii oxsayaraq
dovriin ictimai-siyasi abu-havasini 6ziinds oks etdirir

As1q sonatinin todqigindos miihiim morhalo XX osrin ovvollorindo baslamisdir. Monavi irsin
oyronilmosindo dahi Azorbaycan bostokar1 vo alimi Uzeyir Haciboylinin rolu ¢ox miihiimdiir.
“0, musiqi modoniyyatinin inkisafinin osas istiqgamotlorini miioyyanlosdirmis, musiqi elminin
folklorsiinasliq, asigsiinasliq, mugamstinasliq kimi sahslorinin inkisafina tokan vermisdir”. (1)

Uzeyir Haciboyli asiq senati ilo bagli miiqayiseli tohlilloro «Azerbaycan musiqi hoyatina bir
nozor» mogqalosindo genis yer verilmisdir. Moqalodo (2) alim asiq sonatine yiiksok qiymot vermis,
doyorli fikirlor sdylomisdir: “Asiq sonati lmomalidir, bu sonot xalqa, kiitlolors daha yaxindir, xalqin
hoyacan va arzularini xalq musiqisinin basqa ndvlarinoe nisboton daha parlaq oks etdirir.

Umumiyyatlo, U.Haciboylinin tadgiqatlar1 musiqi elmindo asiqsiinashig inkisafina tokan
vermisdir. U.Haciboylidon sonra golon musigisiinaslarin elmi yaradiciliginda asiq sonoti miixtolif
aspektlordon dyronilmisdir. Asiq yaradiciliginin dyronilmasindo not yazilarinin toplanmasi vo yaziya

alinmasi is1 1930-cu illordo Azarbaycan Dovlot Konservatoriyasinin nozdindo gorkomli miigonni vo
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folklorsiinas Biilbiiliin rahborliyi altinda faaliyyst gostoron Elmi-todqiqat musiqi kabineti torafinden
genislondirilmigdir.(1)

Azorbaycan asiq sonoti genis vo fundamental arasdirmasi ilk dofo ©mino Eldarovanin
monogqrafiyasinda 6z oksini tapmisdir. O, burada bir ¢ox problemlors toxunmusdur. Bu saz alatini
kokii, pardslori, musiqiylo-poetik terminlorlo va s. ilo baglhdir. (3),(4),(5),(6).

Bir sira rus musiqisitinaslar1 da asiq movzusuyla bagl arasdirmalar aparmislar. V.Belyayevin,
V.Vinoqradovun, V.Krivonosovun bir sira elmi islori do Azorbaycan asiq moadoniyyotino hosr
olunmusdur. (7),(8),(9).

Daha sonra bu isi davam etdiron asigsiinas todqiqat¢ilardan Tarryel Mommmodov (1), Moharrom
Qasimli (10), Irada Kogarli (11), Azad Ozan Korimlinin (12) adinin qeyd etmok olar.

Miixtalif bolgolorde asiq miihiti 6ziinamoxsus repertuari, ifagiliq torzi ilo segilir. Bu baximdan
asiqlart oraziyo goOro asadidaki kimi bolmok olar: Bunlari asiqsiinashiqda “asiq miihitlori” do
adlandirirlar . Qasimli (10)

Asiq sonaoti, hom do regioal onanlolor kontekstindo Oyronilmisdir ki, burada Azorbaycanda
osason 3 miihitlori mévcud olmusdur.

Omins Eldarova bu miihitlori kitabinda belo qeyd edir: (13)

1. Goyga-Kalbacar, Nax¢ivan vo Borgali asiglan.

2. Gonco, Samxor, Tovuz vo Qazax asiqglan.

3. Samaxi, Kiirdomir va Salyan asiqlan.

Goncobasar asiq miihiti - Azarbaycanin Goranboy, Goygol (kegmis Xanlar), Daskason, Gadabay,
Somkir, Tovuz, Qazax vo Agstafa rayonlarinda yayillmigdir. Gancabasar asiqlan asason balabangilann
miisayiatilo vo rogse yer vermoklo ¢ixis edirlor. ©Ononovi asiq havalart ils yanasi, “Dilqgomi”, “Azafli
diibeyti”, “Vaqifi”, “Incogiilii” vo s. havalar da onlann ziinoxas repertuarma daxildir.(1)

Gadabay asiq miihiti

Godobay asiq miihitindon danisarken onu geyd edim ki, bu miihit GOy¢o mahali ils daima slaqgali
olmus vo xeyr-sor morasimlorinds bu alagalor 6ziinii daha qabariq gostormisdir. Gadabay bdlgasinds
bir ¢ox ustad asiglar yasayib, yaratmislar. Bunlardan biri Miskinli sair Validir. Demok olar ki, heg
bir savadi olmamasina baxmayaraq 14 yasindan saz calib-oxuyub asiqliq etmisdir. Digor ustad
asiqlar Asiq Mohammad, Asiq ©sgoar, Asiq Oruc (aslon Goyealidir), Asiq Hiiseyn, Asiq Sar1, Asiq
Maosim, Asiq Ismayil, Asiq ©dil vo digarlori burada yasayib yaratmigdir. Onu da qeyd edim ki, Asiq
Ismayil XX osrin 41-ci illorindon avval asigliq etmis, sonradan oli sikost olduguna goro, zurna ifagisi
olmusdur. (14)

Borgal1 asiq ifagiliq onenoslorindon forqli olaraq Gadaboy asiglart ucadan zil seslo oxumaga
daha sox iistiinliikk verirlor. Bu da onlarin Goy¢o, Tovuz, Gonco, Qazax, Somkir, Kalbacar ifagiliq
onanalaring yaxin olmalart ilo baghdir. Godabay asiglart sazin pesokar ifagilari olmaqla berabar
klassik as1q sonatini nasildon-naslo 6tiirmok baximindan da digqgati colb edirlor.

Homin asiqlardan Isfandiyar Riistomov, Sadaget Rasulov, Malik Mommadov, Soyyad Panahov,
Islam ©kborov, Qadir Okbarov, Mohommad Skborov, Asiq Musa, Asiq imamverdi, bu asiglarn
Goyco, Tovuz, Qazav, Gonco, Somkir, Koalbacar ifagiliq ononsloring yaxin olmalari ilo baglidir.

Sazda solo ifa edon pesokar ifacilardan Zahid Aslanoglu (Daryurd kondi), Domir Hosonoglu
(Oli-Ismay1l kondi), Ilgar Imanverdiyev (Sobotke¢moz kondi), Seyfaddin ©hmoadov (Qiziltorpaq
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Kondi), Miibariz Coforov (Para kondi), Miibariz Oliyev (), Fozail Miskinli (Caldas kondi), Nemot

Qasiml1 (Qaramurad kondi) saz ifagilarini geyd etmok olar. Onuda geyd edim ki, Azorbaycan Dovlot

Televiziya vo radio verliglori Sirkotindo Gadaboy asiglarinin vaxtils lento yazilmis havalari, qramafon
vallar1 qorunub saxlanir. Adlar1 ¢okilon hor bir asigin yaradiciligi nasildon-nasile Gtiiriilon zongin
mirasimizdir. (14)

Godoboy asiq miihitindo dissertasiya yazan Miibariz Oliyev fundamental is ortaya ¢ixarmisdir.

Nemat Qasimlinin hayat va yaradicil@

Godoboy asiq miihitinin parlaq istedad: ilo segilon niimayondolorindon biri do asiq Nemsot
Qasimlidir. O, émriinii elmo, yaradiciliq islorino hosr etmis vo milli musiqi madoniyyatimizds saz
ifagilig1 ilo 6z sozlinlii demisdir. Tobioton ziyali, yaradici, tolobalorine xiisusi qaygi ilo yanasan,

somimi, tovazdkar insan olan Nemot Qasimli zohmotkes bir alim vo doyorli miiollimdir.

Qasimov Nemot Yusif oglu 1972-ci il iyulun 27-do Godoboy rayonunun Kigik Qaramurad
kondinds ziyali ailesinde anadan olmusdur. 1979-cu ildo homin kondds orta maktobin 1-ci sinfina
daxil olmusdur. Halo kigik yaslarindan saza olan marag valideynlorinin vo yaxinlarinin digqgatini
cokir. Nemot 1984-cii ildo “Telli saz” miisabigosinin galibi olmus, 1989-cu ildo iso orta moktobi
ola giymatlorlo bitirmisdir. Biitliin bolgalora moxsus asiq havalarii (Tabriz, GOy¢o, Borgali, Sirvan
miihitlori) dyranmisdir. 1990-c1 ildo Azarbaycan Dévlat vo Madoniyyet vo Incosenat Universitetine
daxil olur vo 1995-ci ildo “Rejisorluq” ixtisasi lizro burani bitirir. 1990-c1 ildo Gonc tamasagilar
teatrinda aktyor, 1992-ci ildon 1994-cii ilo goder ADMiUnun “Taodris teatr1” da musiqi rejisorru
islomisdir. 1991-ci ildo Azorbaycanda ilk dofs olaraq asigsonatini, saz1 tohsilo gotirir. Ondan avvalki
illords saz ustad sagird anonosiylo dyradilirdi. Ilk avval Q.Qarayev adina 8 sayli musiqi moktobindo
saz sinfindo tolobalords bu sonato boylik hoves vo maraq yaradaraq misllim kimi 6ziinii tosdiglomoayi
bacarir. isladiyi giindon bu giina godor kegirilon biitiin miisabigolords onun sagirdlori I yers layiq
goriiliir. Homin illlords N.Qasimli ilk saz proqramini yazir. Onu da qeyd edim ki, bu proqram saz
Oyrononlar ii¢lin doyarli vosaitdir. Saz-s6z ustast Nemot Qasimov 1995-ci ildo sonundan AMEA-nin

“Folklor” Instutunda elmi is¢i kimi foaliyyata baslayir. 1996-c1 ildo “Istedad axtaririrq” miisabigasinin
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2002-ci ilde Tiirkiyads kegirilon (20-26 may) “Uluslararasa1 Silifke kiiltiir hoftosi” agiq miisabigasinin
2004-cii il 28 may “I asiqlar miisabiqesi’nin 21.09.2005-ci il Tiirkiyonin Tarsus soharinds kegirilon
“Solalo seir axsamlar1” miisabiqasinin qalibi (I yer) olmusdur. 2010-cu ildo omokdar madoniyyat
is¢isi adina layiq goriilmusdiir. 29 mart 2009-cu il tarixinde YUNESKO-da asi1q sonatini tomsil edon
Nemot Qasimliya 8 sentyabr 2009-cu ildo YUNESKO torofindon yaradiciligiyla bagli sonadli film
cokilmigdir. (Rejissor Nikls) . 2011-ci ildo Goyco asiq miihitinin niimayondasi “Zodlu Abdullanin
yaradiciligina hosr edilmis dissertasiya isini miidafio edorok Filologiya lizro falsofs doktoru elmi
doracosing yiiksolmisdi. WORLD MASTERS FESTIVAL-inda ( Koreyanin Yeosu gohori) Diinya
Incosonat vo Musiqi ustasi adina layiq goriilorok, kubok vo diplomla taltif olunmusdur (I yer).

2011-ci ildo  YUNESKO-nun Azarbaycan haqqinda ¢akdiyi senadli filmdo bas rolda ¢okilon
Nemot Qasimlinin 22.11.2012-ci il tarixindo YUNESKO-da ¢ixis1 olmusdur. O, 04.iyul 2016-c1 il
tarixindo Azorbaycan Bayragi diplomu ilo toltif olunmusdur. 20 sentyabr 2011-ci ildon ADMIU-
nun “Asiq sonati” kafedrasinda miiollim, 02 dekabr 2016-c1 ildon bas miisllim vozifasinds islomoyo
baslayan N.Qasimlinin 2015-ci ilds “Zodlu ustad Abdullanin poetikasi” kitab1 (-Yazig1 -2015. ),
2019-cu ildo iso “Goyco asiq miihiti” dors vasaiti ¢cap olunmusdur. (Baki-2019).

Nemot Qasimlinin kitabinda (15) Azarbaycan asiq poeziyasininn gérkomli niimayondasi Zodlu
Usta Abdullanin hoyati, miihiti vo zengin yaradiciligi arasdirilmis vo digor ustad sonotkarlarlarla
miiqayise olunmusdur.

O, ham dos bir ¢ox elmi maqalalorin (16) vo proqramlarin miiallifidir. Dayarli asiq vo pesokar
pedagoq N.Qasimli hal-hazirda ADMIiU-nun Musiqi sonati fakiiltasinin “Asiq sonati” kafedrasinda
dosent vazifosinda isloyir.

Magqaloni yazarkon ustadim Nemaot Qasimlinin doyoerli fikirlorine do istinad etmisik: “Goyco,
Tobriz vo Goadoboyds gohromanliq ruhlu musiqiys énom verilir. Onu da geyd edim ki, Borgalida
daha ¢ox lirik musiqi tistlinliik toskil edir. Godobay asiq miihitinds zil ses daha ¢ox tolob olunur.
Balaban alotino yer cox verilir”. Biz ona “hansi havan1 daha ¢ox sevirsiz ?” deyo sorusanda, o
belo cavablandirdi: “On ¢ox sevdiyim havalar bunlardir: “Dilgomi”, “Naxgivani”, “Qarag1 havas1”,
“Bas Saritel”, “Orta Saritel”. Ciinki,bizim ailodo bu havalar ifa edirdirlor. Hal —hazirda bu havalari
ifa edondo ¢ox kovrolirom sanki, valideynlorim sagdi, onlara oxuyuram, deys diislinlirom. Bizim
ailodo hami sazda ifa edirdi. Hotta, bacim Malahat Yusif qiz1 Azarbaycanda qizlardan ilk asiq qizlar
ansamblini yaradan ilk qadindir. Umumiyyatlo, Godobay asiglar1 ifa texnikas, zil oxumas ilo homiso
segiliblor”. (N.Qasimli ilo s6hbatlordon).

Nemat Qasimlidan danisarken onuda qeyd etmoliyom ki, asigin istedad1 bununla kifaystlonmir.

Belos ki, o, bir ¢ox seirlorin miisllifidir. Onun seirlordon birini sizo toqdim edirik:
Mbon oyaq idim (mocazi seir)
Els bir xos anda goldim diinyaya
Diinya yatmis idi, mon oyaq idim.
Olost alominds gozirdi ruhum
Boxtim yatmis idi, mon oyaq idim.

Beloco xos anlar artdi,coxaldi
Basimuin iistiinii san-sohrot aldi.
Omiir cavanlasdi, zaman qocaldi
Zaman yatmis idi, mon oyaq idim.
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Natica:

Tadqiqat isi Godoboy asiq miihitinds bu giin do yasamaqda olan asiq sonati davamli bir ononoyo
malik oldugunu gostorir. Bu arasdirmaya godor Godoboy asiglart miihit baximdan todqiq edilso do,
miihitin istedadli asig1 Nemot Qasimlinin yaradiciligi fordi olaraq todqiq edilmomisdir. Todqiqat
gostordi ki, burada indiyadok yasayib-yaradan yetmisdon ¢ox asigin, onlarin 6ziinomoxsus ifa torzi
va yaradiciliq tislubu vardir. Aragdirmada ta qgodimdon baslayaraq dovriimiizo gqodor yasayib-yaratmis
bir ¢ox Godobay asiglarinin, el sairlorinin sonat socorasi todgigata colb olunmusg vo miihitin saciyyovi
xiisusiyyatlori miioyyonlosdirilmisdir. ©sason do Nemot Qasimlinin hoyat vo yaradiciligr tadqiqata
colb olunmus olunmusdur.

Belolikls, todqiqat isi gostorir ki, Gadobay asiq miihiti 6z ustad vo ifac1 asiqlarinin hoyat vo yara-
diciliq irslari ilo miioyyen bir anenoys malik olmusdur. Bu miihitin Azorbaycan asiq sonatindo har

zaman mithiim yeri olmusdur.
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BLESS YOURSELF IN GADABEY ASHIQ ENVIRONMENT
A GLANCE AT HIS CREATIVITY

The creativity of Nemat Gasimli, a professional representative of the Gadabay ashiq milieu,
is reflected in the presented article. In the research work, first of all, the unique characteristics and
representatives of the Gadabey ashiq environment, including the life and creativity of Nemet Gasimli,
were studied in their example. In the last century, poets living in the Gadabay region created epics
and poems, stories, dialogues of various nature. From this point of view, in addition to the study and
preservation of Ashiq music, it is an important issue in studying the performance of the representative

of this environment.
Keywords: ashik, tradition, song, Gadabay environment, Nemet Gasimli,
Easun MexmaHan

BJIATOCJOBUTE CEBS B OKPYKAIOIIEN CPEJIE KAJIABEH AIIIUK
B31UIAA1 HA ET'O TBOPYECTBO

B npencraBieHHOM cTaTbe OTPaXEHO TBOPYECTBO MPO(ECCHOHATBHOTO IMPEICTABUTEIN
keabexckoif amryrckoit cpeasl Hemara 'acsimutbl. B nccnenoBarenbckoil pabote, B IepBylo ouepesb,
Ha X MpuMepe ObUIH U3YUYeHbl YHUKAIbHbIE XapaKTEPUCTUKH U MTPEICTaBUTENN cpeibl I enadexckoro
auryra, B TOM 4MCJIe )KU3Hb U TBOpuecTBO Hemera ['acbimiibl. B iponuioM Beke 03 ThI, IPOKUBAOILNE
B Kenabekckom paiioHe, co3aaBaiy ObUIMHBI M TOOMBI, paccKasbl, JTUAJOTH Pa3IMYHOTO XapakTepa.
C 3TOl TOYKM 3pEHMs], IOMUMO H3YyYEHHUS M COXPAHEHHUsS alllyI'CKOM MY3bIKH, BaXHBIM BOIIPOCOM

ABJIACTCA U3YUYCHUC UCHTOJHUTCIIBCKOTO MAaCTCPCTBA MMPEACTABUTCIIA 3TOM CpCabl.

Knroueswie cnosa: awwvie, mpaouyus, nanes, I edabexckas cpeda, Hemem [acvimno,
(Filologiya elmlori doktoru, professor Seyfaddin Rzasoy torafindan tagdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 05.10.2022
Son variant 07.12.2022
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INTEGRATION OF MUSICAL FOLKLORE WITH
MODERN GENRES

The research is relevant and allows us to confirm that the preservation and development of folklore
forms in the conditions of social differentiation of society is possible not only by preserving traditional forms,
but also by transforming them and filling them with new content. The latter is related to the creation of new
forms and genres of folklore, the change and formation of its new socio-cultural functions. The development
of not only the press, but also new media, the globalization of cultural relations between peoples leads to the
adoption of certain new artistic tools related to the change in the aesthetic taste of a specific people. The songs
received and analyzed during such musical expeditions will enrich the musical folklore of Azerbaijan and form
an important basis for future researchers.

Keywords: Azerbaijan, folklore, literature, globalization, aesthetic taste

Modern Azerbaijani folklore studies is one of the fields of science that is dynamically developing
and responds most flexibly to the new theoretical and methodological trends of modern world science
on the one hand, and to the national interests of the state and society regarding the protection of moral
values in the globalized and virtualized world on the other hand.

The current state of instrumental folk musical culture today is alarming for its preservation,
continuation and development, since musical art, due to the active influence of all available mass
media, takes the path of primitivization, which means that it becomes one-sided , simplified and easy
to manage.

At present, new instrumental genres of folk performance have appeared, which are quite popular,
but they do not solve the main task - the promotion of folk instrumental music and folk traditions, the
preservation and increase of its wealth.

However, this can be avoided - there should be a support for modern musical education on folk
musical traditions in general and performance on folk instruments in particular.

Traditions, traditional culture in conditions when mass culture is spreading, attract the attention
of scientists from various fields of knowledge. It is no longer some object from the past, but a reality;
not only an appeal to the past, but to the present and future, which allows you to objectively assess
reality and the world as a whole, and you can find a lot of important things in it, something that will
help solve the problems of modern life, since the culture of the people, without changing its ethno-
cultural and traditional roots , displaying the processes that once took place, makes life lively and
mobile.

The course of historical development changed the significance of phenomena and objects
necessary for the existence of the spiritual culture of the people, as the social conditions and value
orientations of society and each individual person changed. But at the same time, following the best
examples of culture, we preserve its originality and spirituality.

Folk instrumental performance is not only an important part of the spiritual, musical culture of the
people, but it is also a connection with everyday life, its way of life, traditions, and the centuries-old
practice of using musical instruments in folklore, namely -in the art of auditory, non-written tradition,
which can be traced from ancient times to the present day, organically connecting with the folk-
instrumental music culture. With folklore, it is related by a contact, non-written way of transmitting
tradition. And folk instrumental art, being primarily the art of a non-literate tradition, has become
professional, the evolution of folk art culture, its performing traditions on folk musical instruments
demonstrates the process of creative transformation of folk art, which is combined with an appeal
to primary sources [3, p. 14], and in the process of historical and social changes, folk instrumental
art absorbed the skill of creation and improvement of musical instruments. In addition, there is an
important feature - interethnic connection and historical conditioning. Therefore, folk instrumental
art in this case should be considered as a way of transferring musical information from one generation
to another. The sounds of music allow a person to gain knowledge through musical experience.

Performance on folk instruments presupposes the presence of certain knowledge, skills, and
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this is possible under the condition of constant training, self-improvement, which takes into account
the characteristics of different nationalities and eras. The totality of various structural and functional
parameters also changed depending on the era, historical and cultural situation. In addition, the
development of folk instrumental music took place simultaneously and in contact with other types of
folk art, which in turn was reflected in the diversity of existence and development of the culture of
different peoples.

The features of folk instrumental creativity are, first of all, the study of the functional and structural
specifics of folk musical instruments, the history of the appearance, creation and development of
which is associated with changes in the musical culture of the people as a whole.

Folk instrumental art in the early stages of development existed in all countries, but now it has
fallen into oblivion. An analysis of the features of some instruments shows that they were similar
among a number of peoples, so it is difficult for researchers to determine their originality. At it does
not matter whether identical instruments appeared among different peoples independently of each
other or were introduced from one people to another. It is more logical to base the instrument as a
folk instrument not on the ethnic “originality” of the prototype, not on the factor of “creation by the
people”, “manufactured by the people”, as is defined in many authoritative modern reference books
and scientific publications, but on the criterion of traditional existence” [2].

Any phenomenon of culture involves not only careful study, but also popularization and
integration, and this is the basis of folklore and academic traditions. Their relationship is visible in
the formation and development of styles and genres.

Tradition is a fundamental, generic concept of philosophy, having the position of a category
denoting not a separate dimension of culture, but the main, defining one [4], i.e. in the center of the
science of culture is the concept of tradition, which involves the transmission from generation to
generation of forms of behavior, skills , concepts, and this forms the basis of culture [1].

Tradition helps the world to survive, ensuring its ability to self-preserve, to bring itself into line
with the environment [2]. Traditions are especially clearly visible in ethnic culture at the moment
when it passes to national culture, although they lose some of their authenticity and purity. When
combining national forms, tradition adapts, adapts to new conditions and requirements.

Tradition, being a mechanism for the transfer of significant social experience, is universal, but at
the same time, some of its parts may disappear, and some pass from century to century, are passed on
from one generation to another, losing or retaining to varying degrees their authenticity - authenticity.

The meaning of the language of music of the academic tradition in folk instrumental performance
is revealed, but it is symbolic and therefore artistically expressive. The language of the folklore
tradition is vital and quite real and definite. It is mixed and uses the techniques of expressiveness,
figurativeness and visualization, and the “non-written” method in folklore, especially in instrumental,
allows you to improvise.

Of course, such music has its own rules, which are passed down from generation to generation.
In the art of folklore, for example, there is no fundamental division into the performer and listeners -
everyone can take part in creativity [5].

A small number of peoples, which is an important field of ethnomusicology

the uniqueness and presence of genre features in musical folklore guides the subject of the
textbook. The research object of the textbook is available in the talish folklore of Azerbaijan “Halay”
dance songs from historical and theoretical point of view.

From this point of view, our research combines the most important aspects and the important
features that appear in the general folklore of the few peoples living in Azerbaijan reflects. In addition
to preserving their traditional national culture, these peoples have also included the special features
found in the life and everyday life of the Azerbaijani people into their national and spiritual values. At
the same time, these nations have included their national-cultural qualities in the national culture of
the Azerbaijani people. Lezgi, Tat, etc. living in Azerbaijan. Folklore of peoples is one of the aspects
that attract attention. However, our research is related to the folk music of Talysh living in the southern
region. One as a researcher, the music of this people is interesting and attracts attentionfolklore reflects
the lifestyle of the southern region of Azerbaijan.

Geographically, on the border of the European and Asian continents the history of modern
Azerbaijan, which is located in the past, was at the intersection of different civilizations: Achaemenid-
Sasanian, Roman-Byzantine, Scythian-Khazarian, Turkic-Oghuz cultures. However, in addition to all
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these cultural symbiosis and colorful traditions embodied in historical monuments as material and

spiritual evidence, the phenomenon of the prosperity of Azerbaijan is connected with its ethnogenesis,

with the people who created wonderful pearls in the most diverse fields of artistic creativity.

If we review the history of the Azerbaijani ethnos, we will see that, apart from the Azerbaijanis,
who make up 90% of the population of our republic, this ethnos has included various minority nations
and ethnic groups for centuries. Belonging to the geographical territory of Azerbaijan (Azerbaijani,
Tatars, Meskhetian Turks), as well as Indo-European (Tats, Talysh, Mountain Jews, Kurds), Caucasian
(Udis, Lezgi, Avars, Sakhurs, Budugs, Ingiloi, Griz, Khinalyks), Slavic (Russians, Molokans,
Ukrainians) have representatives of language groups.

When talking about the musical culture of Talysh people, first of all, it is necessary to take a look
at the history of the people they belong to. The musical tradition of the Sumerian and Midian tribes
played a huge role in the development of world music culture.

The musical culture of the Midian tribes was rooted in cosmological myths, traditional - ritual
practice, epic heroic traditions and religious thinking. If we take into account the settlement of the
Talysh living in the southern region in the territory of the Median state, this idea can also be attributed
to the musical culture of the Talysh, one of the tribes of that time.

In the Midian musical tradition, there was also the ashiq music tradition (gosan-ozan), which is
closely related to vocal-instrumental creativity [5.p.200-204]. The fact of using bowed instruments in
vocal-instrumental music was confirmed by N. Hakimov. Researching the directions of development
of Midian music culture includes their palace vocal and instrumental music, religious and ritual music
genres, household music genres, related to agriculture, animal husbandry, etc. folklore music genres
have found their own development.

The social component of folk instrumental performance is enhanced if we consider a musical
instrument as a folklore and academic at the same time. It is well known that the musical culture of the
people is associated with the mass musical consciousness, which is created primarily by the education
system, and the role of folk instrumental performance in this system is very important.

a) oral folk literature should be studied in relation to history. “...It is possible to learn the history of
a nation without knowing its folklore as it is not” (M. Gorky), one cannot study folk literature
without knowing the history of the nation to which it belongs.

b) oral literature is inextricably linked with people’s life and everyday life, customs and traditions.

c) folklore is, first of all, a precious treasure that contains all the intricacies of the living spoken
language of the people to which it belongs. Therefore, a person who studies and studies Azerbaijani
folklore should know ethnography and its main features.” [5. pp. 3-4]

d) musical folklore is related to both oral literature and ethnography.

In this regard, we study the musical folklore of the Talysh ethnos, and the study of the musical
culture and musical ethnography of minority peoples in Azerbaijan is of great relevance in terms
of historical and scientific interests in modern times. On the other hand, the state cultural measures
carried out in the direction of protection, preservation, promotion and study of the culture, language,
and folklore of the minority peoples in independent Azerbaijan justify the relevance of the topic we
are studying.

The heuristic possibilities of the systematic-structural approach to the study of folklore as the
integrity of the phenomenon of folk life at all stages of historical development are shown. It has
been proven that folklore is an attribute of any folk culture. Based on the author’s understanding of
the essence and content of folklore, the category-methodological framework of the development of
the folklore phenomenon and the determination of its genetic (substantial) bases has been clarified.
It is shown that the living existence of folklore is possible only within the framework of the ethnic
organism and its unique cultural world.

As aresult of the analysis of the genre diversity of folklore in the research literature and attempts
to systematize it, we come to the conclusion that folklore has a multifaceted character, the emergence
of new genres of folklore and the disappearance of old genres. The development process of folklore
artistic consciousness can be considered as an evolutionary process through the gradual separation
from the mythological social consciousness of the collective tribe (myth, ritual, fairy tale, etc.) on the
examples of the development of the genre content of folklore. to the manifestation of the collective
national-historical consciousness of reality (epic, saga, historical song, etc.), the manifestation of
individual folkloric consciousness (ballads, lyrical song, etc.) and the manifestation of consciousness
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related to the social environment (ditty) characteristic of modern civilization, city, self-made author’s
song, daily anecdote).

Each nation goes through a number of stages of its socio-cultural development, and each of the
stages leaves its own “mark” in folklore, which constitutes its characteristic feature of “polystadiality”.
At the same time, in folklore, the new is seen as a “remake” of the old material. At the same time, the
coexistence of folklore with other forms of social consciousness (myth, religion, art) using the method
of aesthetic reflection of the surrounding world leads to their mutual influence. At the same time, not
only specialized cultural forms (art, religion) receive their evolutionary motives from folklore, but
folklore is filled with the material of these forms, assimilated and processed in accordance with the laws
of existence and existence. of folk (folklore) consciousness. In our opinion, the main characteristic
aspect of folklore of this or that work - its folk-psychological assimilation, naturalization “is directly
in the element of folk consciousness.

On the basis of extensive empirical material, it is shown that the historical development of
folklore genres leads to the transformation of non-aesthetic content of public consciousness into
specifically folklore content. As with myths that turn into fairy tales over time, with the loss of the
epic, some plots turn into legends, historical traditions, etc. Riddles once tried and tested in initiation
rites become children’s folklore; the songs that accompany a certain ceremony are separated from it.
Ditties, Anecdotes, &c. as can be seen from the example, new genres are born as a dialectical leap
in the development of folklore, which is related to important changes in the social psychology of the
masses.

Throughout the history of development, folklore continues to be closely connected with the
manifestations of other forms of social consciousness. The emergence of certain genres of folklore, in
our opinion, is related to folk-aesthetic rethinking of religious, household, worldview forms, as well as
professional art forms. At the same time, along with the increase in the genre diversity of folklore, the
expansion of its thematic area and enrichment of its content is also observed. Due to its polystructure,
folklore is able to actively absorb other cultural events through everyday consciousness, creatively
transform them in the historical-artistic process. The meaning of sacral-magical laughter, which is
characteristic of the original oral genres of folklore, gradually acquires the features of a comic-social
order, condemning conservative social foundations. Parables, anecdotes, tales, fairy tales, etc., which
are especially characteristic in this sense.

The songs obtained and analyzed in such musical expeditions will enrich the musical folklore of
Azerbaijan and create an important foundation for future researchers.

It is shown here that the transformation of song genres from ritual, epic and other forms to
lyrical and self-authored songs is a natural historical process of the development of artistic imagery
in folklore.

The folk song as a whole reflects the national structure of thoughts and feelings, and it is precisely
by this that we explain the flourishing of song and choral creativity among the peoples living the
periods of the rise of national consciousness.

National cultural and artistic heritage consists not only of written culture, but also of oral culture.
Traditional folklore is a valuable and highly artistic heritage for every national culture. Such classic
examples of folklore, epics, etc. by being recorded in writing, it will preserve its aesthetic value
forever and contribute to the world’s important common cultural heritage.

The conducted research is vital and allows to confirm that the preservation and development
of folklore forms in the conditions of social differentiation of the society is possible not only by
preserving traditional forms, but also by transforming them and filling them with new content. The
last one is related to the creation of new forms and genres of folklore, the change and formation of
its new socio-cultural functions. The development of not only the press, but also new media, the
globalization of cultural relations between peoples leads to the borrowing of certain new artistic tools
related to the change in the aesthetic taste of a specific people.
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Mblahat Babayeva
MUSIQi FOLKLORUNUN MUASIR JANRLARLA INTEQRASIYASI

Tadqiqat aktualdir va tosdiq etmoya imkan verir ki, comiyyatin sosial diferensiallagsmasi soraitindo
folklor formalarinin qorunub saxlanmasi vo inkisafi tokco ononavi formalar1 qorumagla deyil, hom
da onlar1 transformasiya edorak yeni mozmunla doldurmaqla miimkiindiir. Sonuncu folklorun yeni
forma va janrlarinin yaradilmasi, onun yeni sosial-madoni funksiyalarinin doyismasi vo formalagmasi
ilo baglidir. Tokca motbuatin deyil, hom do yeni medianin inkigafi, xalglar arasinda modoni olagolorin
qloballagsmas1 konkret xalqin estetik zovqiinlin doyismasi ilo bagli miioyyan yeni badii vasitolorin
manimsanilmasing gatirib ¢ixarir. Belo musiqi ekspedisiyalarinda alinan vo tohlil edilon mahnilar
Azorbaycanin musiqi folklorunu zonginlagdiracak, goalacok todqiqatcilar {iglin miihiim osas toskil
edocokdir.

Acgar sozlar: Azarbaycan, folklor, adabiyyat, globallasma, estetik z6vq

Mauaaxart badaeBa
HUHTET'PAIIUSI MY3BIKAJIBHOI'O ®OJIBKJIOPA C COBPEMEHHBIMUA ) KAHPAMMUA

ITpoBeneHHOE HccIe10BaHUE SBISIETCS aKTYaIbHBIM U I103BOJISIET IOATBEPANUTD, YTO COXPAHEHNE
U pa3BuTHE (OJIBKIOPHBIX (POPM B YCIOBHSIX COLMAIBHON MU depeHIanuy o0uecTBa BO3MOKHO
HE TOJIBKO ITyTeM COXPAaHEHUS TPaIUIIMOHHBIX ()OPM, HO M ITyTeM HUX MPpeoOpa3oBaHuUs U HAMIOJHEHHUS
HOBBIM cozepkanueM. [locnennee cBs3aHO C co3gaHueM HOBBIX (GOpM U KaHPOB (hosbkiopa,
U3MEHeHHEeM M (OPMHPOBAHUEM €r0 HOBBIX COLMOKYIBTYpHBIX (DyHKIMH. Pa3BuUTHE HE TOJIBKO
IIPecChl, HO U HOBBIX MeJua, I00anu3ausl KyJIbTypHBIX OTHOIIEHUIN MEX1y HapoAaMu MPUBOIUT
K 3aMMCTBOBAHMIO TEX MJIM WHBIX HOBBIX XyJOXXECTBEHHBIX CPEICTB, CBSI3aHHBIX C MU3MEHEHHEM
ACTETHUYECKOI0 BKyCa KOHKpPETHOro Hapoja. [lecHu, momydeHHble U IPOAHAIM3UPOBAHHBIE B TAKUX
MY3BIKaJIbHBIX SKCIIETUIMAX, 000TaTIT My3bIKaJIbHBIN (onbkiIop AzepOaiiikaHa v co31aayT BaKHYIO
OCHOBY /7151 OyylIHX HccienoBaTeneil.

Knrouesnie cnosa: Azepbaiiodican, ponvinop, iumepamypa, 2100a1u3ayus, 3cmemuieckuil 6Kyc.

(Filologiya elmlori doktoru, professor Seyfaddin Rzasoy torafindan tagdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 05.10.2022
Son variant 07.12.2022

AXTARISLAR e RESEARCHES e IIOVMCKU



68 Firudin Rzayev
DILCILIK

UOT 81 41; 801. 7
FiRUDIN RZAYEV*

NAXCIVAN TOPONIMIiK ADLARINDA
TEONIM-MUQODDOS YER ADLARI

Moaqgalada Naxgivan arazisinda moveud olan toponimlarda prototiirk tayfalarimin mifik inanci
ilo baglh teonim-miiqaddas yer adlarindan bahs olunur. Bu mévzu indiyadok Azarbaycan alimlori
tarafindon sistemli arasdiriimamisdr. Bu yazida qadim Nax¢ivan arazilorinda yasamis As, Kassi,
Naxar, Sak va s. tayfalarin inanclarindaki tanr: adlarimin teonim-miiqaddas adlarda yeri manba va
mifik malumatlara asasan aragdirilmisdr.

Todgiqat zamani eyni zamanda Naxgivan cografi arealinda yer alan oronim va hidronimik
adlardaki teonimik adlarin izahlari verilir. Lingvistik tohlillor zamani bu mifoloji adlar: dasiyan
oronim va hidronimlarin ham da prototiirk tayfa adlar: olmasi va m.6. VI-I minilliklords mévcudlugu
elmi dalillorls siibut edilir.

Acgar sozlar: Asafkof, Asni, Aza, Kas, Niseya, Six, Orafsa, oronim, hidronim

Naxc¢ivan Muxtar respublikasi orazisi 0z tarixi qodimliyi, diinya sivilizasiyas: markozlorinden
biri kimi, bosor sivilizasiya morkozlori arasinda xiisusi yeri olmasi orazinin arxeoloji moadoniyyat
niimunaloari ilo yanast hom do toponimik adlarda mdvcud olan teonimik-miiqoaddoes yer adlari ilo do
tosdiqlonir. Biz todqiqatlarda bu qodim orazinin Plutarx, Strabon, Klavdi Ptolomey, Kvint Krutiy
Ruf, Ammian Marseli kimi xeyli antik miislliflorin asarlorinds do yer aldigina dair yetorli tarixi faktlar
gostarib orazids tiirk xalglarin avtoxton-yerli sakinlor oldugunu qeyd etmisik (Strafl1 bax, 9; 10).
Orazi arxeoloji nlimunalorindon alde edilmis elmi naticalor burada sohor moadeniyyatinin m.6. VIII
minilliklorden formalasdigini da tam tosdiq edir. Bu haqda yazilan elmi moqalslor miixtolif dillords
diinya ictimaiyyatino do ¢atdirilmisdir (11, s. 132-136).

Biitiin bunlarla yanas1 har bir xalqin adat vo ononasinds yer alan mifik inanclar o xalqlarin diisiim
torzinin mohsulu oldugu kimi, Azarbaycan, o ciimlodon do Naxgivan ohalisinin mifik tofokkiiriinds do
tarixi m.0. minilliklora s6ykonan qodim tiirk inanclar1 xiisusi yer alir ki, bunlar bir ¢ox hallarda dini
ibadotgahlara da ¢evrilir. Nax¢ivan orazisi toponimik sisteminds biz bu ciir 40-dan yuxar1 miigaddos
yer adlarina-pirlors tosadiif edirik ki, bunlarin bir qismi m.6. VI-III minilliklor bu orazide yerli
tayfalar olmusdur. Biz m.6. VI-III minilliklor orazide yasamis As, Kassi, Naxar, Sak tayfalarinin
adini1 dastyan miiqaddas pirler-ziyaratgahlar hagqinda moelumat vermak istordik. Bu pir adlarinin bir
qismi “Nax¢ivan abidalori ensiklopediyas1” kitabinda Asafkaf Piri, Asni Piri, Aza Piri, Nisa piri,
Qas Piri, Six Piri kimi adlarda yer alir. ©gor adlarin yerlogdiyi orazilora diqqget etsok, osason dag,
qaya, diiz, topa, magara vo s. kimi oronimik xarakterli yerlords yerlosir (6, s. 27, 32, 182, 221, 260,
444).

Xiisusi olaraq qeyd edok ki, Naxc¢ivan orazisi toponimik sistemi, osason do oronim vo hidronimik
adlarda geyde alinan miiqaddos piradlarinin m.6. VI-III minilliklors aid olmasi mosalolori todqiqatlarda
yer almamis vo bu adlarin dasidig1 menalar da todqiqat vo miiqayisali tohlillorden konarda qalmisdir.
Mohz bu orazinin qodim ddvrlors sdykonon toponimik sistemino miiqayisali yanasarken buradaki
mifik inanclarin hansi xalqa, hansi dilde neco yaranmasi tam olaraq ortalia ¢ixir. Mohz bu baximdan
da bu adlarin todqiqi orazinin etnogenezi mifoloji baxislari, tarixi vo dili baximdan xiisusi elmi
ohomiyyat kasb edir.

Biz manbalara diqqget etdikds diinyanin qodim c¢arliq, dovlet qurumlarinda moévcud olan bazi
xalqlarin da mifologiyasinda bu mifik slamatlorin yer aldigini gortiriik. Bu faktlar Nax¢ivan toponimik
sisteminda hola da izlari qalan adlarin diger dovlatlerin mifindon 6z qadimliyi ile se¢ilmasi, bu srazide
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todqiqat aparan ocnabi alimlorin do maragina sobab olmusdur. Mohz bu amillers istinadon demok
olar ki, Nax¢ivan MR-nin orazisinde yagamis tayfalarin m.6. VI-III minilliklorin tarixine s6ykenan
inanclarindaki mifoloji-teofor adlarin pir adlari-teonimlords yer almasi, tobii ki, bir tesadiif deyil
orazinin qodim tarixo vo madoniyyoto sahibliyinin do danilmaz siibutlaridir. Nax¢ivan toponimik
sisteminds yer alan teonimlor-miiqoddas yer adlar1 prototiirk mifik inanclarinin todqiqi istigamatindo
miihiim elmi shamiyyat dastyan asl elmi monba yerinds 6z qiymatini itirmamisdir.

Orazidaki pir adlarimin xiisusi todqiq olunmast ister tariximiz vo dilimiz, istorse do etnogenezimiz
va etnoqrafiyamizin bu adlarda yer alan mifoloji folsofi diisiincomizin do qadim dovrlarle saslesdiyini
aydinlagsdirmaq baximindan aktual masololorden biridir. Bas bu pir adlari hanst menalart dili vo
tarixi 6ziinde comlagdirir? Bunun tii¢ilin bir qrup pir adlariin etimoloji izahia diqqget etmayi do elmi
baximdan shomiyyatli hesab edirik ki, bu ham ds adlarin hansi tayfa birliyindon golmasini va tarixi
godimliyimizi 6ziinds oks etdiron amillordondir.

Asafkof piri. Manbalordo Culfa rayonu orazisinds gdstarilon bu ziyarotgah genis bir arealda
taninmaqla barabor dini kitab1 Qurani-Korimdo Oshabi-Kohf kimi gostarilir. Bu pirlo bagli ofsanads 7
gancin Allahdan bagqa 6zgosina siginmiglardan qa¢ib bu magarada 300 ildon artiq yatiglar1 gostarilir
(6, s. 115-116, ). Pir bu giin do miiqoddss ziyaratgahdir vo digor 6lkolordon do bura ziyarsto golirlor.

Oshabi-Kohf soziinlin monasina goldikds is9, biz bu adin qadim As tiirklori ilo bagh oldugunu
diisiiniiriik. Belo ki, adin deyim qaydasi biitiinliikdo tiirk dilindo olmagla, tarixi Islam dininden
qabaga gedir. Bu adda As torkibi qodim tiirk tayfasinin adidir. Ona birlogmis f=v sos ovazlonmasi ilo
islonan af/ev komponenti oy, of, av, 0y vo s. yazilislarinda basqird, tatar, qazax, qirgiz, tiirkmon va b.
tiirk xalqlarmin dillorinds, eloco do xalqumizin dialekt vo sivalorinds bu giin do ev monasinda genis
arealda islonmokdadir (4, s. 229). Bu mifoloji baxisla bagli ©rab mifinde do miioyyan fikirlor yer alir
ki, bu Qurani-Karimdd mifin saslonmasi ilo baglidir vo bu addaki kaf s6zii sohvon arab-fars dillarine
aid edilmis, “magara” kimi gostorilmisdir ki, orob dilinds bu s6z ad1 izah etmir, onun monast “slin
ic1”, “koplik” monalarini dasiyir (9, s. 70). Bununla baraber bu ziyaratgahin bir ne¢o yerds oldugu da
manbalards gostorilmisdir. Buna etirazini bildiron prof. F.Soforli, dogru olaraq Azarbaycan dilindoki
torciimalords Asafkof magarasinin yerini Efes vo Torsus sohorlorindo do hallandirilmasini elmi
cohatdan tokzib etmis, bu Asatkofin Qurqni-Kodimds adi kegon magara olduguna faktlar gostormisdir
(12, s. 47-55; 13, s.23-37).

Orablorin Azarbaycanda islami yayma tarixini VIII asrin avvallorine belo aid etsak, adin arob
dili ilo heg bir baglilig1 olmadig1 géz oniindadir. Asafkof sdziiniin monasinin tiirk dilinds oldugunu
slibut edon bir maraqli fakta da nozar salmagq istordik. Tarixi qaynaqlara diqqet etdikds, m.6. VI asrdo
K.Miletski torofindon “Kap akas”in “Kavkaz” soklino salindig1 versiyasi ilo rastlasiriq. Bu baximdan
Kafqaz s6ziiniin monasina diqqet etdikdes, soziin tiirk dilindo kap-yurd, vaton, besik monalari
dasidigr siibut edilmisdir. Miisllifin bu etimoloji izahma diqqet etsok Qafqaz sozii “Kap ak+as”-
“Uca As yurdu” maenasinda agiqlanir. Onu da qeyd edok ki, bu istigamatda ilk elmi ugur S.9lizadoys
maxsus olmusdur. O, kap torkibinin yurd, vatan, besik monalar1 tizorinds ilk dofs genis todqiqat
aparmig, soziin Iran-fars, slavyan, german va s. dillors tiirk dilindon adlamasini elmi dolillorlo siibuta
yetirmigdir. Beloliklo Asafkaf s6ziindoki har {ic komponenti formalasdiran torkiblor ilkin torkiblor
kim tamamile qadim tiirklors aiddir vo on az1 m.6. V minilliklorden s6z As yurdunun evi monasini
dasimusdir (9, s. 69-71). Tarixi monbalora diqqgot etdikdo bu Islam dinindan 4200 il avvalo gedir va ola
bilsin ki, Nax¢ivan orazisinds yer alan ibtidai, das dovriine aid ilkin insan moskonlori olan Hadiqaib,
Qazma, Pisdor, Sorali kimi magaralardan biri olmusdur.

Orazide qodim dovr inanci il saslagon pirlordon biri do Aza piridir. Bu adda Ordubad 1747-
1833-cii illorin molumatlarinda hoam do iki kond olaraq Yuxar1 vo Asagi Aza adlarinda Ordubad
oyalatindos rast galinir (3, s. 63-89). Qeyd edok ki, godim As tlirklorinin mifindo m.6. VI minillikds yer
alan Aza mifi giinos Tanrisinin qizidir va o, glinos siialarin1 nizamlayir, bir ¢ox tiirklordo is9 o, Giinas
Tanrisinin 6zidiir (7, s. 50 ). Bu mifoloji inanc Naxgivan orazisi toponimik sisteminds tokco Aza,
Azad, Azorku, Azadok, Azadkaha, Azadkond, Azadciron adda 14 mantogo adi, oykonimo tosadiif
edilir (3, 36-182). Bununla barabor toponimik sisteminds yiizo yaxin Aza tops, Aza diizii, bulagi,
Azadkaha qayasi, Azadkaha dorasi, Asqomor yargani, giineyi kimi oronimik, hidronimik adlara da
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tosadiif edirik. Bu kondlorin adin1 dasiyan oronimik, hidronimik adlar erazi toponimik sisteminda
aktiv fonda daxildir Etnooykonimlarden ikisi hazirda montaqs adi kimi foaliyyat gostorir. Epiqrafik
abidolori arasdiran F.Y. Soforli Asagi Aza (Azadkond) kondindo XV osrloro aid kitabolor askar
etmisdir ki, bu da montogonin askilordon modoniyyat ocagi olduguna bir siibutdur (12, s. 47-55). Biz
bu ziyaratgahin qodim tarixi dovrlore As tiirklorindon golma sacdogah oldugunu diisiinirtik.

Naxgcivan orazisindo Kongoarli rayonunun Qarabaglar kondinde qeydo alinan Asni piri do As
tirklorindon golmokls “Aslarin verdiyi” monasinda olmaqla, hom do orazidoki Asni ¢ay1 adinda
tokrarlanir. Bu pir haqqinda ofsanads iki sevgilidon bohs edilir vo qizin adi Asnidir. O sevgilisindon
yana aglayarkaen yera tokiilon goz yasindan Asni ¢ay1 yaranir. Burada biton agaclara parca baglanir vo
onun yaninda gqadim bir memaliq abidssinin qaliglart da durur ki, monbalor bu tarix m.6. I minilliys
aid edir (6, s. 28)

Bununla baraber biz Nax¢ivan orazisinde qadim Kas tiirklorinin adin1 dagiyan, Babak rayonunun
Cohri kendindon qoarbds Qas/Kas ziyarotgahi piri ilo do qarsilasiriq. Diqqat etsok, Kas tiirklorindo 10-a
godor Tanr1 adi moveud idi ki, onlardan biri do Kas tanrisi idi (5, s. 61-70). Q.Qadirzads vo Y.Soforli
Qas pirinin shato edon magaranin uzunlugunun 34, eninin isa 1,2 metr oldugunu, bu magaradaki das
izorindo arzuya ¢atmagq ligiin sam yandirildigini qeyd edirlor. Bu pirin tarixini monbalor m.o. I minilliys
aid edir (6, s. 260). Xiisusilo qeyd edok ki, bu ziyarotgah adi hom do Qas Kas, yazilislarinda hikmaot
tanris1 kimi, atalar sozii, poeziyalari, epik nagillart insanlara yetiran vo salor, altay, monqol, tuvin,
uyqur, buryat, Tibet orazisi tlirklorindo iso Tufan tanrisidir. Rus monbalorinds onun samangiliqda
yayildigi qeyd edilmaklo, Zordiistliikdo yer aldig1 gdstorilmis, rus siyasati ilo bu inanc Iran mifino aid
edilmigdir. O hiyls, fitno, sordon uzaq Tanridir, monbads Kaser yazilisinda gostorilir (7, s. 298) ki, bu
birbaga Kas ari monasinda Kas/Kassi tiirkloridir vo bunlarin farslarla heg bir alaqosi yoxdur (-F.R.).

Naxgc1van abidslari ensiklopediyasina diismayon qodim pir-ziyaratgahlardan biri do Nisa piridir.
Oncs onu qeyd edok ki, bu ziyaratgah adi eyni adda Naxar tiirklorinin mifindo Nisi Tanr1 ad1 kimi
do yer almigdir. Biz bu mifoloji inancdan da qisaca bohs etmok istordik. Qeyd edok ki, Strabonun
yazilarinda biz Araz c¢ay adi ilo yanas1 Albaniyadan conubda Sakasena vo Niseya vilayat adlarina
tosadiif edirik ki, bu orazi qgodim Nax¢ivan-Naxor 6lkasi orazisi idi vo buradaki Niseya vilayoti Nisi
Tanrisinin adini dasiyird (14, s. 837-941). Bu mifik inancla barabar qodim Nax¢ivan arazisindo biz
digor bir mifik olamatlori kimi 6ziinii toqdim edon Nisaba-esq Tanrisi ilo do rastlasirig. Qadim tiirk
dillarindos bu s6z Nasi soklinds (digqgat et arxiv-arsiv x=s paralelliyi-F.R.) insanlarin xeyrino maslohot
veron xeyirxah Tanr1 kimi toqdim olunur, lakin, godim Midiyada “Nasu” yazilisinda gostarilir (1, s.
355; 8, 5. 203).

Xiisusi olaraq qeyd edok ki, Nax¢ivan arazisinin [lan dag1 otoyindo Nisa piri bu giin do mévcuddur
ki, onun Nisa adli bulag1 miiqoeddes bulaglardan biri olaraq, shalinin diggetindadir. Bu bulaq suyu
sonsuzlar ii¢lin on miigoddos su sayilir vo bu sudan icon sonsuzlar évlad sahibi olurlar. Dagin
otayinds yerloson Xoskesin kondino Bas Anzir vo Koreymor kondlorindon kogiib golmis, hor ikisi 119
yasinda biri-birindon 2 il sonra diinyasini doyismis Imanova Telli Hotomxan qiz1, Hactyeva Sokino
Abdulla qiz1 demok olar ki, Naxcivan orazisinds yasayan oksor sonsuzlarin bu bulagdan istifads
edib, ovlad sahiblari olduqglarmi sdylayirdilor (eraziya ekspedisiya zamani topladigimiz molumat.-
F.R.). Bu giinds bulaq ziyaratgah kimi mévcuddur, yaninda aski qurulusu oks etdiron divar qaliqlart
durur.++++HAZIR

Qodim Naxgivan ziyarstgahlarindan biri do Sixbaba ocagi, Six piri adlanir. Sixbaba ocagi
ziyarotgahi Sorur rayonu, Tozokondin conubunda yerlasir. Pir aski formasinda yenidon barpa olunmus,
lakin Araz ¢aymin dagmasi ils dagintiya moruz qalmisdir. Qeyd edok ki, Naxar-Naxgivan orazisinda
m.0. III minilliklorden tarix sohnasinds yer alan vo erazide moskun olan, tayfalardan bir do Sak
tiirklori olmusdur ki, onlarin mifinds Sax tanris1 mifoloji baxislar: acdadlar: Kassi tiirklorindon onlara
adlamigdir. Sax tanrisi (Surias da adlanmigdir) hom giinaslo bagli, Sixu kimi iso, hom do Ay tanrist
kimi taninird1. Biz Mifs dair yazilarda bu Tanrinin hom do Sax tanrist kimi Misir mifinds ulduzlari
idars edon Tanr1 kimi do gdstorildiyini goriiriik (2, s. 130-131; 7, s. 627; 8, 5.419).

Naxgivan orazisi cografi adlarina diqqst etdikds burada Orsaq, Disak, Saki, Sakat, Agsax,
Orafsaq kimi tokco 45 montoge adinda bu mifi miisahide edirik ki, manbalards bu pirin tarixi do
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m.0. I minilliys aid edilmisdir (6, s. 444). Sak tiirklorinin tarixi ilo eyni dovro tosadiif edilir ki, Bu
fikrimizin dogrulugunu bir daha tesdiq edir.

Six Piri ziyarotgah ad1 isa Ordubad bolgasinin Bilov kondinds yerlosmaklo, dordkiinc formada
dasdan tikilmis binadir vo i¢inds iki miisalman gobri yer alir. Bu pirin i¢indo hom ds iki Sumax agact
var ki, pirdoki bu agaclar da miiqoddes sayilmaqla agaclara arzulari, diloklori yerino yetsin deyo
miixtalif rongli parcalar baglayirlar. Bu pirin tarixini iso manbolor XVI-XV aid etsalor do (6, s. 444),
biz bunun Sax mifi ilo bagli olmaqla m.6. III minilliys aid oldugu qenastindayik (10, s.140-145).

Biitiin bu tarixi faktlar1 vo ziyarotgah adlarinin qadim tiirk tayfa adlarini1 6zlerindos tokrarlamasin
osas gotiirorak natico kimi asagidakilar1 qeyd eds bilorik:

1.Istonilon bir tayfa birliyi tayfa soklino diigona qodor tobiot hadisalori vo varhiglarin tozahiir
formasi asasinda 6zlorindo mifoloji baxilar formalasdirmis, bundan sonra inanclar miixtolif olamatlor
dasimagqla bu inancla bagli miisyyon yerlods ziyaratgaha ¢evrilmisdir.

2. Tayfa birliklori xalq soklinde formalasdig1 dovrlerds do 6z inancinda bu amillori qorumagla
giiniimiizo goador dasiya bilmisdir ki, bu da glinlimiizds Xuda, Tanr1, Tok 9l, kimi mifoloji baxislarin
tokrari ilo tam olaraq 6ziinii tesdiq edir.
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PROTOTURKS IN NAKHCHIVAND THE ANCIENT
TURKIC MYTH IN THEIR NAMED

The article deals with the tradition of to be called of the prototurk tribes lived in all Azerbaijan
and the same in Nakhchivan territories. Till today this topic had not been invested by Azerbaijan and
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Turkish scientists. In this article the believes of As, Turuk, Nakhar, Kassi, Kuti, Hurri and etc. tribes
who lived in ancient Nakhchivan territories had been investigated according to the place of their be
called, sources and mythical information.

During the investigation the author also explains the mythical God names which are reflected
in the place names of Nakhchivan geographical territory. During the linguistic investigations the
author by scientific facts proves that in the oykonyms which reflects turk God names also shows the
prototurk tribe names which exist in VI-I milennium B.C.

Keywords: Asafkaf, Asni, Aza, Kas, Niseya, Shikh, Arafsa, oronym, hydronym

®upyaun P3aes

TEOHUMBI-CBATBIE MECTA B HA3BBAHUAX OPOHUMOB
N T'NAPOHUMOB HAXYBbBIBAHA

B crarpe uccrnemyercs TEOHUMBI-CBATbIE MECTa CBS3aHHBIMU ¢ MHU(PHYECKUMHU BEPOBAHUSIMHU
MIPOTOTIOPKCKUX TUIEMEH B Ha3BaHMAX OPOHMMOB M THIAPOHMMOB Ha TeppuTopun HaxubiBana. Ota
TeMa JI0 TeX Mop He Obljia MccliefoBaHa azepOailPKaHCKUMH yueHBbIMU. B 3TO# cTraThe, Ha OCHOBE
MHU(PHUYECKUX CBEIEHUM M MCTOYHHMKOB HMCCIEIyeTcsl MyTh MU(PUUYECKHX HAaMMEHOBAHUM, Ha3BaHHE
TEOHUMBI-CBSITbIE MecCTa CBsi3aHHbIe OorumHsmu Tuiemenn Ac, Kaccum, Haxap, Cak uBymux Ha
Tepputopun HaxubiBana .

[Tpu nccrnenoBaHUM TakKe BhIACHEHBI MU(UUECKHUE Ha3BaHUM TEOHHMMOB U X MECTa B OpPOHMMAX
U TUAPOHMMAx Ha reorpaduueckoM apeaine HaxupiBana. I[lyTéM JIMHIBHCTHYECKOTO aHaln3a 3TH
MU(pHUUECKHEe UMEHA Ha3BaHUs BCEBBIIIHUX MOATBEPIK/IEHBl OPOHUMAMHU M THJIPOHUMAMHU, KOTOpBIE
ObUIM M Ha3BaHUU UMEHH NPOTOTIOPKOB KUBYyIIKE B VI-I ThICSUENneTUSAX 10 H.3.

Knrouesnie cnosa: Acaghxe, Acnu, Aza, Kac, Hucetia, Lllvix, Apaghca, opornum, cuoporum.

(AMEA-nin miixbir iizvii Obiilfaz Quliyev torafindan tagdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 05.10.2022
Son variant 07.12.2022
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UOT 81°42;801.7 .
NIGAR BABAYEVA*

DISKURS ANLAYISI VO NOVLORI

XX asrin sonlarinda Avropa dil¢ilori torafindan asaslandiriimiy diskurs termini miiasir dil¢ilikda
aktualliq qazanmis, daha genis tadqiqatlara ravac vermigdir. Azarbaycan dil¢iliyinda isa bu movzu
daha ganc elm sahasi sayuir. Bu baximdan geyd edilon istigamatda arasdirma aparmagi garara aldiq.
Mbaqalada diskursun ham struktur, ham da funksionalliq baximdan novlari, onun matnla miiqayisasi
problemlarina nazor salinmisdir.

Acar sozlar: diskurs, matn, makrostruktur, mikrostruktur

DISKURS - (fransizca discours “diskurslar”, ingilisco discourse “diskurs”, latin dilindon
discursus “iroli-geri qagis; horaket, dovriyyo; sohbat, danisiq”) nitq, linqvistik foaliyyst prosesi;
danisiq torzidir. Bir sira humanitar elmlordo (dilgilik, odobiyyatsiinasliq, semiotika, sosiologiya,
folsofs, etnologiya vo antropologiya) ¢oxmonali bir termindir, mévzusu birbasa vo ya dolayist ilo
dilin faaliyyetinin dyronilmasini shats edir.

IIk dofs bu termindon Z.Harrisin 1952-ci ildo ¢ap olunmus “Diskurs-analiz” “Discourse
Analysis”(2) moqalasinds istifado olunmusdur. Burada diskurs ciimlodonkonar vahid kimi tosovviir
olunur. 9slinds diskursun tam, shatsli, aydin izah1 verilmir. Toxminon iyirmi ilden sonra dilgilikda
bu termins tam tolobat yaranmis vo bu sahads tadqiqatlar genislonmisdir. Miisahidolor gdstarir ki,
elmi odobiyyatda bu anlayisa miixtolif yanagsmalar olmusdur. Homin dévrds eyni anlamda ingilisdilli
todqiqatcilar “diskurs”, alman vo rusdilli todqiqatcilar iso “motn” terminlorindon istifado etmisdilor.
Mosolon, M.A K. Hallidey, R.Vagner va s. kimi dil¢ilor diskursu motn anlaminda igladirlor. “Diskurs”
termini linqvistik baximdan ananovi “nitq, matn vo dialoq” anlayislarin1 aydinlasdirmaq vo inkisaf
etdirmok cohdlori kimi do isladilir. 1999-cu ilds P.Serio fransiz ononasi ¢orgivasindo 8 forqli izahlar
vermigdir.

V.Z.Demyankov bir qodor forqli izahlar verarok motni daha maddi hesab edir vo geyd edir ki,
“diskurs harokatin adidir, matn iso predmetin adi, harokatin naticasi” (8, 34).

Dilgilik arasdirmalarinin miiasir morhoalosinds diskursla matni ovvalki godor eynilogdirmirlor.
Bu osorlords dilgilor sorti olaraq iki forgli qrup miioyyanlosdirirlor.Bir torafdon diskurs vo maotn
anlayisini linsiyyatin dinamikasinin parametrino gors (diskurs) vo obyektin siikunot hali kimi (matn)
gruplagdirirlar. Digor torofdon moatn va diskus miinsibatlorini tam vo hissonin slagosi kimi sorh edirlor
9).

Motn vo diskurs qarsilight sokildo olagolidir. Onlar arasinda inco sorhodi fransiz diskurs
moktobinin niimayondolori miioyyanlosdirmisdir. Umumiyyatlo, diskurs anlayis1 hagqinda ohatoli
tohlillora asason ingilisdilli elmi osorlords, daha dogrusu Avropa alimlorinin tadqiqatlarinda rast
golmak miimkiindiir. i1k dafa fransiz dil¢i alimi E.Benvenist diskurs soziino terminoloji doyer vermis
vo onu “danigsana moxsus nitq” kimi miioyyonlosdirmisdir (6, 296). Goriindiiyli kimi, E.Benvenist
diskursa sifahi iinsiyyet vasitosi kimi doyor verir. E.Benvenist “nitq” termini ovozino “diskurs”
terminin islodir. Bundan sonra fransiz strukturalist vo poststrukturalistlori: fransiz semiotiki Alqirdas
Jillyen Qreymas, falsofi dekonstruktivizmin banisi Jak Derrida, inqilabi linqvopsixikoanalizin banisi
Yuliya Kristeva, Misel Peso vo b. diskursun asaslandirilmasinda miihiim rol oynamaislar.

Diskurs miiasir dovriin tadqiqatlarindandir, daha dogrusu, onun yaranmasi vo inkisafi yollarim
izloyarkon, onun tohlilinds biitlin sosial, kulturoloji vo pragmatik faktorlar1 nezars almaq lazimdir.
Buna gors do tadqiqatgilar diskurs terminini matn terminindan forqli olaraq gadim canli hoyatla bagli
bilavasito barpa edilmoyon matnlors aid etmirlor.

Nitq anlayisindan diskurs anlayisina kegid, dil ilo nitqin qarsilasdirilmasi cohdi iso F.de Sossiiriin
adr ilo baglidir. Onun yaradicilifinda diskurs kommunikasiya prosesinde fordin nitq foaliyyati ilo
miigayisado daha aydin ifado olunmus sosial mozmunlu kateqoriya kimi tosovviir edilir.

E.S.Kubryakova va O.V.Aleksandrova diskursu nitq yaradicilii oslagali, nitq yaradiciliinda
yaranmis koqnitiv proses kimi gorh edirlor (10).

Diskursdan bohs edon ikinci qrupun niimayondosi elmin sorhodlorindon konara c¢ixib
publisistikada moshurluq qazanan Misel Fukodur. O, madoniyyat tarixinds yazilmayanlar1 yazmagq,
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madoniyyato yeni aspektdon yanagsmagi qarsisina moqsad qoymusdur. 1970-ci illords “Diskursun
nizam1”(«ITopsinox auckypcay) asarinde onun madaniyyate yanagma torzi oks olunmusdur. O, geyd
edir ki, bilik, hakimiyyat, praktika vo diskurs bir-biri ils olaqodardir. Bunlarin sayasinds madoniyyat
inkisaf edir. Bu todqiqatc¢ilar 6z sorhlorindo bazon bir-birino ¢ox yaxinlagir, bozon do uzaqlasir.

Diskurs els bir nitqdir ki, bunun sayassinds insan 6zii olur. Bu s6z 6na ¢ixir vo halledici olur. Fuko
diskursivlik ideyasindan ayrilmir. Onun fikrinco, madeniyyatin mahiyyatini basqa ciir - diskurslarin
macmusu ilo miioyyon etmok olar.“Diskursun nizami” asorinin asas problemi do budur.Diskurs
nitqdir, onun sozlii olmasi vacib deyil. Fuko iiciin, olbatto ki, ilk névbads dil diskursudur. Genis
monada iso sonradan balli olacaq, tasirli s6z ola bilocok istonilon bir harakat, is, nitq diskurs ola bilar.
Biz diskursu lingvistik baximdan mohdudlasdira bilorik. M.Fuko madoniyyati do diskursun mokani
hesab edir. O, homginin bilik, giic (hakimiyyat) vo tocriibs {i¢iin mokandir (11). Oslinds diqqatls fikir
versak, M.Fukonun diskurs anlayisina neco genis planda yanasmasi balli olur. Goriindiiyl kimi, o,
ham dil, hom ds nitqi diskurs kimi dayarlondirir.

XIX osrdo psixoanilizin meydana golmosine godor psixi xostolor xiisusi tocridxanalarda
saxlanilmis, diskursdan uzaq tutulmusdu. Madoniyyetin asas problemlorindon biri diskursun idare
edilmosidir. Insan bazen diskursu idare edonin monipulyasiya obyektino ¢evrils bilar. Diizgiin diskurs
zamant hom psixi xastolor, hom do haobsdo yatanlari idars etmok, dogru yonaltmok miimkiindiir. Qeyd
edilon masalolor Misel Fukonun diskursun nizamai ilo bagl fikirlorinds otrafli sorh olunmusdur.

Sonraki todqiqatlarda, yoni daha miiasir elmi odobiyyatda diskurs termini “iislub”, “dil”
terminlorini avaz edir. Masalon, agar avvallor daha ¢ox Sekspir tislubu, va ya Sekspirin dili ifadalori
islonirdiso, indi siyasi diskurs, Ronaldo Reyqanin diskursu ifadolori daha populyardir. Todqiqat
osorlorinde kimin diskursu?, neca diskurs? kimi suallarin tohliline yer verilir, o climlodon diskurs
tocriibosi Oyronilir.

Diskurs - arxasinda miioyyon ideologiya dayanan {iislubi xiisusiyyatloro malikdir. Burada
miizakironin movzusu, lisullari, tosir dairasi vo s. mithiim rol oynayir.

Diskurs termini ilo bagli daha bir qol da mévcuddur. Bu, alman filosofu va sosioloqu Y.Xabermasa
moxsusdur. Bu zaman sosial realliglardan, anonadon, avtoritetdon, miihafizokarligdan uzaq reallasan,
kaskin miizakiralori gqarsisina moagsad qoyan ideal kommunikasiya novii diskurs kimi nazords tutulur.

Elmi odobiyyatda diskursla bagli yaranmis fikirlor bir-birine tokan vermis, bu terminin daha
genis tohlilino rovac vermisdir. Miiasir dilgilikdos diskurs “motn” anlayisina yaxindir. Cilinki diskursun
istonilon kommunikativ akt kimi 2 torofi olur: danisan torof vo miiraciot olunan soxs —adresat
(linvanlanan).

Bu mogam biza dialoqu xatirladir. Lakin bazon diskurs monoloq soklinde do ola bilir. Burada
zahiron bir torof goriinso do, oslindo adresat, yoni qarst torof movcuddur. Ciinki diskurs, oslindo
diskusiyadir. Maraqlidir ki, diskusiya anlayis1 genis yayilsa da, “diskurs” bir termin olaraq ¢ox az
istifado olunub. Daha ¢ox son illor viisot almaga baglayib.

Miiasir tadqiqatlarda diskursun qurulusu, yaranma yollari, hamginin onun formalar1 aragdirilir.
Azorbaycanda bu sahado todqiqatlar bir qodor gec baslanilmisdir. Masalon, ©fqan Abdullayevin
“Aktual tizvlonmo, motn vo diskurs” (Baki, 2011) kitabinda “Motn vo diskurs” bélmosinds (s.180-
182) hor iki terminlo bagli elmi fikirlor miiqayise edilmisdir. Miisllif yazir ki, “Matn diskursun
tozahiirlinlin (linsiyyat foaliyyatinin) miisahidosi vo qeydo alinmasinda yegano imkandir. Bununla
yanast o, kommunikantlarin beynindon ke¢on vo natico etibarilodo miioyyon sosial doyisikliklors
gatirib ¢ixardan informasiya hasilatinin miisahids olunmayan koqnitiv proseslori do 6ziinde ehtiva
edir. “Diskurs” termininin belo iglonmasi oslindo bir mothum kimi onun bir godor yiiksolmasing
gotirib ¢ixardir” (1, 182).

Dilgilikdo diskurs osasen iki aspektdon todqiq olunub.l. Diskursun qurulusunu &yrananlor;
2.Diskursun adresat torofindon qabul olunmasini 6yranonlor.

Diskurs s6z, morfem, climls va s. dil vahidlori kimi aid oldugu dilin qaydalar1 asasinda diizalir.
Masalon, hor hansi bir matn pargasina nazar salaq.

L.Tolstoyun “Sir vo it” hekayasi bdyiik usaqglar li¢iin nozorde tutulmusdur. Burada diskursun
osasint yirtict heyvan — gir va it arasinda gedon somimi dostluq durur. Bu nagil usaq golbins soslonir.
Osl dostlugdan, qaygi, hasrot vo sodagotdon danisir.

“Tax npoxcunu nee u cobauxa yenvlii 200 6 00Hol Kiemke. Uepes 200 cobauka 3abonena u
uzooxna. Jleé nepecman ecmu, a 6cé HOXaa, 1u3an cooauxy u mpozan e€ nanou. Kozoa on nownsn, umo
OHa yMepad, OH 80pYe 6CHPLIHYI, OWEeMUHULCS, CIAJL X1eCmamb ce0s X60CmMoM no 60Kam, 6pocuics
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Ha CMeHy KIemKu U CIai 2pul3my 3aco8sl u nojl. Llenviii Oensb on Ouncs, memancs 6 kiemxe u pesei,
nomom néz nooie MEpmeol cobauxu u samux. Xo3saun xomen yHecmu MEPMEYI0 cobauxy, HO Jied
Hukozo He noonyckan k veu” (JI. Toncmou. Jleg u cobauxa).

Biz bu halda diskursun formalagmasina fikir vermaliyik. Motn badii iislubda, hekays janrinda
yazilib.

Umumiyyatlo, badii iislubda diskursu tohlil edorkon, onun hansi janrda olmasi, siijet xattinin
neco qurulmasi nazoro alinmalidir.. Ciimlslords fikir neco ifads olunur? Obrazlarin istiraki, miiallif
hanst magsada nail oldu.- Biitiin qeyd olunanlar diskurs tohlilinin asas moagsadidir.

Bir qadar iralids qeyd etdiyimiz kimi, diskurs tohlili (discourse analysis) terminini ilk dofo 1952-
ci ildo Zelliq Harzis iglotmisdir. Lakin diskursiv tohlilin genis sokildo tohlil olunmasi 1970-ci illordon
baslayir. Bu illorde Avropa dil¢ilik moktabinin niimayandslori Tvan Deyk, V.Dressler, Y.Petefi va s.
amerikan dilgilori U. Labov, C.Qrayms, R. Longeykr, T. Qivon, U. Ceyf va s. torafindon 1980-90-c1
illords artiq darsliklor, sorgu kitabgalari, sanball1 tadgiqatlar orsoye golmisdir.

Diskurs tohlilinds, xiisusile toanqidi diskurs tohlilinds presuppozisiyalarin tohlili adston elo bir
ifadslorin tizorinds qurulur ki, bu ifadslorin aslinds tam hoqigot olmadigi, yaxud ziddiyyetli olmast
osas gotiiriliir (1, 247).

Masalon, miiasir matbuatda bels hallarla ¢ox six rastlasmaq miimkiindiir. Xiisusan xobar baslig
ilo xobarin 6zii arasinda ziddiyyatli, yaxud sual doguracaq mogamlar ¢ox olur.

Diskurs bir cox elm sahalori ilo baghdir. Nozari dilgilikls yanasi, kompiiter dilgiliyi, psixologiya,
falsofs, sosiologiya , antropologiya, etnoqrafiya, pedaqoqika va s. saholorin obyektidir. Bu elm
saholorinin har biri 6zlinomoxsus sokildo axtardigi suallara cavab tarpir.

Diskurs iki ciir olur: sifahi va yazili. Bu sarhad informasiyanin 6tiiriilmasi kanallari ilo slagadardir:
sifahi diskursda kanal —akustik, yazilida ise vizual olur. Bozon bu sifahi vo yazili formalar arasindaki
forq diskurs vo matnlo arasinda forqlo miiqayiss olunur, lakin iki forqli aksliklorin bu ciir qarigdirilmast
oziinli dogrultmayib (12, 9).

Informasiyanin 6tiiriilmo kanalindaki forq, yaradilis vo qavrayis prosesindoki forq, onlardaki
sinxronlagma, sdylayici ilo adresat arasindaki slaga, spontanliq vo 6ncaden hazirliq va s. kimi aksliklor
sifahi vo yazili diskursu sortlondirir.

Informasiyanin 6tiiriilmasi sifahi diskursda daha siiratli olur. Ciinki burda proses sinxron gedir.
Sifahi diskursda, homginin fordlordon asili olaraq intonasiya, akustika, motnin mazmunu, strukturu
forqlonir. Sifahi diskursda elliptik climlslor tstiinliik toskil edir, norma asagi hadds olur. Ciimloalor
sintaktik qurulusuna goro daha ¢ox miixtosor, daha ¢ox toktorkibli olur. Yazili diskursda iso oksino,
climlalor daha normativ, daha ¢ox genis, daha ¢ox ciittorkibli olur. Yazili diskursda iso adresat adoton
balli olur. Sifahi diskurda normalarin pozulmasina ¢ox tosadiif olunur. Yazili diskursda iso asason
normalara omol olunur. Uslubdan asili olaraq yazili diskursda ciimlolorin strukturu forqlenir. Daha
cox forqlor badii lislubun janrlarinda 6ziinli gdstorir. Sifahi diskursda iso informatorlarin nitqlori
bonzoar ciimlo qurulusa malik olur.

Elektron kommunikasiya yazili diskurs olsa da, sifahi diskursa banzoyir. Clinki burda toraflor
bir-birinin yazisini1 goriir, hom informator, hom do adresat ballidir. Bu baximdan elektron {insiyyastin
Oyranilmasi miiasir diskurs tohlilinds aktualliq teskil edir.

Diskursun digor bir novii daxili nitqdir. Burada eyni bir soxs hom danigan-informator, ham do
adresat olur.

Qoru mani talismanim

Qoru moani savag guinii,

Taqib, tovbo, talas giinii

Qoru mani armaganim (A.Puskin.Yevgeni Onegin).

A.S.Puskin dilindon verilmis bu torclimodo daxili diskursdaki hayacan, inamin sahidi oluruqg.
Diskursun ifadasinds sz sirast pozulmugdur. Bununla yanasi, yiliksok saviyyads badiilik, obrazliliq
misahido olunur.

Dilgilikds bu istigamatdo tadqiqatlar L.S.Viqotskiys maxsusdur. Todqiqatlarda daxili nitq termini
ovozing fikri diskurs termini do islonir.

G.Pasayeva haqli olaraq gostarir ki, “yeni informasiya texnologiyalarinin inkisafi noticesindo
yaranan iinsiyyat miihiti {insiyyatin biitiin aspektlorinds boytik iz buraxir, naticods, bununla slagadar
bir ne¢o yeni terminlo rastlasmali oluruq. Masalon, elektron diskurs, internet diskursu, onlayn
diskurs, virtual diskurs vo s. Sadalanan diskurs novleri forqli bir xiisusiyyat olaraq, miioyyan bir
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linsiyyat vasitasi vo ya yaradilan iinsiyyat miihitini toyin edon qarsiliqlt alagonin tabiatini gostorir.
Virtual diskurs, virtual realliqgda bas veran bir {insiyyot formasi olan matndir vo onu diskursun digor
novlorindon forqlondirir (4, 10).

Diskursun strukturu.

Diskursa struktur-sintaktik rakusdan baxan dil¢ilor onun mona baximdan olagslonon iki vo
yaxud ¢ox ciimlodon ibarat oldugunu iddia edirlor. Umumiyyatlo

diskursun strukturundan bohs edon tadqiqat¢ilar makro vo mikrostrukturu ayirirlar. Makrostruktur
— bu bdyiik torkibde iizvlonmadir, onun bdylik komponentlora boliinmesidir. Bura hekayodoki
epizodlar, qozet moqalosindaki abzaslar, sifahi dialoqda qruplar va s. daxildir. Diskursun iri hissalori
arasinda miioyyon sorhodlor mévcuddur, bunlar sifahi nitqde daha uzun fasilalorls, yazili nitqdo iso
grafik vurgulama, homginin xiisusi leksik vasitalorlo (funksional s6zlor va ya ifadslor, kdmakgi nitq
hissalori, yaxud soz birlosmalori ilo ayrilir. Boyiik diskurs fragmentlori daxilinds tematik, istinad
(tosvir olunan situasiyalarda istirak¢ilarin birliyi), hadiso, zaman, mokan vo s. baximdan timumilik
var.

Makrostruktur termini niderlandli tadqiqat¢i T.van Deykin osorlorinde islodilmisdir. Onun
fikrinco, makrostruktur — adresatin dorketmo prosesindo qurdugu diskursun osas mozmununun
timumilosdirilmis tosviridir (7).

T.van Deyk homginin asasinda miioyyan diskurs duran “superstruktur”, yaxud standart alqoritm
terminini do islodir. Superstruktur onun fikrinco, diskursun janri ilo baglidir.

Makrostrukturlar uzunmiiddstli yaddasin strukturlarina uygun galir - onlar hansisa nitqi esitmis
v ya oxumus insanlarin yaddasinda kifayot qodor uzun miiddet saxlanilan molumatlari imumilssdirir.

Makrostrukturdan forqli olaraq, diskursun mikrostrukturu onun minimal komponentlora
boliinmasidir. Miiasir yanagmalarin oksoriyystindo toxminlor vo ya bondlor belo minimal vahidlor
hesab olunur. Sifahi nitqds bu fikir oksar intonasiya vahidlerinin bandlora yaxinligi ils tosdiqlonir.

Beloliklo, diskurs bir-birino zoncirvarigokildo baglanmis ciimlslordon ibarotdir. ©Ovvallor qobul
edilmis sifahi molumatlarin tokrar istehsali {izro psixolinqvistik tocriibolords, adoton, molumatin
bondlor {izro paylanmasinin nisboton doyismoz oldugu vo bandlorin miirokkob climlolors birlogmasi
son doraca doyiskon oldugu ortaya ¢ixir. Buna gore do ciimlo anlayisi miiddea anlayigina nisbaton
diskursun strukturu {igiin daha az shomiyyat kosb edir.

1980-ci illordo U.Mann vo S.Tompson torofindon yaradilmis ritorik qurulus nozoriyyasindo
diskursun makro vo mikrostrukturunu tosvir etmok iiclin vahid yanagma toklif edilmisdir. Ritorik
qurulus nozoriyyosi istonilon diskurs vahidinin hansisa monali slags vasitasilo bu diskursun on azi bir
basqa vahidi ilo bagl oldugu forziyyesina asaslanir. Bels oalagolora ritorik miinasibatlor deyilir (5).

Diskursun hocmi onun shats dairasine gore dayisir. Diskurs bazon bir climlodon do diizalo bilor.
Bazon diskursun ndvleri bir-birini tamamlaya, daha dogrusu bir-birine kegid eds bilor. Masalan,
qabiriistiine gedon bir soxs 6liiys xitaban: “Salam, ana”, - deyir va ardinca daxili nitq baslayir. Burada
sifahi diskurs daxili diskursla avozlonir.

Luis Kerollbun “Alisa méciizolor 6lkasinde” romani (torc. Aydin ibrahimov) “Dovsan balaca
Billi eva yollayir”, “Tirtilin maslohati” va s. boliimlorden ibarstdir. Bu zaman bir romanin daxilindoki
boliimlari makromaotn hesab etmis olduq.

Yaxud ingilis adobiyyatindan digor bir niimunays nozor salaq: “Milyongunun iiziinii biiriiyan
tabassiim bir anda yoxa ¢ixdi. Bayaqdan alinda tutdugu zarfi cird. Iki qatlanmis kagizi acdi. Maktubu
oxuduqca sifati tutqunlasirdi. Dodaglarini gomirmaya bagsladi. Qaslart ela ¢atild ki, elo bil nasa
bad xabar veracokdi. Onun bu halimi Uoll-Stritds yaxsi anlaywdilara ” (Aqata Kristi. Mavi qatarin
sirri.). — Qozonfor Pasayevin torclimoasing istinad etdiyimiz bu pargada diskurs miirokkab sintaktik
biitovlordon ibarstdir. Bu mikromoatndo informatorun adresata tosiri ohatoli tosvir olunmusdur.
Oslinds yazili diskurs olsa da, burada oppozisiya toskil edon iki toraf aydin hiss olunur. Torciimagi
milli dilin xiisusiyyetlorini torciims motnina gotirmisdir. Belo ki, gaslar: ¢atilmagq, xabar vermak,
tiziinii biirtiyan tobassiim, yoxa ¢ixan tobassiim kimi frazeolgizmlor iglonmisdir. Torclima prosesinda
bir dilde yaranmus diskurs digor dils kegir. Bu, bir yaradiciliq prosesidir. Buna gora do torciima xarici
dilin orijinalligina yénolmis vasita¢i dil noviidiir.

Badii diskurs obrazli diskursdur vo onun on miihiim xiisusiyyetlorinden biri asor miiollifinin
matni gondoran olmasidir. Matni gobul edon iso oxucudur. Belsliklo, badii diskurs matni géndaronla
— miiolliflo matni gobul edon — oxucu arasindaki dialoga asaslanir (3,8). Badii diskursun miihiim
xiisusiyyatlorindon biri onun ritorik baximdan bozadilmis nitq olmasidir.
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Diskursda mentalitet vo modoniyyot hom milli, imumi, hom do fordi, xiisusi sokildo oks olunur.
Buna gora do “diskurs -motndon slavo, motni basa diismak iiclin ekstralinqvistik faktorlar1 (diinya,
fikir, yaranma, adresantin mogsadi vo s) ohato edon miirokkob kommunikativ tozahiirdiir. Aragdirma
zamani malum oldu ki, diinya dil¢iliyindo XX asrin 70-ci illarindos viisot alan diskurs Azerbaycanda
osason son illor glindoma golmisdir.
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Nigar Babayeva
CONCEPT AND TYPES OF DISCOURSE

At the end of the 20th century, the term discourse, which was justified by European linguists,
gained relevance in modern linguistics and gave rise to wider research. In Azerbaijani linguistics, this
topic is considered a younger field of science. From this point of view, we decided to conduct research
in the mentioned direction.

In the article, the types of discourse from the point of view of both structure and functionality,
and the problems of its comparison with the text are considered.

Keywords: discourse, text, macrostructure, microstructure

AXTARISLAR e RESEARCHES e IIOVMCKU



78 Diskurs anlayisi va névlori, soh 73-78

Hrap badaesa
INOHATHUE U BUJbI IUCKYPCA

B xonue 20 Beka TEPMUH «TUCKYPC», 0OOCHOBAHHBIN €BPONEHCKUMH JIMHTBUCTAMH, IPHOOpET
aKTyaJIbHOCTh B COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHKE M Jajl MOBOJ Juis Oojiee IMPOKUX HccieqoBaHuil. B
a3epOaiiIKaHCKOM SI3BIKO3HAHUU 3TA TEMa CUUTAETCs Ooiee MoIofoi 06macTbio Hayku. C 3TON TOUKH
3peHUs Mbl PELLININ IPOBECTH UCCIIEIOBAHMS B YKa3aHHOM HAIlPaBJICHUU.

B craree paccmarpuBaroTCs BHIBI JUCKypca C TOYKM 3pPEHMsI KaK CTPYKTYphl, Tak U
(YHKIMOHATIBHOCTH, a TAKXKE MPOOJIEMBI €T0 COTIOCTABIICHUS C TEKCTOM.

Kniouesvie cnoga: ouckypc, mexkcm, Makpocmpykmypa, MUKpoCmpyKmypa.

(AMEA-nin miixbir iizvii Obiilfaz Quliyev torafindan tagdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 15.09.2022
Son variant 10.11.2022
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UOT 81
IRADO QASIMOVA*

SADO CUMLD AZORBAYCAN VO FRANSIZ TODQIQATCILARININ
ARASDIRMALARINDA

Moaqalads asas olaraq sada ciimla sintaksisindan bahs edilir. Dilgi alimlarin sada ciimlaya verdiyi
miixtalif tariflardonds sohbat agiliv. Eyni zamanda maqalada sada ciimlonin Azarbaycanda tadqiqi
tarixindon damgilir. Umumiyyatls ciimls va sada ciimlo haqqinda arasdirmalar aparmis Azarbaycan
dil¢i alimlorinin sintaksis va ciimla haqqinda yazdigi asarlorin ada ¢akilir. Azarbaycan dili ila yanasi
fransiz dil¢ilorininda sintaksis va ciimlo haqqinda soylonilon ahamiyyatli fikirlorindan va tadgiqat

asarlorindan da danisilir.

Acar sozlar: Sintaksis, ciimla, sada ciimla, problem, qrammatik kateqoriya, ciimlanin noviari,
ctittorkibli ciimlalar, soz ciimla, kommunikatif sintaksis, intonasiya, modal miinasibat, s6z birlasmasi,

miiqayisali arasdirma, yarigiq ctimla, biitov ciimla, miibahisali fikirlor

Miibahisoli mosalalori, movzu genisliyi, predmet bollugu baximindan sado climlo sintaksisi
grammatika elminin maraqli vo digqoatodoyar sahslorindondir. “Sintaksisdo sads ciimlo probleminin
izahinda halo hallini gézloyon xeyli qaranliq mogamlarin oldugu da bir sira aragdirmagilar torafinden
dofalarlo gostorilmisdir” [6, 3]. Climlo {izvlorinin siralanmasi, mévqeyi, qurulusu, ifads vasitolori, sado
climlonin novlori, onlarin bir-birindon farqi, climlonin torkibinds lizvlorin formal baximdan islonib-
islonmomosi, bas iizvlorin har ikisi vo yalniz biri asasinda formalasan ciimlos tiplori va s. sdziigedon
sintaksisin miasir prizmadan baxilmaga layiq olan problemlori kimi digqgati ¢okir. Bundan bagqa, hor
bir ciimlo vo ya birlosmonin qrammatik baximdan basqa, iislub keyfiyyotlori do vardir ki, bu, sado
climlonin stilistik cohatlorini do asaslandirir.

Dilgilik elminds ciimloyo miixtoalif toriflor verilmis vo homin toriflor bu sahodoki forqli baxislari
izo ¢cixarmisdir. Climlonin izahinda psixoloji xiisusiyyatin olmasi, onun danisan vo dinloyanas aidliyi,
nitq vahidi olaraq qrammatik faktor kimi dork edilmasi, bununla barabar, tofokkiiriin ifadagisi olmasi,
demak olar ki, dil¢i alimlorin oksariyyati torafindon gobul edilmigdir. Climlodon danisarken bozon
mana, bazon iso qrammatik forma asas hesab edilir. Z.Budaqova isa har iki cohati nozere alaraq yazir:
“Ciimlo bir grammatik kateqoriya oldugu ii¢lin ona hom mona, hom do qurulus cohatdon yanasmaq
lazimdir” [1, 9].

Ciimlonin dilin daxili qrammatik qanunlar1 ilo yaranmasi, tamamlanmis fikir ifads etmasi bir
sintaktik vahid kimi 6zal keyfiyyatidir. Fikrin ¢atdirilmasi va linsiyyetin qurulmasinda climlonin boytik
rolu vardir. Dillorin 6zilinoxas qrammatik qanunlari hesabina meydana ¢ixan ciimlo fikir va diisiinconin
ifads ehtiyacini 6doyir. Bu, climlonin meydana ¢ixmasinin miioyyon zorurstlo bagli oldugunu gostorir.
[ltisaqi dillorda, o ciimlodan Azarbaycan dilinda ciimlonin qurulmasinda hal kateqoriyasinin morfoloji
olamotlori, soxs-xabarlik sokilgilori miihiim ohomiyysto malikdir. “Dilin daxili ganunlar1 dedikdo,
climlods ifado olunan modal miinasibat, xabarde 6ziinii gostoron predakativlik slamatlori va sifahi
nitqds dilin 6ziinomaxsus saciyyavi intonasiya ohato olunur” [7, 210].
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Sads climlo vo onun sintaktik, struktur semantik, eyni zamanda kommunikativ- funksional vo
islubi sapgide todqiqi sahasinds tiirk dillorinde miisyyan nailliyyatlor alde edilmisdir. Digor tiirk
dillari ilo miiqayisade Azarbaycan dilinin materiallar1 asasinda bu masals daha otrafli dyronilmisdir.

Miiasir Azorbaycan dilinds sads ciimlonin todqiqi 50-ci illordon baglamigdir. ©.Domirgizads ilk
dofo olaraq sads ciimloni toskil edon {izvlori otrafli izah etmisdir. (©.Domirg¢izado,1947). Gorkomli
dil¢i alim ©.Damirgizads ciimloni togkil edon, quran, sintaktik alaqe yaradan, predikativliyi tomin
edon miibtadan1 bag lizv sirasina daxil etmomisdir. Digor azorbaycan dilgilorinin todqiqatlarinda da
sado ciimlada tizvlorin rol vo shomiyyaeti ,funksiyasi ,ifado vasitolori genis vo hortorofli aragdirilmisdir.
(Qasanov,1964).

Miiasir Azorbaycan dilindo sado climlonin ciittorkibli (Budaqova,1963; Abdullayeva,1965,
Abdullayeva, 1979) vo toktorkibli (Djavadov,1956; Cavadov, 1963;Sadiqova,1952; Masadiyev,1974;
Budaqova,1963;) novlarinin struktur semantik xiisusiyyatlori do dyronilmisdir.

Azorbaycan dilgilori toktarkibli climlolorin sarhadlorini, migdarini bir-birindan farqli sokilds sorh
etmis, miibahisali fikirlor irali siirmiiglor. Miiayyan soxsli vo s6z-climlo adlanan sintaktik vahidlorin
toktorkibli hesab edilmosi do etiraz dogurur. (Qasanov,1964).

Miiasir Azarbaycan dilinin materiallar1 asasinda sado ciimlonin xiisusi bir ndvii olan yarimgiq
climlonin struktur-semantik tiplori doqiqlosdirilmis, yarimgiqliq vo biitovlik mofthvumlarinin
mahiyyati agiqlanmigdir. Belo ciimlalorin maraqli bir ndvii olan elliptik ciimlslor dilgilorin nozor-
diggatini xiisusi olaraq 6ziins calb etmisdir (Aslanov,1960,152-165; Budaqova,1961,91-98).

Azorbaycan dilinin materiallar1 asasinda sado climlonin bir ¢ox konkret nazari problemlari
do arasdirilmigdir. Sads climlodon bohs edoarkon ciimlo vo s6z birlosmoasinin bir-birino miinasibati
,cimlonin osas olamotlori olan predikativlik, intonasiya bitkinliyi vo modalliq, bunlarin miiasir
Azorbaycan dilinds(o climlodon digor tiirk dillorinds) tozahiir formalar1 vo s. kimi bir sira maraqlt
imumnoazoari masalalor do tohlil edilmisdir (Cavadov,1959; Budaqova,1963).

Miiasir Azorbaycan dilinin  sado climlolorindo sézlorin sirast inversiya (Yusifli,1965;
Cavadov,1977; Bayramov,1987) sads ciimlonin hamcins iizvlor hesabina geniglonmasi masololori do
monoqrafik sokilds todqiq edilmisdir.

K.M.Abdullayev ilk dofs olaraq Azarbaycan dilinin sads climlolorinin semantikasina, aktual
tizvlonmado rolu masalasine dair doktorluq dissertasiyyasi1 yazmigdir (Abdullayev,1983).

Bir sira tiirk dillorindo oldugu kimi Azorbaycan dilininde do  sade ciimlonin mogsad vo
intonasiyaya gora novlari tacriibi-eksperimenyal sokildo arasdirma manbayi olmusdur(Mextiev,1973).

Nohayat, sado climlonin #s/ubi imkanlar1 da Azorbaycan dil¢iliyinds todqiqat obyekti olmusdur
(Bagirov,1975).[4 27-28]

Azorbaycan vo fransiz dillerinds sintaksis dil¢ilik elminin maraqli sahalorindon biri kimi digqoti
cokir. S6z birlogsmalori vo ciimlalori dyronon elm olaraq sintaksisin ham qrammatikada, hom do
islubiyyat elmindo ¢ox bdylik shomiyyati vardir. Ciimlo dilds elo bir asas faktordur ki, he¢ bir dil
vahidi fikirlori ifado etmokdo onun vozifasini yering yetira bilmir. Fikir ifadesine xidmot edon bu
sintaktik vahidin anlami, miistaqilliyi bir sira qrammatik olamatlorlo baglidir. Hom mslumatin verilmo
vo intonasiyasi, hom da ifads olunmus fikrin real varlia uygunlugu ciimlonin timumi sociyyasini
ohato edo bilir ki, bu xiisusiyyati biitiin dillordeki ciimls haqqinda sdylomok miimkiindiir. Dogrudan
da, climlo anlayisina aid olan biitiin fikirlori diinya dillorinin hamisina samil etmak olar. Lakin bels
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bir gergoklik do nazors alinmalidir ki, dillordoki sintaktik faktlara eyni torif verilso do, burada dillsrin
spesifik xiisusiyyaetlori deyil, imumi qrammatik qanunauygunluqlar nazords tutulur. Ciinki miixtalif
dilllords sintaktik vahidlorin ifads iisullarinda vo vasitolorindo bir sira segkinliklor 6ziinii gostarir.
Lakin ciimlonin osas olamatlori olan intonasiya, predikativlik vo modalliq biitiin dillorin ciimlo
sintaksisina aiddir. R.Bekon (1214-1294) yazird1 ki, qrammatika tosadiifi ¢alarliqlar1 ¢ixmaq sortilo
biitiin dillor tigiin eynidir” [8, 26].

Azorbaycan vo fransiz dillorinin miiqayisasi sahosindoki aragdirmalarda ©.Musayevin xiisusi
omayi olmusdur ki, onun “Sintaktik soviyyada soxssizliyin tayin olunmasi masalalarine dair (masslonin

2 13

qoyulusu)”, “Soxssizlik vo soxssizlik kateqoriyasina dair”, “Mantiqi mithakimonin climlonin osas
invariant strukturasinin vo soxssiz climlonin qarsiliqli miinasiboti”, “Soxssiz climlolorin montiqi
tobiatinin dyranilmasina dair” vo s. maqalalori elmi-nozari baximdan ohamiyyats malikdir. “Sintaktik
soviyyados soxssizliyin toyin olunmast masalaloring dair (mosalonin qoyulusu)” asorinds dilgilik elmi
baximindan maraqli bir problems toxunulmusdur.

Fransiz dilindo sintaksis sahosinin aragdirilmasinda vo elmi-nozori osorlorin yazilmasinda
professor Bilal Ismayilovun boyiik omoyi vardir. O, dlkomizde roman dilgiliyi iizro doktorlug
dissertasiyast miidafis edon ilk alim olaraq “Fransiz dilinin kommunikativ sintaksisi”, “Fransiz dilinin
aktual sintaksisi vo onun tadrisi problemlori” kimi maraqli elmi kitablarin musllifidir.

Diinya dillori tarixinds sado climlo sintaksisi miloyyon morhalolordon ke¢mis, bu prosesdo
tokmillogorok yeni xiisusiyyotlor qazanmisdir. Umumiyyatlo, dilgilik elmindo sintaksis bir ne¢o
prizmadan arasdirilmigdir. Sintaksiso maragin tarixi ¢ox qadimdir. Hals eramizdan ovval ikinci
yiizillikde frakiyali Dionisinin ciimlo haqqindaki fikirlori sintaktik goriislorin derin tarixe malik
oldugunu tosdiq edir. Nitqin tofokkiirlo baghiligi, folsofi xiisusiyyoti miixtalif diinya 6lkelorinds
dil¢i alimlorin digqgetini calb etmis, nitqin hansi proseslordon ke¢gmosi haqqinda maraqli va orijinal
fikirlor formalagsmigdir. Masalon, V.P.Danilenkonun danisan adamin 6z foaliyystinda ekstralinqvistik
mozmundan ¢ix1s etmasi, onu dil formasina ¢evirmosi, homin formani nitqo dondormoasi haqqinda
fikirlori vardir [12, 108]. XVII yiizillikds Fransanin Por Royal monastrinin monarxlar1 Anton Arno va
Klod Lanslonun yardimi ils spekulyativ qrammatikanin yenidon ytiksak inkisaf olds etmasi malumdur.
Soziigedon soxslor 1660-c1 ildo Fransanin merkozi Paris sohorinds {imumi vo rasional qrammatika
movzusunda ¢ap etdirdiklori asarle dilin qurulusunu agilin noticasi hesab edir vo gostorirdilor ki,
ayri-ayr1 xalglarin dilleri {imumi montiqi vo rasional sistemlo baglidir. Umumiyyatle, homin dévrde
grammatikanin miitloq montiqe osaslanmali olmas1 haqqinda fikirlor méhkomlonmisdir. “Mantiq
bir oldugu ii¢lin qrammatika da bir olmaldir. Bir dilin ayriliqda qrammatikasi olmaz, qrammatika
imumi olmalhidir” [5, 28].

1635-ci ilds Kardinal Riselyii fransiz dilinin tomizliyi ugrunda miibarizo mogsadi ilo akademiya
yaratmigdir. XIX yiizilliys qodor qrammatika baxislarini oks etdiran osorlorin, demok olar ki, hamist
ononavi xarakter dasiyaraq yeni noazori fikirlordon konarda qalirdi. “Lakin biitlin bunlarla yanasi,
birmonali sokildo geyd edilmalidir ki, romantizmin ¢igoklonmasi dilgiliyi bagqa elmlorin tosirindon
xilas etdi vo dilin miistoqil elmi aragsdirmalarin obyektino ¢evrilmasi prosesi basladi” [5, 28].

Moshur fransiz dil¢isi E.Benvenist (1902-1976) dilgiliyin obyekti, onun tosviri, dilin daxili
monasin1 miloyyanlosdirmak {i¢iin vasits vo {iisullarin tapilmasi, dilin deyilona cavab vermok

funksiyasi, homin deyilonin nodon ibarat olmasinin aydinlagdirilmasi va s. kimi mosalslorin izahini
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dil¢ilor qarsisinda duran osas vozifs hesab edirdi. Onun fikrinca, “...dil vasitasilo ifads olunan monant
miioyyonlosdirmoak talob olunur” [5, 16].

E.Benvenist climloys bels torif verarok yazirdi ,, Ciimls geyri- miisyyon, geyri- mahdud olaraq
doyison toromadir; bu, dilin 6z hoyatinin horokstdo olmasidir. Climls ilo biz isarslor sistemi olan
dil sahasini tork edir, vo basqa diinyaya, linsiyyast vasitosi kimi dil diinyasimna daxil oluruq ki, onun
ifadosi danisiqdir (nitq) (le discours).”’[2.167]

Bu monada, hom Azorbaycanda, hom do Fransada sintaksis mdvzularinda bir sira elmi
todqigatlar mévcuddur. CH. Du Marsais, Michel Boulares, Jean-Louis, N. Steinberg, M. Cahangirov,
Oli Musayev, M. Movliyarova, M. Quliyeva, L. Go6zslova, V Bagirzado va b. asarlori bu sahods
aparilmis aragsdirmalarin naticosini oks etdirir. Naxg¢ivan Ddvlot Universitetinin professoru Sevindik
Valiyev ,, Oguz qrupu tiirk dillarinds sads ciimlo‘ mévzusunda doktorluq isi yazmais, genis todqiqat
isi ortaya qoymusdur.

Azorbaycan todqiqat¢ilarindan Y.Seyidov, F.Veysalli, Z. Budaqova sintaksis va climlo haqqinda
aragdirmalar aparmiglar. Miiqayisali sokilds arasdirma apardiqindan sonda bels bir qonaoto golmisdi
ki, ciimlo anlayisina aid olan biitiin fikirlori diinya dillorinin hamisina samil etmok olar. Lakin belos
bir gergoklik do nazors alinmalidir ki, dillordoki sintaktik faktlara eyni torif verilso do, burada dillsrin
spesifik xiisusiyyetlori deyil, imumi qrammatik qanunauygunluqlar nazords tutulur. Ciinki miixtalif

dilllords sintaktik vahidlorin ifads tisullarinda vo vasitolorindo bir sira seckinliklor 6ziinii gdstorir.
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SIMPLE SENTENCE OF AZERBAIJAN AND FRENCH RESEARCHERS
IN THEIR RESEARCH

The article mainly deals with the syntax of simple sentences. The conversation opens on the
various definitions given by linguists to a simple sentence. At the same time, the article talks about the
history of the study of the simple sentence in Azerbaijan. In general, the works written by Azerbaijani
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linguists who conducted research on sentences and simple sentences on syntax and sentences are
mentioned. In addition to the Azerbaijani language, important ideas and research works of French

linguists about syntax and sentences are also discussed.

Keywords: Syntax, sentence, simple sentence, problem, grammatical category, types of sentence,
compound sentences, word sentence, communicative syntax, intonation, modal relation, word

combination, comparative study, partial sentence, whole sentence, controversial ideas

Hpapna I'acumoBa

MPOCTOE NPEIJOXEHUE ABEPBAMJIAKAHCKHX Y ®PAHI[Y3CKHUX
UCCJETOBATEJIEHA B CBOUX UCCJIEJOBAHUAX

B crarbe B OCHOBHOM paccMaTpruBacTCad CHHTAKCHUC IIPOCTBIX HpCHHO)KeHHﬁ. Pa31"OBOp
HaYMHACTCA C pa3JIMYHbIX OHpeHeHeHHﬁ, JAaHHBIX JIMHIBUCTAMH MPOCTOMY HNPCAJIOKCHHULO. B 10 xe
BpEMs B CTATBC PACCKA3bIBACTCS 00 HUCTOPUU U3YUCHUS ITPOCTOIO MPECIJIOKCHUS B A3ep6a171L[>i<aHe. B
ICJIOM YIIOMHWHAKOTCA pa6OTBI, HaIlMCaHHBIC a3ep6al>'1ﬂ)KaHCKHMH JIMHI'BUCTaMH, KOTOPBIC IIPOBOANIIN
HUCCICIOBaHUA HpeI[JIO)KCHI/Iﬁ " IPOCTBIX HpeI[J'IO)KCHI/Iﬁ IO CUHTAKCHUCY U MMPCIAIIOKCHUSAM. ITomumo
a3ep6a17m>1<aHCKOr O s3bIKa, TaKXKC O6CY)K)13.IOTC$I BaXXHBIC HMACH N HCCIICOAOBAHUA (bpaHuy3c1<HX

JIMHIBUCTOB O CUHTAKCUCE U MMPCIJIOKCHUAX.
Knrouesviecnosa: CUHMAKcuc, npedﬂoofceﬂue, npocmoe npedﬂoofceﬂue, 3(1@61‘!61, cpammamuveckas
Kamezcopus, 8UObL l’lpea]lODfC'eHl/l}Z, CIOHCHOCOUYUHEHHOE npedﬂoafceHue, CJll06€ECHOE npeOJloofceHue,

KOMMyHZ/lKCZI’I’ZMBHbZIZ CUHmMAaKkcuc, UHMOHAayusl, MOOAIbHOE OMHOULEHUe, clloeocovdenmanue,

conocmasumeinibHoe MCCJZ@@OGCIHM@, yacmo npedﬂoofceHuﬂ, yenoe npedfzoofceuue, CNnopHbvle uoeu.

(Filologiya elmlori doktoru, professor Akif Imanov tarafindon tagdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 16.09.2022
Son variant 29.10.2022
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UOT 81°42;801.7

KONUL HOSONOVA*

LEKSIKANIN ETNOMODONIYYST MUSTIVIDO
KONNOTATIV KOMPONENTI

Mbaqalads soziin leksik manasindaki madani konnotativ komponentin saciyyavi xiisusiyyatlori
nazardan kegiriliv. Leksikanin madani konnotativ komponenti séziin manasuin bir hissasidir. O,
xalq stiurunda har hansi bir tasavviirla, anlayisla méhkom baghdwr va iimumilikds, danigsanin nitg
predmetina miinasibatini aks etdirir. Dil vahidlarinin madani konnotasiyalarina balad olmaq hamin
dilo daha iistiin saviyyada yiyalonmayin alamatlorindan va madoaniyyatlorarasi kommunikasiyanin
sartlarindon biridir. Bels ki, tadqiq edilon, oyranilon dilin madani konnotasiyalarin miivaffaqiyyatlo
liza ¢ixarmaq yalmiz éyranilon dilin madaniyyatina deyil, hom da 6z dogma madaniyyatina balad
olmagla miimkiindiiv. Madani konnotasiyalarin ikili xarakterini vurgulamaq lazimdw:. Bu oziinii o
zaman gostarir ki, bir s6zda eyni zamanda iki zidd ¢alar olur: miisbat va manfi.

Acgar sozlar: konnotativ, denotativ, nominativ, assosiasiya, metaforik

Giris.Soziin leksik monast denotativ vo konnotativ komponentlorden ibarstdir. Monanin
konnotativ komponenti sézilin alavo mona ¢alarlaridir. Leksik monanin konnotativ komponenti —
semiozisin semantik vo praqmatik aspektlorinin birbasa tomas ndqtesidir. Konnotasiyanin praqmatik
asililig1 onun asas xiisusiyyatidir. S6ziin mena strukturunun konnotativ komponenti giindslik nitq
kommunikasiyasi prosesinda istirak edir (tez-tez implisit sokilds), s6ziin islonmasinds obyektiv olaraq
nazara alinir. Bels ki, s6z tokco giindalik iinsiyyat zamani 6tiirtilon aktual informasiyanin dastyicist
deyil, o, eyni zamanda, sosial-tarixi, intellektual vo ekspressiv-emosional, giymotlondirici, imumi
sociyyali vo konkret milli xarakterli malumatin toplusudur. Mohz bels molumat s6ziin monasindaki
sosial-tarixi, milli-modoni komponenti toskil edir. Bu, obyektiv sokildo movcud olan anlayigdir vo
bozi hallarda dovrlo olagodar forgli sociyyoys malik olur. K.Cukovski yazir: “Hor bir dévriin 6z
islubu vardir vo yolverilmozdir ki, masalon, 6ton asrin otuzuncu illoring aid olan povestdo dekadent
doxsaninct illorin shval-ruhiyy9, narahatliq, arama, fovgalbager kimi saciyyovi sozlorina rast galinsin...
Psixeyaya tinvanlanmis tontonali seirlorin torclimasinda baci soziiniin islodilmasi yersizdir... Psixeyani
baci adlandirmaq — Prometeyi qardas, Yunonani iso ana adlandirmaga boarabordir” [14].

S6ziin monasinin madoni komponenti — madoni konnotasiya s6ziin mona ¢alarlarindan biridir
va konkret dilin dastyicilar {igiin bilavasito motnlordo askara ¢ixir. Homin motnlords sosial-tarixi
dovrloerin marhaloalori, diislinconin, comiyyatin miixtalif tobagalarins aid insanlarin nitq davranisinin,
pesalorin, siyasi qruplarin vo saironin stereotiplori bu vo ya digor sobabdon miiqayiss edilir. Adston,
bu, nitqin qiymotlondirilmosindo, izahedici kontekstlordo, sozlorin otrafli sorhindo daha ohatoli
sokildo 6z oksini tapir. S6zlin monasinin moadani komponenti miiqayiss zamani, badii osorin miiallifi
ilo personajlarin ictimai-nitq xarakteristikalarinin toqqugmasi naticesinde do meydana ¢ixur.

N.Y.Svedova soziin ¢oxaspektli tosvirinin on miihiim (s6ziin daxili xiisusiyyatlori ilo yanasi)
amillorindan biri kimi, onun movcud oldugu dil soraiti haqqinda fikir irali stirmiis vo asaslandirmigdir:
“... leksik vahid her zaman sinif kontekstindo, motn ardicillif1 kontekstinds va nitq situasiyasinin
mozmunlu (“badii suratds tortib edilmis”) kontekstindo eyni zamanda movecud olur” [15, 143-144].
Gortiniir ki (N.Y.Svedovanin homin mosalonin izahi da bunu tesdiq edir), s6ziin monasinin moadoni
komponentinin miioyyan edilmasi vo tosviri iiclin mohz “badii suratds tortib edilmis” (mozmunlu)
kontekstlor aktualdir. Belo kontekst sozlorin monasinda assosiasiyalarla bagli olan madoni
komponentin xarakteristikasi, tosviri zamani monbo, istinad noqtosi kimi ¢ixig edir. N.Y.Svedova
geyd edir: “S6zds 6z oksini tapan vo onun mona komponentlorindo comloson mozmunlu situasiyalara,
“sorait kontekstlori”no osason, haqsiz yera sixigdirilan, sevilmoayeon, incidilon insanlar haqqinda
Zoluska kimi s6zlorin tosviri yaranir” [15, 153].

S6zlin monasiin madani komponenti vahid deyil. Bu komponentin intellektual vo emosional-
ekspressiv mozmunu, rasional vo emosional qiymati ola bilor. Onun belo xarakteri daha ¢ox situativ
kontekstlords, konkret sdziin birbasa izahlarinda, daha dogrusu, soziin islodilmosi zamani {izo ¢ixir.
Bu daha ¢ox ictimai-siyasi vo folsafi sahalore dair, menasimin madoni komponentinds intellektual
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mazmun olan sdzlors aid edilir. Y.A.Belgikov yazir: “Sosiologiyanin, siyasatin, etikanin, folsofonin
miithiim, asas anlayislarini ifado edon sozlorin semantik mozmununun doqiqlogdirilmasi daha ¢ox
siyasi miibarizo zamani bas verir” [9]. Demali, konkret bir dovr, miihit, konsituasiya miioyyon s6zlorin
konnotativ monasini dogiqlosdirmaye vo daha yaxs1 anlamaga imkan verir.

Dil vahidinin madoni konnotasiyasi xalq siiurunda hor hansi bir tasavviirls, anlayisla méhkom
baglidir vo iimumilikds, danisanin nitq predmetine miinasibatini oks etdirir. Hor bir xalq diinyaya
oziinomaxsus baxist ila forglonir: basqa din, bagqa mentalitet, bagsqa adot vo ananalor, bagqa madoniyyat.
Mohz bu sababdon do nominativ vahidlorin modoni konnotasiyalarinda forqlilik, 6ztinamoxsusluq vo
millilik nozare ¢arpir. Madoni konnotativ komponent miixtalif sdzlorin semantik strukturunda forqli
status qazanir. Bundan asil1 olaraq, onu tosvir etmak {igiin qeyri-barabor hacmli vo strukturlu situativ
kontekstlor va ya birbasa izah talab olunur. Bununla yanasi qeyd etmok lazimdir ki, bels kontekstlora vo
izahlara ehtiyac, har seydon avval, tarclimagilik foaliyyatinds ikinci dilin dyradilmesi zamani iki milli
modoniyyatin miiqayisasinds yaranir. Dil vahidlorinin madoni konnotasiyalarina bslad olmaq homin
dilo daha {istlin soviyyado yiyolonmaoyin slamotlorindon vo modoniyyatlorarast kommunikasiyanin
sortlorindon biridir. Bels ki, toadqiq edilon, dyranilon dilin madoni konnotasiyalarinit miivaffoqiyyatlo
izo ¢ixarmaq yalniz dyranilon dilin madoniyystine deyil, ham ds 6z dogma modoniyyatine bolod
olmaqla miimkiindiir.

A.S.Mamontov madoni konnotasiyani belo sorh edir: “Madani konnotasiya™ anlayis1 bu vo ya
digor lingvomadoni birlik ii¢iin dil igsarssinin ictimai, emosional, emosional-obrazli monasi kimi basa
diistiliir, eyni zamanda, o: a) asason, ekstralinqvistik amillarlo bagl olan assosiativ potensial, diigiinco
hadisasi kimi (mss., agcaqayin — Rusiyanin simvoludur, ruslar iigiin voton simvoludur; b) linqvistikaya
daxil olan vo s6ziin daxili formasi kimi 6ziinli géstoron, ekspressiv — emosional, qiymatlondirici vo
islubi calarlarin asasinda dayanan assosiasiyalar kimi nazardon kegirilir (ruslar tigiin qurd qazab vo
goddarligla, ¢egenlor iiciin iso — mordliklo assosiasiya edilir)” [11, 24].

So6zlin menasinda assosiativ olamatlorin sabitlosmasi, yoni konnotasiyanin omolo golmasi
milli-modoni prosesdir, ¢ox zaman o, saglam diigiinco mentiqine tabe olmur, buna gore do ayri-ayri
millatlords realliglarin forqli xiisusiyyatlori asasinda yaranir. Cox vaxt konnotasiya qiymotlondirma,
dayarlondirme xarakteristikast kimi gqabul olunur, bu zaman dilds diinyanin dil manzarasini tocessiim
etdiron milli xiisusiyyatlor meydana ¢ixir. Masalon, zoonimlora nazar yetirok. Belo ki, eyni bir
heyvanin (masalon, meymunun) ayriayri dillorde miixtalif konnotasiyalar: vardir: Azarbaycan dilinda
meymun s6zii ham ¢ox ¢irkin olan, hom do yiingiil harokotlor edon adam haqqinda isladilir; rus
madoniyyatinds ¢eviklik vo ya basqalarini yamsilamaga, toglidini ¢ixarmaga meyllilik romzi kimi;
alman dilinde axmaqliq, sofehlik monasinda; ispan dilinde komiklik; Vyetnam dilinde adamdanqa¢ma,
adamsevmozlik, ¢irkinlik monasinda isladilir.

Daha bir ne¢o niimunays nozar salaq. insanlarm ito miinasibotindon asili olaraq, hotta iimumislok
it kimi sadiq ifadosi ayri-ayr dillorde miixtalif ciir basa diistiliir. Masalon, Azarbaycan va rus dillorinda
it s0zli hom miisbat (it kimi bagliliq; it kimi iy bilmok; it sodaqgati), ham do manfi konnotasiyaya (it
hayati; it kimi 6lmak; it tirayi) malikdir. Vyetnam dilinds isa it sozii oksor hallarda monfi monaya
malik adobsiz, nalayiq s6z kimi islodilir.

Xoruz sdziinilin osas manast dilimizin izahli liigatinds “toyugun erkoyi” kimi izah olunur [1, 473],
olavo, ikinci daracali monalar is9 tez yatib erkon oyanmasi, dalagqan olmasidir. Bu alamotlor digor
ikinci daracali — pipiyin boyiikliiyii, quyrugun formasi vo ya rongi kimi alamatlorden forqlonir. Birinci
olamotlor Azorbaycan dilindo danisanlarin stiurunda daslasmis, sabit xarakter almisdir. Bunlar xoruz
sOziiniin 9sas manast li¢lin assosiativ vo ikinci doracali olmagla, onun macazi monalarinin, diizoltmo
sOzlarin, frazeoloji vahidlerin semantik niivasini togkil edir. Dalasqanliq slamati xoruz s6ziiniin macazi
— “dalasqan, davakar, savasqan adam” [ 1, 473] monasinin, eyni zamanda, xoruzlanmaq (“aciqlanmaq,
Oziinii davakar aparmaq, Ozlindon ¢ixmaq, sesolonmok™) soziiniin monasinin osasinda dayanir.
Miigayiso edok: — Bu camaat da goribadir e... Avtobusa girmigom hamisi burnunu tutub. Axirda bir
kisi xoruzlandi iistiimo ki, bu nadir e, sonden iy galir. Dedim ki, ay qardas, mandan yox — sumkamdan
galir. Cirkli askilordir, yuyub olava ¢orokpulu qazaniram [5]. Bundan bagqa, hom sifoti qirmizi, saglam
adam, hom do davakar, dalasqan insan haqqinda xoruz kimi, xoruz kimidir ifadslori iglonir [1, 473].
Ruslarda da xoruz obrazi 6z lovgaligina vo dalasqan xarakterine gore tez-tez miiqayisa ligiin istifado
olunur: BaxxHbIH, Kak ieTyX (xoruz kimi lovga); 3anupuctsiii, kak netyx; (xoruz kimi davakar); xonuts
netyxoM (xoruz kimi yerimok, yoni lovga-lovga, tokobbiirlo) vo s. Xoruzun lovgaliq vo davakarlig
bu ev qusunun eyni xiisusiyyotlora malik insanla miiqayisosino sobab olmusdur. Hirsli, davakar,
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miibahiso vo dava baglayan insani xoruz adlandirmaga baslamislar. Rus dilinds xonuTh metyxom
ifadasinin bildirdiyi menani naBiuHuThCs s6ziindo do gérmak olar. Bels ki, rus modani miihitindas disi
tovuz qusunun ad1 mogrur, viigarl gorkame malik vo ylingiil yerisli qadin haqqinda tesovviir yaradir.
Lakin bu qusun digor forqlondirici alamatlori — onun Isloklarinin slvanligi ve timumi bazakliliyi menfi
mona yaratmisdir: pasomerbes nmaBor (tovuz qusu kimi bazonib-diizonmak), pa3psauThcs Kak maBa
(tovuz qusu kimi bazonmok — haddon artiq ala-bazak, rongborong geyinmis insan barasinda). Manfi
calar maBnuHUTHCA (tokobbiirll, magrur gdrkom almagq, qlirralonmak, tokabbiirlonmak, 6ziinli 6ymaok)
feilinds do ifado olunmusdur. Bundan alave, ruslarin siiurunda “qirmizi xoruz” 6ton asrlorde kondli
qiyamlari ilo, kondlilerin miilkedarlara qarst miibarizasi ilo assosiasiya edilir. Vyetnam dilinds iso
“xoruz” sOziiniin forqli romzi manasi vardir. O, Vyetnam modaniyyatinin niimayandslarinin siiurunda
kisi, ailodoki qaygikes ata obrazi ilo slagalondirilir.

Qog, qoyun, keci zoonimlorine nazor salag. Malumdur ki, qadim doévrlorde Azorbaycanda
qoyunculuq inkisaf edorok galir monboyi olmus vo ona xiisusi miinasibatin, etigadin artmasina sobab
olmusdur. Arxeoloji materiallar siibut edir ki, qoyunculuq tasarriifat1 daha ¢ox Conubi Qafqaz xalqlar1
arasinda yayilmis vo onlarda qoyun inanci giiclii olmusdur. Bunu Azarbaycanin miixtalif bolgolorinda
rast golinon das qog, qoyun, keci fiqurlu heykallor do gostorir. “Erken tunc dovriinde qog¢ (qoyun)
mohsuldarliq romzine ¢evrilmis, sonraki dovrlorde bu heyvana baslonilon inanc vo miinasibat yeni
forma vo mozmun qazanmigdir. Miixtalif mifopoetik sistemlorde qo¢ (qoyun) 6ziiniin bdyiik sabitlik,
doziimliiliik keyfiyyatlorinin dasiyicist kimi digqoti calb etmisdir. Mifoloji goriislorde qoyun 6ziinds
daha cox utancaqliq, cosaratsizlik, miilayimlik, yaziqliq, passivlik, sobirlilik, sadslik, giinahsizliq,
liziiyolalq, zoriflik, qurbanliq kimi keyfiyyatlori oks etdirmisdir. Lakin sorsarilik, tosobbiissiizliik,
toglidgilik, torslik, axmaqliq va s. bu kimi cohatlorin do qogun (qoyunun) saciyyavi keyfiyyatlorindon
hesab edildiyi gostorilir” [4, 162]. Hor hansi bir zoonimin adlandirdig1 heyvana miiqoddes varliq
kimi baxilaraq inanc obyekti olmasi, ona parastis edilmasi naticasinds homin zoonim zoomifonima
cevrilir. Fikrimizco, bu zoomifonimlarin hor biri dilimizds forqli konnotasiyaya malikdir. Belo ki,
ke¢i daha ¢ox inadkarlqg, tarslik, docallik, tolaskanlik, qo¢ ddyiiskenlik, magrurluq, igidlik, qogaqliq
(qog igidlar, Qo¢ Koroglu ifadslorinden, qog ddyiisiine qo¢ dayanar atalar s6ziindon goriindilyti kimi),
qoyun isa doziimliiliik, giinahsizlhiq, fagirhq, yaziqliq, sakitlik, qurbanliq, holim xasiyyaetlilik, lal-
dinmozlik, zoif hissiyyatliliq, kiitliik, miiasir dovrde, homginin savadsizliq romzi hesab edilir. Heg
nd anlamadig1 ligiin maddim-maddim baxan insan haqqinda qoyun kimi goziinii dyiir ifadssi islonir.

Digor dillordo do qoyun zoolekseminin oxsar vo forqli metaforik-konnotativ monada, daha
cox monfi konnotasiyada islondiyini miisahido edirik. Rus dilindo qoyuna miinasibst “qoyun tozo
darvazayabaxan kimi” farzeologizmindas 6ziinii gostorir. Bela izah olunur ki, Rusiya koandlorinds biitiin
giiniinii otlagqlarda keg¢iran heyvanlar axsamlar eva qayidir, qoyun ise o deracado axmaq heyvan hesab
edilir ki, evo yeni darvaza qoyulduqda qoyun 6z hoyatini tanimir vo i¢ori girmaya casarat etmoyarak
uzun miiddet darvazaya baxir. Mana kogiiriilmasi yolu ilo miigayise asasinda qoyunun axmaq heyvan
olmas1 gosterilir. Buna gors qoyun axmaq, dayaz diisiincoli, key insan1 tomsil edir, ¢linki qoyun
soziinde tohgqiredici, algaldict mona — monfi konnotasiya vardir. Azorbaycan dilinds “qoyun tozo
darvazaya baxan kimi” frazeologizmi ilo eyni qurulusda olub yaxin vo ya forqli menalarda islonen
“davo nalbands baxan kimi”, “ay1 kal armuda baxan kimi”, “toyuq fala baxan kimi”, “pisik oto baxan
kimi” zoofrazeologizm variantlar1 islonir. M.M.Mirzaliyeva yazir: “Frazeoloji vahidlorin variantlari
komponentlordon birinin bagqa bir s6zlo avoz edilmasi naticosinds daxili formaya (mazmuna) heg bir
x9lal golmadiyi zamanda moveud olur [7, 121]. Sinonimlikls variantlili§in yaxin proses oldugu qeyd
olunur. Onlarin forqini H.©.Hasanov bels izah etmisdir: “Manalar1 oldugu kimi qalan, torkiblorinda
leksik, leksik-qrammatik vo qrammatik doyisiklik aparilan ifadslor sinonim yox, variant frazeoloji
birlosmalor hesab olunur” [3, 234]. Asagidaki zoofrazeologizm variantlarinda mozmun, mona
baximindan hom oxsarliq, hom do forqlilik oldugunu goriiriik:

“Dava nalbands baxan kimi baxmaq”, “ay1 kal armuda baxan kimi baxmaq” frazeologizmlori
ham ¢ox toacciibla, heyrotlo, gdzlorini boraldorak baxmaq, ham do nifratlo baxmaq, gorgin, pis,
xosagolmoz miinasibotds olmaq [6, 87] monalarinda islonir. “Toyuq fala baxan kimi baxmaq”
frazeologizmi heg bir reaksiya vermadon, toacciible, lal-dinmaz baxan adam haqqinda deyilir. “Pisik
oto baxan kimi baxmaq” frazeoloji birlogmasi is9 acgozliiklo, tamahkarcasina baxmagq, kimisa, nayisa
gozlori ilo yemok monasinda islodilir. Koreya dilinds bels bir atalar sozii islonir: “Duz yalamis inok
quyuya baxan kimi baxir”. Susuzlugdan yanan heyvanin su quyusuna acg6zliiklo baxdigini nozars
alaraq, bu frazeologizmin “pisik ato baxan kimi baxmaq” frazeologizmi ils variantliliq toskil etdiyini
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gdérmok olar.

Bu tip frazeoloji variantliligt M.M.Mirzaliyeva struktur dubletlor adlandirmigdir [7, 126].

“Qoyun” zooleksemi Ukrayna dilindo hom avam, cahil adamlari, hom do oslinds, giinahsiz, dinc,
sakit olan, ancaq soraitdon asili olaraq qaddarlagan, hirsli vo zalim ola bilon adamlar1 saciyyolondirir.
Vyetnamda iso qoyun olmadigi ti¢iin vyetnamlilar tigiin qoyun, sadacs, heyvandir va heg bir konnotativ
monasi yoxdur.

Donuz sozii Azorbaycan dilindo hom pinti, saliqosiz, ¢irkli, hom do ganmaz, kobud adam
haqqinda isladilir. “Boyiik tiirkco sozliik”ds bu sdziin xain, tors, inad¢1 kimi monalarda islondiyi qeyd
olunmugdur. “Donuz kimi” ifadasinin iso hom monfi (pis xasiyyetli, xain), hom do miisbat (emalli-
basli, yaxsica) monalari verilmisdir [2, 1013)]. Rus dilindo “donuz” ¢irk, natomizlik, Vyetnam dilindo
189 axmagqliq, sofehlik romzidir.

Gorlindiiyti kimi, zooleksemlarin semantik modellari bozen ayri-ayri dillards bir-birine uygun
galorak universal saciyya dastyir, bozon ise tamamils forqli konnotasiyaya malik olur.

Mifik varliqlara aid konnotasiyalar da miixtolif dillords oxsar vo ya forqli sokildo tozahiir edir.
Ocaib ilanabanzar heyvan kimi tosvir olunan gjdaha Azarbaycan xalq nagillar1 va dastanlarinda suda
yasayan, suyun qoruyucusu, balalarin, quraqligin, acligin, xastoliklorin sabobkar1 kimi gostorilir.
Onu da geyd edok ki, xalgalarimizda da ojdaha motivino genis yer verilmisdir. “Ciinki o, uzaq
ke¢mislordon tiirkdilli xalglarin hoyati, maisati, folkloru, mifologiyasinda gérkomli yer tutmusdur.
Masolon, Azarbaycanin bir sira yerlorinds bu giinadak ilan va ojdaha totemi ilo slagadar yer adlari
vardir. Nax¢givanda “Ilan dag1”, Qazaxda “Ojdaha qayas1” vo s. Belo adlara biz hazirda Ermonistanda
Goyeo golii atrafinda azorbaycanlilar yasamus yerlords do tosadiif edirik. Icevan (kegmis Karvansaray)
rayonunun Cayli kandinds “©jdaha yurdu” adlanan yer buna misal ola bilor. ©jdaha obrazi Azorbaycan
xalq nagillarinda aparict movzu ilo tizvi suratds bagli olubdur. Masalon, «Malikmommod”, «Tapdiq”,
«Qara at” nagillarinda ojdahaya genis yer verilmisdir.

Aragdirmalar gostarir ki, xal1 sanati tizerindo gjdaha hamiso miisbat totem olmamisdir. Vaxt olub
ki, o, xal¢ada bir sor obrazi kimi ¢ixis etmoys baglayib. Hom do bu zaman o, tok deyil, xeyirxah
obraz sayilan simurq qusu ilo miibarizads tesvir edilibdir. Bu tip kompozisiyal1 tosvirlor Azerbaycan
xalgaciliginda XV ylizildon izlonmaya baslayib vo XVI-XVII yiizilds Tebriz xalgalarinda on yiiksok
inkisaf morholasine ¢atibdir” [8].

Ojdaha quraqligin v 6liimiin simvoludur. “Cox qiivvatli, iri, heybatli, qorxmaq bilmayon adam
haqqinda; pahlovan” [1, 76] monasinda 9jdaha sézlindon istifads olunur.

Mifik canli olan gjdaha ruslarda nohong, qanadli, odpiiskiiren siiriinan heyvan, sahzadslor ogrusu
va xozinalor kesikeisidir, sorin qodim miicossomosidir, sor qlivvalor, diismon, pislik, folakot romzidir.
“O, qanadli, odptiskiiron ilan soklinds ofsanavi yirticidir” [12].

Cinlilords iso ojdaha imperatorun, hokmdarin hakimiyyatini vo uzundmiirliiliiyli tomsil edir,
simvollagdirir, gjdaha obrazi adobiyyatin fantastika janrinda, homginin fen-suy tolimlorindo vo
astrologiyada (9jdaha ili) tocessiim edilmisdir. Belo demok olar ki, Cin ajdahasi slahidds, ¢ox
oziinomaxsus bir anlayisdir. O, Cin xalqinin ulu acdadlarimin totemi, Cin millstinin qodim romzi vo
onun madoni inkisafinin baglangic1 hesab edilir. Cinds gjdahaya Lu (luu) ve ya Ulug (uluu) deyilir
va bu s6z bazi tiirk dillarine do ke¢gmisdir. Cin mifologiyasina gora, su {linsiiriiniin hamisi olan ojdaha
insanlara su verir, ona sadiq xidmot edanlorin tarlasini bolluca suvarir, kondlilori saysiz-hesabsiz
folakatlordon qoruyurdu. Cin allahlar iyerarxiyasinda ojdaha Soma vo Yerdon sonra ii¢lincii yerds
galir.

Vyetnamlilar ii¢lin iso 9jdaha hakimiyyat, qlidrat, var-dovlot, rifah romzidir.

Yaxud ronglorin konnotasiyalarina diqqet yetirok. Azarbaycan dilinds sar1 hom “qiz1l” manasinda
islonir, ham do xostalik romzi hesab edilir. Rus modaniyyatinda sar1 rong, adaton, koder, ayriliq,
xoyanat ilo assosiasiya edilir, homginin xastalik simvolu kimi gobul edilir. A.A.Bragina hesab edir ki,
sar1 rong pay1zin, kodorin, sonun v tohliikonin rongidir [10, 111-112]. Vyetnam madoniyyatindo sar1
rong var-dovlat, istilik vo toxlugu tomsil edir. Bu, yetison diiyii tarlasinin rongidir [13, 128].

Azorbaycan dilinde ag sozii haqiqi meonada islondikde miisbot (ag giin — firavanlq, soadat,
xosboxtlik), mocazi monada iso hom miisbat, hom do monfi konnotativ semantikaya malik olur:

lizlinli ag etmok/elomok — miisbot konnotasiya; ag etmok/elomok — sisirtmok, hoddi kegmok;
haddini asmagq, andazodan ¢1xmaq, c1zigindan ¢ixmaq —monfi konnotasiya; ag olmaq —hoddi kegmak,
ifrat doerocado olmaq — monfi konnotasiya; iiziine ag olmaq — kobud cavab vermok, etiraz etmak;
nankorluq etmak, tabe olmamaq; sdz/cavab qaytarmagq, lizline qayitmaq — manfi konnotasiya.
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Hindlilordo va ¢inlilords iso ag rong ononovi olaraq bodboxtlik, 6liim, matom romzini ifade
edir. Buna goro do dofn morasiminds hor sey ag rongde olur, insanlar ag rongli paltar geyinirlor.
Lakin todricon digor madoniyyatlorin tesiri altinda ag sozii forqli bir mona kasb etmis vo tomizlik,
xosbaxtlik romzi olmusdur. Masolon, galinin toy paltar1 ag rongdadir. Noaticados, Cin dilinde ag sozii
iki mona qazanmusgdir: badbaxtlik vo xosboxtlik. Rus dilinde ag sdziinlin menasi yalniz ikinci mona
(xosbaxtlik) il tist-listo diisiir.

Dilimizds gdy adam ifadasi simic adam menasinda, qirmizi adam s6zii iize deyan; hayasiz, sirtiq
monasinda, boz adam utanmaz, nozakotsiz, hayasiz, ¢okinmoyon, sort, gaba danisan adam monasinda,
boz sifot gdstormok iizo bozarmaq, nazakatsizlik etmok, 6zlinli adebsiz, qaba aparmaq monasinda
isladilir.

Gorlindiiyti kimi, madoni konnotasiyalar ikili xarakters malikdir. Bu 6ziinii o zaman gdstarir ki,
bir s6zdo eyni zamanda iki zidd calar olur: miisbat vo monfi.

Notica olaraq qeyd edok ki, nominativ vahidlorin madeni konnotasiyasi madoniyystin dil
vahidlorindo ifadosidir. S6ziin monasinin modoni komponenti milli moadoniyyatlorin miiqayisosi
zamani, xisusilo yad dilin dyronilmasinds daha aydin sokilde 6ziinii gostorir. Buna gore do s6ziin
monasimin madoni komponenti problemi sosiolinqvistik problemlora daxil edilmokls torciimonin
linqvodidaktikasi, nozoriyyasi vo tocriibasi iicilin, kontrastiv-tipoloji linqvistik todqiqatlarda ¢ox
ohomiyyatlidir.
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Leksikanin etnomadaniyyat miistavida konnotativ komponenti, soh 84-89 89

Konul Hasanov

THE CONNOTATIVE COMPONENT OF THE LEXICON
AT THE ETHNOCULTURAL LEVEL

The article describes the characteristic features of the cultural connotative component in the
lexical meaning of the word. The cultural connotative component of lexis is a part of the meaning of
the word. It is stably connected in the popular consciousness with any representation, concept and
reflects the speaker’s attitude to the subject of speech. Owning cultural connotations of nominative
units is one of the criteria for the preferred level of language proficiency and one of the conditions
for intercultural communication. Successful revealing of cultural connotations of the words of the
studied language is possible with the appropriate knowledge of not only the culture of the language
being studied, but also of the native culture. It is necessary to emphasize the duality of cultural
connotations. It manifests itself in the fact that in one word, realities can simultaneously contain two
opposite colors: affirmative and negative.

Keywords: connotative, denotative, nominative, association, metaphorical

Konya I'acanos

KOHHOTATUBHBIN KOMIIOHEHT JIEKCUKH HA
ITHOKYJIBTYPHOM YPOBHE

B crartee paccMarpruBarOTCA XapaKTCPHLBIC 0COOEHHOCTH KYJIBTYPHOTO KOHHOTAaTHBHOI'O
KOMIIOHCHTa B JICKCMYCCKOM 3HAQUCHHUHU CJIOBa. Ky.]'IBTypHHﬁ KOHHOTATHUBHBIA KOMITOHEHT
JICKCUKH SIBIISETCS 4YacThio 3HadeHHs ciaoBa. OHa YCTOI\/'I‘II/IBO CBA3aHa B HAPOAHOM CO3HAHUH
C KaKuM-Iu00 NpEACTAaBICHUECM, IMOHATHEM H OTPAXKACT OTHOLICHUC TOBOPALICTO K IPEAMCTY
peuun. Bnanenue KYJIbTYPHBIMH KOHHOTALIUAMU HOMUHATHUBHBIX CAWHUIL] ABJISICTCA OJHUM U3
KPpUTCPUCB MPECANOUTUTCIBHOIO YPOBHS BJIIAACHUS SA3BIKOM U OJHUM U3 YCJIOBI/Iﬁ MechyanypHoﬁ
KOMMYHHKAIIUH. YcnenrHoe BhISBICHUE KYJIBTYPHBIX KOHHOTAIIHM CIIOB HU3y4acMOT'0 A3bIKa BO3MOKHO
IIprU COOTBCTCTBYIOLICM 3HAHHWU HC TOJIBKO KYJIBTYPBI U3YUACMOT'O A3bIK4d, HO U pOHHOfI KYJIbTYPBI.
HCO6XOI[I/IMO MOAYCPKHYTH JIBOMICTBEHHOCTh KYJIBTYPHBIX KOHHOTAaIIH. Ona MMpOABIISICTCA B TOM,
4TO B OAHOM CJIOBC-pC€aJIM MOT'YT OJHOBPEMCHHO COACPIKATHCA ABC IMPOTHUBOIIOJIOXHBIC OKPACKU:
YTBCPAUTCIIbHAA U OTpULIATCIIbHAS.

Knrwouesvie cnoea: ronnomamuemvill, OeHOMAMUBHBIN, HOMUHAMUBHBIN, ACCOYUAYUSL,
Memaghopuueckuti

(Filologiya iizra falsafa doktoru, dosent Firudin Rzayev torafindan tagdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 16.09.2022
Son variant 29.10.2022
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UOT 81

BONOVSO IBRAHIMOVA*
AZORBAYCAN VO INGILISDILLI QOZET MOTNLORINDO $SOXS ADLARI

Medianmin asas funksiyasi malumat otiirmakdir. Bu itinsiyyat niyyatinin miivaffaqiyyatlo hayata
kegirilmasi tigtin, otiiriilon mesajin, ¢atdirilan malumatin névii va bu zaman uygun dil gaydalarinin
tatbiqi aydin sakilds hall edilmalidir. Bu o demakdir ki, malumat miiayyan bir alici tigiin al¢atan, basa
diistilon va asanliqla anlasilan sakilds tortib olunmalidr.

Ingilis antroponimlori Azarbaycan dilina nisbaton daha sabitdir. Qazet matnindaki miixtalif
antroponomik modellari arasdiraraq, tasnifatlandiraraq, onlarin ¢evrilmasini miisahids edorak bela
naticaya galmoak olar ki, matn tasvir olunan hadisalarlo bagl kommunikativ situasiyanin onlar ii¢iin
“prognozlasdirdig1” va bilavasito kommunikantlarin istirak etdiyi qazet janrinda yerlasdiriliv, bunun
arxasinda miiayyan antroponimlor durur.

Mbaqalada Azarbaycan va ingilisdilli gazet materiallarindaki saxs adlarimin-antroponimlorin

leksik —semantik xiisusiyyatlari tohlil olunmusdur.
Acgar sozlar: gazet, media, saxs, ad, ingilis, Azarbaycan.

XX osrin sonu-XXI osrin oavvallorindo Azorbaycan vo ingilis dillorinin aktiv proseslorinin
Oyronilmosino hasr olunmus son asorlordo miiasir medianin dilini xarakterizo edon - pragmatik,
konseptual, leksik-semantik cohotlorine xiisusi fosillor hosr edilmosi miisahido olunur. Todqiqatcilar
geyd edirlor ki, medianin dili eyni zamanda dinamizm vo miihafizokarliq, standart vo zamanin nitq
prioritetlorindon asililiq kimi miixtolif xiisusiyyatlori 6ziindo birlosdirir. Ziddiyyatli meyillorin
togqusmasi, bir torofdon, medianin istifadosindo miioyyon geyri-sabitliyo sobab olur, digor torafdon,
bu tip timumi etnik iinsiyyat ii¢lin dilin inkisafina giiclii bir tokan verir [2, s.65]. Beloliklo, hazirda
miasir jurnalistikada osas cohatlor normativ funksional {islubiyyatdir. Son illorde bunlara kognitivlik
vo pragmatika olavo edilmisgdir.

XXI osrin avvallorindo informasiya vo media kiitlonin sliuruna tosir edon on giiclii vasitoyo
cevrildi. Deya bilorik ki, mediada tasir, inandirma funksiyasi digor linqvistik funksiyalari sixisdirmaga
basladi. Miioyyan sosial-igtisadi va siyasi soraitdo mediyanin comiyyotimizin biitiin lizvloring tosiri
var. Kiitlovi informasiya vasitolorinin dilinin aragdirilmasi qrammatika, fonetika, iislub, s6z ehtiyati,
frazeologiya ilo bagli olan bozi yeniliklori ortaya ¢ixarir [1, s.35].

Son zamanlar neologizmlor gozetlorin dilindo ¢ox tomsil olunur. Bunun sobabi gozetlorin media
novlorindon biri olaraq har yeni giiniin hadisolorini tez vo ohatali sokildo oks etdirmosidir.

Jurnalistlorin hadisolora miinasibati ilo alagodar olaraq, kiitlovi linsiyyat dili ilk névbado kiitlolorin
ideoloji torbiya aloti olaraq gobul edildiyino géro comiyyatin canli nitq iinsiirii olan miiasir motbuat
dilin oan miixtalif nitq formalarin1 monimsayir. Miiasir gozet lislubu parlaq polemikalar, inandiriciliq
vo neologizmlarin yiiksok dorocods istifadssi ilo xarakterizo olunur.

Qoazet-publisistik lislubun osas xiisusiyyotlorindon biri ekspressivlik vo standarta meyillilik
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tendensiyanin birlosmosidir. Bu, jurnalistikanin yerino yetirdiyi funksiyalarla — informasiya,

mozmun vo inandirma funksiyalari ilo slagadardir. Umumi oxucuya tosir etmok funksiyasi qozetlordo
publisistik lislubun emosional va ifadali xarakter olma xiisusiyyati ilo slagelondirilir. Bu {islubun
standarti ictimai oshamiyyatli melumatlarin 6tiiriilma siirati ils olagelondirilir [5, s.13].

Soxsi adlar1 bir insana dogulduqda verilir vo bir qayda olaraq hayati boyu dayismir. Soxsi adlarinin
bir xiisusiyyeti, variantlar vo ya novlor yaratmaq li¢iin bdyiik bir qabiliyyato sahib olmalaridir. Bu
hal sokilgi vo ya suffikslor vasitosi ilo bas verir, biitlin ¢ixarilan adlar1 birlegdirir: qisa formalar, ev
heyvanlari adlari, azaldicilar, agiq sokilds forqlons bilmayon tanig formalar [4,s.221].

Qozet bagliglarinda soxs adlari ham obyekti adlandirmaq, ham do verilmis obyekti xarakterizo
etmak vo ya qiymatlondirmok {igiin istifads olunur. Soxs adlar1 denotativ vo konnotativ olaraq faaliyyot
gostora bilor. Bagqa bir xlisusiyyst ondan ibarastdir ki, soxs adlari ana dilindo daniganlara genis
malumdur vo miixtalif kontekstlords kifayst qader yliksok reproduksiya tezliyi ilo xarakterizs olunur.
Ola biler ki, bazi soxs adlariin xiisusiyyetlori onlarin publisistik iislub motnlorinde islonmosinin
izahim talab edir.

Antroponimlars fordi va xiisusi adlarmn biitiin ndvleri daxildir. Forqli 6lkelords, bunlardan adlar
toplusu-bir insanin rosmi ad vermosi eyni deyil. Ingilis dilindo danisan 6lkalords adlandirma sistemi
asan deyil: hor kosin 6z adi var [ad, logob vo soyad [first name, given name and surname [last
name, family name, surname]; lakin ikili goxs adlar1 vo ciit soyadlar da var. Lakin, biitiin forqliliklors
baxmayaragq, istonilon 6lkados har bir insanin soxsi ad1 vo soyadinda iimumi mogamlarin oldugu ortaya
cixir, mas: “Foget Keane, Warburton is the right man to reive Hibs” ( Sunday Times, 05.10.2019.
,8.7). “Con Enanngenin rahbarlik “Boko Haram” harbi qruplasmasi 2000-ci illorin avvallorindan
Nigeriyada va Cadda faaliyyat gostarir” (“Respublika”qazeti, 10.05.2018. , s.8)

Amerikali dil¢i alim E.Smit oxsar adlar arasindaki forqi obrazli sokildo belo xarakterizo edir:
“Tam pasport adi ilo taninan insan ciddi, istedadlidir, ugur vo hérmoto malikdir. Bu, idars heyatinin
sadri, bir ¢ox sirkotin direktoru, Nobel miikafat1 laureati, kilsonin niifuzlu bir soxsiyystidir, yliksok
daracado 6doma qabiliyyatine malikdir — bir s6zlo, 6n planda gérkomli bir yer tutur. Masalon, sonayegi
Henry Ford vo prezident Harry Trumanin eyni soxsi adlar1 var idi, lakin forqli soyadlar1 vard;

Azorbaycan dilli qozetlords ad qisaltmalarindan daha ¢ox titul, logob va sosial status bildiron
adlara daha cox Ustiinliik verilir: “sonati sonatkar qiymotlondirs bilor: “Xalq sairi Somad Vurgunun
“Segah Islam” haqqinda vaxti ilo soyladiyi fikirlor kimi...” (“Respublika”qgozeti, 10.05.2018. ,s.5)

Miisyyon doracads, bu, eyni zamanda adin formasinin da populyar vo “demokratik” birliyin
yaradilmasina komak etdiyini unutmayan siyasatgilor arasinda standart adlandirma onanavi sokillori
secma meyilinin osasini togkil edir. Buna misal olaraq Mamie Eisenhower, Tony Blair, Bobby Kennedy,
Jimmy Carter adlandirma ononalarini gostarmak olar [6, s.309]. Belo ki, tam formali ad vermokdanss,
amerikalilara vo ingilislords qisa adlarla miiraciot daha genis yayilmisdir:

Republican voters will today kick off the biggest test of Trump”s grip on the party by passing
Jjudgment on the first of a series of controversial candidates he has endorsed in races kay to regaining
control of Congress ( The Times, 13.02. 2018. , s.8).

Azorbaycan dilli gozetlords iso goxsin titul, vozifs vo ya ad-soyad gostericilori ilo birgs islonmasi
qeydo alinmisdur: ...Yeri galmiskon, bu il yanvarin 29-da Heydor Oliyev Morkazinda “Azarbaycan
Respublikasi regionlarimin 2014- 2018-ci illorda sosial-igtisadi inkisafi Dovlat Programi”nin
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icrasinin dovdiincii ilinin yekunlarina hasr olunan konfransda darin mazmunlu nitq séylayan Prezident
Iham Bliyev maxsusi olaraq xatirlatmisd: ki, birinci programin gabul edilmasi tarixi hadisa idi ~ (
Respublika qazeti, 25.12.2018, s. 6).

Ingilis soxs adlarinin forqli bir xiisusiyyati, funksional iislub daxilindo nisbi sabitliyidir. Rus dilindo
ya tam addan istifads eds bilorsiniz — Nikolay, daha sonra neytral, lakin somimi versiya — Kolya, sonra
aydin giymotlondirmo monasi olan tiirev — Kolka, Kolenka va s. Ingilis dilindo bir insana asason bu
nov hallarin bdyiik oksariyyatinda istifado olunan forma toqdim olunur. Ingilis dilind bir funksional
islubda ad doyigmo ehtimali son doraca azdir. Masalen, kitab boyunca T.Kapotenin “Tiffani-do sohor
yemayi” hekayasinin qshromanlari asagidaki adlarla adlanir: Holly, Rusty (Rutherford), Fred, Mag.
Azorbaycan soxs adlar1 da oxsar xiisusiyyoto malik olub matn boyunca qisaldilmis formalara demok
olar ki rasrt galinmir:

AZORTAC-n bolga miixbiri xabar verir ki, Yay Maktabinin istirak¢ilart Heydar Oliyev Markazinda
BBMM-in Himayag¢ilor Surasinin sadri, akademik Kamal Abdullayev, Amerika Birlogmis Statlarinin
Azarbaycandaki miivaqqati islor vakili Uilyam Gil va rayon icra hakimiyyatinin bas¢isi Mirdamad
Sadiqovia goriisiiblor ( “Xalq” qazeti, 17.12.18. ,s.3).

Ingilisdilli motnlorda rosmi bir maktubun zorfinds vo ya qozetdoki hadisalordoki xaborlorden
basqa onlar1 tam adlar1 ilo ¢agiran birini tosavviir etmok ¢otindir. Magin Maggie va hotta daha az May,
Madge va s.o ¢evrilmamasi va Fredin Freddie olmamasi da diqqgst ¢okir. Fredin tam adi sirr olaraq
qalir — istor Alfred, istor Frederik. Digor torofdon, B.Sounun “Pygmalion”da Fred adli olmayan bir
Freddisi var. M. Tvenin Tom Soyerin Sorgiizostlori osorinds birbasa nitqdoki Tot ad1 kitab boyu 185
dofs islonmisdir vo Tommy heg istifado edilmomisdir; Huck 111 dofs vo yalniz 6 dofs islodilmisdir—
Nisku.

Belolikls, ingilis soxs admin paradigminds asagidaki monzere ortaya ¢ixir. Bir torofden,
qusaldilmis vo azaldilmis adlarin gobul edilmesinin sosial stereotipindoki doyisikliklor onlarin
antroponimik adlarin shomiyyatli bir hissasindo asas, standart formalar kimi tabligine komok edir. Bu
ciir formalar rosmi status qazanaraq anonavi olaraq onlara aid edilen ki¢iltms, mehribanliq vo samimi
miinasibatlori itirir. Azarbaycan dilli publisistik matnlorda iss soxs adlarinin qisaldlmasi ve ya dayisik
formada verilmasi tendensiyas1 yayilmamisdir.

Bu monalar ilk ndvbade bir adin téramasinin istifadasi, miisyyen bir linsiyyat sferasi li¢iin standart
olan bir soxsin adlandirma metodundan ¢ixma oldugu yerlords ifads edilir: Cheney encouraged Bush
to bomb Syria nuclear site (Ceyni Busi Suriyanin niiva obyektini bombalamaga tasvig etdi) [ The
World News, 26.08.2011. ]. istifads olunan suffikslor, an cox Cheney va Bush saslondiron standart
adlar ii¢lin tipik olmadigindan, bu veziyystde duygusal olaraq miisbat bir qiymatlondirms edarak,
spikerin bu goxslora miinasibatini vurgulayir.

Digar torofdon Jimmy Carter, Tony Blair adinin verilmasi bels bir itttham dagimur, ¢iinki onlar
tamamile qobul olunurlar.

Belolikla, qisaldilmis vo ya azaldici forma, asasoen standart adlandirma iisulundan ¢ixdiqda,
emosional vo qiymatlondirici yiik dasiyir. Bununla birlikde qeyd etmok lazimdir ki, bu emosional va
qiymatlondirici yiik miitloq miisbat deyil. Adlarin kicik vo qisaldilmis variantlar1 motnds ds ironik
intonasiya ilo lizvi surotdo baglanmis olur. Prezident Kennedy Jack, Nixon - Dicky, Bas nazirlor
Callaghan va Thatcher - Jim va Maggie adin1 vermoklo, matbuat onlara gars1 istehzali vo hotta bazon
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ironiyalt miinasibat gostarir.

Azorbaycandilli motbuatda xarici antroponomik adlardan istifads edildiyi halda homin
adlarin pragmatikasi dilimize uygunlasdirilir: “1999-cu ilda rejissor Ceremi Cilli comiyyatin asas
problemlari va nisbaton tacili hall olunmali masalalar barada “Pease one day’ i yaratmaga macbur
oldu” (“Respublika’qozeti, 10.05.2018., s.4). Qeyd edok ki, bels tipli yazilarda obrazlig1 qorumaq
maqsadilo miirakkab xiisusi adlarin torciimasi verilir.

Osasan, ingilis vo Azarbaycan dillorindoki soxs adlar1 paradigmatik baximdan timumi cohatlora
malikdir va oxucu, prinsipco, birincisinin daha formal bir vaziyyato uygun goldiyi hallarda tam forma
va qisaltmalarin istifadosindoki forqi basa diisiir vo sonuncusu, adin dasiyicisi arasinda daha somimi,
mehriban miinasibatlori oks etdirir. Lakin, informativlik baximidan azorbaycandilli publisistika
daha ohatalidir.

Bu baximdan xiisusi adlarin kogiiriilmosi miirokkab torcltimo problemidir, ko¢iiriilmo zamani tez-
tez sohvloar, anlagilmazliglar bas verir, bu iso miisllifin ¢ixis etdiyi maraqlarla slagslondirilir vo xiisusi
diqqgat talob edir, ¢iinki adlarin torctimasindaki sshvlor geyri-doqiqliklore vo hatta dezinformasiyaya
sobob ola biler.

Bununla yanasi, ingilis antroponimlori miixtolif voziyyatlordo Azerbaycan dilino nisbaton
daha sabit baxila bilor. Bu sobabdon ad, ad1 soklinds forq, s6z sahibinin vaziyyatindaki vo ya fordi
niyyatlarindoki bir forqi deyil, oksins eyni adda forqli versiyalara sahib insanlarin daxil oldugu sosial
qavrayis stereotiplorindoki forqi ve yaxud uygunlugu gdstors bilar.

Kigik adlar1 ingilis dilindon Azarbaycan dilins kdgiirarkon, demok olar ki, hamiso orijinal motndoki
biitiin formalarin praktik transkripsiyasina miiracist etmok olar, ¢ilinki ingilis soxs adlarinin doyisma
qabiliyyati cox sayda variantin yaranmasina sobab olmur. Istisna, tok bir antroponimli soxs adlaridir,
bu da verilmis bir adin adi adlanmasindan kaskin sokilds ayrilmasini tomsil edir. Bu hallarda kicik adin
tam adla ovozlonmosi daha diizgiin ola bilor.

Qozetin matnlorinde antroponimik sdzlorden istifadenin xiisusiyyatlorine agsagidakilar daxildir:

1) dilin y1gcamlig1 va gonastcilliyi, molumat zonginliyi ilo taqdimatin ¢coxlugu;

2) onlarin aydin basa diigiilmesi ticlin dil vasitolorinin se¢ilmasi (qazet an populyar kiitlovi
informasiya vasitolorindon biridir);

3) ictimai-siyasi leksikadan vo frazeologiyadan istifado, onun basa diislilmasi {igiin terminoloji
liigotin dayisdirilmasi;

4) miioyyan bir iislub, sabit birlogsmalar ti¢iin tipik nitq stereotiplorinin istifadosi;

5) janrlarin rongarangliyi vo bununla slagadar olaraq linqvistik vasitalorin iislubi istifadesi: s6ziin
coxmonalilii, sdzyaradici resurslar (miiallif neologizmlori), emosional ekspressiv liigat;

6) miixtalif mévzu va janrlara goroe basqa tislublarin (elmi, rosmi-isgiizar, adabi-badii, danisiq)
xiisusiyyaetlori ilo publisistik lislubun slamatlarindaen istifads;

7) dilin sakilli va ifadali vasitalorindon, mosalan, iislubi sintaksis vasitolorindon istifada (ritorik
suallar vo nidalar, konstruksiya paralelliyi, tokrarlar, inversiya vo s.) [6, s.357]. Masolon, “Saudi
reach extends to F1 and Newcastle so why should its riches be off limits to qolf?” ( Sunday Times,
05.10.2019.,5.2). “Oxucularin nazorina! “RESPUBLIKA” qazetina abuna yazilisi kampaniyasi davam
edir!” ( “Respublika”, qozeti, 25.12.2018. , s.8). “2783 daofo “Sair, sorma nadan Vaton yaxsidir?”
suali verildi. Sonsuza qadar saslonan ritorik sual” [https://oxu.az/society/445958].
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Bu kimi matnlor sadoca elan vo ya bildiris formasinda bir vo ya iki climlodon ibarst matn
soklindadir, bazi hallarda izahedici vasito kimi sokillordan istifade olunur.

Qozetdo vo publisistik motnlords soxs adlarindan istifads edorkon miislliflor nozors almalidirlar
ki, bu xiisusi adlarin populyarlig1 imummilli xarakter dasimalidir. Soxs adlarinin timumi istifadssinin
osas meyar1 onlarin ilkin manboe haqqinda slave izahat verilmodon qozet motnlorindo miitomadi olaraq
haqiqi monada islonmasi olmalidir [3, s.134].

Onomastik koglirmalar bir torofdon koqnitiv prosesdir, digor torafdon iso dilin inkigafin1 oks
etdiron prosesdir. Bu ciir kog¢iirmolor dilin asas tendensiyasini - xiisusi adlar vo fordi obyektlordon
apelyativ adlara va obyekt siniflorino kecidi oks etdirir. Bu ciir transformasiya adresanta resipiyenta
miioyyan tosir edon effekt géstormoyo, bununla da har iki dilde gozet matninin pragmatik maqsadini

reallagdirmaga imkan verir.
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Banovsha Ibrahimova

PERSONAL NAMES IN AZERBAIJAN AND
ENGLISH NEWSPAPER TEXTS

The main function of media is to transmit information. In order to successfully implement this
communication intention, the message to be conveyed, the type of information to be conveyed and
the application of appropriate language rules at this time must be clearly resolved. This means that
the information should be presented in a form that is accessible, understandable and easily understood
by a specific recipient.

English anthroponyms can be considered more stable than Azerbaijani language in different
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situations. By examining and classifying various anthroponomic models in the newspaper text,
observing their transformation, we can come to the conclusion that the text is placed in the newspaper
genre where the communicative situation «predicts» for them the communicative situation related to
the described events and where the communicators participate directly, behind which there are certain
anthroponyms.

The article analyzed the lexical-semantic features of personal names-anthroponyms in Azerbaijani
and English-language newspaper materials.

Keywords: newspaper, media, person, name, English, Azerbaijan.

banosma UoparnmoBa

JIUYHBIE UMEHA B ABEPBAVJIXKAHCKNUX U AHIJIMACKHUX
I'ABETHBIX TEKCTAX

OcnoBHas ¢ynkimus CMU — nepemaya uHpoOpmMaruu. YToObI yCHIENIHO peann3oBaTh 3TO
KOMMYHUKAaTUBHOE HaMEpEHUE, HEOOXOUMO YETKO OIPEIEIUTh COOOLIEHHE, KOTOPOE HEOOXOIUMO
nepesiaTb, TUIl UH(OpPMALUK, KOTOPYIO HEOOXOAMMO NepeaaTh, U NPUMEHEHHE COOTBETCTBYIOLIUX
SI3BIKOBBIX TPABHJI B HACTOSAIIIEE BpeMsi. ITO O3HAYAET, 4TO MH(OpMAIH T0JIKHA OBITh MpeICTaBIeHa
B (hopmMe, JOCTYNHOM, MOHSATHON U JIETKO BOCIIPUHUMAEMOM KOHKPETHBIM MOITydaresaeM.

AHIIMICKUE aHTPOIIOHMMBI MOXKHO CYHMTaTh Oojiee YCTOWYMBBIMH, 4YeM a3epOailpkaHCKUI
S3BIK B PA3IMYHBIX CUTyauusx. PaccMarpuBas u KiaccuuIupyst pa3inyHble aHTPONOHOMUYECKHE
MOJIEIM B Ta3€THOM TEKCTe, HaOmofas 3a UX TpaHc(opmanuend, MOKHO MPUNTH K BBIBOIY, UTO
TEKCT IMOMEIIAETCS B Ta3eTHBIM jKaHp, II€ KOMMYHUKATHUBHAs CUTyallUs «IPEICKA3bIBAET» UM
KOMMYHUKaTHUBHYIO CUTYAIUIO, CBSI3aHHYIO C ONHUCHIBAEMBIMU COOBITUSMHU M 1€ HENIOCPEICTBEHHO
Y4acTBYIOT KOMMYHHUKATOPBI, 38 KOTOPBIMHU CTOST ONPENEICHHBIE AHTPOIIOHUMBI.

B crarbe mpoaHanmu3uMpoOBaHbl JIEKCHMKO-CEMAHTUYECKHME OCOOEHHOCTH JIMYHBIX HMEH-
AQHTPOTIOHMMOB B a3epOaliPKaHCKUX U aHIVION3bIYHBIX Ta3€THBIX MaTepraiax.

Knroueewie cnosa: cazema, CMHU, nuyo, ums, anenutickuti s3ulK, Azepobatiodncan.

(AMEA-nin miixbir iizvii Obiilfaz Quliyev torafindan tagdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 02.10.2022
Son variant 27.11.2022
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ILKiN 9SGOROV*

ORXON-YENISEY ABIDOLORINDO FEIL DUZOLDON BOZi QEYRI-MOHSULDAR
SOKILCILOR VO ONLARIN MUASIR AZORBAYCAN ODOBI DILINDO iZLORi

Moalumdur ki, soz yaradiciliginda ii¢ asas yol hamisa aparici rol oynayw. Bunlar da leksik,
morfoloji va sintaktik olmagla ii¢ miixtalif grupda qruplasdiriliv. Bu maqaloda miiasir Azarbaycan
adabi dilinds sozlarin morfoloji cohatdan yaradilmasi imkanlarindan bahs edilirv. Burada Azarbaycan
dilinin morfoloji qurulusunda istirak edon gsokilgilorin hamist deyil, onlarin bazilori dilgilik
baximindan oyranilirv. Bundan alava, magalads miiasir Azarbaycan adabi dilinda fel amala gatiron bazi
qeyri-mahsuldar sakilgilarin iglonmoa xiisusiyyatlori arasdirilir, Orxon-Yenisey abidalorinds onlarin
mahsuldarlq saviyyasina nazar saliniv. Onu da vurgulamaq lazimduwr ki, Orxon-Yenisey abidalarinda
islonan, miiasir Azarbaycan adabi dilinds funksionalligint tamamila itirmis bazi mahsulsuz fel amalo
gatiran sakilgilor do vardir. Ona gora da burada yalniz ham Orxon-Yenisey abidalorinda, hom da
miiasir Azarbaycan adabi dilinda funksional olan geyri-mahsuldar tabe fel yaradan morfemlardan bahs
edilir. Bu tabe morfemlarin boyiik aksariyyatina Orxon-Yenisey abidalorindan baslayaraq asarlordo
va qadim matnlards rast galinir. Bu, hamin tabe morfemlorin oyronilmasinds miihiim faktlardan
biridir. Eyni zamanda, Orxon-Yenisey abidalorinda fel amalo gatiron bazi geyri-mahsuldar sakil¢ilorin
islonmasini gostarmak, onun daracasini gostarmak tigiin ayri-ayri manbalardon, xiisusan M.Kasqarinin
“Divani-liigat it tiirk” asarindon miivafiq faktlar verilmisdir. mohsuldarliq. Magala daha ¢ox miiasir
Azarbaycan adabi dilinin morfoloji qurulusu ilo baghdir. Ona gora do burada verilon sakilgilorin
funksional xiisusiyyatlori asasan tasvir toroma saviyyasinda nazardon kegirilir. Onu da geyd edak ki,
bu grupa daxil olan tabe morfemlor bu giin da aksar tiirk dillorinda miiayyan fonetik forqlarlo islonilir.
Moaqalada geyd olunan sakilgilorin aksariyyati miiasir Azarbaycan adabi dilinda omonim xiisusiyyato
malik olmagla ham leksik, ham do qrammatik sakil¢i kimi islona bilir. Feil amalo gatiron mahsulsuz
sakil¢ilor bir, iki, dord ciir yazilir va yazi formasindan asili olmayaragq, birlosdiklari sozlords asason
ahang ganununa amal edirlor. Bu, fel amala gatiron sakilgilorin mahsuldarligindan asili olmayaraq
tiirk mangali olmasindan irali galir. Onlarin arasinda tarixon oldugu kimi, toroma kék morfemi yoxdur.
Bu manada fel amala gotiran sakilgilorin tadqiqi, funksional xiisusiyyatlorinin miiayyan edilmasi,
inkisaf yolunu izlomak, gadim yazili abidalords fonetik variantlarimin iiza ¢ixarilmasi, elaca da tiirk
dillori ilo miiqayisa miistavisinda tadqiqi ham adabi-badii dillor iigiin zangin material veracakdir.
Azarbaycan dili va tiirkoloji dil¢ilik titin.

Acar sozlar: saokilci, diizaltmo, feillar, geyri-mahsuldar sakilgi, séz yaradiciligi, qadim yazili
abidalor, miiasir Azarbaycan adabi dili.

Molumdur ki, soz yaradiciliginda {i¢ osas yol homiso aparict funksiya dasiyir. Bunlar da
leksik, morfoloji vo sintaktik yol olmaqla ii¢ miixtolif qrupda qruplasdirilir. Bu mogalods iso
miasir Azorbaycan odobi dilindo morfoloji yolla s6z yaratma imkanlarindan bohs edilir. Burada
Azorbaycan dilinin morfoloji qurulusunda istirak edon biitiin sokilgilor deyil, onlarin bir negosi
linqvistik todqiq olunur. Bundan basqa, moqalods miiasir Azorbaycan adobi dilindo feil diizoldon
bozi geyri-mohsuldar sokilgilorin islonmo xiisusiyyatlorine nozor salinir vo onlarin Orxon-Yenisey
abidolorindoki mohsuldarliq soviyyasi nozordon kegirilir. Onu da vurgulamaq lazimdir ki, Orxon-
Yenisey abidolorindo igolonmis bozi feil diizoldon geyri-mohsuldar sokilgilor var ki, onlar bu giin
miasir Azorbaycan adobi dilinds islokliyini tamamilo itirmisdir. Ona goro do burada yalniz hom
Orxon-Yenisey abidolorindo, hom do miiasir Azorbaycan adobi dilinds islok olan vo feil diizoldon
geyri-mohsuldar budaq morfemlordon bohs olunur. Bu budaq morfemlorin bdytik oksoriyyatine Orxon-
Yenisey abidolorindon baslayaraq ondan sonraki osor vo godim motnlords rast golinir. Bu da homin
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budaq morfemlorin toadqiq olunmasinda miihiim faktlardan biridir. Eyni zamanda Orxon-Yenisey
abidoalorindo feil diizoldon bozi geyri-mohsuldar sokilgilorin inkisafini, mohsuldarliq deracesini
gbstormok {iclin ayri-ayr1 monbalordon, xiisuson do M.Kasgarinin “Divani-ligat it tiirk” asorindon
uygun faktlar verilir. Maqals daha ¢ox miiasir Azorbaycan adabi dilinin morfoloji qurulusu ils baglhidir.
Ona goro do burada verilmis sokilgilorin funksional xiisusiyyatlori asason tosviri derivatologiya
miistavisindo nazardon kegirilir. Onu da qeyd etmak lazimdir ki, bu qrupa daxil olan budaq morfemlor
oksar tiirk dillorinde bu giin do miioyyan fonetik forglorls islonir.Maqgalods geyd olunan sakilgilorin
boylik oksoriyyati miiasir Azorbaycan adobi dilindo omonimlik xiisusiyysti dasimaqla hom leksik,
hom do qrammatik sokil¢i kimi islona bilir. Feil diizaldon geyri-mohsuldar sokilgilor bir, iki vo dord
ciir yazilir vo yazilis soklindon asili olmayaraq, qosuldugu sdzlorde asason ahang qanununa tabe olur.
Bu da ondan irali golir ki, feil diizeldon sokilgilor mohsuldarligindan asili olmayaraq tlirk mensalidir.
Onlarin arasinda tarixan oldugu kimi, indi do alinma budaq morfem yoxdur. Bu monada feil diizalden
sokilgilori Oyronmak, onlarin funksional xiisusiyyatlorini miioyyan etmok, onlarin kecdiyi inkisaf
yolunu izlomak, qodim yazili abidslordaki fonetik variantlarini iize ¢ixarmaq, eloca do onlar tiirk
dillari ilo miigayiso miistovisindos todqiq etmok hom Azorbaycan dili ii¢lin, hom ds tiirkoloji dilgilik
{iclin zongin material vers bilir. Ustalik, feillor dilin milliliyinin qorunmasinda, qrammatik qurulusun
miihafizo olunmasinda olduqca bdyiik shomiyyat kasb edir.

Qadim yazili matnlorin, abidolorin dili gdstorir ki, bu giin miiasir Azarbaycan odabi dilindo
islonon sokilgilorin, o ciimlodon do qeyri-mohsuldar gokilgilorin ~ miithiim bir hissosi tarixon do
dildo movcud olmus, eyni zamanda ayri-ayrn tiirk dillorinde miioyyan fonetik forglorle islonmisdir.
Tadqiqat gostorir ki, dilin tarixi ve tosviri derivatologiyasinda, eloca da tiirk dillorinds 6z islokliyini
qoruyub saxlayan budaq morfemlarin oksariyyati milli mansubiyyat baximindan tlirk monsgalidir, tiirk
kokenlidir. Qeyd edak ki, Azarbaycan dilinin sakilgilor sistemindo mohsuldarligindan asili olmayaraq,
sozdiizoldici sokilgilor milli vo alinma monsali ola bilir. Lakin bu, sokilgilorin biitiin ndvlori {izrs eyni
deyildir. Belos ki, hom Azorbaycan, hom do digor tiirk dillorindoki ad diizoldon sokilgilor arasinda
tiirk monsoli sokilgilorlo yanasi, alinma monsoli sokilgilora do tosadiif edilir. Lakin feil diizoldon
sokilcilorin arasinda alinma monsgoli heg bir formant yoxdur. Feillorlo bagli olan bu hal bu giin do
Oziinii gostorir.

Ad diizoldon sokilgilorlo miiqayisads feil diizoldon sokilgilor, demok olar ki, oksor tiirk dillarindo
ciizi fonetik forglorlo bu giin do islenir. Olave edak ki, bu qrupa daxil olan sokilgilori digarlarinden
forqlondiren bir cohot do ondan ibaratdir ki, feil diizeldon sokilgilorin bdyiik oksariyyati “Orxon-
Yenisey” abidolori, “Divani-hikmot”, “Kutdqu Bilik”, “Oguznams”, “Kitabi-Dado Qorqud”, “Divani-
ligat it tirk”, “Dastani-Ohmod Horami”, “Dohnama”, ‘“Nosihotnama”, “Koroglu” kimi sanballi
matnlords islok olmugdur.  Bu monada miiasir Azarbaycan adobi dilindoki feil diizoldon qeyri-
mohsuldar sokil¢ilorin miihiim bir qismi tarixi islonmo xiisusiyyatlorini bu giin qoruyub saxlayir.
Bir magqami da qeyd edak ki, bu qrupa daxil olan sokilgilar bir, iki vo dord ciir yazilir. Eyni zamanda
tiirk dillorinin domir qanunu olan ahong ganununa tabe olur.

Orxon-Yenisey abidalorinds tosadiif olunan va bu giin miiasir Azarbaycan adobi dilinds feil diizalden
geyri-mohsuldar sokil¢i kimi islonon budaq morfemlor, asason asagidakilardan ibarstdir:

-a,-9. Bu budaq morfem miiasir Azorbaycan odobi dilinde omonimlik xiisusiyyati dasiyir. Feil
diizoldon sokilci kimi tlirk dillorinds do iglonir. Adlarin sonuna slavo olunmagqla tosirli vo tasirsiz
feillor omolo gotirir. Qeyri-mohsuldar olsa da, Azorbaycan dilinds iglonma tarixi ¢ox qadimdir. -a,-9
sokil¢isinin qodim tiirk yazili abidslorinden baslayaraq dilin biitiin inkisaf dovrlorinds islokliyi nozaere
carpir. Qosuldugu s6zde daha ¢ox hal-vaziyyast ¢alar1 yaradir. Miiasir Azorbaycan adobi dilindoki

2 [13 2 (13

“ganamaq”, “bosamaq”, “banzemok”, “yasamaq”, “dilomok”, “slomok”, “oynamaq”, “gdzomok”,
“disomok”, “sanamaq”, “cilomok”, “tixamaq” kimi sozlor bu sokil¢i vasitasilo omolo golmisdir.
“Qmamaq” s6ziinds iso sokil¢i daslasmisdir. -a,-o sokilgisi “oyun”, “boniz” sdzlorino slave edildikds
s6z kokiiniin ikinci hecasinda sos diisiimii hadisasi bas verir: oyun-oy(u)namaq, ban(i)zomok.

Qeyd etdiyimiz kimi, sokil¢i qodim tiirk yazili abidolorindo do islonmisdir. -a,-o sokil¢ili sozlor

Orxon-Yenisey abidolorinin arasinda daha ¢ox “Kiiltigin” (“yarlika”, “yasa”, “sigita”), “Tonyukuk”
(“tilo, sana”), “Moyon Cor” (“ata”, “bosa”) abidolorindo islonmisdir. O.Racabli goytiirk dilinin
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morfologiyasinda sokil¢inin ifads etdiyi monalar1 agsagidaki kimi qruplagdirmisdir:

“1. Horoakatin, voziyyatin va prosesin adini bildiren tosirsiz fellor yaradir: yasa «yasa», sigita
«s1tqa».

2. Horokatin, prosesin alamatini ifado edon tosirli fellor diizoldir: bosa «bosay.

3. Horakatin, prosesin predmetini ifads edon tasirli feillor amolo gotirir: ata «adlandiry», yarlika
«amr ver.

4. Horokatin aloti, materiali monasini ifads edaon tosirli fellor yaradir: tilo «dilo», sana «say»” [12,
s.240]

A.von Qaben vo B.Serebrennikov da -a,-o sokil¢isinin gostorilon mogamda islonmasini hom
-a,-9, hom do -1,-1,-u,-Ui sokilgilori ilo vermisdir. [1] M.Ergin bu sokil¢i haqqinda yazir ki, bu sokilgi
tiirk dilindo ovvaldon mévecud olmusdur, indi do islokdir. Lakin zaman keg¢dikco sokil¢inin qeyri-
mohsuldar funksiya dasidigini, niimunslorin azaldigin1 da qeyd etmisdir. [11,s.172] T.Tekin do
sokil¢cinin Orxon abidslorinds adlardan feil diizoldon sokil¢i kimi todqiq etmis vo daha ¢ox tosirsiz
feil diizoltdiyini qeyd etmisdir. [19,85-86] S.Coforov [2] sokil¢inin godim oldugunu gdstormaklo
yanagi, onun feil diizeltmok funksiyasindan da bohs etmis, niimuns kimi “tixamaq” vo “esomok”
sOzlorini gostormisdir. Lakin o, “tixamaq”, “esomak™ sozlorindaki sokil¢ini “qanamaq”, “bosamaq”,
“yasamaq” kimi sozlordoki sokilgidon forqlondirmis, onlarin eyni monbadon olduqlarina siibhs ilo
yanasmigdir. Miiqayisa {li¢iin qeyd edok ki, “tixamaq” soziiniin kokii “tix” “Divani-liigat-it tiirk”do
“tik” [4,s. 44]soklinds (tixmaq, sixmaq, doldurmaq monasinda), “esomok™ soziiniin kokii iso “iis”
[4,s. 219] soklindo (dalgic ilo dolmak monasinda) islonmisdir. “Usomok™ [6,s. 238] isa “yer vo buna
bonzar seylori noyi iso axtarmagq liclin esmok” monasinda izah olunmusdur. Bu mogamda ““ligomok”™
s0zil “egalomok™ sozilinilin sinonimi kimi ¢ixis edir.  Goytiirk dilinin morfoloji qurulusunda -a,-
o sokilgisi geyri-mohsuldar olmagina baxmayaraq, zaman kecdikco bu sokilginin sdzdiizaldicilik
qabiliyyati nozors ¢arpacaq doracads artmisdir. Tokco onu vurgulamagq kifayatdir ki, asason V—VII
osrlori ohato edon Orxon—Yenisey abidolorindaki matnlorin yaziya alinmasindan toqriban 500 il
sonra bu sokil¢i vasitasilo diizelmis onlarla yeni s6zo tosadif edilir. M.Kasgarinin “Divani-ligat it
tiirk” asorindo “atad1” [6,s. 235], “Otadi” [6,s. 235], “asad1” [6,s. 237], “tira” [6,s. 243], “tuzad1”
[6,s. 244], “kozadi” [6,s. 245], “kiizadi” [6,s. 245], “tiisadi” [6,s. 246], “tosodi” [6,s. 246] kimi -a,-0
sokilcili s6zlori buna niimuns goéstormok olar.

-al,-ol,-1. Azorbaycan dilindo nisboton mohsuldarligi ilo segilon bu sokil¢i daha cox sifot vo

saylarin sonuna artirilmaqla tosirsiz feil amolo gotirir. Masalon: ucalmaq, qaralmaq, dincalmak,
incalmak, kohnalmok, durulmaq, qisalmaq, ¢coxalmaq, azalmaq, sagalmaq vo s. Cox giiman ki,
-al,- ol,-1 sokilgisi “ol” komokgei felindon téromisdir. —al,-al sokil¢isinin qosuldugu s6zdo yaratdigi
semantik calar1 “ol” feili do ifado do bilir. Masalon: Ucalmag-uca olmaq, qisalmag-qisa olmag,
azalmaq-az olmaq,sagalmaqg-sag olmaq, ¢oxalmaqg-¢ox olmagq, incolmak-ince olmaq, qaralmaqg-qara
olmaq, durulmaq-duru olmaq, kéhnalmak-k6hna olmaq va s.
Bu sokil¢i Orxon-Yenisey abidslorinds geyri-mohsuldar sokil¢i kimi islonib “tiizol” (“diizal”), “tiril”
(“diril”), “anl” (“ariqla”), “iikiil” (“coxal”) s6zlorinds tosadiif olunur.[12] Masalon: Kalir ersor, kii or
{ikiiliir (T 32). (Golorlarso, sas-kiiydan ddyiisciilor ¢oxalar); Ukiis dltagi onta tirilti (BKs31). (Biitiin
oOlasi olanlar orada dirildi.); Bu yirds olurip tabgac bodun birls tiizoltim (KTs4-5). (Bu yerds oturub
Tabgac xalqi ils diizolisdim.)

-ar,-or. Bu sokilgi miiasir Azorbaycan odobi dilindo hom tosirli, hom do tosirsiz feilllor
diizoldir. Nisboton mohsuldardir. Daha ¢ox birhecali sozloro alave olunur. Azorbaycan dilinds
“otar”maq, “bozar’maq, “kdzer’mok, “gdyor’mok, “agar’maq, “sarar’maq vo s. kimi sozlorin
torkibinds islonmisdir. “Qopar”maq, “apar’maq, “qizar’maq sozlorinds isa sokilci statusunu itirorok
asemantiklogmisdir. “Suvar’maq soziin do iso sdz kokiindoki “v” samiti sokilginin torkibindo
daslasmis voziyyotdodir. Ona gora do “suv” sozii “su” soklindo sabitlogmis, -var morfemi iso -ar,-or
sokil¢isinin bir fonetik varianti kimi iglonir. “Kitabi-Dodo Qorqud” dastaninin dilindoki “evar’max
sOzii do bu sokilgi vasitasilo diizolmigdir. Sokil¢i Azorbaycan dili ilo miigayisado Orxon-Yenisey
abidolorinds geyri-mohsuldardir. Abidslarin dilindo isim, sifat v saylara qosulub feillor omolo gatirir.
Bundan basqa, Orxon-Yenisey abidolorindo bu sokilginin —ir,-ir,ur,-lir derivatina da rast golinir.
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Mosalon: “0gir”(BKs2)-“foxr etmok™, “ebir”’(T26, 28) —“dolanmaq”, “ulgar’(T53) — “yliksaltmok™,
“kopar”(KTc10) — “coxaltmaq” vo s. T.Tekin abidslorin dilindoki “tanlar” soziinii ( safak sokmek, tan
agarmak) do bu sokilci vasitosilo amoalo golmis s6z kimi vermisdir.[19]

-ran,-ron. Miiasir Azarbaycan adabi dilinds bir variantli qeyri-mshsuldar sokilgi funksiyasinda
cixis edon -ron sokilgisi isimdon tosirsiz feil diizoldir. Tiirk dillorinin tarixi qrammatikasina nozor
saldigda molum olur ki, tarixon bu sokil¢i -ran,-ron soklindo olmagqla iki variantda islonmisdir. Lakin
badii matnlarin dilinin linqvistik tadqiqi onu gostorir ki, sokil¢inin -ron formasi hamiso daha islok
olmugdur. Hotta miiasir Azorbaycan odobi dilindo -ran formasina, iimumiyyatlo, rast golinmir. Istor
tarixi, istorsa do tosviri qrammatikada bir sokilci kimi s6z yaratma prosesinda zaif istirak etmisdir.
Bunu godim dovr yazili abidslorindon baslayaraq bugiine kimi rast golinon misallarin da eyni olmast
fakt1 da tesdiq edir. Onu da geyd edok ki, -ran, -ron sokilgisi, aslinda, -ra,-ro vo qayidis ndviin
morfoloji alamatlorindon biri olan -n gokilgisinin birlogmasi asasinda omoalo golmisdir. Hazirda odobi
dilimizds “iyronmoak” feilinin torkibindo iglonsa do, tarixen “kobranmaq”, “6yronmak”, “¢iyronmok”,
“ciyr(a)inmok™, “torponmok™// “topronmok” sozlorinin yaranmasinda da istirak etmisdir. Bugiin
“kopranmaq” sozli dilimizds, limumiyyatls, islonmir, “Oyronmok” vo “torpenmok”™ sdzlorinds
iso sokil¢i coxdan daslagsmisdir. Bu sozlorin dilimizdo hom do daslagmis, sabitlomis “Oyrogmok”,
“Oyrotmok™, “torposmok”, “torpotmok” formalar1 da mdévcuddur. Fikrimizi faktlar osasinda izah
edak: “Kob(p)ranmaq” soziiniin kokii “kob/p” qadim tiirk dilinde “¢ox” demakdir. Orxon-Yenisey
abidolorinds “kob/pranmaq” sozii “birlosmok”, “coxalmaq”, “toplasmaq” monalarinda islonmisdir.
Bu s6zo Tonyukuk abidesinde tosadiif olunmusdur. “Terpenmok™ feilinin kokii iso “top” feilidir.
Metateza hadisosi naticosindo s6z kokiiniin son samiti ilo sokilginin ilk samiti yerini doyismisdir:
top+rat+n(mok)—torpanmok. M.Kasgari “top” soziiniin menasini qadim tiirk sézli kimi “topmok”,
“doymaq”, “vurmaq” soklindo izah etmisdir. [7,5.529] “Divani-liigat it tiirk”do bu s6zlo bagli yaranmis
“topik™ [4,s.76], “topil” [5,s. 145], “topin” [5,s. 162], “topis” [5,s. 121], “topra” [6,s. 254], “topron”
[5,s. 242], “topros” [5,s. 213], “toprat” [5,s. 316] kimi leksik vahidlor do 6z oksini tapmisdir. “Top”
sOzil miiasir Azorbaycan adabi dilinds az da olsa, 6z islokliyini qoruyub saxlaya bilmigdir. Hom ayrica
“topmoak” feili kimi, hom do “basina at topmak™ frazeoloji birlosmasinin torkibindo islonir.

“O(g)yronmok™ sdziiniin do kokii etimoloji cohotdon omonimlik xiisusiyyati dasiyan “6g”
sOziidiir. Bu s6z godim tiirk dilinds islok olmusdur. Miistoqil bir s6z kimi Kiiltigin ( s11, 23, 25,
31, sm 9), Yenisey (28, 29, 47) abidoslorindo “zoka”, “agil”, “Gyilid”, “tovsiys”, “ana” monalarini
ifado etmisgdir. [12] S6z bazon “torponmok™ soziindo oldugu kimi metateza hadisosine ugramis,
“Oorgonmok”™ soklindo islonmisdir. ©dabi dildo “Oyron” formast gobul olunsa da, danisiq dilinds
“Orgon” formasindan da istifads edilir. Digar feillordon forqli olaraq, “dyronmok”™ feili tosirlidir.
“Iyronmok” s6ziiniin kokii do godim tiirk sdziidiir. Tarixen “yig”, “ig”, “yik” formasinda islonmisdir.
S6ziin monasint M.Kasgari do izah etmisdir. [7,s.211] Qodim tlirk dilinin materiallar1, orta dovr
Azorbaycan odabiyyatina aid badii motnlorin dili gostorir ki, s6z tarixon “iyronmok”, “igronmok”,
“irgonmoak” sokillorinda paralel islonmisdir. Bu s6z “Oguznama”ds “igron” soklindadir.

Yuxarida vurguladigimiz kimi, -ron sakilgisi tasviri morfologiyada bir sakil¢i kimi verilsa do, tarixan,
s0z yaradiciliginda iki miixtolif sokil¢i kimi istirak etmisdir. B.Serebrrennikov vo N.Haciyeva -ra,-ro
sokilgisini tokrar monasi bildiron affikslorin birlogsmasi kimi nazardon kegirmisdir. Onlarin fikrinca,
-r sokilgisi ilkin olaraq tokrar horokoti ifado etmis vo adston basqa sokilgilorlo birlikds islonmisdir.
[18] M.Ergin, N.Hacieminoglu iss -r sokil¢isini daha ¢ox fuziallagmig sézlor lizorinds izah etmis, onu
feildon feil diizoldon dordvarianth -1r sokilcisindon forqlondirmiglor. [11; 10 ] M.Erdal qadim tiirk
dilindo -ra,-ro sokilgisinin iglondiyi sozlori asason ikihecali oldugunu geyd etmis vo homin budaq
morfemin daha ¢cox sonu “n”, “k”, “g”, “I”, “¢’ samitlori ilo biton s6zlors qosulmasini “¢ikra”, “kiikra”,
“tigre”, “kaldira” kimi sozlor osasinda izah etmisdir. [23,5.469—474] Sokil¢ini Orxon abidslorinin
dili asasinda sorh edon T.Tekin do onu banzarlik bildiran sokilgi kimi izah etmisdir. [19] Q.Kazimov
-1 sokilgisini tosirli feil diizolden sokilci kimi taqdim etmisdir. [8] Umumiyyatla, -r iinsiirlii sokilgilor
lap ilkin d6vrlerde morfoloji yolla s6z yaradiciliginda daha mohsuldar istirak etmigdir. Bunu qodim
matnlorin vo danisiq dilindon se¢diyimiz qurulusca sads olan bir va iki hecali sézlorin ¢oxlugu da
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tosdiq edir. Masalon: “qirmaq”, “qurmaq”, “sormaq”, “sarmaq”, “yormaq”, “aramaq”, “qarimaq”,
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“sartmaq”, “kovralmok”, “agramaq”, “agrimaq”, “varmaq”, “girmok”, “sokromok”, “sigramaq”,
“ciyromok”, “iyromok”, “sirimaq”, “diromok”, “kiirimok”, “kirimok”, “kiikromok”, “titromok”,

“yaramaq”, “biidromok”, “daramaq”, “tliromok”, “tdromok”, “sivirmok”, “soyirmok”, “soyromok”,
“dogramaq”, “qayirmaq”, “ayirmaq” va s.

Cox gliman ki, bu proses bizim eradan avval baslayib yekunlasmisdir. Ona gors ki, etimoloji
cohatdon kok ve sokilgiys ayrila bilon sdzlorin boylik aksariyyati artiq Orxon—Yenisey abidolorinda
vo “Divani-liigat it tiirk” osorindo hazir sads s6z soklindo verilmisdir.

“Ogronmok” sdzii “Kutadqu Bilik” osorindo az1 on dofs islonmisdir. Bu soziin kokii do “Kutadqu
Bilik”ds ham ayrica “6g”, hom sokilgi ilo birge “0gsiiz”, hom do “6gey” soklinds islonmisdir.

-lat,-lat. Bu sokilci —la,-1o vo t sokilgisinin sintezindon amolo golmis qeyri-mohsuldar sokilgidir.
Miiasir Azarbaycan adabi dilinds “aydinlatmaq”, “bahalatmaq”, “cinlotmok” kimi s6zlorin torkibinda
islonir. Sokilginin torkibindoki —t formanti onun yaratdigi sézlorin tosirli feil olmasina sabob olur. Belo
ki, -lat,-lat gokilgisinin torkibindoki —t elementi icbar ndviin daslasmis qalig1 oldugu {igiin tosirlilik
calar1 daha da aktuallagsmis olur. Buna goro do B.Serebrennikov vo N.Haciyeva —lat,-lot sokilgili
feillori kazuativ monali feillor adlandirmisdir.[18,s.305] Miiasir Azorbaycan odobi dilindo oldugu
kimi, Orxon-Yenisey abidolorindo do bu sokil¢i s6z yaradiciliginda zoif istirak etmisdir. Abidolorin
dilindoki “atlat” (T25), “ograklat” (T25), “yazuklat” (BKs36) sozlori bu sokilci vasitosilo amolo
golmigdir. [12]

-1n,-in,-un,-iin. Bu sokil¢i miiasir Azarbaycan dilindo omonim sokilgilordon hesab olunur. Hom
qrammatik, hom do leksik sokilgi kimi islona bilir. S6zdiizoldici sokilgi kimi tosirli feillordon tasirsiz
feillor amalo gotirir. Eyni zamanda qayidis vo machul ndv feillorin morfoloji olamati funksiyasinda

9 ¢

cixis edir. Qosuldugu s6zdo daha ¢ox, hal-vaziyyat ¢alar1 yaradir. Masalon: “soyunmaq”, “geyinmok”,
“doylinmek”, “cirpinmaq”, “yuyunmaq”, “deyinmak” va s.

Gorlindiiyti kimi, miiasir Azorbaycan dilinds zongin islonmas xiisusiyyatlorine malikdir. Ancaq
Orxon-Yenisey abidalorinde bu budaq morfem qgeyri-mohsuldar xaraktera malikdir vo qosuldugu
s0zda osason, qayidisliq calart yaradir. Masalon: “6tiin”(T12, O8) —“xahis etmok”, “0yiid vermok”,
“talin”(KTs22) —“dalinmak”™, “seb”(BKs2) —“sevinmak” .

-1X,-1X,-Ux,-iix,-ik,-lk,-k,-x. Miiasir Azorbaycan odobi dilindo nisbaton mohsuldarligi il segilon
bu sokil¢i hom adlardan, hom feillordon diizoltmo feil omolo gotirir. Hom tasirli, hom tasirsiz feillarin,
hom ds ki adlarin sonuna olave edilmokls tosirsiz feil yaradir. Qosuldugu sozlordo osason hal-
voziyyat calar1 yaradir. Mas.: “Donuxmagq”, “siiriikmok”, “keyikmok”, “goriikmok”, “gdziikmok”,
“bezikmok”™, “sinixmaq”, “soluxmaq”, “buruxmaq”, “cumuxmaq”, “duruxmaq” vo s. Adlardan feil
diizoeldon sakil¢i kimi daha ¢ox asagidaki s6zlords rast golinir: “darixmaq”, “yoluxmaq”, “otuxmaq”,

“gecikmok”, “birikmok”, “sirnikmok”, “torsikmok™, “ pisikmok™, “acixmaq” vo s. “Torsik”
sézﬁ “Divani-liigat it tlirk osorinde “torsin” kimi verilmisdir.“Qarixmaq”, “karixmaq”, “qalxmaq”,

2% ¢

“qirxmaq”, “qorxmaq”, “lrkmok”, “hiirkmok”, “devikmak”, “tincixmaq” kimi sozlords sokil¢i artiq
daslasmis vaziyyatdadir. Lakin Orxon-Yenisey abidolorindo “qorxmaq”, “lirkmok”, “hiirkmok™ kimi
sozlar diizaltma s6z kimi ¢ixis edir. Ciinki miiasir Azarbaycan dilindon forqli olaraq, Orxon-Yenisey
abidolorindo sokil¢inin -k derivati da s6z yaradicilifinda miistoqil sokil¢i kimi islonmisdir.

Umumiyyatlo, bu sokilgi abidalorin dilindo miioyyon fonetik forglo islok olmusdur. Bu giin
Azorbaycan dilindo islonmoyon “tagik”(KTs12), “i¢cik”(KTs38), “tasik” sozlorino do qodim tiirk
yazili abidolorinin dilinde rast golinir. Sokilgini Orxon-Yenisey abidslorinin dili osasinda todqiq
edon O.Siikiirlii —1k,-ik,-uk,-iik sokilcisi haqqinda yazir: “ Homin sokilgi vasitosilo diizolon fellords
is, horakotin soziin kokii ilo ifads olunan obyekto dogru yonaldiyi ifade olunur”.[17,s.114]

Bu calar yuxaridaki sozlorin semantikasinda da 6ziinii gostorir. Masoalon: “tagik” —“daga, yiliksokliyo

29«6

cixmaq”, “tasik” —konara sokilmak, bayira ¢ixmaq” vo s.Qeyd edok ki, bazi qaynaqlarda -1x,-ix,-
ux,-iix gokilgisindaki “x” samiti “h” kimi verilir. N.Hacieminoglu Azarbaycan dilinds bu sokilginin
islonmo xiisusiyyatlorindon bohs edorkon yazir: “isimlorden tosdiq bildiron tosirsiz feillor amalo
gatirir. Qadim tiirkcodon bari biitlin sivalords islokliyini qoruyub saxlamigdir. Ancaq Azerbaycan
dilindos k sasi h olmusdur”. [10,s.275] Goriiniir, tiirk dilinds “x” sosi olmadig1 {igiin vo Azaorbaycan

dilindaki “x” sasi tlirk dilinde miivafiq olaraq “h” sasi ilo avoz olundugundan N.Hacieminoglu bels
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bir gonaato golmisdir.

Niimunslordon do malum oldugu kimi, bu sakil¢i qosuldugu sdzlords qayidis nov calart yaradir.
Mohz bu xiisusiyyati nozors almis S.Coforov Dimitriyeva istinadon yazir: “-1x,-ik,ux,-iik sokilgisi ilo
diizolon fellor dogrudan da qayidis monasini ifads etdiyindon (masalon, darixmagq, gecikmok) bels bir
fikra golmok olar ki, onlarin slavs edildiyi indi isim va ya sifat olaraq isledilon s6z koklari vaxtils, eyni
zamanda fel monasinda islonmisdir. Bu sokilgilor do o zaman felin qayidis néviinii amolo gotirmoyo
xidmat etmigdir. Lakin bizim dovriimiize dogru s6z koklarinin adliq manasi sabitlogdiyindon sokilgi
do adlardan fel diizeldon sokilgi kimi formalasmisdir”. [2,s. 112]

-ala,-ala. Miiasir Azarbaycan dilinds asasan, sonu samitls biton birhecali feillors artirilaraq tosirli
feillor omolo gotirir. -a,-o+la,-1o sokil¢ilorinin birlogsmosindon yaranib, qosuldugu sézds siiroklilik,
intensivlik, harokatin tokrarlilig1 ¢alar1 yaradir. Masalon: “qovalamaq”, “sevalomak”, “cozolomok™,
“sopalomok”, “esolomak™, “girolomok™, “didolomak™, “ovalamaq” vo s. Niimunoslordon do goriindiiyii
kimi, gokil¢i qosuldugu sézdo intensivlik, horokati siiratlondirmok, tokrarlamaq kimi calarlar ifado
edir. Abidalorin dilinds ise olduqgca geyri-mohsuldar sokil¢i kimi kimi ¢ixis edir. Belo ki, -ala budaq
morfemino qadim tiirk yazisi abidolorinin dilinde, Moyon Cur abidesinde “azad olmaq” monasini
veran “bosanala” tosirsiz feilinds islonmisdir: “Yagida bosana bosanaldim”. (MC, 19) = “Diismondon
xilas olub tamamilos azad oldum™. [12, 5.246]

Miiasir Azarbaycan dilinds bu gokilgi “italomak™, “gavelomoak™, “hdvkelomok™ kimi sdzlords artiq
coxdan arxaiklogmisdir. Onu da qeyd edok ki, Orxon-Yenisey abidoalorindon forqli olaraq, bu sokil¢i
adlardan da hom tosirli, hom do tosirsiz feil omoalo gotirir. Masolon: “listolo”(mak), “¢isolo”(mok),
“qomala”(maq).

B.Serebrennikov vo N.Haciyeva sokilcinin qurulusunu “a” vo “la” elementlorinin birlogmasi
modelinds izah etmisdir. [18] M.Ergin iso sokilgini qiivvotlondirms sokilgisi kimi doyorlondirmis vo
tiirk dilindo islok oldugunu geyd etmisdir. T.Banguoglu iso bu sokil¢iys tamamils basqa clir yanagmis,
-ala,-olo gokilcisini “6tolo” va “otagla” sdzlorinin strukturunun analizi osasinda izah etmisdir. [21]
Onun fikrinca, sakilci bu sozlorin osasinda yaranmigdir. Lakin bu fikir bize inandiric1 vo montiqli
galmir. N.Hacieminoglu da T.Banguoglunun fikirlarini gobul etmamisdir. O, tiirk dilindoki “oyala” vo
“tepele” sozlorini -ala,-olo sokilgisi ilo yarandigini qeyd etmisdir. [10] S.Cafarov da bu sokilgini a+la/
lo modeli asasinda izah etmisdir. [2]

Natico olaraq qeyd eds bilorik ki, miiasir Azarbaycan odobi dilindoki feil diizolden qeyri-
mohsuldar sokilcilorin bir hissasi Orxon-Yenisey abidslorinds islok olmusdur. Eyni zamanda Orxon-
Yenisey abidalorinin dilinde feil diizoldon geyri-mohsuldar sokilgilorin boytlik bir hissasi hazirda
Azorbaycan dilindo mohsuldar sokilgi kimi ¢ixis edir. Demok olar ki, belo sokilgilorin funksional
xiisusiyyetlorinds da ciddi bir forq miisahids edilmir.
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Ilkin Asgarov

SOME UNPRODUCTIVE VERB FORMING SUFFIXES IN THE ORKHON-YENISEY
MONUMENTS AND THEIR TRACES IN MODERN AZERBAIJAN LITERARY
LANGUAGE

It is known that three main ways always play a leading role in word creation. These are also
grouped into three different groups, lexical, morphological and syntactic. This article talks about the
possibilities of creating words morphologically in the modern Azerbaijani literary language. Here,
not all the suffixes involved in the morphological structure of the Azerbaijani language, but some
of them are linguistically studied. In addition, the article examines the processing characteristics of
some non-productive suffixes forming verbs in the modern literary language of Azerbaijan, and their
level of productivity in the Orkhon-Yenisei monuments is reviewed. It should also be emphasized that
there are some unproductive verb-forming suffixes used in the Orkhon-Yenisei monuments, which
have completely lost their functionality in modern Azerbaijani literary language. Therefore, here only
unproductive subordinate verb-forming morphemes are mentioned, which are functional both in the
Orkhon-Yenisei monuments and in the modern literary language of Azerbaijan. The vast majority
of these subordinate morphemes are found in works and ancient texts, starting from the Orkhon-
Yenisei monuments. This is one of the important facts in the study of those subordinate morphemes.
At the same time, relevant facts are given from separate sources, especially from M. Kashgari’s
«Divani-lugat it turk», to show the development of some non-productive suffixes forming verbs in
the Orkhon-Yenisei monuments, to show the degree of productivity. The article is mostly related to
the morphological structure of the modern Azerbaijani literary language. Therefore, the functional
characteristics of the suffixes given here are mainly considered at the level of descriptive derivation. It
should also be noted that subordinate morphemes included in this group are still used in most Turkish
languages today with certain phonetic differences. Most of the suffixes mentioned in the article can be
used as both lexical and grammatical suffixes in the modern Azerbaijani literary language, having the
homonym feature. Unproductive suffixes forming verbs are written in one, two, and four ways, and
regardless of the form of writing, they mainly follow the law of harmony in the words they join. This
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follows from the fact that verb-forming suffixes are of Turkish origin, regardless of their productivity.
Among them, as historically, there is no derivational stem morpheme. In this sense, studying the
suffixes that form verbs, determining their functional characteristics, following their development
path, uncovering their phonetic variants in ancient written monuments, as well as studying them on
the level of comparison with Turkic languages will provide rich material both for the Azerbaijani
language and for Turkological linguistics.

Keywords: suffix, derivative, verbs, unproductive suffix, word creation, ancient written
monuments, modern Azerbaijani literary language.

NabkuH AckepoB

HEKOTOPBIE HEITPOAYKTHUBHBIE ITTAI'OOBPA3OBATEJIbHBIE CYOD®UKChHI
B OPXOH-EHUCENHCKHX NAMATHUKAX U UX CJIEJIbI BCOBPEMEHHOM
A3EPBAHI)KAHCKOM JIMUTEPATYPHOM SI3bIKE

W3BecTHO, YTO BEYIIYIO pOJIb B CIOBOTBOPYECTBE BCETIa UTPAIOT TPU OCHOBHBIX criocoda. OHu
TaKXe CTPYIIHPOBAHBI B TPU pa3HbIe TPYIIIbL: JIEKCHUECKHE, MOP(OTOTHUECKUE U CHHTAKCUYECKHE.
B naHHOI# cTarbe rOBOPUTCS O BO3MOXKHOCTAX MOP(OTIOTHYECKOTO CO3[aHUs CIIOB B COBPEMEHHOM
azepOailKaHCKOM JINTepaTypHOM sI3bIKe. 3/1eCh He Bce CY((UKCHI, BOBIEUEHHBIE B MOP(HOIOTHUECKUN
CTpOl a3epOaiiKaHCKOTO s3bIKa, HO HEKOTOPbIE M3 HUX M3Y4eHbI JUHIBHCTHYECKH. Kpome Toro,
B CTaTbe MCCIEAYIOTCS OCOOCHHOCTH OOpabOOTKM HEKOTOPHIX HEMpPOIYKTHBHBIX Ccy(hdukcos,
00pa3yIoIKX IJIarojibl B COBPEMEHHOM JIMTEPAaTypHOM sI3blke A3epOaiipkaHa, M aHATU3UPyeTCs
YPOBEHb MX NPOAYKTUBHOCTH B OPXOHO-€HHUCEMCKHMX MaMsATHHUKax. CieayeT Takke MOAYEPKHYTb,
YTO B  OPXOHO-CHMCEHCKUMX MaMATHHMKAX  MCIOJB3YIOTCS  HEKOTOphle  HEMpPOJYKTHUBHBIE
1arosoo0pasyromue cyQpQHUKChl, KOTOpble MOIHOCTHIO YTPAaTHWJIM CBOIO (PYHKIIMOHAJIBHOCTH B
COBPEMEHHOM a3epOalPKaHCKOM JIUTEpaTypHOM si3bike. [loaTOMy 371€Ch YHOMHUHAIOTCS TOJBKO
HENPOAYKTUBHBIE TPHUAATOUHBIE Iarojoolpasyromye Mopdembl, (YHKIMOHUPYIOIIME KaK B
OPXOHO-€HUCEMCKUX MaMAITHHUKAaX, TaK U B COBPEMEHHOM JIMTEpaTYpHOM si3blke AsepOaiimxkana.
[Tonapnstomniee OOJBIIMHCTBO 3TUX IOTYMHEHHBIX MOpdeM BcTpedyaercss B MPOU3BEACHUSX U
JPEBHUX TEKCTaX, HaYMHAs C OPXOHO-EHUCEHCKHX MaMATHUKOB. JTO OIAMH M3 BAXKHBIX (DaKTOB
B M3YYEHHUH 3TUX MOMYMHEHHBIX MopdeM. B To ke Bpemsi MpUBOIATCS COOTBETCTBYIOIIUE (DAKThI
U3 OT/AEIbHBIX UCTOYHUKOB, 0COOCHHO U3 «JluBaHu-myratr ut Typk» M. Kamrapu, yToObl mokasarb
pa3BUTHE HEKOTOPBIX HEMPOMYKTUBHBIX Cy(PPHUKCOB, 00pa3yIOIMX IJIarojibl, B OPXOHO-EHUCEUCKUX
NaMATHHUKAX, IMOKa3aTh CTENEHb MPOM3BOAUTENbHOCTH. CTaThsi B OOJNBIIEH CTENEHH CBs3aHa C
MOpP(OJIOTHUECKON CTPYKTYpPOi COBPEMEHHOTO a3epOaiiPKaHCKOTO JIUTepaTypHOro si3bika. [losTomy
(yHKLIMOHAJIBHbBIE XapaKTEePUCTUKH IPUBEACHHBIX 3/1eCh CYPPHUKCOB B OCHOBHOM PacCMaTpPHUBAIOTCS
Ha YpPOBHE ONucaTeabHOM aepuBauuu. CleayeT Takke OTMETUTh, YTO MOJYUHEHHbIE MOP(EMBI,
BXOJMIIIME B Ty TIPYMIy, IO CHUX TOP HCIOIB3YIOTCS B OOJBIIMHCTBE TYPELKUX S3BIKOB C
HEKOTOPBIMH (DOHETUYECKMMH OTINYMAMU. bonbmmHCTBO cydh(dUKCOB, YNOMSHYTHIX B CTaThe,
MOTYT HCHOJb30BaThCS KaK JIEKCHYECKHe, TaK U rpammarudeckue cyp@ukcel B COBpEeMEHHOM
azepOail/kaHCKOM JIMTEPAaTYpHOM sI3bIKe, OO0Nafas MPHU3HAKOM OMOHUMHMH. HemnmpoaykTuBHbIE
cybdukcsl, 0Opa3yrolie 1aroyibl, TUIIYTCS OJHO-, IBYX- M YETHIPEXOOpa3HO M HE3aBUCHUMO OT
(opMBI HanMCaHUsI B OCHOBHOM HMOAYMHSIOTCS 3aKOHY FApMOHHUH B MPUCOEIUHIEMBIX CIOBaX. JTO
CJIeIyeT U3 TOT0, UTO IT1aronoodpasyromue cypPpuKchl UMEIOT TIOPKCKOE MMPOUCXO0XKIEHHE HE3aBUCUMO
OT UX NPOXYKTUBHOCTH. Cpenu HHMX, KaK MCTOPUYECKH CIOXKUIOCh, HET CIOBOOOpa30BaTEebHON
KopHEeBOM Mopdembl. B 3ToM cMbicie nzyuenue cyhdukcoB, 00pa3yroMX [Iarojbl, ONpeaeIecHue
X (YHKIMOHAIBHBIX XapaKTEePUCTHK, MPOCIEKHBAHUE NYTH HX Pa3BUTHSA, BBIABIEHHE UX
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(bOHeTI/I‘-ICCKI/IX BApHUAHTOB B APCBHUX NMHCbMCHHBIX IMAMSATHHUKAX, 4 TAKXKC U3YUCHHUC UX Ha YPOBHC
COIIOCTABJICHUS C TIOPKCKHUMHU SA3bIKAMU NACT Oorarelii MaTtcpuall Kak IJjid A3ep6a171z[>i<ch1<oro SA3bIKa

U JJId TIOPKOJIOTUYCCKOT'O A3bIKO3HAHM.

Knrouesvie cnosa: cygguxc, npou3soouas, 2naconvi, HenpoOYKMuseHul  cy@guxc,
CNI0BOMBOPUECMBO,  OpesHUe  NUCbMEHHblE — NAMAMHUKU, — COBPEMEHHbI  a3epOatioNCanCKuil

JIUMepamypHbili A3bIK.

(Filologiya iizra falsafa doktoru, dosent Firudin Rzayev torafindon tagdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 16.09.2022
Son variant 29.10.2022
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UOT 81 41; 801.7 )
BONOVSO MOMMODOVA*

QAVRAYIS TORZININ DiL KIMLiYI FORMATININ
YONLONDIRILMOSINO DAIR

(9.Babayevanin audial qavrayisinin sinestezial planda hoalli kontekstindo)

Moalumdur ki, badii matnin struktur-semantik tagkilind> miiallifin dil kimliyinin audial, vizual,

’

kinestetik vo ya diqgital qavrayis aspektlorinin “mohiirii” aksini tapwr. Belo ki, neyrofizioloji

arasdirmalar insan qavrayisimin iki bir-birindan asili va alagali olan sistemlor asasinda miimkiin
oldugunu va bunun isa son naticada bu va ya digor fordin “subyektiv qiymatlondirimalorinin, indivi-

dual gararlarinin” verilmasinin asasini tagkil etdiyini ortaya qoymuslar.

Acgar sozlar: O.Babayeva, dil kimliyi, audial qavrayis, taqlidi sozlor vo mimemlor.

Miiasir dilgilikdo qavrayisin vizual, audial, kinestetik ndvloro goro forqlondirmesinin dil
manimsanilmasi prosesindaki rolu, bu forqlondirmenin homin prosesin miivaffoqiyyot saviyyasini
tonzim etmosi masolosi genis sokildo arasdirilir vo bu zaman dilgilor konkret tociitiibi faktlara
istinad edirlor [3]; [4]. Belo ki, tocriibi arasdirmalarin ortaya qoydugu real faktoloji baza audillarin,
vizuallarin va kinestetiklorin informasiya modalliginin forqliliyinin esaslarint miioyyanlesdirmays vo
tozahiir formalarinin qarsilasdirmaqla sistemlosdirmoys imkan verir. Lakin heg siibhasiz ki, on genis
aspektdo audiallarin, vizuallarin, kinestetiklorin otraf alomdon golon informasiyanin “emalindaki”
va verbal reprezentasiyasi formatindaki farqlari problemilo mohz, koqgnitivistika va koqnitiv dilgilik,
habels psixolinqvistika maraglanir.

Miiasir koqnitivistika idrak prosesinds qavrayis “kanallarinin” hansinin 6nciilliik kosb etmosini
va olda etdilon informasiyanin xarakterini vo formatin1 miioyyanlosdirilmasinda hansi sensor organinin
halledici rol oynadigini ortaya qoyur. Bels ki, vizuallar tigiin gérmo orqanindan golon informasiyanin
yaddasa 6tiiriilmasin, otraf kergoklikdon olds edilon informasiyanin tobii seleksiyasinda, yoni konkret
ford torafindon gavranilmasinda mohz, “gdriintiili” molumatlarin — obyektlor haqinda rong, forma vo
s. informasiyasi On plana ¢ixir. Vizuallar 6z nitqinds tosvira, vizual canlandirmaya daha ¢ox tistiinliik
verirlor. Kinestetiklor iso daktilo informasiyanin, yani dori Ortliylindon alds edilon informasiyanin
verbal plana otiirtilmoasinin aktivliyi ilo segilir vo onlarin nitqindo mohz, komfort, dinamika ilo bagh
informasiya daha yiiksok islonmo tezliyino malik olur. Digor qavrayis tiplorindon forqli olaraq,
yalniz qiqitiller otraf alomi sensor orqanlarin onciilliiyii ilo deyil, montiqi kateqoriyalar prizmasindan
qavrayirlar. Belo ki, bu gavrayis néviindo “mocazi-montiqi obrazlara konsentrasiya, koklonmo
vasitosilo informasiyanin qgobulu”, hor bir monimsonilmis informasiyada monanin axtarilmasi,
informasiyanin “roflors” diiziilmoesi” miithiim rol oynay1r [5;8-16]. Tadgiqatin bu magaminda bizim

diggatimizi daha ¢ox coalb edon audial gavrayis torzinin tohlilino kegmadon 6nco onu geyd edok ki,

AXTARISLAR e RESEARCHES e IIOVMCKU



Qavrayis tarzinin dil kimliyi formatinin yonlondirilmasina dair
106 (O.Babayevanin audial qavrayisimin sinestezial planda halli kontekstinda), soh 105-113

sosial psixologiya sayaesinde bazi aragdirmalar son qavrayis torzini tobii qavrayis novlari sirasina aid

etmir, yalniz vizual, audial vo kinestetik qavrayis noviinii forqlondirirlor (masalon, [6; 46-47]).

Nohayot audiallara golinca, diinya ohalisinin yalmz 5-7%-ni togkil etdiyi ehtimal edilon bu
qavrayis novlii insanlar informasiyani daha yaxs1 dinloyarok manimsayib “yaddasa salirlar”. “Onlar
hotta digor insanlari, onlarin xarakterini onlarin soslorino goro yadda saxlayirlar. ...Ogor hor hansi
bir soxsin nitqindo “orda elo sakit idi ki, hotta quslarin sosi esidilirdi”, “désomo cirildayirdi” va s. :
omin ola bilarsiniz ki, bu soxs audialdir [7]. Analoji formatda informasiyanin Slaviyys Babayevanin
yaradicilig1 ticlin xarakterikliyi onun mohz audial qavrayis torzino malik olmasina siibha yeri qoymur.
Niimunoalora diqqot edok: Bir az sonra Mirzahasan aminin ulaga qosulmus ikitokoarli arabasi cirildaya-
crddaya hayato givordi [8;8]; ... usaqlar Qulamhiiseynin cir-cir arabastnin sasini esidonda hom
sevindilor, ham taacciib etdilor [9; 11]; Bu vaxt Elxan Arzunun bas: tistiindon kagiz gamini nisan
aldi. “Bulluq-bulluq” sas esidildi... [9;165]. Maraqlidir ki, ©.Babayeva tam susqun orqan olan insan
beynini do “danmigdirmagi” bacarir: “Bas bu swriltt haradandir?” Son dema, siwriltt beyninda imiy. [9;
398]. Burada da miiollif toglidi sos kompleksindon yararlanir.

©O.Babayeva tosvirdo mohz audial aspektli informasiyani ilk olaraq “esitdiyi” kimi, diger xarakterli
informasiyanin (masalon, xosboxtliyin) saciyyolondirmasinde do audial planli dayerlondirmoys
istiinliik verirdi. Masoalon: “moarcanla kegirdiyi bu ii¢ ilda arvadini hala bu axsamki kimi san — xogbaxt
gormamigdi. Qapimin arasindan siiziilon saqraq nagma, bahar saslayan toragay kimi parvaz edir,
tiil pardalari qabardaraq pancaradon ¢olo qanadlanirdr” [9; 203].

O.Babayevanin metaforiklogsmolorindo do audiallig mogami holledici rol oynayir. Belo ki, O.
Babayeva 0ziiniin dominant qavrayis tisuluna uygun olaraq, yarpaqlari, kiiloyi, donizi “danigdirir”.
Niimunolors diqqet edok: Kiilak tonaklori, yastiyarpaq ancir kollarimi yera qisiwr;, tapa-tapa qalxan
qumlara daraq ¢akib aylonir, Ilgarin yamindan otarak “tut mani” deya picildayir, sonra isa docallogir;
agaclarin zirvasindaki yarpaqlar arasinda gizlonir, “axtar mani” deyib uguldaywdi.[ 9; 290].
Maraqlidir ki, ©.Babayeva picildamaq vo uguldamagq feillorini eyni “sinif” ¢or¢ivasinds nozordon
kecirarak intensivliyo goro qradasiya osasinda garsilasdirir. Halbuki pi¢ildamag feili bilavasito insana
aid nitq-danisiq ifado edon feil oldugu halda, uguldamagq feili motndoki obyekto uygun, yoni kiiloyo
aid edils bilon feildir. Miallif tosviri 6z audiallig1 prizmasindan aparir. Bu monada “informasiyanin
togdimatinin perseptiv kanalinin vo séziin semantik modalliginin qarsiligli asililig1” problemini tadqiq
etmis dil¢ilorin goldiyi gonasti xatirlatmaq yerina diisordi. Belo ki, eyni bir obyektion saciyyslondirmasi
zamani kinestetiklor, vizuallar vo audilallar tam forqli aspektdon yanagma ortaya qoyurlar. Masolon,
“velosiped” obyektini sociyyslondiron vizual onun haqqinda “yasil velosiped” informasiyasini
soslondirdiyi halda, audial eyni obyekto nozoron “velosiped saki iistiindan sasli siitiidii” — izahatin
verir [10; 12]. Sonuncu név saciyyslondirmolor ©.Babayevanin dil kimliyi iiglin sociyyovidir.
Niimunolors diqqgat edak. Sinif otagini, bas veran hadisalori, gohromanlarmin emossional durumunu
soslor vasitasilo oxucunun toxoyyiiliindo canlandilir: Sakit sinif otaginda... [9; 7]; Kagiz iizorinda

stirtison qalamlarin xisuusi ... [9; 8], ...cavan miiallimanin sasi qurig-qiriq ¢ixir [9;9] ; goca miiallimanin
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sasi titrayir..[9; 9]; Yeno sas qurilir ... Xottin o iiziindaki hayacanli sas yena tagvisla sorusur [9; 9];

Ziilmat lal-dinmazdir [9;10]. Nimunoslordon do aydin gokildo goriintidiiyli kimi, miisllif obyektin,
hadisonin, prosesin tosvirindo mohz perseptiv kanaldan golon informasiyani 6n plana alir: ©.Babayeva
obyekti onun sasi vasitasile “goriir”, duyur. ©.Babayeva 6ziiniin “Yubiley” hekayosindo do audiallara
xas 0zolliy1 ilo bu va ya digor obrazin, kiitlonin vo ya mokanin saciyyslondirmasinds ilk vurgunu
akustik informasiya tlizorino qoyur: “Giirciistandan galon qonaq yaman odlu danisirdr. Salonda
milgok ugsaydi esidilardi... Qonagq isa sirin giircii lohgasila ila kiikraya-kiikraya deyirdi.. > [9;26];
...rassam rus dilinda ¢atin talaffiiz etdiyi sozlori aram-aram soylomaya baslad: [9; 23]; Saslarin hor
ikisi mana tanig galdi. Qulaq asdim. Sas kasildi. [9;32]. Maraqhdir ki, hekays boyu obrazlarin xarici
goriinlislinlin sociyyolondirmosindo tolob olunan formati asmayan, yoni minimal informasiya ilo
kifayotlonon miisllif onlarin aksentina, danisiq torzina, habels situasiyanin “saslondirmasing” xiisusi
hassasliq niimayis etdirir. Moaruzaginin sasi kasildi (9.B; 21); Bayaqdan bari uguldayan sas
mikrofondan uzaqlagdir [9;22]; ...hanirtisindan uguldayan salonu nazordon kegirdi [9; 20];
Moruzaginin sasi qurddr. Mikrofona yaxin kagizlarin xisiltist esidildi. Bir an siikut icinda kegdi.
[9;21]; ..xazri kimi qanadli yola saslayirdilar [9;27] ; .. birco alquslar tez susaydi [9; 27]: Ay da o
vandan cagwrirdl. Hey cagwrirdr ki, gal, ...[9;26]. Gorlindiiyli kimi, ©.Babayeva ay1, yolu, salonu
“dinlondirir”.O da maraqldir ki, bir audial kimi, ©.Babayeva onomatoplara garsi lageyd deyil. Toqlidi
sdzlora, imitativlera qars1 hossaslig1 onun biitiin yaradicihigindan “qirmizi xattlo” kegir. Oziiniin audial
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dil kimliyi ilo ©.Babayeva neytral sokildo “qap: doyiildii”, “zong vuruldu”, “telefon zong ¢aldi”
demoklo kifayatlona bilmir. O, oksor halda homin sasin fonetik “illyustrasiyasini” da togdim edir.
Mosolon: “Axtar, saslo moni....” hekayosindo: Yeno moni axtarirsan...Telefon aramsiz saslonir:
zing...zing...zinq...Qapt doyiiliir: tag-taq...taq ... [9;5]; “Bir miiallimo vardi” hekayosindo: Har girx
bes dagiqadan bir saslonon maktab zanglari usaqlar: ¢agirir....hey zaranqu-zurang!...[9;10]; “Zohra”
hekayosinda: Zing...zinq...zinq... Yaqin yena hamin adamdir. Rogomlori sahv yi1g1b. (telefon haqqinda
—B.M.) Zing...zinq...zinq.... Ay aman! Bu ki, telefon deyil, qapinin zongidir calinan. [9; 154]; “Vaxtdwr
va ya kiica saati” hekayasinda: “Dangq ...danq...dangq...”" saslonar, mani xayaldan aywardi, “Vaxtdir!”
— deyordi. “Dangq ...dangq...danq...” yatanlar: oyadardi. [9; 14] ; “Yubiley” hekayosinda: Salon
nahang iiraya banzayirdi: gup-gup-gup vururdu. [9; 22]; “Insana insan gorokdir” hekayosindo: Célda
saxta sax-sax saqquldayanda Foxri poncoradan ¢olo isara edoarak deyirdi:.. [9; 35]; “Leyla”
hekayasinds ...yerdaki moarcanqulular giimiisii ay isiginda par-par parddayrr... [9;58]; “Yol yoldagim
- Zaman” hekayasindo Cig-¢iq...¢1q-¢1q... Dur, qalx! Facrdir, diinyaya giinas dogur. ....Ciq-¢1q...¢1q-
¢1q...t1alas-talas...[9; 161, 162]; “Sizaq adam” hekayasinda: Xalvat kii¢ada, ancaq dabanlarinin sasi
esidilirdi. Taq-tugq, taq-tuq.[9; 175]; “Hardasan, dost, harada?” romaninda: ...sonra da 6z amalindon
xoslanmus kimi qah-qah ¢akib giiltirdii [9; 398], “Yeno bahardir” povestindo: Goz yast yuvarlanib
onliiytina diisiir: — Tap, tap, tap... [8; 3); Yarpaqlarin nagorati ...quslarin, bocaklorin cah-cahina
qarwsdwr [8; 17-18]; Lokhalokla qapagin icorisina tokiilon su, qumlug sahradaki sarab kimi atrafda

duranlarin nazarini calb etdi. [8; 238] vo s. Miiqayiso ligiin geyd edok ki, dil kimliklorini tadqiq
AXTARISLAR e RESEARCHES e IIOVMCKU



Qavrayis tarzinin dil kimliyi formatimin yonlondirilmasina dair
108 (O.Babayevanin audial gavrayisimin sinestezial planda halli kontekstinda), saoh 105-113

etdiyimiz heg bir digor Azarbaycan qadin yazarinin asarlorinde imitativlorden istifads bu soviyyoda

kiitloviliyi ilo se¢ilmomisdir. Bu faktin 6zii do informasiya monimsanilmosindoki modalliq forqliliyinin
bilavasita dil soxsiyyatini formalasdiran baza siitunlarindan biri oldugunu oyani sokildo ortaya qoyur.
Elaca do o miioyyanlasir ki, (audial, kinestetik va ya vizual olmaqla) homin qavrayis novii forqliliyi
dil kimliklorinin spesifikliyini, 6ziinomoxsuslugunu (vo digor faktorlarla sintez soraitinds iso
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imumiyyatlo, tokrarsizligini) tomin edir. Onu geyd edok ki, tiirkologiyada “imitativler”, “toqlidi
sozlar”, “mimemlor” va s. terminlor altinda bu qrup sdzlorin 1) sas imitasiyasina; 2) is1q imitasiyasina;
3) harokot imitasiyasina asaslanan ndvlorinde; habelo 4) psixo-imitativlar ; 5) imitativ mimemlor
(yoni, nidalara osaslanan imitativlor novii — B.M.)! névlorinds forglondirilir [11; 353]. Bu zaman
dil¢ilor xiisusilo onu vurgulayirlar ki, imitativlerlo toqlidi sozlori eynilogdirmak olmaz [12; 40].
Maosolon, pap-par imitativ kimi doyarlondirildiyi halda, parildamagq feili artiq toqlidi asasl1 sozdiir.
O.Babayevanin audial qavrayis torzi onun imitativlorlo yanasi, onomatoplardan da genis sokildo
yararlanmasina yol agmisdir. Biitiin geconi miirgii doyiib picildasan yarapagqlart Xozari iizorindon
keg¢an sabah mehi yuxudan oyatdi.. Yarpaqlar xisildasdwrlar. [9; 17]; ...... - Bu na haray-hasirdir?!
[9;18], Gozlorini sappilti kasilondon sonra araladi [9; 332]; Qapilar xwridty ilo ortiildii [9;339];
Yanmindan otonds nqqiltisinda (saat haqqinda - B.M.) anamin narahat iirayinin déyiintiisiinii
esidordim. [9; 14]. Hasiyoya ¢ixib bir daha ona diqqot ¢okmok istordik ki, istonilon audial kimi ©.
Babayeva hotta sassiz olan asyalar1 “danigdirir”. Dilgilor imitativlori “ibtidai insanin primitiv nitqin
labiid torkib hissasi” kimi doyarlondirmakls yanasi, onu da qeyd edirler ki, “taqlid-imitativler agyanin
va ya otraf gergoklik hadisasinin badii-musiqili obrazidir. Bu musiqili badii obraz siiurlu sokilds qarsi
torofin bu vo ya digor assosiasiyalarina istinadon va qarsi torsfin psixofizioloji reaksiyalarina asason
yaradilir” [13]. Niimunoayo diqqot edok: Cig-¢iq ...¢1q-¢1q... Zaman... Yol yoldasim Zaman yaxamdan
al ¢akir, yeknasak, darixdirict yoluna davam edir [9; 163]. Gorilindiiyl kimi, burada miisllif bilorok-
ton, yani siiurlu sokilds saat aqrablorinin harokatinin imitasiyasini (akustik reprezentasiyasini) toqdim
edir. Bu ndv imitativlor iso miiasir fonosemantika nozoriyyosinin banisi S.V.Voroninin bdolgiisiing
goro, instant-kontinuantlara uygun golir [14; 78]. Xatirladaq ki, S.V Voronin osason ingilis dilinin vo
eloco do paralel olaraq, bir ¢cox diger qohum va geyri-qohum dillerin leksik materialina asason
asagidaki qrup imitativlori forqlondirmisdir: 1) instantlar: zorbonin imitasiyasina istinad edon sos
birlogmolori (masalon, ©.Babayevanin asaorlorindon nlimunalordoki instantlara diqot edok: Taxtapusun
listiinda avval “tap-tap-tap-tap”, sonra da ‘tappa-turup...tappa-turup’ saslor esidildi.Arabir do
pancasini atib boyriindan kegan qarisqalarin sarrast cargasini pozurdu. Tappa-turup...tappa-turup...
[9; 246]; Ollor horaratlo sappildadi.[9;27] vo s. ); 2) kontinuantlar: qeyri-zorbo xarakterli vo
davamediciliyi ilo segilon saslorin imitasiyasi. Bu ndv imitativler yekcins olmay1b forqli altqruplarina
boliintir Masalan, kiiylii kontinuantlara emosiyalarin imitasiyasini ifads edon sas komplekslorini daxil

etmok olar. ©.Babayevanin osorlorindon niimunalordoki kiiylii kontinuantlara digqet edok: Kiiyli

1 Mosolon, “...giindiiziin qaygilarint unudub rahatlamaq istayirdi, tez-tez do “uf ...uf...uf...” deyib
sina dolusu asnayirdi” [6;334].
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(©.Babayevanin osarlorindoki niimunoys diqqot edok: Hi, hi, hi!...Giildii, iti dislori agardi...[9;276];

Hayat-bacaya kolga diisdii. Bayagdan budaqlarda atilib-diison sar¢alor xisin-xisin picildasdilar:
cik-cirik... cik-cirik...[9; 246]. Sonucu niimunadoki x1sin-x1sin va pigilt1 s6zlori tonlu kontinuantlara,
cik-cirik toqlidi sos kompleksi iso kiiylii kontinuantlara aiddirlor. 3) Frekventativlor iso ayri-ayri
hissasi ayriligda qavranilmayan imitativ g¢oxtorkibli sas komplekslorindon ibarotdir. Biz, ©O.
Babayevanin asorlorinin dilinds “tomiz” frekvantativlors nadiron tesadiif etmok olar. Bu da oslindo
he¢ do tesadiifi deyil. Bels ki, nainki ayriliqda bir dil kimliyinin nitqindo, hatta biitdvliikde bu va ya
digor dildo bu ndv imitativlor yer almaya bilor. Belo ki, ingilis dilinin sas toqlidi leksiaksin1 hom
sinxronik, hom do diaxronik miistovids arasdirmis M.Flaksman bu dilin Britaniya variantinda timu-
miyyatlo frekvantativlors rast golinmadiyini vurgulamisdir. [15;59]. Niimunoys diqqget edok: Na
yarpaqlarin pigiltisi, na sakilorin kanart ilo axib gedon siriltist, no ilbizlorin ciriltist esidilirdi. [9;
134] ; Xirda dag bulaginin siriltistnt xatirladan saslor axdy, axdy, axdi...[9;118]. Sonuncu niimunado
O.Babayeva frekventali sos kompleksindo (siriltr) ifado tapan horokatin iterativliyini axdi feilinin
dofalorlo tokrarlanmasi vasitosilo daha da “mdéhkomlondirir”. 4) Sonuncu nov toqlidi komplekslar iso
instant-kontinuantlar adlanir. Adindan da malum oldugu kimi, burada iki miisteqil ndviin sintezi oks
olunur. Yani bu kimi sas komplekslorinin sokillondirmasindo hom zarba effekti, hom do davaedicilik
semantikasi rol oynayir. ©.Babayevanin osorlorinin dilindo analoji sos komplekslorindon istifado
edilir: Cig-¢1q...c1q-¢1q...Basdir aylondin! ...Ciq-¢1q... ¢i1q-¢1q..Bil, tani...Ayagimin altindaki qar
tapalari mani lap taqatdan salir. [9; 162-163].

O.Babayevaninin audial qavrayist onun miisllifi oladugu boadii motnlordoki intermedialliq
mogamindadaaydinsokildotozahiir tapir. Xatirladaqki, intertekstualliqnozariyyosinin genislondirilmis
formatda doyorlondirilmasi semiotik sistemin hom musiqi asorinin, rassamliq 9sorinin va s. incasanat
formalar1 mohsullarinin tozahiir tapmasi ilo saciyyalono bilocoyini ortaya qoymusdur [16; 8]. Mohz
bu sobabdondir ki, intermedialliq anlayis1 dilgilor torofinden “sinkretik intertekstualliq” (1.V.Ar-
nold), “intersemiotiklik” (L.P.Proxorov) kimi doyorlondirilir ki, bu da mahiyyat etibarilo intermedial
par¢imlonmalorin semiotik sistemin torib hissasi kimi nozordon keg¢irildiyini ortaya qoyur. [17; 211].
Miiasir diinya odobiyyati vo bellestristikasinda intertekst par¢gimlonmolorinin tipologiyasini arasdirmis
todqiqatcilar “Din”, “Mifologiya”, “Folklor”, “Kino sonati” ilo yanasi “Musiqi” tematik qrupuna
daxil olan intertekstemlorin xiisusi aktualliq kasb etdiyini vurgulayirlar [18; 11-12]. ©.Babayevanin
asarlarinin dilinde mahz, “Musiqi” tematik qrupuna daxil olan intermedialliq faktlarina tesadiif etmok
miimkiindiir. Miisllifin audial gavrayis torzino malik olmasi onun yaratdigi badii matnlorindo musiqi
osorlorinin tasirini daha da giiclondirmis olur.

Yeno musiqi basladi. Gitara calan oglan irali ¢ixdi, agzini mikrofona yaxinlasdirib oxumaga
basladi. Kadorli, siizgiin bir nagma axdi, axdi.... [9; 346]. Goriiniidiiyli kimi, ©.Babayeva “axd1”
feilinin tokrar ilo iterativlik, davamedicilik semantikasinin yaradilmasia nail olur, bununla da
musiqi ilo “paralelliys”, yoni intermedial slagoalondirmosing nail olur. Miiqayiss ti¢iin deyak ki, Toni

Morrisonun “Jazz” romaninda verbal musiqi vasitogiliyi ilo jazz atmosferinin yaradilmasini aras-
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dirmis L.V.Belonojko moahz analoji maqamlar1 diqqoto alir. Belo ki, Nobel 6diillii yazar da mohz

motnin ona xas olan togkili tisulu ilo (Toni Morrisonun iislubunu saciyysalondiran tokarasiz verbal
musiqi formati ilo — B.M.) jazz musiqisinin imitasiyasinin yaradilmasina nail olur.

«Philly! Philly‘s gone! She took Philly!»

«She who? somebody asked. —Who took him?»

«A woman! I said...I said...and she said okay...!»

— «Ain ‘t got the sense of a gnat.»

— «Who misraised you? »

— «Call the cops.»

— «What for?»

— «They can at least look.»

— «Will you just look at what she left that baby for? »

— «What is it?»

— «The Trombone Blues.»

— «Have mercy.» [19 ; 25].

©O.Babayevanin yaratdig1 badii matn parcalarinda da “verbal miisuqi” esidlir: matnin oxunusu
zamani oxucunun tokco gozii oniindo miivafiq obraz va siijetlor canlanmir. Oxucu eloco do asagidaki
ndév motn parcalarinda canlandirilan verbal musiqini “dinloys” bilir. Sas-kiiy, vay-hasir qopdu.
Saksafonun sasi seypurun ugultusuna ziiy tutdu. Saqqalli tabilci iki 2lli tobilin tistiine diisdii. Ela
zarbla vururdu ki, sir basina oxsar nazik boynundan az qalirdu iiziilsiin.... [9; 347]. Seypur susdu,
siraoxsar tabilci tabili aram-aram doyaclomaya basladi, skripkanin zaif iniltisi pianonun miisayati ilo

biitiin bagqa saslori susdurdu [9 ; 348].

Natica

Goriindiyl kimi, audial gavrayis torzi yazarin dil kimliyina asasli sokildo tosir etmoklo istor
onun leksik inventar se¢iminda (masalon, toqlidi s6z vo imitativlorin yiliksok islonma tezliyindo), istor
onun gergakliyi reprezentasiya mexanizmlorinds (masalon, verbal musiqi kimi) 6ziinii ayani sokilds

biruza verir.
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ABOUT THE WAY OF PERCEPTION DIRECTING LANGUAGE IDENTITY
(IN THE CONTEXT OF SOLVING A.BABAYEVA’S AUDIO PERCEPTION IN A
SYNESTHETIC PLAN)

In this article one of the outstanding representatives of Azerbaijan literature Alaviyya Babayeva’s
language identity is studied. It becomes clear that A. Babayeva being audial according to her way
of perception in her works the acoustic effect of the objects, associations connecting with sounding
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just at the moment of figurativeness are mostly preferred. So, unlike the visuals and kinesthetic the

audials just foreground the moment of sounding. From this point of view it is not accidental that in
the works of A. Babayeva who differs for her audial way of perception imitative words, mimes are
frequently used, as well as, the moments of the “verbal music” acquires actuality. It is interesting that
this situation is clearly observed almost not only in her particular work but also in all her creative
activity. “Chig-chig...chig-chig... Stop amusing!” ( the story of “My travelling companion — Time’),

2

Dang...dang... dang... he used to wake up the sleepings.” (“It is time or street clock™); Zing...zing...
zing... Perhaps again the same man. (“Zahra”); You are looking for me again... The telephone is
continuously ringing: zing...zing...zing...; The door is being knocked: Tag-tag...tag... (“Look for,
call me...”); The hall looked like a giant heart: it is beating: gup-gup-gup (“The Jubilee”); ...then he
burst into laughter: “gah- gah” as if he was pleased with his behavior ( the novel of “Where are you, my
friend, where?”); Tears roll fall down his cheeks:- Tap, tap, tap... (the novella of “It is again spring”)
and so on. In the language of A. Babayeva’s works various kinds of continuants, instant- continuants,

instants, frequentatives differentiating in the theory of phonosemantics are widely observed.

Keywords: A. Babayeva, language identity, audial perception, imitative words and mimes.

BbanoBma MamenoBa

OB YCTAHOBKH ®OPMATA A3bIKOBOM JUYHOCTHU MOCPEJICTBOM
®OPMbI BOCITPUATHS (B KOHTEKCTE PEAJIM3ALIMUN AYIUAJIBHOT'O
BOCIIPUATUA A.BABAEBOU IIYTEM CUHECTE3HNN)

B crarpe uccrnenyercs S3bIKOBasi IMYHOCTh OJHOW M3 CaMBIX BBIJAIOLIMXCS HpPEACTaBUTENCH
COBpPEMEHHOM a3epOaiixanckoil nurteparypbl AnaBuu babaeBoil. CTaHOBUTCS M3BECTHBIM TO,
yro A. babGaeBa Oyayuu HOCHUTENEM aylIuMalbHOTO BOCIPHUATUS IMpHUIaBajla OCOOCHHOE 3HAYCHHE
aKyCTHYeCKHM oOpa3aM OOBEKTOB, OTJaBasia MPEANOYTCHUE OMUCAHHMIO aKyCTHUYECKUX IPPEKTOB
00BEKTOB M IeUCTBH. Tak Kak, B OTIMYUHU OT BU3YaJIOB U KHHECTETHKOB, JIFO/IU C ayTHAIbHBIM TUIIOM
BOCHPUATHS OTAAIOT MPEANOYTCHUS MMEHHO IUIaHy 3BYKOBOTO odopmieHus. Vcxoms u3 3TOro,
BIIOJIHE 3aKOHOMEPHO 4TO, B Ipou3BeaeHusix A.babGaeBoil 0co00W 4YaCTOTHOCTBIO HCIIOJIB3YETCS
MOJIpakaTeNIbHbIE CIIOBA W MHMEMBI, a TaKXe HMMEIOT MeCTO (DaKkThl «BepOATBbHONW MY3BIKIY.
HemanoBa)KHO yUUTBIBATh YTO, JAHHOTO POA I3BIKOBBIE SIBJICHHS HE UCTIOJIb3YIOTCS TOJIBKO B OTJCIIEHO
B35TOM IIPOM3BEICHUH aBTOPa, HAOOOPOT OHM SIBJISIFOTCS. CBOETO POJIa 3HAKOBBIM 3JIEMEHTOM BCETO
TBOPYECTBA U S3bIKOBOM TUUHOCTU A.babaeBoil. Yste-usle..uble-unie... Xeamumo uepamvcs. (pacckas
«Bpemst — Moil Ty TeBOAHBIN TOBAPUIILY), «/Jane...0aunz...0aune...» - on 6youn cnawux. («Bpems unm
K€ YIMYHBIC Yachl»); 3bIHZ. . .3bIH2. . .3bIHZ ... Haseproe mom cambiii uenosex («3axpar); Onsamb dce mol
uwewv mens. Tenegpon 6e30cMOHOBOUHO 360HUM. 3bIHZ...3bIHZ...3bIH2...CMYKE 06epb: maz-maz...
maz... («um MeHs1, 30Bu MeH»), Canor 6bL1 noxodic Ha 6onbuioe cmydaujee cepoye: 2lon-2lon-2lon
— cmyuano ono («KO06unen»), ...nomom kaxk 6vi OM HACIANCOEHUSL CBOUM NOCHYNKOM 3ACMESNCA Xa-

xa-xa. (pomas «l 1e e TbI, ApyT, rae?»); Cie3sl HOKaTHIUCh U yIalu NpsAMO Ha GapTyK: - Tarl, Tarl,
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Tat... (moBecTh «OnsATh BeCHay). B mpousBenenusx A.babaeBoii (cormacHo Teoprur POHOCEMAHTHUKH )

HUCTIOJIB3YIOTCA KOHTUHYAHTbI, UHCTAHTbI, MHCTAHTBI-KOHTUHYAHTHI, (I)pCKBCHTaTI/IBBI.

Knrwoueswie cnosa: Anasus babaesa, azvikosasn nuunocmy, Tonu Moppucon, ayouanvhwiii cnocoo

8OCNPUAMUSL, NOOPAdICAMENbHBIE C06A U MUMEMDBL.
(Filologiya iizra falsafo doktoru, dosent Firudin Rzayev torafindon taqdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 16.09.2022
Son variant 29.10.2022
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UOT 81 41; 801.7 .
ILAHO OSROFOVA*

FRANSIZ DIiLININ LUGOT TORKIBINDO ISTIFADO OLUNAN INGILIS MONSOLI
ALINMA SOZLOR VO ONLARIN iSTIFADO OLUNMASINA DAIR

Miiasir doévrda els bir dil yoxdur ki, onun liigat tarkibi yalniz oz sozlorindon ibarat olsun. Ogor bels bir dil
olarsa, demali o, inkisaf etmomisdir. Maqalada fransiz dilinin liigat torkibindaki ingilis monsali alinma sozlar
arasdirilr. Alinma sozlarin tarixi géstorir ki, fransiz xalqimin hamisa digar xarici élkalarlo madani, siyasi va
iqtisadi alagalori olmusdur. Bununla yanasi, miiharibalor, ticarat va miistomlokagilik linqvistik s6z alimlarinin
asas sabablaridir. Dilin liigat tarkibina yeni soz va ifadalorin daxil olmasi, sézlorin yeni mona kasb etmasi va s.
dil hadisalori fransiz xalqimn tarixi izlorini liigat tarkibinda hokk etmis va méhkamlandirmisdir. Alinma sézlar
dilin liigat torkibino ham yazili, ham da sifahi formada ke¢misdir. Bu sézlor dilin orijinalligina, miistaqilliyina
heg bir angal tératmamis, aksina, onun inkisafina va zonginlosmasina sabab olmugdur. Alinma sézlor fransiz
dilinin inkisafinda ¢ox boyiik rol oynayrr.

Taqdim edilon maqalanin yazilmasinda miixtalif elmi manbalordon istifads edilmigdir.

Acar sozlar: Liigat torkibi, soz miibadilasi, madaniyyatlor, alinma sézlor, aktuallig.

Molumdur ki, fransiz dili diinya dillori igorisindo zongin ligot ehtiyati olan dillordon
biridir. Dilin ligat torkibinin inkisafi prosesi xalqin tarixi inkisafi ilo vohdot toskil edir. Xalqin
tarixini izlomoadon liigot torkibindoki inkisaf meyllorini agkar etmok miimkiin deyildir. Bu
dil nosildon-naslo kegorok 6z daxili inkisaf ganunlarina osason doyismis vo tokmillogmisdir.
Elmi aragdirmalara osason molum olmusdur ki, hal-hazirda fransiz dili (le frangais, Ia
langue francaise) —fransizlarn, Belgikanin, Isvecronin (osason Romandiyanin fransizdilli
hissasindo), Kanadanin fransizdilli ohalisinin danisiq dilidir. Fransanin vo bir sira 6lkolorin rosmi
dili olaraq gobul edilon fransiz dili Birlosmis Millotlor Togkilatinda istifado olunan alti rosmi
dildon biridir. Digar dillords yerli olaraq danisan avropalilarin toxminon besdo-biri ikinci bir dil
olaraq Fransizca danisirlar. Fransizca (frangais, /fgdse/), Hint-Avropa dil ailosinin Roman dillori
altqrupundan, Fransa ve Fransiz sivilizasiyasini monimsomis vo keg¢mis Fransiz miistomlokaosi
Olkolordas istifads olunan bir dildir. Gostarilon statistikalara asason miioyyan olunmusdur ki, diinyada
200 milyon insan Fransizca bilmokdadir. 128 milyon insan bu dili anadili vo ya ikinci dil olaraq
danismaqda, 54 6lkados iso 72 milyon insan torafindon do bilinmokdos vo danisilmaqdadir [11]. Fransiz
dili Bagda Fransa olmagq]la,

Kanadada Belgikada, Isvecrodo, Afrikada, Liiksemburqda, Monako vo daha bir ¢ox 6lklordo
damigilir. Fransizca- Portuqalca, Ispanca, italyanca, Katalanca vo Rum dilikimi Roma imperatorlugunun
dili olan Latincanin davam dillorindondir. Fransiz dili tarixdo Roma Galliyalilarinin kelt
dillorindon vo Roma sonrasi Frank ko¢monlorinin Cermen dillorindon tosirlonmisdir. La
Francophonie deyilon Frankofon Fransizca danigan milli birlikdir. Avropa xoritosino baxdigimizda
Fransanin qonsu dlkolorinin arasinda Ingiltors, Almaniya, Ispaniya, Hollandiya vo italiyadan digor
Olkolora nisbaton fransiz dilino daha cox alinma s6z kegdiyini gors bilorik. Fransiz dilino verilon
alinma sozlordon 1198 s6z italian dilindon, 546 s6z alman dilindon, 476 s6z ispan dilindon, 249 soz
holland dilindon, 117 s6z portuqal dilindon, 97 sz rus dilindon. 20 s6z iso norveg dilindon kegmisdir.
Aparilan todqgiqatin naticolori gostarir ki, fransiz dilinds olan ingilis mangali sézlorin say1 2000 leksik
vahiddon ¢oxdur. Bazi tadqiqatgilar bu rogamin 700 oldugunu geyd edir, digor alimlor iddia edirlor ki,

bu roqom daha bdyiikdiir. ingilis alinmalarin fransiz dilinds daha ¢ox oldugunu nozors alaraq, ingilis
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sOzlorinin fransiz dilino kegmaosini sortlondiran tarixi amillor agkarlanir vo ingilis leksik vahidlorinin
fransiz dili leksikasini zonginlogdirmosi masalasi dyranilir. Pyer Gironun todqiqatlar1 gdstorir ki,
fransiz dilino golmis ilk ingilis alinmalart XII osra aiddir. Bu s6zlor asason donizgilik terminlori idi
va fransiz dilino onlar niderland vo normand dillorinin vasitasilo (yoni dolay1 yolla) golmisdir: I’est,
I’ouest, le nord, le sud, varech va s. Bu terminlorin miqdar1 o qodar do ¢ox deyildi. Anglomaniyanin
ilk olamatlori XVII asrin ortalarindan 6ziinii bliruzo vermoyas baslayir vo gigue-ucaboy, boulingrin-
comonlik kimi sozlorin fransiz diline axini baglayir. Masalon: Doniz ticarati - yacht m- az.yaxta,
paquebot m- az. sarnisin gomisi vo s. Ekzotik sayahatlo bagli - pingouin m- az. pinqvin, calicot m-az.
cit (pambiq parca novii), geyser m- az. geyzer, jungle m- az. congallik vo s. Britaniya adot-onanalori
ilo bagl - mastiff m-az. mastif; ingilis doqu, contredanse f.- az. kadril (rags adi) vo s. XIX asrds
ingilis dili 6z tesirini fransiz dili tizorinds giiclondirir vo bu dovrds alinma sézlorin miqdar1 400-500
leksik vahida gatir : tendem-tendem, handicap - angslli, poney-poni, steeplechase-maneali at yarisi,
drag- miigavimet, outsider-yad, starter-start veron va s [5].

Aydin masaladir ki, diinya dillarinin miixtalif dasiyicilar1 6z aralarinda miitomadi olaraq tomasda
olurlar vo bu alagoalor bazi dillar iiciin birbasa vo aktiv xarakter dasiyirsa, digorlori {i¢iin bu olagolor
dolay1 yolla vo geyri-foal sociyyali olur. Bu tipli alinmalar basqa dilo ke¢dikds 6zlorinin fonetik vo
leksik xiisusiyyatlorini qoruyub saxlayir vo bununla da, beynolmilol xarakter alir. Bu baximdan XX
osr ingilis alinmalari i¢orisindo diplomatik terminlor xiisusi vo ohomiyyatli yerlordon birini tutur. Bu
sOzlorin bazilorino nozor yetirok: briefing [brifi¥] m.-brifing, interview [Ttervju] f.- intervyu, lobby
m. [lobi]-lobbi, Dowing Street n. m., round m.-raund vo s [10].

Pyer Gironun miilahizalorini qobul edorak fransiz dilinin aldig1 ingilis s6zlorini dord asas qrupa
boliiriik:

* anqglo-sakson mansali sozlar: standard-standart, spleen-dalaq, cake-tort va s.

* anglo-normand: sport-idman, tennis-tenis, budget-biidco va s.

* ekzotik sozlor: pyjama, véranda, mocassin va s.

* latin vo yunan mensali s6zlor: importer-idxalgi, photographie - fotoqrafiya va s.

Bu hissodo miiasir dilgilik elmindo alinma s6z anlayisi, alinmanin sabablori vo onlarin bazi
timumlinqvistik nozori problemlori do arasdirilmisdir.

Miiasir dovrdas els bir dil yoxdur ki, onun ligat torkibi yalniz 6z sézlorindon ibarast olsun. ©gor
bels bir dil olarsa, demali o, inkisaf etmomisdir. Miiasir inkisafla alagedar olaraq xalqlar bir-biri ilo
elmi, madoni, iqtisadi, siyasi cahatdon six alagadardir. Bu isa dillorin yaxinlagmasi, birinin digorinden
s0z almasi liglin zomin yaradir. Basqa dildon s6z alinmasinin iki tisulu vardir. Birinci lisul: vasitosiz
kecmo. Alinma sdzlor bir dildon basqasina iigiincii dilin kdmoyi olmadan (birbasa) galir. ikinci iisul:
liciincii dilin vasitasila s6zlorin kegmasidir. Belo s6zlars qisaca olaraq galma s6zlor demak olar. Ciinki
onlar bir dildon basqasina kegib sonra {igiincii dilo golir [6].

Fransiz dilindo ekvivalentlorin olmasina baxmayaraq, giiniin dobine uygun olan ingilis
alinmalarma asagidaki sozlori misal gotirmok olar: ing.: starting-block —fr. bloc de départ ; ing. :
stripper - ft.: tire- veine ; ing.: check-list — fr. liste de vérification; ing. : briefing - fr.: réunion; ing. :
crash - fr.: écrasement au sol (d’un avion) ; ing. : making-up - fr.: grimage va s.

Elmi aragdirmalara osason, fransiz dilinds istifado olunan ingilis s6zlor vo Frenglish adli goriba

ikibasl dil miioyyan olunmusdur. Buna verilon torifo gora, Frenglish hoddindon artiq Ingilislosdirilmis
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Fransiz dilidir. Fransiz dilinds istifado olunan vo dilin rosmi hissosino ¢evrilmis ¢coxlu imumi ingilis

sozlari oldugunu bilirik. Ancaq fransizca daniganlar bu ingilis terminlorini, ifadalorini vo strukturlarini
haddindan artiq istifads etmays baslayanda, bu Frenglish olur.

Basqa sozlo desok, fransizlar terminoloji elementlorin alinmasi1 baximindan 6z dilinin ligot
torkibina ingilis dilindon bir ¢ox s6z-termin daxil etmislor ki, bunlarin da bdyiik bir hissosi fransiz-
ingilis sozlorinin calag (hibridi) ilo baglidir. Tamamilo olmasa da, bu calaq sozlar, siibhasiz, 6z oksini
fransiz dilinin liigat torkibinds tapib votondasliq hiiququ qazanmasa da, motbuat, radio, televiziya,
idman va s. saholordo genis islonir. Frangle adlanan calaq leksika fransiz dilinin leksik layini harokato
gatirir vo dilin rongarangliyini artiraraq onu zonginlosdirir. Franqgle, bazaon ingilis dilinds Frenglish
sozlari kateqoriyasina daxil olaraq «frangais» vo «anglais» sozlorindon ibaratdir. Frangle yazili vo
sifahi ifadods ¢ox giiclii ingilis tosirine moruz qalmis fransiz dili demakdir. Daha konkret desak,
burada s6hbot bir qrup ingilis séziiniin vo sintaktik ifadosinin fransiz dilindo ingilis dili {izorindo
kalkalagsmasindan gedir. Aragdirmalar gostorir ki, «Franglais» termini ilk dofa 1959-cu ilds “France-
Soir” gazetindo moqalolorin birinds verilmisdir. Sonralar Rone Etyambl “Parlez-vous franglais™?
osarini ¢ap etdirmis vo 1999-cu ilds 8.000-don ¢ox sdzii birlosdiron «Dictionnaire franglais-francgaisy»
adl1 liigat nosr olunmusdur. ingilis dilinden olan bazi sdzlor fransiz dilinda leksik alinmalara cevrilir,
digorlari iso silinib gedir. Masalon, tramway (tram formasinda) imumislok s6za ¢evrilib, software
sOzil iso dobden diisiib sifot vo isim kimi isladilon «logiciel» - program tominati soziine 6z yerini
vermisdir [11].

Dilgilor fransiz dilinds islodilon ingilis alinmalarinin tematik tosnifat1 bdlmasindo fransiz dilinin
liigot torkibinds 6ziins kifayst qgodor moéhkom yer tutan ingilis alinmalarinin liigat miixtslifliyini bir
sira ndqteyi-nozordon vo sobabdon izah edirlor [1]:

1) Ingilislorin hoyati vo etnografiyasi ilo bagl olanlar: flora, fauna, astronomiyaya vo s. aid
sOzlor: chromatide n.f. - xromatid.; scrub n.m. -six kollug, booster n. m. — buster, kiwi n. m. - kivi vas.

2) Xiisusilogsmis alinmalar: kino va televisiyaya aid terminlor, musiqi vo harbi leksikaya aid
terminlor vo s.: moviola n. f. - sos montaj1 break n. m. - fasils, asdic n. m. - hidrolokator, drone n. m.
- pilotsuz vao s.

Ingilis dilindon fransiz dilins ke¢mis sdzlor bu dilin qanunlari ilo yasamaga baslayir. Buna siibut
olaraq onu da qeyd edok ki, alinma s6zlards bas veran 13 unifikasiya (monimsoma) prosesi var. Ingilis
alinmalarimi todqiq edon V.M. Aristova alimmalarin adaptasiyasinda ii¢ osas marhalonin birincisini
sOziin “daxil olma” morhalasi adlandirir. Bu vaxt sozlorin bir ¢oxu holo monba dildoki yazilis
formalarin1 qoruyub saxlayir. Sozlorin alan dilo daxil olmasinin ikinci morholosi xiisusi morhals
adlandirilir. Bu moarholods alinmis s6ziin formas stabillogorak 6ziiniin ingilis etimonundan ayrilir vo
alan dilin normalarina yaxinlasir. Uciincii morhala acnobi soziin alan dildo “kdksalma’ marholasidir ki,
bu vaxt alinmis s6z alan dilin normalarina tam tabe olur, onun daxili inkisaf imkanlarina genis sokildo
qosulur. Dil borclar1 masalasi, insan qruplariin qorudugu ve davam etdirdiyi miixtalif miinasibatlorin
g0zal bir oksidir. Borclar bir xalqin tarixinin bir hissasini vo kegmis vo ya indiki giic miinasibatlarini,
eloco do dil tarixini oks etdirir. Iki modeniyyat togqusarsa, fikir, molumat, mohsul vo iimumilikde s6z
elementlori miibadilosi olur. Etiraf etmok lazimdir ki, alinmalar timumiyyastlo boslugu doldurmaq vo
yeni realliglar yaratmagq {i¢iin istifads olunur.

Leksik borc alma dilgilor torofindon bir sira amillorlo izah olunur. Termini gotiiron dilds tozo
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goriinon bir soziin garsiliginin olmamasi da alinmalarin asas sobablorindon biri kimi gostorilir.
Qloballagmanin tam siiratlo getdiyi bir vaxtda dillorin bir-birino neco tosir etdiyi barodo cox sey
vurgulanir. ©ksinog, ingilis dili uzun miiddot fransiz dilinin tokamiiliindo tosirli olmugdur, lakin
internetin yiiksolisi, yeni texnologiyalar vo Hollivudun miibahisasiz giicii ilo ingilisco terminlor vo
ifadoalor son illordos fransiz diline horfi menada tokiiliir.

Biznesdos fransiz dili- Aragdirmalar gostorir ki, ingilis sdzlorinden hadden artiq istifade etmoak
tendensiyasi xiisusilo is diinyasinda 6zilinli bliruzo verir. Hor hansi bir boyiik Fransiz sirkstindo,
xiisuson do texnologiya vo ya ayloncs ilo alagoli har hansi bir isdo islomisinizso, fransiz vo ingilis
sOzlarinin bu goribs garisigini esitmis ola bilorsiniz. Hotta fransizlarin 6zlori {i¢iin do ¢asqinliq yarada
bilor.

Fransizlar torofindon isgiizar soraitdo istifado olunan bir neco ingilis szii var:

Yandirmaq, korporativ, beyin firtinasi, osas, proses, menecer, marketing, biznes, korporativ
gorus vo s.

Semantik Fransiz dili- Daha mokrli, semantik Frenglish dili, fransiz s6zlorina bonzoyon ingilis
sozlarindaon istifado edarak ingilis ifadslorini toqlid etmayimizdir. Masalan, fransizca aqressiv sozii
(agressiv soziiniin qadin formasi) hoqgigoaton do ingilisco “aqressiv’”’ s6ziino bonzoyir. Bununla belos,
fransiz dilinds bu, “hiicum etmoya meylli olan” va ya “miinaqise axtaran” demakdir vo ingilis dilinda
bu, “gotiyyatli vo giiclii sokilde davranmaq” manasin1 vera bilor.

Sintaktik fransiz dili- Arasdirmalara osason miioyyon olunmusdur ki, Ingilis dilinin fransiz
diline tosirinin bagqa bir inca tasiri onun sintaksis qaydalarint neca doyigsdirmosidir. Bu, miixtalif
yollarla bas verir vo ¢ox vaxt kifayst qodor gizli olur ki, insanlarin ¢oxu bunu dork etmir. Budur bir
ne¢a niimuna: Fransiz sifotlori isimdon avval va ya sonra galo bilor, lakin ingilislorin tasiri altinda biz
indi onlar1 sohv yerlogsdirmoyo meylli oluruq. Masalon: Actuel (“Cari”) isimdon sonra qoyulmalidir.
Bununla bels, le président actuel (indiki prezident) avozinos I’actuel président oxumaq adi haldir [1].

70-ci illorden etibaron rosmi fransiz komitalori ingilis terminlorindon istifade etmomak {igiin

xiisusilo miiasir texnologiyalar {igiin yeni sdzlor yaratmagq tizorinda islayirlor. Nadir hallarda o, yaxs1
isloyir vo sozlor onilliklor orzindo dilin aktual hissosino ¢evrilir: Logiciel (“Proqram tominati”),
Informatique (“Kompiiter elmlori”), Baladeur (“Walkman™).
Sonda, onu geyd etmak istordim ki, bu mévzunun aktuallig ingilis dilinden olan alinmalarin fransiz
dil¢iliyindo, ham do timumi dilgilik baximindan miithiim shomiyyet dasiyir. Ona goérs do fransiz
dilinds rast golinen ingilis alinmalarinin fransiz dilinin leksik torkibinin aragdirilmasi baximindan
aktual hesab edilir.

Hor dilds oldugu kimi, fransiz dilinds do basqa dillordon alinma sozlor aktiv istifade olunur vo
fikrimco bu dilin korlanmas: deyil, daha da gozol vo anlagilan olmasina sobob olur. Oziidzliiyiindo
bu proses qarsist alinmaz vo qagiilmazdir, bels ki, insanliq var olduqca, istonilon dil doyisikliklora

moruz qalaraq zonginlogacok.
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ENGLISH ORIGIN USED IN FRENCH VOCABULARY
ADVERBS AND THEIR USE

In modern times, there is no language whose vocabulary consists only of its own words. If
there is such a language, then it is not developed. The article examines loanwords of English origin
in the vocabulary of the French language. The history of loanwords shows that the French people
have always had cultural, political and economic relations with other foreign countries. In addition,
wars, trade and colonization are the main causes of linguistic word acquisitions. The addition of
new words and phrases to the vocabulary of the language, new meanings of words, etc. language
events have engraved and strengthened the historical traces of the French people in the vocabulary.
Borrowed words have entered the vocabulary of the language both in written and spoken form. These
words did not hinder the originality and independence of the language, on the contrary, they led to its
development and enrichment. Borrowing words play a very important role in the development of the
French language. Various scientific sources were used in writing the presented article.

Keywords: Vocabulary composition, exchange of words, cultures, loanwords, relevance.

HNnaxa Ampadosa

AHIUNIMMCKOE MPOUCXOKAEHUE UCITOJB3YETCS BO ®PAHIIY3CKOMI
JIEKCUKE HAPEYM U NX UCITOJIB30OBAHUE

B Harmie Bpems HeT s13bIKa, CIIOBAPHBIN 3amac KOTOPOTO COCTOUT TOIBKO M3 €r0 COOCTBEHHBIX CIIOB. Ecim
TaKOM S3BIK U €CTh, TO OH HE pa3BUT. B cTaThe paccMaTpuBaroTCs 3aMMCTBOBAHUS aHITIMIICKOTO MMPONCXOXKACHUS
B JIeKCHKe (DpaHITy3CKOTO s3bIKa. VCTOpHS 3aMMCTBOBAaHWH ITOKa3bIBAaeT, YTO y (hpaHIy30B Bceraa ObLIH
KyJBTYPHBIE, TOJTUTHYECKHE Y SKOHOMUYECKHE OTHOLICHHUS C IPYyTUMH 3apyOeKHbIMH cTpanaMu. Kpome Toro,
BOIHBI, TOPTOBIISI ¥ KOJIOHU3AIHS SIBIISIOTCS OCHOBHBIMU IPUYMHAMH TPUOOPETEHNS IMHIBUCTHYECKHX CIIOB.
[TononHeHue crnoOBapHOTO 3amnaca si3pIka HOBBIMH CIIOBAMHU U CIIOBOCOYETAHUAMH, HOBBIMU 3HAYEHUSIMU CIIOB
U T. . A3BIKOBBIE COOBITHS 3ameyarsiesd U YKPenmIi HCTOPUYECKHE CiIeb! (PpaHIly3CKOTO Hapo/a B JIEKCHKE.
3anMCTBOBaHHBIE CIOBA BOIILTH B CIOBApHBIN 3amac s3bIKa KaK B MICHMEHHOM, TaK U B YCTHOH (opme. OTn
CJIOBA HE TPEMSITCTBOBAIM CaMOOBITHOCTH U CAMOCTOSITENILHOCTH SI3bIKa, HA000POT, OHU BEIH K €0 Pa3BUTHIO
1 o0orameHnio. 3aMMCTBOBAaHUE CIIOB UTPAET OY€Hb BAXKHYIO POITb B Pa3BUTHH (PAHITY3CKOTO S3bIKA.

[Tpu HamMcaHWU MPEACTAaBICHHON CTaThbH UCTIONB30BAIMCh PA3IMYHbIE HAYYHBIE HICTOYHUKH.

Knroueenie cnosa: CﬂOGaprlﬁ cocmae, obmen croeamu, Kyibmypbsl, 3auMCme06aHUs, PElIe6ARNHOCMb.
(Filologiya iizra falsafa doktoru, dosent Firudin Rzayev torafindan togdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 16.09.2022
Son variant 29.10.2022
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UOT 81
ZEYNOB iBRAHIMOVA *

THE CONCEPT OF TERMINOLOGY

The article states the importance of terms in different fields. It is stated that terminology has
a large part in the vocabulary of languages. Also the characteristics of terms are mentioned in the

article.

Words denoting any object or abstract concept related to various fields of science are called
terms. Terms always have a precise meaning, a clear content. The scope of the terms is limited. Each
field of science, technology, and art has its own terminology.

Closely related to lexicology and semantics terminology first meaning, a set of words
pertaining to a branch of science or art, an author, or a social entity. Terminology, areas of expertise is
a discipline that encompasses is not a new field of study, but in recent years its principles, foundations
and its methodology has developed systematically”. There are different opinions about whether it is
an autonomous science or not. General terminology by admission assumed to be a branch of applied
linguistics and is closely related to additional multidisciplinary. These include linguistics, lexicology,
lexicology, and translation. Known for his work in terminology, the French science expert Daniel
Gouadec definitions made by if is as follows: “Terminology, terms is the discipline that examines
the terms and examines the terms of use” [5]. According to Cabre terminology word denotes at least
three different concepts. A set of terms belonging to a particular custom field. Today, term studies are
moving towards technical and scientific discourse studies. Also, translation and terminology cannot
be separated from each other. However, the translation course and the terminology course should
be evaluated from different perspectives. As a matter of fact, although it covers the naming of the
concepts and the teaching of these concepts, its primary purpose is to provide translation training.

Terminology is the investigating process of specific concepts and the linguistic definitions of
terms. These are specialized units of knowledge, the result of the development of cognitive processes
and communication between specialists of a particular language community. Terminology is studied
in the definition of domain-specific knowledge structures and how they are transferred in different
communicative contexts. [t also includes organization and registration. Terminology is often considered
a translation issue. Terminology must be addressed and resolved in the translation process. This
means that translators should also be confidential and be able to perform terminological operations.
For this reason, they have extensive training in the use of translation technologies, computer tools
and resources. In fact, the ability to do terminological work in the translation process is considered
an integral part of translation proficiency. Terminological competence in translation refers to the
translator’s ability. Translators must therefore develop strategies to understand and represent terms

and their meanings. Translation and terminology stem from practical activities [3]. The first level
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is passive and keeps reference to the resurrections. Second-level translators make use of their own

lexicology skills. Levels of translators solve problems by obtaining information from their self-given
bases. One of the problems for translators is terminological variation. Choosing the best concept
and term 1s important. Terminology is an important part of several university degrees and programs.
For example, postgraduate courses (Translation, Applied Languages), is a major discipline in many
countries. In addition, there are a variety of specialized training courses on terminology available
outside of the official university programs, each of which is focused on a distinct application, such
as teaching languages for specific reasons, language engineering with technology and expertise.
Additionally, the use of terminology in specialized fields causes certain instructors in other fields of
study (such as biology, physics, health sciences, and engineering) to consider how their students are
taught this specialist vocabulary. After teaching this subject for many years at various levels and in
various ways, we think it is time to think about what should be taught about terminology, how to teach
it, how it is learned, what practical applications have been made and how they worked, and how to
connect what is taught in universities and other institutions with the practical skills that professionals
from various fields (translators, information scientists, and knowledge engineers).

The history of the origin and development of terms is an interesting and important issue to
study. The lexicon of the language reflects the entire process of its development. That’s why every new
object, event and abstract concept finds its reflection in the form of words and terms. A term is a word
or word combination that denotes the name of some concepts in any science, technique, technology,
art and other fields. Logicians, philosophers, sociologists, various professions and linguists have
different approaches to terms. Each of them explains and differentiates the term as they understand it.

Terminology is a system in itself, and the function, specificity and orientation of terms
determine their systematization. Terminology is not only a more actively developing part of the
vocabulary of any language, but also reflects progressive changes in society and science. The term
terminology is derived from the combination of the Latin terminus (term) and the Greek word logos
- science. To understand the essence of the term, it is important to first refer to the word, which has
a general meaning [1]. A term, like a word, is itself a lexical category. It has a nominative character
and expresses objects, events and certain concepts. But terms are not special words, but words with
a special function. Therefore, according to the general rule, it is not about the lexical meaning of the
term, but about its function and content. As is known, terms form a special layer in the lexical layer
of the language and create a certain system as a special sign of scientific concepts. Terminology
examines and studies the linguistic nature of this type of language units that cover a special field in
the vocabulary of the language [2]. Terminology is a large part of the vocabulary of all languages and
is the fastest growing part of vocabulary. The term issue has become an actual problem in all fields of
science since the beginning of the 20th century. A term is also a word, it is included in the group of
words that have an independent meaning. However, when distinguishing terms from other words, the
terms themselves should be specified. Any word that exists in the lexical system of the language does

not simply name the thing, but also indicates its connection with the concept. No scientific concept
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can be expressed without words and terms. The term has been approached from different positions in
linguistics, and its explanation has been given in different ways. However, in all positions, the term
carries a definite function, expressing a scientific concept, etc. It is explained as an independent word
with characteristics. Words denoting any object or abstract concept related to various fields of science
are called terms. Terms always have a precise meaning, a clear content. The scope of the terms is
limited. Each field of science, technology, and art has its own terminology. The term intellectualism
appears in the language as an aspect of innovation, reflecting the elements of scientific thought.
Terminology is a large part of the vocabulary of all languages and is the fastest growing part
of vocabulary. So, the ideal term should be monosemantic, should not be used figuratively, and should
not express ambiguity, regardless of the scope of development. Sometimes, after being used for a
long time, the term acquires a universal meaning and loses its characteristic of being a term. This is
called the phenomenon of determination in the language and they are special words, but words with

a special function.
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Zeynab Ibrahimova
TERMINOLOGIYA KONSEPSIYASI
Magalo miixtalif saholordo mdvcud olan terminlorin shomiyystindon bohs edir. Vurgulanir

ki, biitiin dillords terminlor liget fondunda miithiim yer tutur. Homginin terminlorin &ziinoxas

xilisusiyyatlori do moqalods oks olunur.
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3eiinad Uopaxumosa
MNOHSATHUE TEPMHUHOJIOI'MU

B cratbe roBOpUTCA O BaXXHOCTH TCPMUHOB, CYMCCTBYIOIIUX B PA3HBIX o0macTsx.

HO,[[‘-IepKI/IBaCTCH, 4YTO TCPMUHBI BO BCCX A3bIKAX 3aHUMAIOT Ba)KHOC MCCTO B JICKCUKE. B crarbe Takke

OTpakeHbI crieln(UIecKre XapakKTepUCTUKH TEPMHUHOB.

(Filologiya iizra falsafa doktoru, dosent Firudin Rzayev tarafindan toqdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 16.09.2022
Son variant 29.10.2022
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UOT 792.03 ) _
9BULF9Z QULIYEV*

NAXCIVAN MEMARLIQ ABIDOLORININ
TURKIYODO OYRONILMOSI VO NOSRI

Azarbaycan olkasi Sorqdo memarhigin genis sokildo inkisaf etdiyi qadim madoniyyat
morkazlorindon biridiv. Bu baximdan Nax¢ivan memarliq abidalori, bu sonat anonalorinin ardicil
sakilda davam etdirilmasi, burada Ocomi memarliq maktabinin meydana ¢ixmasi, hamin maktabin
tiirk diinyasinda, xiisusilo Anadoluda genis tasir dairasina malik olmasi digqati calb edir. Ona géra
da tiirk sanat tarix¢ilori oz tadgigatlarinda Anadoludaki memarlq abidalorinds Nax¢ivan maktobinin
izlorini tez-tez xatwrlatmis, faydali miigayisalor aparmiglar. Biz bu moqalomizda Tiirkiyada nagsr
olunmug , Naxc¢ivan memarliq abidalari ilo six bagl olan , daha ¢ox digqati calb edon bazi tadgiqat
asarlorini tadqiq va tohlil etdik.

Acar sozlar: Nax¢ivan, Tiirkiya, memarlq, abidalar, sonatsiinashq.

Miistoqil Azorbaycan Respublikasinin har bir gusoesinds dovlot vo comiyyat quruculugu
istiqgamotindo hoyata kecirilon biitiin islordo sosial adalot vo humanizm prinsiplorinin 6n planda
tutulmas, insan hiiquq vo azadliglarina verilon diqqat 6lkomizo tokco Islam diinyasinda deyil, eloco do
beynoalxalq alomdo bdyiik niifuz gazandirmisdir. Respublikamiz Islam tarixindo miihiim rol oynamis
tarixi soxsiyyatloro, onlarin adin1 dagiyan ziyarstgahlara vo digor miigoddas yerlors son doraco hassas
miinasibat gostorilon bir mokan kimi biitiin miisslmanlar torofindon sevilir.

Muxtar respublikamizin paytaxti Naxcivan da Islam diinyasmin taninmis sohorlorindon
biridir. 2009-cu ilin oktyabr aymda Islam ©mokdasliq Toskilatina {izv dovlotlorin modoniyyat
nazirlorinin VI konfransinda Naxcivan soharinin 2018-ci il ii¢iin Islam modoniyyetinin paytaxti
elan olunmasma dair gorar qobul edilon zaman mohz Azorbaycann bu qodim diyarinm Islam
modoniyyatinin ¢oxasrlik nailiyyatlorinin layiqinco qorunub yasadilmasinda Ozlinomoxsus rolu
osas gotiiriiliib. Nax¢ivan sohorinin tokco dlkomizin deyil, biitiin Sorg-Islam alominin dovlotgilik
vo folsofi diiglinco morkozi kimi qazandigi sohrot do bu mosolodo 6z holledici rolunu oynayib.

2018-ci ildo Islam modoniyyatinin paytaxt: olacaq Nax¢ivanda nozordo tutulan islorin on yiiksok
saviyyada yerino yetirilmasi iigiin 61ko bas¢is1 conab Ilham Sliyevin 2016-c1il 2 iyun tarixli Saroncami
ilo Togkilat Komitoasinin yaradilmasi, komitonin ilk iclasinda Tadbirlor Planinin layihosinin miizakiro
olunmas1 bu miihiim todbirin muxtar respublikamiz, 6lkomiz vo eloco do biitiin Islam alomi {igiin
yaddagalan bir soviyyado kegirilocoyino zomanot verir. Bu istiqgamotdo 7-8 iyul 2017-ci il tarixdo
dogma soharimizds kegirilmis “Nax¢ivanin tiirk-islam abidslori:tarixds va giiniimiizde” mévzusunda
beynolxalq konfrans da miithiim modoni-kiitlovi tadbirlordon biri kimi digqoeti calb edir.

Azorbaycan Olkasi Sorqdo memarligin genis sokildo inkisaf etdiyi qodim moadoniyyat
morkozlorindon biridir. Bu baximdan Nax¢ivan memarliq abidolori, bu sonst ononslorinin ardicil
sokildo davam etdirilmosi, burada ©Ocomi memarliq moktobinin meydana ¢ixmasi, homin moktobin
tiirk diinyasinda, xiisusilo Anadoluda genis tosir dairasino malik olmasi digqgati calb edir. Ulu 6ndorimiz
Heydor Oliyev 1980-ci il 5 iyun tarixindo Nax¢ivanda sofordo olarkon qeyd etmisdir: “Tarixi abidolor
Naxcivanin ¢oxasrlik tarixinin oyani gostoricisidir. Bu abidolor hom do Nax¢ivanin gézolliyini, tarixi
0zollyini nlimayis etdirir”.

Bolgadoaki mozar abidslari, tlirbalor, glinbazlorin kokii godim tiirk madoniyyasting, qodim tiirk
memarligina dayanir. Bu memarliq ononosinin qodim tiirk kurqanlari, Qoznavilor vo Salcuqlular
dovriindoki memarliga osaslanmasi agig-askar gézo carpmaqdadir. Xiisusilo Conubi vo Simali
Azorbaycan (Naxg¢ivan) vo Anadolu memarliginda Solcuqglular dovriinde bir biitiinliik diggeti colb
edir. Bu baximdan Nax¢ivanda meydana ¢ixan ©9comi memarliq moktobinin niimunslori olan Yusif
Kuseyir oglu tlirbasi, MOmino xatun tiirbasi, eyni zamanda elxanlilar dovriino aid olan Giiliistan
tiirbosi, Qarabaglar tiirbosi biitov Azarbaycan vo Anadolu sahosinds genis oks-soda vermisdir. Onu da
geyd edak ki,biz holo 1997-ci ildo Ankaradaki mashur Hacottopo Universitetinds “Sonotdo etkilogim”
movzusunda kegirilmis beynalxalq konfransda moruzo edorkon Naxc¢ivan memarliginin Anadolu
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memarliq abidoloring tasiri tizorinds genis sokildo dayanmisdiq(5).

Naxcivandaki tarix-memarliq abidoslorinin tadqiqi bizde bels bir qonast yaradir ki, Nax¢ivan
bolgasinin intibah dovrii XII-XIV asrlore tosadiif edir. Bu dovrds bdlgads iqtisadiyyatin ¢igoklonmasi,
Naxcivanin boyiik bir dovlstin paytaxtina ¢cevrilmasi, eloco do bu inkisafin morkozi Tobriz sohari olan
Elxanlilar dovleti zamaninda da davam etmosi moéhtosom tarixi-memarliq abidelorinin  meydana
¢ixmasina miinbit sorait yaratmigdi. XV-XVI asrlords Sofovi vo Osmanli dovlatlori arasindaki uzun
stiron miiharibalor iqtisadiyyati zoeiflotmokls yanasi, insanlarin maddi durumuna, modaniyyatin
inkisafina da monfi tosir gostormisdi. Belo ki, bu dévrdo Nax¢ivanda mohtogom abidslorin insa
edilmasi, demak olar ki, g6za ¢arpmuir. Sofovi xanadani hakimyyatinin, xiisuson Sah Abbas dénominda
bolganin vergidon azad edilmasi iqtisadiyyati bir qader canlandirsa da, bu az bir miiddet davam etmis,
Ofsar, Qacar donamlorinds iso yenidon hom iqtisadiyyat, hom modaniyyat sahasindo tonozziil davam
etmigdir(8,s.18).

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, tiirk sonat tarix¢ilori 0z todqiqatlarinda Anadoludaki memarliq
abidoalorindo Nax¢ivan moktobinin izlorini tez-tez xatirlatmis, faydali miiqayisslor aparmislar. Biz
bu maqalomizds Tiirkiyado nosr olunmus , mévzu ile bagli, daha ¢ox diqqati colb edon bozi tadqiqat
osarlorindon bohs etmok istoyirik. Belo arasdirmalardan biri 1996-c1 ildo Ankarada nosr olunmus
Haqqi Onkalin “Anadolu Salcuglu tiirbolori” adli irihocmli todgigat osoridir. ©sorde Anadoluda
Solcuglu vo elaco do boyliklor vo Osmanlilar dénomindo insa edilmis mozariistii tiirbalor sistemli
sokilda tadqiq edilmis vo tilirk diinyasaindaki eynitipli memarliq osorlari ilo miiqayise olunmusdur.
Kitabda Anadoluda meydana ¢ixan tiirbo abidslorinin insasinda 9comi memarliq moktobinin tosiri
va izlori done-done xatirlanmigdir. Alim 1162-ci ildo Ocomi Obubakir oglu Naxc¢ivani torafindon
inga edilmis Yusif Kiiseyr oglu tiirbosinin memarliq qurulusu haqqinda otrafli molumat verdikden
sonra yazir: “Qorb konarinda diizonlonon giris agiqligi, kiinc siitunlari, sivri komorli geometrik
alinliq siislomasi ilo Anadoludaki tugla tiirbolorin ilham qaynagi oldugunu diisiindiiron 6zslliklori
aciq sokildo gozo carpmaqdadir”(6, s. 13).

Misllif ©cominin insa etdiyi MOmina xatun tiirbosini Salcuqlu dovrii memarliginin zirvasi
adlandiraraq onu daha yiiksok qiymotlondirir: “Toxminon yiiz il avval Harrekan giinbazlorinda
miivafiq yetkinliyi olds etmis olan Salcuqlu tiirbs memarligi bu abidos ilo daha da kamillogmis,kamala
catmisdir deyo bilorik™(6, s.16). O, daha sonra gostarir ki, Yusif Kiiseyr oglu tiirbosindon sonraki 25
il arzinds “miihondislorin seyxi” ustad ©caminin topladig1 tocriibanin bohralari bu asards agiq sokilds
0z oksini tapmig, onun miiallifinin na qadar boyliik dithaya sahib oldugunu niimayis etdirmisdir. Alim
bu asari onun kimi onbucaqli qurulusa malik olan 1196-c1 ildo Maragada insa edilmis Kiimbadi-
kobudla miigayiso etmis vo burada ©comi iislubunun giiclii tosiri oldugunu gostormisdir.Hagqr Onkal
daha sonra bu asorin Anadolu abidslaring tesirini do vurgulamigdir :”Daxilds dairovi planl olan vo
sivri bir qiibbo ilo ortiilmiis asorin diqqgati colb edon bir do alt qat1 vardir. Alt qat, Kiinbadi- surxda
oldugu kimi ortada bir ayaq ehtiva etmokds vo on konarli bu ayaq adaton bir ¢otir kimi agilaraq mokant
ortmokdadir. Buna ¢ox banzoyon Kemahdaki Mengiicek Qazi tiirbosinin alt qatinin bu abidaden
tasirlondiyini s6ylomayin, iddial1 bir fikir olmayacagi1 qonastdindayik (6, s.16).

Tiirk sonatsiinasi professor Oktay Aslanapa tiirk memarligindaki ortaq xiiusiyyatlorin, motivlerin
Oyranilmasi istigamotindo genis tadqgiqatlar aparmis vo miihiim noticalor aldo etmisdir. Bir fakti da
qeyd etmak lazimdir ki, o, Simali Azarbaycan, o ciimladon Nax¢ivan memarliginin tarixine aid xiisusi
todqiqat osori yazmisdir (3). Tiirk alimi ”Tiirk sanati” monoqrafiyasinda tiirk memarliginin ortaq
cizgilorini aragdirarkon burada Naxg¢ivan memarliq abidolorine xiisusi yer ayirmigdir. Masalon, o,
Obubakir Ocomi Nax¢ivaninin bu bolgads yaratdigi memarliq asarlorini otrafl1 tohlil etdikdon sonra
Momins xatun tiirbasinin bas tagini xiisusile yiiksak qiymatlondirir va yazir ki, bu abidovi bas tag
ucub dagilib, ancaq qadim fotogokillorde goériinmokdadir. Belo qosa minarali bag taglar, Anadolu
solcuglu memarliginda cox istifade edilmisdir (2.5.83). Alim daha sonra Elxanilor dovriiniin abidesi
olan Giliistan tlirbesindon genis sokildo bahs edir, onun kiilahinin yixildigini gdstorir,homin abidonin
Salcuqlu tiirbe, glinboz memarligimin davami oldugunu vurgulayir. Alim bu abidoni Kayseridoki
1276-c1 il tarixli Donor Kiimbot abidosi ilo miigayiso edir (2,s.84), Qarabaglar tiirbosindon (alim
onu kiimbat adlandirir-09.Q.) bohs edir, onun ¢adirlarin tugla ilo obadilosdirildiyi asorlordon biridir
deyo adlandirdigi Radkan tiirbasinin (1205-ci il Sorqi Xorasan) XIV asrdo gec bir davami oldugunu
vurgulayir (2,s.84).

Osoarinin bagqa bir yerindo miisllif Anadoludaki Salcuqlu dovrii abidslorindoki bazok motivlarinin,
Conubi Azarbaycan Qazvin mascidlorindaki eyni motivlerin Nax¢ivan abidolori vasitosi ilo Anadoluya
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galib cixdigimi gostorir. Basqa bir yerdo o, 1218-ci il tarixli Sivasdaki Keykavus sofaxanasindaki
niimunalordon bohs edorkon “Burada das portalin {ist kenarinda bir-birini keson altibucaqlilarda
Naxg¢ivan gilinbazlorindaki (tiirbs) motivlarin yenidon doyarlondirildiyi goriilmokdadir”, -deyas yazir
(2,5.307). Vo ya Memar Sinanin Istanbulda 1545-ci ildo ucaltdigi Xosrov pasa tiirbosindon bohs
edorkon “memarliq tocossliimii Nx¢ivandaki tugla glinbazlorin (tiirbo) sadslosmis,dasdan banzorlori
halina golmis kimidir” deys yazmisdir(2, s.270). Qeyd etmok lazimdir ki, Memar Sinanin Qanuni
Sultan Siileymanin 1535-1536-ci il tarixdoki Irana qars1 soforino gatilmasi, Osmanli ordusu ilo
birlikds Nax¢ivana golmasi, burada ©comi asarlorini gormasi qaynaqlarda gostorilmokdodir (Dalokay
1968). Burada o, yenicori qosununun miihondisi sifoti ilo istirak etmisdir. Bu sobobdon memar
Vodat Dalokayin Sinanim Istanbulda tikdiyi Xosrov Pasa tiirbesi haqqinda bohs edorken “burada
Ataboylordon qalma kiimbaotlordon bir soluk golir” yazmasi da tosadiifi deyildir(4).

XX osrin sonlarindan etibaran, xiisuson dovlat miistoqilliyina qovusdugumuz dévrds Tiirkiyado
Naxgivan bolgasi tarixi-memarliq abidslorinin daha genis vo intensiv sokildo dyronilmasi isi hoyata
kecirilmoya baslanmisdir. Bu baximdan tiirk sonotsiinast Turqay Yazarin Naxcivan abidolorini
doktorluq dissertasiyasi soviyyosindo todqiq etmosi vo sonra bu isi monoqrafiya sokilindo nosr
etdirmasi diqqati calb edir. Onun 574 sohifolik "Naxc¢ivanda Tiirk mimarisi(baslangicindan 19.yiizy1l
sonuna kadar)” adli irthacmli asari 2007-ci ildo Ankaradaki TTK nogriyyati torofindon nosr edilmisdir.
Kitabda ilk dofo Nax¢ivan Muxtar Respublikasinin tarixi-memarliq abidoalori kompleks sokildoe todqiq
edilorak tiirk oxucusuna toqdim edilmisdir. Burada bolgadoki mascidlar, zaviyslar, tiirbslor, korpiilor,
madrosaloar, igmorkozlori vobodastanlar, karvansaralar, buzxanalar, hamamlar, xanagahlar sonatsiinasliq
baximindan otrafl1 sokilde todqiq edilmis, homin sonat asorlorinin arxitektura qurulusu, memarliq
xiisusiyyatlori, kitabolori tosvir edilmis,eyni zamanda bu abidoslorin sxemi, plani, forosokillori kitaba
olava edilmisdir. Misllif kitabin “Dayarlondirma” bdlmasindo Nax¢ivanin memariq abidaslerinin tiirk
diinyasinda yeri mosolasini nazordon kecirir vo bu abidslori genis miqyasda miiqayise edir. O, tiirk
memarliginda onbucaql tiirbalari tosnif edorkon Mdmino xatun, Konya II Kilic Arslan giinbozini
vo Maraga Kiimbadi-kabudu bir qrupa daxil edir vo yazir: “Bu tikililordon Mdmine xatun vo Konya
Kili¢ Arslan tiirbosi xanadan monsublari ii¢lin insa edilmisdir. Eldonizlilorin on parlaq donomlarindo
inga edilon MOmina xatun tiirbasinin bu tikililors 6rnak oldugu sdylons bilor. Zonnimca bu tasirin an
bdyiik sabobi, Boylik Solcuqlu dovlsti icindoki on bdyiik siyasi giice sahib olan Eldenizlilors bir xos
galmak,sirin(yaxin) goriinmok masalasidir va bu plan Anadolu Salcuqlu sultani torsfindon magsadli
olaraq se¢ilmisdir” (8,s.150). Onu da qeyd etmok yerino diisor ki, Turqay Yazar eyni zamanda
“Tiirklor” adl1 coxcildlik ensiklopediyada “Nax¢ivanda Tiirk mimarisi” adli irthacmli maqale do nosr
etdirmisdir(9).

Misllif haqqinda bshs etdiyimiz qiymotli asorindo tiirk tlirbs memarliginda abidonin alt
mortobosinin ortasinda tok ayaq siitunu olan tiirbalori( I Gilan tiirbasi do buraya daxildir-09.Q.) bir qrupda
birlogdirarak yazir: “Bu tikililorin Conubi Azorbaycandaki niimunslori Maragadaki Kiimbati- surx
(1147-1148) vo Anadoludaki 6rnoklori iso Kemah Mengiicok Qazi vo Niksar Qirxqizlar tiirbosidir”
(1220). Anadolu, Conubi Azorbaycan vo Nax¢ivanda yer alan bu 6rnoklor, buii¢ bolgo arasindaki modoni
alagalorin na doraca giiclii oldugunu gostormokdadir. Anadoludak iki tiirbenin senatkar1 Omar bin
Ibrahim ol-Tobori (Kemah) vo ®hmad bin ©bubokr ol-Marandinin (Niksar) do bu bélgadon Anadoluya
galmis olmasi, bu plan sxeminin qaynaginin Azarbaycan oldugunu gostormokdadir”(8,s.148).

Misllifin Giiliistan tlirbasinin bonzorlori haqqinda da maraql fikirlori vardir: “Naxg¢ivanda
bir niimuns ilo tomsil edilon vo XIV osrlo tarixlonon on iki gusali vo oniki dilimli tikililorin
dayarlondirilmasinds, bu asrin on boylik siyasi hadisesi olan Elxanilor hakimiyyatini va dovlatini
nazara almaq gorakdir. Anadolu vo Azarbaycana toxminan eyni tarixlorde hakim olan Elxanilorin
Anadoluya gotirdiklori vo burada inkisaf etdirdiklori bozi eimarliq forma vo iislublarimi tokrar
Azorbaycan va Irana dasidiglar1 goriilmokdadir. Masaloys bu sokilds yanasdigimiz zaman, Giiliistan
tiirbosi kimi biitlin 6rnoklori Anadoluda olan bir tiirbs tipinin Nax¢ivanda insa edilmasinin sabobi
aydin olur”(8,s.168).

Naxgivanda XIV osro aid edilon memarliq abidslorinden biri do Imamzads tiirbasidir. Korpic
materialindan insa edilmis bu abido birmortoboilidir. Bu giin do ibadot yeri kimi istifads edilir. Bu
abidonin tislubunda, boalka do onun sxemi asasinda tikilmis tiirboalors Anadoluda da tosadiif edilir.
Bunlardan biri Batman vilayatinin Hasankeyf rayonundaki Zeynal bay tiirbasidir. Bu tiirbo Agqoyunlu
dovlstinin zamaninda, yoni XV osrdo insa edilmigdir. Abidonin iizorindoki kitabade Zeynal boy
liciin insa edildiyi gostorilir, ancaq tarix verilmomisdir. Agqoyunlu hokmdar1 Uzun Hasonin oglu
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Osmanlilara qars1 Otlugbeli doyiisiinds(1473)sohid diismiisdii. Abidonin ustasi kitabado ©bdiirrohman
oglu Pir Hiiseyn olaraq geyd edilmisdir ki, bu da onun Nax¢ivan vo ya Tobriz memarliq moktobinin
niimayondasi olmasina igare edir. Bu tiirbado do Naxg¢ivan memarliq moktobinin iislubu agiqca
goriinmokdadir(7, s.53).

Ocami Obubokr oglu Nax¢ivaninin memarliq sanati 6lmaz bir maktobdir. Onun sonatinds Orta
Asiya tlirk memarligindan qaynaqlanan 6zalliklor oldugu kimi, Anadolu memarligy, xiisusila Salcuqlu
vo Osmanli dovrii Anadolu memarligt ilo uygun golon, sasloson cohotlor do ¢oxdur. Yuxaridaki
geydlora olavo olaraq onu da gostora bilorik ki, Anadolu Kemahda insa edilmis Mengiicok Qazi,
Yozqatdaki Sah Sultan xatun vo Coarkoez boy tiirbolorinin do Naxg¢ivan memarliq moktobi, memarliq
abidolori ilo genetik olagolori oldugu zamaninda tosbit edilmisdir (1,s.68). Bunlar oguz tiirklorinin
memarliq sonatinds do qodim dovrlordon baslayaraq ortaq modoni cizgilora,doyarlors, xiisusiyyatlors
malik olduglarim siibut edon faktorlardir.

Ali Maclis Sadrinin himayasi vo istiraki ilo toskil olunan*“Naxc¢ivan tiirk-islam madoniyyati
abidolori:tarixde vo giiniimiizdo” beynolxalq konfranst dogma diyarimizin 2018-ci il diinya islam
modoniyyatinin paytaxti elan edilmasi orofosinds hoyata kegirilon mithiim madoni toadbirlordon biri
kimi yadda qalacaqdir.

Naxcivan diyarinin tarixi-memarliq abidolorinin Tiirkiye alimlorinin digqgatini colb etmasi
tosadiifi deyil. Ciinki bu tarixi-memarliq abidaleri tok Azarbaycanin deyil,biitiin tiirk diinyasinin gox
dayarli ortaq madoni miras: kimi qiymatli vo ohomiyyatlidir.
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ARCHITECTURAL MONUMENTS OF Nakhchivan
LEARNING AND PUBLISHING IN TURKEY

The country of Azerbaijan is one of the ancient cultural centers in the East where architecture

is widely developed. From this point of view, the architectural monuments of Nakhchivan, the

AXTARISLAR e RESEARCHES e ITOVICKIU



Obiilfoz Quliyev 127
consistent continuation of these art traditions, the emergence of the Ajami school of architecture,

and the fact that this school has a wide influence in the Turkic world, especially in Anatolia, attract
attention. That is why Turkish art historians often mentioned the traces of Nakhchivan school in the
architectural monuments of Anatolia in their research and made useful comparisons. In this article,
we have studied and analyzed some research works published in Turkey, which are closely related to

the architectural monuments of Nakhchivan, and attract more attention.

Keywords: Nakhchivan, Turkey, architecture, monuments, art studies.

AOyabda3 I'ynneB*

APXUTEKTYPHBIE HAMATHUKHN HaxubiBana
OBYYEHMUE U IYBJIMKALIUA B TYPLHHUU

Crpana A3zepOaiipkaH sIBISIETCS OIHUM U3 JIPEBHEHIIMX KyIbTYPHBIX LIEHTpoB Boctoka, rie
LIMPOKO pa3BUTa apxuTekTypa. C 3TOH TOUKM 3PEHHs INPUBIECKAIOT BHUMAHHME apXUTEKTypHBIE
naMaTHUKA HaxubiBaHa, MOCJIENOBATENBHOE NPOJOKEHHE JTHX XYIOKECTBEHHBIX TpagULIMiA,
BO3HUKHOBEHUE APXUTEKTYPHOH IIKOJIBI AJPKaMU M TO, YTO 3Ta LIKOJIA UMEET IIUPOKOE BIMSHHUE B
TIOPKCKOM MHpe, 0COOCHHO B AHaTOIMH. . BOT moyeMy Typerkue HCKyCcCTBOBEIbI YaCTO YIIOMUHAIN
B CBOMX HCCIJIEZIOBAaHUSX CJIEbl HAXUBIBAHCKOW IIKOJIBI B apXUTEKTYPHBIX MaMATHUKAaX AHATOIHMU U
IIPOBOJIMJIN TIOJIE3HBIE CPABHEHMS. B TaHHOW cTaThe MbI M3yYMIIM U NIPOAHAIU3UPOBAIN HEKOTOPHIE
ornyOnrkoBaHHbIE B TyplLnu Hcciae0BaTeNbCKUE paboThl, KOTOPBIE TECHO CBA3aHBI C ApXUTEKTYPHBIMU

namMsaTHUKaMu HaxdpiBana u IIPUBJICKAIOT K cebe Oolblliee BHUMAaHUE.

Knrouesvie cnosa: Haxuviean, Typyus, apxumexmypa, namamHuKku, UCKyCCmMEo3HAHUe.
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OLIi QQHROMANOV*
NAXCIVAN TEATRININ INKiSAF YOLU VO UGURLARI

“Yaxin Sarqin an qocaman sanat ocaqlarindan biri
olan Nax¢ivan teatri ¢cox sarafli bir yol ke¢cmisdir. Teatr bu giin
da zangin yaradiciliq ananasini saraflo davam etdirir”.

HEYDOR OLIiYEV

Mbaqgals “milli” statusu alan Nax¢ivan teatrimin kegdiyi sarafli inkisaf yolundan bahs olunur.
Eloca da teatrin moarhalar iizra gostardiyi tamasalar, teatrin qastrollari, Azarbaycan Déviat Dram
Teatrimin Nax¢ivana iggiizar saforlari izloniliv. Eyni zamanda teatrin yubileylorinin kegirilmasindan
da soz agilir. Bunlarla yanasi gostorilon tamagalarin rejissor, rassam, bastokar, aktyorlart haqqinda
malumat verilir. Homginin dovrlor iizra teatrin repertuar monzarasina nazor yetirili. Qazanilan
nailiyyatlor, teatr sanatinin inkisafina tohfa vermis fadakar insanlar xatirlanir. Magala arxiv sanadlori,
doévri matbuat materiallar: asasinda hazirlanmisdrr.

Acar sozlar: Naxgivan teatri, tasakkiil, inkisaf marhalalori, yubiley, qastrol, rejissor, rassam,
bastakar, aktyor.

Naxg¢ivanin teatr-sonat ictimaiyyati 2022-ci ilin aprelinds foroh vo qiirur doguran bir xobar aldi.
Calil Mommadquluzads adina Nax¢ivan Dovlot Musiqili Dram Teatrina milli madoniyyatin tobligi
sahasindo miistosna xidmatloring, uzun illor somarali faaliyyating, 6lks daxilinds vo xaricds aldo
etdiyi nailiyyotlora goro Azorbaycan Respublikasi Nazirlor Kabinetinin 2022-ci il 26 aprel tarixli
gorart ilo “milli” statusu verildi. Bu gorar qocaman sonat ocagiin uzunillik foaliyyetino (140 illik
yubileyi orofosindo) gdstarilon yiiksok diqgetin, 6ziinomoxsus onanoslori ilo Azorbaycan sohno sonoti
tarixindo oynadigi rola verilon dayarin tozahiiriidiir.

Azorbaycanin ayrilmaz torkib hissosi olan Naxg¢ivan Azerbaycan tarixing, elmino, adabiyyat
va ictimai fikrine ¢oxsayli gorkomli soxsiyyatlor baxs etmisdir. Bu gérkomli soxsiyyastlorin miihiim,
tarixi xidmotlorinin naticosidir ki, bu qadim diyarda elmi, oadabi, modoni fikrin inkisafi bir ¢ox
dovrlorde niimuna rolunu oynamisdir. Orta asrlorden bari Azarbaycan incasanatinin, madoniyyatinin
inkigafinda Naxg¢ivan moktobi aparict movgedo olmusdur. Bu monada XIX osrin sonu, XX asrin
ovvallarindon baslayaraq naxg¢ivanl ziyalilar burada digor sahslorls yanasi incosonat, teatr sahasindo
do siiratli inkisafa nail olunmuslar. Burada teatrin yaranmasi, tosokkiilii ¢otin, miibarizolorlo dolu
bir goraitdo gergoklogmisdir. “Bu islorin gercoklosmosindo maarif¢ilorin, teatr cofakeslorinin —
Eynoli boy Sultanov, Pasa aga Sultanov, Qurbansli Sarifov, Foraculla vo Nosrulla Seyxov gardaslari,
Mirzs Olokbor Siileymanov, Mommodqulu bay Kangorli, Mirze Calil Siirbi, Mirzali boy Boktasi vo
digorlorinin xidmatlori danilmazdir [4, s. 10]. Mohz belo miitoroqqi ziyalilar dovriin hadisalaring,
inkisaf vo toraqqisine agiq gozls baxdiglar tiglin onlar Nax¢ivanda maarif vo madeniyyaetin inkisafi
namind xidmat gdstarmak istayirdilar.

Naxcivanli ziyalllar demokratik ideyalarin xalq arasinda yayilmasinda Qori Miiallimlor
Seminariyasinda tohsil alan gonclorin — Mirzo ©limommad Xalilov, Mommad Xoalilov, Hiiseyn Xalilov,
Olasgar Seyxov, Heydorquluboy Muradasilov, Mirzs ©lokbar Siileymanov va Calil Mommodquluzads
yay totilindo dogma sohords olmalarindan onlarin giiciindon do istifados edirdilor.

Naxgivan ziyalilar1 igorisindo 6z biliyino, bacari@ina vo togkilat¢iligina goro yazigi, sair,
dramaturq, publisist, torciimogi, pedaqoq, teatr xadimi, teatr tonqidgisi Eynoli boy Sultanov 1882-
ci ilds 6z evindo “Ziyalilar comiyyati” toskil edir [15, v. 1], qabaqcil adamlarla, savadli gonclarlos,
maslokdaslartyla: Mohommaod aga Sahtaxtili, Mohommad Tag1 Sidqi, Calil Mommadquluzads, Baxsali
aga Sahtaxtili, Mirzo Olimommaod Xoalilov, Pasa aga Sultanov, Mirzs Calil Mirzoyev (Siirbi), Mirzs
Olokbar Boyali oglu Siilleymanov, Mirzo Slokbar Xalilov, Osad aga Kongorli, Qurbanali Sarifov,
Mirzo Mommad Zamanboyov, Nosrulla vo Foroculla Seyxov qardaslar ilo olago saxlayir vo onlari
comiyyata calb edir. “Ziyalilar comiyyati’nds dovriin ictimai-siyasi, qadin azadligi, milli diinyovi
teatrin yaradilmasi hagqinda mosalolor miizakirs edilir, yeni moktoblor, kitabxanalar agmaq qorara
alinur, elmi, odobi miibahisalor kegirilir, xalq1 maariflondirmak ti¢iin har ciir soy gostorilir. Comiyyat
tizvlorinin togobbiisii ilo 1883-cii ildo Naxc¢ivanda ilk olaraq “Naxg¢ivan Miisolman Incosonati vo
Dram Comiyyoti” yaradilir [8, Ne-12]. Comiyyatin iizvlori M.F.Axundzadonin “Miisy6-Jordan vo
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Dorvis Mastoli sah” asorini tamasaya hazirlayir vo tamasanin gdstorilmasing icazo almagq iigiin Iravan
Xalq Maktoblari inspektoru U.V.Lovalnikova 1883-cii il aprel aymnin 11-do teleqram gonderirlor
[21, v. 1]. 140 il bundan 6nca dini xurafatin fironluq etdiyi bir syyamda qadim Nax¢ivan soharinin
“Zaviyya” mahallasinds, Haci Nacaf Zeynalovun evinds Mirza Fatoli Axundzadonin “Miisyd-Jordan
va Darvis Mastali sah” komediyas1 1883-cii il may aymin 11-ds tamasaya qoyulur vo hamin giin
Naxgivan teatrinin tovoalliid tarixinoe ¢evrilir. Nax¢ivan soharindo gostorilon ilk tarixi teatr tamasasi o
zaman burada yasayan miirtoce iinsiirlori, rus ¢inovniklorini, momurlar1 vo bunlarin yardimi ilo bagqa
Olkolordon golmis ermonilori narahat etdiyindon sohor raisi guya, “xalqin sikayatlorini” nozors alaraq
Azarbaycan dilinds teatr tamasalar1 gostorilmasini qgadagan edir.

E.Sultanov ruhdan diigsmoyorak “Tatarka™ (“Azerbaycan qadini™) asarini rus dilinde yazir vo
1984-cii ilin fevral ayinda Naxc¢ivan sohor moktobinin inspektoru Nikolayevin togobbiisii vo yeniliys
can atan hovoskarlarin igtiraki ilo xeyriyyo moagsadilo tamasaya qoyur [13]. Bundan sonra 1885-ci ildo
yerli miislliflorin “Kol doyiisii” vo “Usuli-cadid” adli vedovillori [1, s. 54], 1886-c1 ildo Mirzo Fotoli
Axundzadonin “Miisyd-Jordan vo Darvis Mastoli sah” komediyasi yoxsul sagirdlorin xeyrina oynanilir
[12]. “Nax¢ivan Miisalman Incosonati vo Dram Comiyyati” {izvlorinin togobbiisii ilo moktobi yasada
bilmok vo yoxsul usaglari moktaba calb etmok mogsadilo 1887-ci ilin sentyabr ayinin 2-do Nax¢ivan
sohar moktobinin ana dili vo soriot miiallimi Mirzo Sadiq Qulubayovun vasitesilo M.F.Axundzadonin
“Molla Ibrahim Xolil kimyagar” komediyas1 yenidon oynanilir. Tamasada Calil Mommadquluzado —
Molla Ibrahim Xaslil, ©kbor Boyali oglu Siilleymanov — Seyx Saleh, Mohammad Tag1 Sofarsliboyov
(Sidqi) — Molla Homid, Mirze 9limommad Xslilov — Hac1 Korim Zoargor, Mirzo ©hmoad Hiiseynov
— hokim Agazaman rollarin1 oynayirlar. Tamasaya rejissorlugu Coalil Mommadqulqzads ve Mirzo
Olimommad Xoalilov, sufliyorlugu iso Mirzo Sadiq Qulubayov edir [10, s. 252]. Osorin tamasaya
goyulmast haqqinda 2 sentyabr 1887-ci il tarixdo sohor deputati Starov torsfindon Naxg¢ivan Qoza
raising raport gondorilir [7, s. 49].

Dovriinlin taninmis ziyalist Mirza ©limammad Xslilovun evinds 1889-cu il mart aymin 27-
ds 1s9 tamasaya qoyulan “Miisyd-Jordan va Darvis Mastali sah” komediyasinda asas rollar1 Miisyo
Jordan — Calil Mommadquluzads, Hatom xan aga — Oliqulu Sultanov, Mastoli sah — Mirzo Olokbor
Siileymanov, Sahbaz boy — ©lasgor Seyxov, Sorafniso — Mirzo Sadiq Xoslilov ifa edirdilor. Tamasanin
rejissoru C.Mammadquluzads va E.Sultanov, suflyoru iso M.S.Xoslilov idi [5, s. 181]. Bu tamasadan
sonra ziyalilar bir-birinin ardinca Mirze Fotolinin “Lonkeran xaninin voziri”, “Xirs quldurbasan”,
“Hac1 Qara”, E.Sultanovun “Tatarka” (“Azerbaycan qadini”) pyeslorini do tamasagilara gostorirlar.
Mirza Fotoli Axundzadonin homisoyasar komediyalarinin tamasaya qoyulmasinda Eynoli boy
Sultanov, Mirzo Sadiq Qulubayov, Obiilgasim Sultanov, Mirze Calil Surbi, Pasa aga Sultanov vo
basqa ziyalilar osl monada fodakarliq gostormisdilor. M.F. Axundzadonin xalq hayatini biitiin canlilig
va tobiiliyi ilo gdstoran, illorin sinagindan ¢ixmis homisoyasar komediyalar1 hom Naxc¢ivan teatrinin,
hom do realist aktyor sonotinin formalagmasinda, yetkinlosmosinds son doraco bdylik oshomiyyato
malik olmusdur.

Naxgivan teatrinin fodailori garsilarina ¢ixan cotinliklora vo mohrumiyyatlore rast golsalor do
golacayo inamla baxirdilar. Boyiik dramaturq ©.Haqverdiyevin miidrik bir kolaminda: “Artistliyin
yollar1 agir vo tikan ilo doludur. Ayaga batan tikanlarin agrilarina davam edib, mordano getmoyin
axirda is1ql1 bir manzilo yetmayi siibhosizdir”. ©.Haqverdiyevin “Boxtsiz cavan”, “Dagilan tifaq”,
“Pari cadu” pyeslorinin tamagalar1 Nax¢ivan teatrina sohrat gotirmisdir.

N.Vozriovun “Miisubsti Foxroddin”, “Pohlivanani zomanos”, “Sonraki pesmanciliq fayda
vermoz”, “Daldan atilan das topuga doyor”, “Yagisdan ¢ixdiq yagmura diisdiik”, “Ev torbiyasinin bir
sokli” pyeslori do uzun illor Nax¢ivan teatrinin repertuarinda asas yer tutmusdur. 1889-cu ilds boytik
ziyali Mohommad Tag1 Sidqinin tamasaya qoydugu “Ev torbiyasinin bir sokli” (N.Vazirov) pyesindo
Boytikxan Naxgivanski, Yaqub Kongorli, Olosgor Seyxov, Obiilgasim Sultanov istirak etmisdilor.

XX osrin ilk illorindo Naxgivan teatrinin sonat iqlimindo ciddi doniis yarandi. Bakida yasayan
teatr xadimlori ilo yaradiciliq korpiisii salindi. Azorbaycan teatrinin qiidratli ustadlar1 Sidqi Ruhulla,
Ziilfiigar Hacibayov, Calil Bagdadboyov, Mirzaga Oliyev, Abbas Mirzo Sorifzads, Marziys xanim
Davudova va digorlorinin tez-tez Naxcivana golmosi vo yerli aktyorlarla birlikde tamasalarda
oynamalar teatrin professional saviyyasini artirirdi.

Naxg¢ivan teatrinin yaranma tarixindon vo onun badii monzorarsindon sohbot acanda bdyiik
maarif¢i Colil Mommodquluzadonin ads iftixarla ¢okilir. O, Naxgivan teatrinin banilorindondir. Onun
0lmaz pyeslori: “Oliilor”, “Anamin kitab1”, “Dali y1gincag1”, “Qurbansli bay” teatrin an qiymatli
tamasalarindan olmus vo bu giin ds teatrin repertuarinda yer almaqdadhr.

1917-ci ildo dahi sonotkar Rza Tohmasibin rejissorlugu ilo “Oliilor” osori yenico yaradilan
“El gilizgiisii” dram comiyyatindo tamasaya qoyuldu vo goériinmomis ugur qazandi. Naxg¢ivanin
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modoni hoyatda boyiik sensasiyaya sobob oldu. Tamasada qiidratli aktyor Rza Tohmasibin ve molla
nosraddingi sair Oliqulu Qoamkiisarin bdyiik moharatlo yaratdiglar1 Isgonder vo Seyx Nosrullah
obrazlari teatrin tarixino qizil harflarle yazildi. Naxcivan teatrinin tosokkiiliinde Rza Tohmasib boytik
xidmotlor gdstormis, “Oliilor”, “Arsin mal alan”, “Dagilan tifaq”, “Boxtsiz cavan” kimi tamasalarin
uguru ilk névbado onun adi ilo baghidir. Adlar1 ¢okilon bu tamasalarin rossami boytik istedad sahibi
Bohruz Kongorli olmusdur. Qtidratli sonatkar Rza Tohmasibin asas xidmoatlorindon biri do Naxgivan
sohnasing qiz vo qadinlarin calb edilmasing xiisusi soy gostormosi idi. Mohz onun vo gorkomli
Azorbaycan yazigisit Rosid boy Ofondiyevin togabbiisii ilo 1917-ci ildo (12 noyabr, clims giinii) Uzeyir
Hacibayovun “Arsin mal alan” musiqili komediyasi tamasaya qoyulur. On yaddaqalan hadiso bu idi
ki, tamasada istirak edon ifagilarin hamis1 qiz vo qadinlar olmusdur. Hotta kisi rollarin1 da mohz
qadinlar oynamiglar. Bu hal Azarbaycan teatr tarixinde on qiymatli vo unudulmaz sohifslordon biridir.
Mbshz bu tamasadan sonra nax¢ivanli qiz vo qadinlarin teatra maragi xeyli doracods artmusdir.

1912-1917-ci illorde Naxgivan teatrinin sohnosindo “Miisyo-Jordan vo Dorvig Mastoli sah”
“Molla Ibrahim Xolil kimyagor”, “Haci Qara”, “Pori cadu”, “Dagilan tifaq”, “Boxtsiz cavan”
“Pohlovanani-zomana”, “Qonsu qonsu olsa, kor qiz aro gedor”, “Nadir sah”, “Oliilor”, “Qurt- qlrt
“Dasim-dasim”, “Molla Cabi”, “Mosadi Ibad”, “Or vo arvad”, “Arsin mal alan”, “Evliykon subay”,
“50 yasinda cavan” vo digor tamasalar yerli dram hovoskarlar1 va eloco do Nax¢ivana gastrola golon
Baki vo Tiflis teatrlarinin aktyorlar1 torofindon gostorilir.

Homin illorde ¢ar xofiyyo idarosi biitiin Zagafqaziyada, o ciimlodon Nax¢ivanda miisolman
ziyalilar1 tizerindo ciddi nozarot qoyur, moktobi, teatri, maarif miiossisalorini baglayir, bu sahods
gostorilon har bir togebbiisii qadagan edirdi. Odur ki, homin d6vrde nax¢ivanli ziyalilar moktob,
teatr binasi tikdirmayo cohd gostorsalor do, buna nail ola bilmomis, xofiyyo idarasi iso “Naxgivan
Miisalman Incasonoti vo Dram Comiyyati’nin foaliyyatini qadagan etmisdi. Lakin, homin illords
xofiyyo idarasinin qadagalar1 vo toqiblori, habslor, siirgiinlor Nax¢ivanda ¢ox giiclii olan ziyalilar
dostasini vo xlisusilo do teatr hovaskarlarinin faaliyyatlorini dayandira bilmadi. Onlar inadla 6z
foaliyyotlorini gah Nax¢ivanda, gah da Tobrizdo davam etdirirlor.

Azorbaycan Demokratik Respublikasi dovriinds tarixi ohomiyyatli ¢ox iglor goriilmoyo baslandi,
xalqin sosial iqtisadi, siyasi vo madoni hoyatinda asasli doyisiklor bas verdi. Gonc respublikanin milli
igtisadiyyati Avropa Glkoleri torofinden tanindi, dagidilms iqtisadiyyat borpa olunmaga, maliyyo
islori nizama salinmaga, dévlot organlarmin isi ana dilindo qurulmaga baglandu. ictimai hayatin biitiin
saholorinda, xiisusilo xalq maarifi sahasindo shomiyyatli tadbirlor goriiliirdii. Bu dévrde Naxgivan
masalasi ham daxildo, ham do beynslxalq alomde miixtalif manafelorin toqqusdugu, ziddiyyatlarin
kaskinlosdiyi dilylin ndqtalorindan biri idi. Ermanilorin cinaystkarligi iiziindon Naxgivan bolgasinda
bas veran ictimai-siyasi hadisalar elo dohsatli, faciali bir sokil almisdi ki, bunlar Zaqafqaziya sorhadlori
corcivasindon ¢ixaraq beynalxalq alomi diisiindiiron miihiim problems ¢evrilmisdi.

1918-ci il may aymin 28-do Azorbaycan Xalq Ciimhuriyystinin qurulmasi, Azsrbaycanin
mistoqil dovlot elan edilmosi Naxgivan diyar1 ohalisindo miioyyon iimidlor yaratdi... Naxg¢ivan
bolgosinin ohalisi dofalorlo bu respublikaya birlosmoya hazir oldugunu bildirse do yaranmis siyasi
va beynolxalq voziyyat bu istoyin hoyata kecirilmasing imkan vermadi [2, s. 8-12]. Naxgivanhlar
misilsiz ¢atinliklors, toqiblora, miisibatlora sina gorarok milli layaqoti uca tutdular, ermoni silahli
quldur destaloring layiqli cavab verdilar.

1921-ciilin axirlarinda Nax¢ivanin fovgalads komissari B.Valiboyovun togabbiisii ilo Nax¢ivanda
hovaskar qadinlar torafindon U.Hacibayovun “Arsin mal alan” musiqili komediyas1 yenidon tamasaya
qoyularaq qadinlara gostorildi. Tamasada Siison Sultanova — Soltan bay, Dilbar Sultanova —Gtlil¢dhro,
GoOvhor Kongorli — Xala, Glinog Kongorli — Osgor, Tovuz Nocofova — Siilleyman, Xanim Oliyeva —
Vali, Xavar xanim (B.Valibayovun hoyat yoldas1) — Asya vo Qamor Nocafova (Sliqulu Qamkiisarin
qiz1) — Telli rollarinda istirak edirlor [9, s. 53]. O zaman U.Haciboayovun “Arsin mal alan” musiqili
komediyasinin Nax¢ivanda tamasaya qoyulmasi qadin azadligi vo c¢adraya garst miibarizado,
qadinlarin maarif vo madoniyyats calb edilmosinds iraliys atilan miihiim addim idi.

XX osrin iyirminci illorindo Nax¢ivan teatrinin ab-havasinda, sonat iqlimindo ciddi doniis
omolo goldi. Aktyorlar vahid truppada birlosdi. Nax¢ivan Xalq Komissarlar Sovetinin 21 yanvar
1922-ci il tarixli gorar ilo Milli teatrin qanun layihosi tosdiq edildi [16, v. 2]. Nax¢ivan Xalq Maarif
Komissarliginin 8 fevral 1922-ci il tarixli 28 ndmrali omri ilo Nax¢ivan 6lkasinda teatr iglorini idars
etmok ticlin sonaye nofso (incosonat) sdbasi (Dovlat teatrolar direktoriyasi) yaradilir. Homin sdboyo
Hoason Safarov (Safarli) sadr, Homid Mahmudov vo ©li Xolilov tizv toyin olunurlar [18, v. 4]. Nax¢ivan
MSSR Morkozi Icraiyyo Komitosinin qorar1 osasinda 1923-cii ildo Nax¢ivanda teatrin yaranmasinin
40 illiyi ilo olagodar teatrin binasi osash suratdo tomir edilir vo Milli teatr Nax¢ivan Dévlot Dram
Teatr1 adlandirilir. Homin il teatrin repertuarina “Pori cadu”, “Lagin yuvas1”, “Pohlovanani-zomans”,
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“Aga Mohommad sah Qacar”, “Arsin mal alan”, “Mosadi Ibad”, “Olli yasinda cavan” kimi asorlor
daxil edildi [17, v. 41]. Teatrin torkibi Hoson Safarov Homid Mahmudov, Rza Isfondiyarli, yyub
Abbasov, Somad Allahverdiyev, Mirhason Mirisli, Heydor Muradov, Heydor Mommadov, O.Rzayev,
M.O.Calalov, Rza Vazirov, Ciimsid Ziilfiiqarli, ©sod Coforov (Coforzado), Masadi Abdulla Sultanov,
Seyid Sobri, Teymur Qasimov, M.O.Abuzoarli [7, s. 92] kimi gonclorin hesabina daha da giiclonir.
Onlardan bir ¢oxu talelorini Nax¢ivan teatrina baglayirlar.

Naxgivan teatrinin tarixino nozor salanda Baki vo Tiflis aktyorlarinin 1920-1930-cu illordo
qastrollarinin miihiim rol oynadiginin sahidi olursan. Abbas Mirzo Sorifzado, Morziys Davudova,
Panfila Tanailidi vo Ismat xanim 1923-cii ilin iyun ayida Naxg¢ivana qastrola golirlor. Bir aydan artiq
burada qalaraq yerli aktyorlarin istiraki ilo C.Cabbarlmin “Aydin”, H.Cavidin “Iblis”, “Seyx Sonan”,
U.Haciboyovun “Arsin mal alan”, “Mosadi Ibad” asorlorini tamasaya qoyurlar. Nax¢ivanda ilk dafa
tamagaya qoyulan “Seyx Ssnan”da Abbas Mirzo — Seyx Senan, Marziys Davudova — Xumar, Hason
Sofarli — Darvis, Mirhason Mirisli — Platon, Teymur Qasimov — Kor areb, Rza Isfandiyarli — Seyx
Kobir, Bli Xalilov — Serqo, Ismot xanim — Zohra, Panfila Tanailidi — Nina rollarinda oynayirlar. Qastrol
glinlorinds gostordiyi mozmunlu tamasalara vo eyni zamanda Nax¢ivan Dovlot Dram Teatrinin barpa
vo inkisafina sorf etdiyi omoyas goro Abbas Mirza Sarifzads 19 1yul 1923-cii il tarixds Nax¢ivan Olko
Icraiyyo Komitasinin gorari ilo 2149807 ndmrali qizil qol saati ilo miikafatlandirilir, Morziyo xanima
vo Panfila Tanailidiyo kostyumluq parg¢a hadiyos edilir [19, v. 2].

Naxcivan teatr1 1930-1940-cu illords iki istigamatds-hom romantik, hom do realist sopgido
forrnalasmaga baslayirdi. Hiiseyn Cavidin vo Cofor Cabbarlinin pyeslori teatrinin repertuarinda
xiisusi marhals togkil edir. Bu dramaturqlarin asarlori bir ¢ox aktyor vo rejissorlarin — Somad Movlavi,
[brahim Homzoyev, isa Musayev, Oyyub Haqverdiyev vo Zoros Homzayevanimn bir sonatkar kimi
arsayo golmasindo miihiim rol oynadi. Azarbaycan Respublikasinin Xalq artisti Zoros Homzoyeva
C.Cabbarlinin biitiin bas gadin gohromanlarini: Solmaz, Almaz, Sevil, Giiltokin, Sariyys, Sara, Sona,
Yaqut, Sitaro sohnodo canlandirir. Zoros xanimin xiisusi mohaobbatlo rosm etdiyi “Seyx Sonan” vo
“Soyavus” monzum pyeslorindo Xumar vo Siidabs obrazlar1 da Nax¢ivan teatrinin salnamasing xiisusi
cozibadarliq gotiron sohno suratlorindondir.

Miiqtodir sonotkar Sidqi Ruhulla 1931-1933-cii illordo Naxg:lvan teatrinin direktoru vo bas
rejissoru vozifasinds calsdigi zaman ugurla tamasaya qoydugu “Otello”, “Qagaqlar” “Pori cadu”,
“Dagilan tifaq”, “Boxtsiz cavan”, “Haci1 Qombor”, “Hac1 Qara” tamasalarl Oziiniin profesionsal thll
ilo digqati colb etmisdi. Umumiyyatlo Sidqi Ruhulla Nax¢ivan teatrinin elaca do, aktyorlarin manavi
cohotdon inkisafinda danilmaz xidmotlor gostarmisdir.

Yusif Yulduzun qurulusunda Mirzo Ibrahimovun “Hayat” pyesinin 1937-ci ildo tamasaya
goyulmast muxtar respublikanin madoni hoyatindan olamotdar hadiso oldu. Bu ugurlu tamasadan
sonra 1939-cu ildo Hoson Oliyevin qurulusunda Somad Vurgunun “Vaqif” monzum pyesinin tamasasi
diqqoti colb etdi. Ibrahim Homzoyev, Isa Musayev, Somod Mévlovi, Mirhoson Mirisli, Xodico
Qaziyeva, Firuzo Olixanova, Oyyub Haqverdiyev, Abbas Quliyev, Ruxsara Agayeva vo Oyyub
Abbasovun hor iki tamasadakl quisursuz ifalar1 teatrsevorlorde xos tosovviir oyatdi.

Azorbaycan dramaturgiyasinin banisi Mirze Fotoli Axundzadonin anadan olmasimin 125 illiyi
miinasibati ilo 1938-ci ilin martinda “Hac1 Qara” komediyas1 Isa Musayevin qurulusunda tamasaya
qoyuldu. Tamasada Sadiq Hosonov (Hac1 Qara), Somoad Mdvlavi (Heydar bay), Oyyub Haqverdiyev
(Karoamoli), Firuzo ©lixanova (Tiikoz), Xodico Qaziyeva (Sona), Rza Tumbullu (Nagalnik), ©yyub
Abbasov (Hoson aga, Ohan vo Sorkis) yaratdiglart miitkommal obrazlar ilo diqgeti calb edirlor.
“Naxg¢ivan MSSR Ali Soveti Royasot Heyatinin 26 dekabr 1938-ci il tarixli qorari ilo Nax¢ivan Dovlot
Dram Teatrina Mirzs Fotoli Axundzadonin adi verildi” [20, v. 1]. Teatrin yaradici kollektivi bu sorifli
ad1 dogrultmagq tigiin repertuarini orijinal asarlorlo zonginlosdirir.

Miiharibs illorindo Naxgivanin teatrinin repertuarinda qohromanliq vo votonporvorlik ideyali
osarlors iistiinliik vermoklo tamasacilarda votons mohobbat, diismonlora qarsi nifrat hisslori asilanir.
Ibrahim Homzoyev, Isa Musayev vo Somoad Mévlavinin quruluslarmda tamasaya qoyulan Somod
Vurgunun “Forhad vo Slrln Rosul Rzanin “Vofa”, Zeynal Xalilin “Intigam”, Mommaodhiiseyn
Tohmasibin “Aslan yatag1”, Konstantln Simonovun “Vaton oglu”, Sekspirin “Otello” Abdulla Saiqin
“Voton”, Uzeyir Hac1b3yovun “Arsin mal alan”, “O olmasin, bu olsun” ... pyeslori bu illarin an g6zl
\C) yaddaqalan tamasalari idi.

Klassik vo ¢agdas sohno osarlorine quruluslar veron Ibrahim Homzoyev uzun illor Nax¢ivan
teatrinin direktoru vo bas rejissoru vozifolorindo ¢alisdi. O, eyni zamanda bas rollarin da mahir
ifacis1 idi. Onun moharatlo yaratdigi Qagaq Nobi, Qatir Mommad, Seyx Sonan, Bohram, Elxan,
Vaqif, Forhad, Imamyar, Seyran... kimi rollar yiiksok soviyyasi ilo se¢ilirdi. O, hom do bdytik bir
aktyor naslinin: Azarbaycan Respublikasinin Xalq artistlori — Zoros Homzoyeva, Mommaoad Quliyev,
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Sofiya Hiiseynova, ©kbar Qardasboyov, Aydin Sahsuvarov, Ibrahim Bananiyarli, Roza Cafarxanova,
Tofiq Movlovi, omokdar artistlor — Pakizo Mommodova, Tamara Mommaodova, Miizoffor Soforov vo
basqalarinin bir aktyor kimi formalagsmasinda miihiim rol oynamisdi.

Hoaqiqi sonat xalglart bir-birino yaxinlasdirmaqla, onlarin dostluq vo qardasliq hissloring tosir
etmok {iclin qlivvatli vasitodir. Naxcivan teatr1 da yarandigi gilindon faaliyystini bu istigamotdo
qurmus, diinya dramaturlari: V.Sekspir, F.Siller, V.Hiiqo, J.B.Molyer, K.Qoldoni, Sofokl, Lope de
Veqa, N.Qoqol, M.Qorki, A.Cexov, A.Ostrovski, K.Simonov, A.Korneycuk, L.Leonov, V.Ivanov,
B.Lavrenyev, N.Hikmoat, ©.Nesin, O.Kamal, O.Bokayev, A.Makayenok, G.Midvani, N.Dumbadze,
R.Kaugver, C.Aytmatov, K.Mohommadcanov va digarlorinin zongin monaviyyatli sohna asarlorine
vaxtasirt miiraciot etmis vo homin tamasgalar ictimaiyyat torafindon ruh yiiksokliyi ilo qarsilanmigdir.
Bu dramaturglarin tamasaya qoyulan osorlorino quruluscu rejissorlar: Sidgi Ruhulla, Ismayil
Hiiseynov, Hoson Agayev, Yusif Yulduz, Somod Movlovi, Ibrahim Homzoyev, Baxsi Qoalondoarli,
Vali Babayev, Vaqif Osadov, Oligismat Lalayev, Kamran Quliyev vo bagqalar1 yaradici axtariglarin
fovqlinds dayanmuslar.

Calil Mammadquluzadanin anadan olmasinin 100 illik yubileyi miinasibari ilo (1964) teatr boytik
dramaturqun adin1 dagimagla Naxcivan Dovlot Miisiqili Dram Teatr1 adlandirilir. Teatrin repertuarina
dramaturqun “Anamin kitab1” asori daxil edilir. Osor 1965-ci ilin dekabr ayinda tamasaya qoyulur.
Homin ilin iyul ayinda teatr Baki sohorindo genis vo tolobkes tamasagi gasisinda K.Agayevanin
“Mboahsoti”, H.Razinin “Odlu diyar”, C.9mirovun “Sahil omaliyyat” tamasalarin1 miivaffoqiyyatlo
niimayis etdirir. Nax¢ivan teatrinda yeniliys hoamiso giiclii meyl olmus, xiisuson 1970-1980-c1 illords
teatrin badii hoyatinda ciddi doniis yaranmigdir. Repertuara daxil edilon osorlora qismon nozor
salsaq bunu aydinlhig1 ilo goro bilorik. Anarin “Adamin adami”, Riistom ibrahimbayovun “Yasil
qap1 arxasinda”, “Kabinet ahvalatl” Imran Qasimovun “Nagll baslandl ”, Ramiz R&vsonin “Dors”,
Ramiz Heydorin “Bahar qiz”, Logman Rasidzadonin “Toya bir giin, b1r gunorta galmis”, Cahan
Ofruzun “Qangqin boytik dalgasf’, Andrey Makayenokun “Tribunal”, Oralxan Bokayevin “Yetkinlor”,
Georqi Midivaninin “Vaton namusu”, “Konsulu ogurladilar”, Nodar Dumbadzenin “Darixma ana”,
Georgi Xuqayevin “Arvadimin ari”, “Monim qaymanam”, Raymond Kauqverin “Agir coza”, Cingiz
Aytmatov vo Kaltay Mohommoadcanovun “Fiidzi daginda qonaqliq” vo s. tamasalar 6ziiniin oxlaqi-
etik problemi, miiasirlik duygusu, on baslicas1 iso maraqli rejissor-rossam tosviri vo yaddaqalan aktyor
oyunu ila digqgati ¢olb edir.

Azorbaycan Respublikasinin Xalq artisti, istedadlu rejissor Vaqgif Osodovun qurulusunda
hazirlanan yunan dramaturqu Sofoklun “Elektra” tamasasi (12 may 1987) Tiflisdokecirilon Umumlttlfaq
Teatr Festivallarinin bas miikafatina layiq goriildii vo tamasa Umumittifaq Televiziyasi ilo niimayis
etdirildi. Homin illords diqqoti calb edon miihiim cohatlordon biri do teatrin tiirk dramaturgiyasina
genis meydan vermosi idi. Azorbaycan Respublikasinin ©mokdar artisti, rejissor Vali Babayev 1968-
cu ilin sonunda diinyasohratli dramaturq Nazim Hikmat vo Vera Tulyakovanin birlikde yazdiqlar
“Kor padsah” pyesini tamasaya qoyur. Bundan sonra o, Nazim Hikma@in “Bayramin birinci giindi,
Rogsad Nuri Giintokinin “Dodaqdan golba”, Orxan Kamalin “Yad qiz1”, Ibrahim Oflasoglunun “Dali
[brahim” tamasalarina qurulus verir. Re_]lssor Osgor Osgarovun Nazim Hikmatin * ‘Qaribs adam” vo
Oziz Nesinin “Olon adam” tamasalar1 da xisusilo diqqgoto layiq idi.

Teatrin 100 illik yubileyi 1987-ci il iyun aymin 13-da tontons ils geyd edildi. Yubiley tadbirindoe
Zaqafqaziyanin va eloca da ittifaqin miixtalif sonat adamlar istirak edir. Teatrin yubileyi miinasibati
ilo respublikanin miixtslif qozet vo jurnallarinda yazilar dorc edilir. “Sovet Nax¢ivani” qozeti 13 iyun
1987-ci il tarixli ndmrasini biitiinliiklo teatrin yubileyino hosr etdi. Orada xalq sairi Boxtiyar Vahabzado,
professor Oziz Serif, xalq yazigilarindan Mirzs Ibrahimov, ilyas Ofandiyev, dramaturqlardan Anar,
Oliyar Yusifli, xalq artistlorindon Oyyub Haqverdiyev, Hiiseyn Orablinski adina Sumqayit Dovlst
Dram Teatrinin adobi hisso miidiri Sabir Adil, Sabit Rohman adina Soki Do6vlot Dram Teatrinin
direktoru Nazim Bilalovun va bir ¢ox sonot adamlarinin yazilari, tobriklori verilmisdi. Azorbaycan
teatr sonatinin inkisafindaki xidmatlorino vo yaradilmasinin 100 illiyi ilo slagedar Nax¢ivan Dovlst
Musiqili Dram Teatr1 Azorbaycan SSR Ali Soveti Royasot Heyatinin Foxri Formani ilo toltif edildi.
Teatrin bir sira omokdaslar1 foxri adlara layiq goriildii.

Naxcivan teatr tarixino diqqget yetirorkon samballi rejissorlar noslinin foaliyyst gostordiyi
gozlorimiz 6niindos canlanir. Boylikxan Naxgivanski, Rza Tohmasib, Hoson Soforli, Somad Movlovi,
Kazim Ziya, Sidqi Ruhulla, Yusif Yulduz, Isa Musayev, Ibrahim Homzayev, Oli Hiiseynov, Hoson
Agayev, Baxs1 Qolondorli, Vali Babayev, Nosir Sadigzado, Vaqif Osadov, Oligismat Lalayev, Kamran
Quliyevin maraqli vo yaddaqalimli tamasalar1 diggati colb edir.

Azorbaycan Respublikasinin ©Omokdar incosonot xadimi, Sankt-Peterburqda Ali rejissorluq
tohslili alan Baxsi Qolondorli uzun illor Irovan Azorbaycan Dovlot Dram Teatrinda bas rejissor
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vozifosindo islomisdir. O, 1964-cii ildon Omriiniin sonunadok Naxgivan teatrinda faaliyyatini
davam etdirir. Onun qurulusunda hazirlanan K.Agayevanin “Mahsati”, B.Lavryonovun “Hiicum”,
A.Sirvanzadonin “Nakam qiz”, V.Ivanovun “Zirehli gatar-14-19”, S.Vurgunun “Vaqif”, C. Cabbarlmm
“Solgun ¢igaklor”, H.Cavidin “Seyx Sonan”, “Seyda”, H.Razinin “Arxali daglar”, “Haray sosi”
O.Yusiflinin “Soadst naming”, “Siz xosboxt yasayin”, M.Tarverdiyevin “Qoamgiisar”, H.Fatullayevin
“Alinmaz qala”, H.Dumbadzenin “Darixma ana”, N.Nehromlinin “Qomli giinlor”, S.S.Axundovun
“Lacin yuvas1”, ©.Yusifovun “Mohabbat abidosi”, K.Qoldoninin “Mazali hadisa”... tamasalar1 zongin
rejissor yozumu ilo diqget ¢cokmokls, onun yiiksok pesokarligini ugurla niimayis etdirirdi.

Qadim sonat mabadinin tarixini arasdirarkon burada foaliyyat gostoron isedadli rossamlar nasling
darast golirson. XX asrin avvallorinde Naxgivan teatrinda tamasaya hazirlanan osorlorin oksariyyatinin
qurulusgu rossami bdyiik Azorbaycan boyakari, istedadlr realist rossam Bohruz Kongorli olmusdur.
Bohruz Kangorli 1912-ci ildon ta mriiniin sonuna qodar gdstorilon tamasalarin sohna tortibatini boyiik
ustaligla yaratmis, sohnoyos lazim olan dekor vo pardalor hazirlamigdir. Onun badii qurulus verdiyi
tamasalar sirasina “Oliilor”, “Pori cadu”, “Dagilan tifaq”, “Boxtsiz cavan”, “Hac1 Qara”, “Miisiboti
Foxroddin™... kimi klassik asorlor daxildir. Sonraki illordo Adil Qaziyev, Samil Qaziyev, Oyyub
Hiiseynov, Mammad Qasimov, Yuran Mommodov, Mircalil Seyidov, Sabir Qoadimov, Mommadli
Ismayilov, Hiiseynqulu Oliyev, Obiilfoz Axundov, Soyyad Bayramov, Oli Soforli Nax¢ivan teatrinda
ayri-ayri vaxtlarda qurulusgu rossam islomislor. Oziinilin yiiksok pesokarligi ilo forqlonon Nax¢ivan
Muxtar Respublikasinin ©mokdar incasonat xadimi Mommad Qasimov sdziin 9sl monasinda gorkomli
teatr rossami idi. O, 30 ildon artiq fasilosiz Naxcivan teatrinin bas rossami islomis, 105 tamasaya
qurulus vermisdir. Nax¢ivan teatrinda bastokarlar da miihiim rol oynamislar. Monsur Sultanov, Tapdiq
Hiiseynov, Onver Hiiseynov, Adil Kangarli, Safor Racobli, Mammad Cavadov, Mammad Slakbarov,
Rosid Moammadov, Ramiz Mirisli, Noriman Mommadov, Yiisif Osgorov, Somsoddin Qasimov, Okrom
Mommadov, ©qids Olokbarova, Yasar Xalilov, Kamal ©hmadov... tamasaya qoyulan asarlara maraql
musiqiler yazmislar.

Teatrda yerli miislliflorin pyeslorino homiso diqgot yetirilmisdir. 1929-cu ildo Miizoffor Nosirlinin
“Azadliq giinosi” pyesinin tamasaya qoyulmasi golocok gonc yerli dramaturqlarin orsoys golmosino
xilisusi zomin yaratdi. Sonraki illordo Qurban Qurbanovun “Ayrim”, “Xosrov va Sirin”, Obiilfoz
Abbasquliyevin “Giinog dogur”, Islam Soforlinin “Géz hokimi”, “Ana iiroyi”, Hiiseyn Ibrahimovun
“Torpaq toslim olur”, “Itirilon saghq ehyar Yusiflinin “Vlcdan ozab1”, “Saadat namina”, “Goézim
yollarda qaldl” “Siz xogboxt yasaym”, Hiiseyn Razinin “Giinoes”, “Odlu diyar”, “Arxal daglar”,
“Haray sosi”, Komalo Agayevanin ¢ Mehsatl” “Ismat”, “Apardi sellor Saran1”, Siileyman Rosidinin “Iki
ananin bir oglu” “Mon onu axtariram”, “Canh heykal”, Hason Elsevorin “quarh g6zal”, “Alinmaz
qala”, “Koroglu noasli”, “Qorxulu oyun”, Mommadli Tarverdiyevin “Kolgali dag”, “Qomkiisar”,
Ramiq Muxtarin “Ufiiglor qizaranda”, Sger sevirsa”, “Soharli kiirokon”, Novruz Nehromlinin
“Qamli giinlor”, Homid Arzulunun “Inam” “dlinca qalas1”, “Itilonon xencar”, “Orsizlor va arsizlar”,
“Mohabbot morhomaot deyil”, Adil Qas1movun “Ayl1 geconin qaranliginda”, Elman Hobibin “Sahilsiz
caylar”, Oliheydor Qomborovun “Ilan yuvasinda firtina” sohno osorlori miixtolif illordo tamasaya
goyulmusdur.

Teatrinin miistoqillik illorindoki qaynar foaliyystindon, yaradiciliq ugurlarindan bahs edarkon
komiyyat etibari ilo keyfiyyat amilini do nozors alsaq gézlorimiz 6niinds bdyiik bir sonot panorami
canlanir. Bu illords teatr milli dramaturgiyanin klassik niimunslorine genis meydan vermokls,
azorbaycanciliq ideyasinin yayilmasina, milli monavi doyarlors iistiinliik verir, atilan hor bir addim
yalniz milli monafes xidmot etdiyinin sahidi oluruq. Biitiin bu miisbot keyfiyyotlor Azorbaycanda
yaranmig saglam monavi iqlimin, sosial ictimai sabitliyin yaranmasinda meydana golmisdir. Buugurlar
Azorbaycan xalgqinin Umummilli lideri Heydor Oliyevin apardigi prinsipial, saglam monoviyyatl
siyasi kursun bohroloridir. Mohtorom Heydor Oliyevin (3 sentyabr 1991) Muxtar Respublikanin Ali
Moaclisina Sadr se¢ilmasi ilo Nax¢ivanda bir ¢ox sahoalor kimi madoni miihitdo do ciddi canlanma,
doniis yarandi. Bu qadim sonat mabading rogbat basloyon ulu 6ndor Naxgivan teatrini da diisdiiyii
burulgandan xilas edib onun dir¢almasi vo inkisafi qaygisina qaldi. Mahz bunun naticosindo Osgor
Osgorovun hazirladigi Rza Somondarin “Sohidlor” pyesi (1991) dovriin diktasindon irsli golon miihiim
amil idi. Tamagsanin ideya morkozinds gilinahsiz sohidlorimizin faciali taleyi tosvir olunurdu. Homin
rejissorun ugurla tamasaya qoydugu Islam Sofarlinin “Xeyir vo Sor” pyesi (1991) ictimai, sosial
mabhiyyati ils forqlondi [3, s. 23]. 1992-ci ildo tamasaya qoyulan C.Mammadquluzadonin “Anamin
kitab1” 6ziiniin ugurlu sohna halli ilo xiisusi diqqet ¢okdi. Gonc rejissor Vaqif Ohmoadov miisllifin
qarsiya qoydugu ali mogsadi — azorbaycangiliq, biitov Azorbaycan ideyasin1 6n plana ¢okmaoklo
tamaganin tosir qiivvosini, oxlaqi vo etik doyarlorini bir daha qiivvatlondirirdi. Tamasanin finalinda
mistoqil Azorbaycanin li¢ rongli bayraginin ozomotlo dalgalanmasi birliyimizin sarsilmazligina
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xidmot edirdi.

Bu illorindo tamasaya qoyulan osorlor igorisindo Noriman Norimanovun “Nadir sah” pyesi
Oziiniin ugurlu holli ilo xtisusi digqgot ¢okdi. Bakidan dovaot olunmus gonc rejissor Elgin Mirzoboyli
dramaturgiyamizda ilk tarixi facio olan “Nadir sah™ (14 avqust 1997) tamasagilara togdim etdi.
Rejissor togdimindo milli doyarlor ugrunda miibarize aparan Nadir sahin arzu va diisiincoalori, azadliq
ideyalar1 6n plana ¢akilmisdi.

Azorbaycan Milli Akademik Dram Teatrinin rejissoru Morahim Forzoliboyovun miistoqillik
illorindo Nax¢ivan teatr1 ilo yaradiciliq alagosi bu godim sonot mobadindo ciddi doéniis yaratdi. O,
Noriman Hosonzadonin “Atabaylor” ( 10 may 1999 ) vo “Pompeyin Qafqaza yiiriisii” (16 aprel 2002)
pyeslorini tamagsaya qoydu ve bu teatrin yaradiciliq imkanlarmi bir daha askarladi. “Ataboylor”,
“Pompeyin Qafqaza yiirligii” tamasalarinda xalqumizin qashromanliq sohifasi, yadellilors qars1 apardigi
motin miibarizo toronniim olunurdu [3, s. 68]. Badii viisatli seiriyyat, giiclii dramatizm, zongin vo
dolgun xarakterlor, hor iki pyesin ictimai-siyasi mahiyyatini bir daha qlivvatlondirirdi. Hor iki tamasa
qurulusgu rejissorun yozumunda 6ziiniin layiqli sohno hallini tapdi. “Atabaylor” tamagast 2014-cii
ildo yenidon barpa olunaraq Nax¢ivan Muxtar Respublikasi yaradilmasinin 80 illiyi miinasibati ilo
14 mayda tamasaya qoyuldu. Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti Conab Ilham Oliyev, Heydor
Oliyev Fondunun Prezidenti Mehriban xanim Oliyeva, Nax¢ivan Muxtar Respublikasi Ali Moclisinin
Sadri Vasif Talibov vo yubiley istirak¢ilar: tamagaya baxdilar.

Naxgivan teatr1 avvolki donomlordo ancaq respublikanm rayonlarinda vo eloco do qonsu
respublikalarda qastrolda olmusdusa, miistogillik illorinds iso Tirkiys Climhuriyyatinin vo [ran
Islam Respublikasinin miixtalif sohorlerinde dofolorls gastrolda olmus, Azorbaycan modeniyyatini,
incosonatini genis sokilds toronniim va toblig etmisdir [11, s. 29].

Miistaqillik illorindo Cavid dramaturgiyasina qayldls milli oyanisin golobasi idi. Qadim sonot
ocaginda 6lmoz sz ustadimn iki sedevr asori — “Topal Teymur” vo “Iblis” teatrm repertuarma
daxil edildi. “Topal Teymur”un (29 dekabr 2002), “Iblis”in (10 iyul 2003) tamasaya qoyulmasi
milli oyanigin dir¢alising xilisusi zomin yaratdi. Har iki tamasanin quruluscu rejissoru Azorbaycan
Respublikasinin Xalq artisti Kamran Quliyev zongin monaviyyatl bir tamasa yaratmaga nail oldu. Bu
tamagalar romantik pafosu, yaddaqalimli rossam, bastokar isi vo ilhamli aktyor oyunu ilo Cavid irsino
dorin mohabbatin ramzins ¢evrildi. Teatrda milli ruh, milli diistinco hokm siirdii. Forahli haldir ki,
biitiin bu miisbot addimlar yalniz miistoqilliyin, demokratiyanin sonato gotirdiyi azadliq vo seadotin
bohrasi idi.

Miistaqillik illerinde Naxglvan teatr1 6z yaradiciliq istigamatini kokiindon dayisdi, hom milli
dramaturgiyanin klassik vo miiasir niimunalorino, hom dos diinya dramaturqlarinin dayarli problematik
pyeslorina miiraciot etdi. Tamasaya qoyulan “Olon adam” (1992, O. Nesm) “Arvadimin ori” (1993
G.Xuqgayev), “Nadir sah” (1997, N.Norimanov), “Atabaylor” (1999), “Pompeyin Qafqaza yiiriisii”
(2002, N.Hosonzado), “Dord ekiz gardas” (1999, P.Pangev, “Qurbanali bay” (2000), “Dali y1gincag1”
(2005, C.Mommadquluzados), “Monim orim doalidir” (2001), “Dslixanadan dali gagib” (“Monim sevimli
dolim”-2001)), “Ah, Paris, Paris” (2009, E.Ofondiyev), “Sehirli yayliq” (2001, A.Qubaryev), “Forhad
va Sirin” (2002, S.Vurgun), “Topal Teymur” (2002), “Iblis” (2003), “Afot” (2005) “Saoyavus” (2007)

“Seyx Senan” (2012, H.Cavid), “Manim qaymanam ’ (2003, G.Xuqgayev), “Lonkoran xaninin voziri”
(2004, M.F.Axundzado), “Hokmdar vo qiz1” (2004, I.8fandiyev), “Atillanim athlarr” (2005, N.Xozri),
“Sahilsiz (;aylar” (2005, E.Habib), “Dirilon adam” (2006, M.C.Pasayev), “Arsin mal alan”(2006
U.Haciboyov), “Mohsati” (2007, K.Agayeva), “Blinco qalas” (2007, H.Arzulu), “Kor padsah”
(2007, N.Hikmat, V.Tulyakova), “Araz sahilindo dogan giinos” (2008, H.Eyvazli), “Koroglunun
Conlibels qayidis1” (2008, A.Babayev), “Qana gan garisdi” (2009, S.Sadiq), “Qdngcobayim nagmaosi”
(2010, M.Nosirli), “Miidrik Natan” (2011, A.Lessing), “Mirza Foatoli” (2012, S.Mehdiyev), “Kallo”
(2012, N.Hikmaot), “G6z hokimi” (2013, I.Soforli), “Rus sayagi evlonmo” (2013, “Ay1” vo “Toklif”
vedolillari asasinda, A.Cexov), “Manqurt” (2013, C.Aytmatov), “Aga Mohommad sah Qacar” (2014,
©.Omirli), “Kuklalar evi” (2014, H.Ibsen), “Yohya boy Dilgom” (2015, T.Homid), “Qurtulus dastan1”
(2015, ixtiyar), “Rohgsaz” (2015, T.Ciiconoglu), “Rongsaz” (2015, T.Ciiconoglu), “Gdy qus” (2017,
M.Meterliq), “Agildan bala” (2019, Aerboyedov) “Miifottis” (2021, N.Qoqol), “Ana” (2021,
N.Capek) kimi asarlor gadim sonat ocaginin miistoqillik illorindoki zongin repertuar monzorasindon
xabar verir.

Teatr 6ziiniin 125-ci mévsiimiinde Kamran Quliyevin qurulusunda Hasonali Eyvazlinin “Araz
sahilindo dogan giinos” vo Adil Babayevin “Koroglunun Canlibels qayidis1” asarlorine miiraciat etdi.
2008-ciilin aprel aymin 10-da tamasaya qoyulan “Araz sahilindo dogan giinos” osori movzu aktualligi
baximindan diqqgati calb edir. Tarixi hadisslordon gotiiriilmiis mévzu bu giiniimiiz {i¢iin daha aktualdir.
Movzu diizgiin se¢ilmis, sohno formalarindan ugurla istifadoe edilmisdir. Moharatli aktyor oyunu
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da tamagaya ugur qazandirir. Tamaganin osas qayasi odur ki, torpaq bizo ata-baba omanotidir. Onu
qoruyub golacok nosillors ¢atdirmaq iso hor kosin votondasliq borcudur. Adil Babayevin Umummilli
lider Heydor ©liyevin anadan olmasinin 85 illiyine hasr olunmus “Koroglunun Canlibels qayidis1”
osarinin ilk tamasasi-Ulu 6ndorin anadan oldugu giin, may ayinin 10-da sonatsevarlors togdim olundu.

Votonimiz miistoqilliys qovusdugdan sonra hoyatimizin miixtolif sahslorindo oldugu kimi,
modoniyyat vo incosonat saholorini dyronmok, todqiq etmok sahoasinds do genis sorait yaradildi. Bu
giin foxrla deyo bilarik ki, muxtar respublikanin tarixinin, madoniyyatinin, odobiyyat vo incosonatinin
Oyronilmosi elmi osaslara sOykonir. Biitiin bu miisbot keyfiyyotlor 6lkomizdo borgorar olan saglam
iglimin, sosial ictimai sabitliyin naticosi kimi qiymotlondirilir. Bu ugurlar miistoqil Azarbaycan
dovlatinin yaradicisi, xalqumizin Umummilli lideri, avozolunmaz dahi soxsiyyst Heydor ©liyevin
apardi1 prinsipial foaliyyatin naticosidir. Heydor Oliyevin siyasi kursunun ugurlu davamgisi,
Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti conab [lham Oliyev teatr sanoting boylik 6nom verarak 2008-
ci ilin yanvar ayinin 31-do Azarbaycan teatr sonatinin inkisafinda 6ziinomoxsus yeri olan, xalqimizin
madoni va ictimai hoyatinda miihiim rol oynayan Calil Mommadquluzads adina Nax¢ivan Dovlat
Musiqili Dram Teatrinin 125 illik yubileyinin genis sokilds geyd olunmast iigiin sarancam imzalada.
Olko Prezidentinin, eyni zamanda Muxtar Respublika Ali Moclisi Sadrinin imzaladiglari 25 sentyabr
2008-ci il tarixli Soroncamlarla teatrin bir sira aktyorlar1 Prezident toqaiidii vo miikafatina layiq
goriildii, foxri adlarla toltif olundu. Bu teatra gostorilon dovlot gaygisinin ndvbati bariz niimunasi idi.
Teatrin 125 illik yubileyi 2008-ci ilin sentyabr ayinin 27-ds tontons ilo geyd olundu.

Naxc¢ivan Muxtar Respublikasi Ali Maclisinin Sadri Vasif Talibov teatrin yubileyindoki mazmunlu
cixisinda demisdir: “Diinya odobi fikrino qiidratli tosir gdstoron 6lmoez miitofokkirlorin zongin
onanolari ilo bagli olan Naxg¢ivan teatr1 daim yeniliys can atmis, modoni inkisafin cargisi olmus, genis
monada maarifcilik isi gormiis, cohalat vo geriliyi damgalayaraq muxtar respublikada madoni-ictimai
fikrin formalagmasina 6z tosirini gostormisdir. Bu teatr bir torofdon odobi miihiti canlandirmissa,
ikinci torofdon istedadli aktyor, rejissor vo teatr rossamlarinin yetismosino sobab olmus, ildon-ilo
tokmillasorok imzasini Azarbaycan sohno yaradiciligi tarixing obadi hokk edo bilmisdir”.

Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti méhtorom [Tham Oliyevin 2007-ci il 19 fevral tarixli
“Azarbaycan teatr sonatinin inkigaf etdirilmasi haqqinda” Soroncami teatrlarimiza gostorilon diqqot
va qayginin bariz niimunasi idi. Olks Prezidentinin teatr sonatinin inkisafi ilo bagli 2009-cu il 18 may
tarixli Seroncamina osason “Azorbaycan teatr1 2009-2019-cu illorde” Dovlot Programi hazirlandi.
Bu progqramda Azorbaycan xalqmnin ictimai-siyasi hoyatinda, milli madoniyystimizin inkisafinda
ohomiyyatli rol oynayan Azorbaycan teatrlarinin maddi-texniki bazasinin méhkomlandirilmasi vo
yaradiciliq imkanlarinin inkisaf etdirilmosi, habels teatr sisteminin daha da yaxsilagdirilmasi mogsodi
ilo todbirlorin hazirlanib hoyata kecirilmosi nozordo tutulmusdur. Dovlot Programi ¢orgivasindo
Naxgivan Muxtar Respublikasinda foaliyyot gostoran teatrlarda xeyli sayda layihoalor gergoklosdirildi,
ohomiyyatli islor goriildii. Nax¢ivan Muxtar Respublikast Ali Maclisi Sadrinin ardicil qaygisi
sayasindo Colil Mommodquluzado adina Naxc¢ivan Ddvlot Musiqili Dram Teatrinin binasi osaslh
suratdo yenidon qurularaq ictimaiyyatin ixtiyarina verildi.

Milli dramaturgiyamizin banisi Mirzo Fotolinin anadan olmasinin 200 illik yubileyino
respublikanin biitiin teatrlarinda oldugu kimi Naxc¢ivan teatr1 da 6z tohfasini verorok dramaturqun
“Xirs quldurbasan” komediyasin1 (2011) vo bdyiik miitofokkirin hoyatindan bohs edon Sofaot
Mehdiyevin “Mirze Fatoli” dramimi (10 mart 2012) tamasaya qoydu. Hor iki tamasaya xalq artisti
Rovson Hiiseynov qurulus vermisdi. Tamasada Mirzo Fotoli Axundzadonin parlaq obrazi yaradilmis,
gorkomli dramaturqun tohsil illori, {izlogdiyi ¢otinliklor oksini tapmis vo boylik miitofokkirin xalqin
maariflonmasi yolundaki yorulmaz faaliyysti 6n plana ¢okilmisdir.

Naxg¢ivan Muxtar Respublikas1 Ali Moclisi Sadrinin “Islam Sofarlinin 90 illik yubileyinin
kecirilmosi haqqinda” 18 yanvar 2013-cii il tarixli Soroncami ilo dramaturqun yubileyi muxtar
respublikada genis geyd olundu. “G6z hokimi” pyesi ilo teatr mévsiimiinii aprelin 2-do agdi1. Tamasaya
qurulusu xalq artisti Rovson Hiiseynov (badii tortibatin1 Sayyad Bayramov, musiqi tortibatin1 Elman
Oliyev) vermisdi. Qeyd etmok lazimdir ki, “G6z hokimi” pyesi ilk dofo 28 mart 1955-ci ildo Softor
Turabovun qurulusunda (rossam Mommod Qasimov) Naxgivan teatrimin sohnosindo tamasaya
goyulmusdu. O zaman Islam Soforli ilk tamasaya baxmigdir.

Naxgivan Muxtar Respublikasinin 90 illik yubileyinin kegirilmasi haqqinda 14 yanvar 2014-cii
il tarixdo Azarbaycan Respublikast Prezidenti Conab Ilham Oliyev Soroncam imzaladi. Seroncamda
deyilir: “Azorbaycanin qodim bolgosi Naxgivan tarixon ¢otin sinaqlarla dolu miirokkab vo eyni
zamanda sorofli bir yol got etmisdir. Coxasrlik dovlateilik ononslori olan bu diyar homiso xalqimizin
zongin madoni irsini layiqinco yasatmis, yetirdiyi ¢ox sayda gorkomli elm xadimlori, sonotkarlari,
tarixi soxsiyyotlori ilo 6lkomizin sosial-iqtisadi, ictimai-siyasi hoyatinda ovozsiz rol oynamisdir.
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Naxgivan ohalisinin milli istiglal ideyalarina bagliliq niimayis etdirorok dovlet miistoqilliyimizin
barpasi, qorunub saxlanilmast vo méhkomlandirilmasinds miistesna xidmatlori vardir. Bu giin ytliksak
potensiala malik muxtar respublika biitiin dovlot programlarini, infrastruktur layihslorini bdyiik
ugurla hoyata kegirmasi sayasinds 6lkads dinamik inkisaf xattine uygun, fasilesiz aparilan irimiqyash
quruculug, abadliq islorinin faal istirak¢isidir. Nax¢ivan hazirda métabor beynolxalq todbirlorin togkil
olundugu mokana ¢evrilmigdir”.

Naxg¢ivan Muxtar Respublikasi Ali Maclisinin Sadri iso 2014-cii ili Muxtariyyat ili elan etdi.
Muxtariyyat ilinin ilk giinlorinds fevralin 18-do Naxgivan teatrinda ilk dofo yazigi-dramaturq Oli
Omirlinin “Aga Mohommad sah Qacar” tarixi drami Kamran Quliyevin qurulusunda (rossam
H.Oliyev, musiqi tortibatcist [.Ohmodov, baletmeyster T.Bagirov) sohnays qoyuldu. Osor gorgin
dramatik sohnolor iizorinds qurulmusdu. Yazigi toxoyyiilliniin siizgoacindon kegon Qacar obrazi
bacarigli sorkordo vo dovlot basgisi kimi daha ¢ox digqeti colb edir. Tamasada Qacar hom do
tarixilikdon ¢ixaraq 0z taleyinin girdabinda ozab ¢okon, bitib-tiikonmak bilmayeon suallara cavab
axtaran bir insan obrazi kimi tasvir olunurdu. Qacar obrazi tamasaciya yalniz qaddar vo zalim
hokmdar deyil, hom ds biitiin foaliyyatini xalqinin xosboxt golocoyino hasr edon siyasi xadim kimi
toqdim olundu. Azarbaycan Respublikasinin Xalq artistlori Y.Ramazanova vo R.Xudiyev, omokdar
artistlor ©.9liyev, ©.Imanov, B.Hagverdiyev vo X.Hiiseynovun, Nax¢ivan Muxtar Respublikasinin
Omokdar artisti S.Canbaxsiyevin yaratdiqlar1 obrazlar tamasaci alqis1 ilo qarsilandi. Tamasada
diqgati colb edon obrazlardan biri xalq artisti Yasomon Ramazanovanin xiisusi toravatlo yaratdigi
Ceyran xanim suratidir. Ceyran xanim oglunun hékmranliq taleyini vo soxsi ozablarint duyan, onu
ruhdan diismoys qoymayan matin bir gadindir. Tamasada hokmdarin anasi ilo dialoglarinda, basqa
obrazlarla sohbatlorinds saslondirilon folsofi fikirlor, miikalimalor, hayat vo 6liim, hakimiyyat vo
goddarliq hagqqindaki diisiincolor tamasaginin digqatini colb edon magamlardan idi. Tamasada istirak
edon miisllif tamasa haqqinda: “...bas rolu ifa edon Somoad Canbaxsiyev gonc olmasina baxmayaraq,
bu rolun 6hdasindon bacarigla goldi. O, bu rolu 6ziinomoxsuslugla ifa etdi. Somod Canbaxsiyevin
yaratdigi Qacar monim Bakida gordiiylim Qacardan xeyli forgli idi. Monim ii¢lin maraqli olan o oldu
ki, bu tamasalar bir-birindon forqli idi. Nax¢ivan teatr1 tolqin etmomisdi, osora yeni bir baxis ortaya
goymusdu” [14].

Sair-publisist Taleh Homidin “Yohya boy Dilgom” pyesi 2015-ci ilin 9 yanvarinda tamasaya
qoyuldu. Asiq Dilgom kimi taninan Yohya boyin hoyat vo yaradicilifindan bohs edon bu tamasada
hadisolor XIX asrdo Somkir mahalinda bas verir. Tamasada dovriin digor hadisolori—¢ar Rusiyasi
agaligina qars1 miibarizo, milli doyarlorin yasadilmasi vo xalqn bu ugurda miibarizosi 6n plana
¢okilmigdir. Eyni zamanda homin il Ixtiyarin “Qurtulus dastan1”, N.Norimanovun “Nadanliq vo ya
gofil telefon zongi”, Tuncor Ciiconoglunun “Rohgsaz” asarlori do teatrsevorlors togdim olunur.

Naxc¢ivan teatrinin miistoqillik illorinds slds etdiyi nailiyystlor boyiikdiir. Teatrin bu illordaki
foaliyyati, yaradiciliq ugurlari istor-istomoz tamasacilarda qiirur hissi dogurur. Aparilan todqigatlardan
molum olur ki, 1991-2022-ci illordo teatrda yiizdon artiq osor (homin tamasalardan altmisa
yaxini ilk dofo) ugurla tamasaya qoyulub, miisbat sohno hollini tapib. Mohz bu illords teatr1 milli
dramaturgiyanin klassik niimunslorino genis meydan vermoklo, qan yaddasimiza, soy kokiimiiza,
milli stiurun formalagmasina qaygi ilo yanasmis, atilan har bir addim yalniz milli menafeyo xidmat
etmigdir.  Gorkomli alim, sonatsiinasliq doktoru Cofor Coforov Azorbaycan teatriin inkisafinda
Naxgivan teatrinin tutdugu movqeyi qiymatlondirerok yazmigdi: “Miistaqil olaraq meydana goalon
Naxcivan teatr1 Azorbaycanin basqa sohorlorindo yaranan teatr morkozlorindon daha giiclii idi vo
Azorbaycan teatr sonatinin inkisafina daha somaorali tosir gostorirdi. Naxc¢ivan Azarbaycan teatrina
E.Sultanov, M.T.Sidqi, C.Mommadquluzads, B.Kongorli, H.Cavid, ©.Qamkiisar, K.Ziya, R. Tohmasib
kimi gérkomli dramaturq, aktyor vo teatr toskilat¢ilar: vermisdir [2, s. 312].

Milli statuslu Naxg¢ivan Dovlot Musiqili Dram Teatr1 foaliyyati boyu qabaqcil ideyalarin cargisi
olub. Tamasalarin1 milli dir¢alis vo azadliq ugrunda miibarizoyo hasr edib, ictimai geriliyi vo cohaloti
gameilayib. Repertuarmi daim zonginlosdirarak osl sonat ocagina gevrilib, respublikanin gorkomli
sonat ocaqlart sirasinda Oziinamoxsus yer tutub, yaradiciliq ugurlar ilo forqlonib. Inamla deyo
bilorik ki, “milli” statuslu Nax¢ivan teatr1 bundan sonra da maraqli sohna asorlari ilo sonatsevarlarin
goriisiine golocok. Bu yolda dogma teatrimizin biitiin kollektiving yaradiciliq ugurlari arzulayiriq.
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Ali Gahramanov
DEVELOPMENT WAY AND SUCCESSES OF NAKHCHIVAN THEATER

The article deals with the honorable development path of the Nakhchivan theater, which received
the “national” status. Also, the theater’s stage performances, theater tours, business trips of the Azerbaijan
State Drama Theater to Nakhchivan are followed. At the same time, there is talk of celebrating the jubilee of
the theater. Along with these, information is provided about the director, artist, composer, and actors of the
performances. Also, the repertoire landscape of the theater is considered by periods. Achievements, dedicated
people who contributed to the development of theater art are remembered. The article was prepared on the
basis of archival documents and periodical press materials.

Keywords: Nakhchivan theater, formation, stages of development, anniversary, tour, director, artist,
composer, actor.

Aum I'axpamaHoB
IIYTHU PABBUTUHN U YCIIEXU HAXYBIBAHCKOI'O TEATPA

B crarpe oOCykmaeTcsi claBHbIE TYTH O Pa3BUTHH IIOMYYWBIINE «HAIMOHAIBLHOIO» CTaryca
HaxurpiBanckoro tearpa. Kpome Toro, 3mech obcyknaercs W IO BpeMEHaM IOKa3aHHBIE CIIEKTAaKIN 3TOTO
Tearpa, ero TacTPOoJIH, ACIOBUTHIC Mpre3nbl A3epbaimkanckoro pam Tearpa B HaxusiBanu. OqHOBPEMEHHO
3[IeCh 3aMEYaeTCs U OTMEUYECHBI 3aMeUYaHne I00MIIer ITOro Tearpa. BMecTte ¢ aTuMH, cOO0IaeTcsl U CBEACHUS
0 pPEeXHuccopax, XyOOKHHKax, KOMIO3HTOpax W akTépax B 3TOM crtarbe. OJHOBPEMEHHO IO MeEpHoaaM
OCMAaTPHBAETCS M PETepTyapHBIX MMaHOpPaMBbl TeaTpa. 3AeCh BCIIOMUHAETCS U 3apa0OTaHHBIE YCIEXHU, U POIU
B 9TOM CaMOOTBEP>KEHHBIE aKTEPHI TearpaibHble UCKyccTBA. CTaThsi MPUTOTOBICHA HA OCHOBE apXUBHBIX U
MEPUOTHBIX, IPECCOBBIX MATEPHUAIIOB.

Kniouegvle cnosa: Haxuwieanckuii meamp, cmauoeieHue, 2Manvl pazeumus, 0Ounel, 2acmpoiu,
pedrcuccep, Xy00dCHUK, KOMHOZUMOP, aKmep.

(Sanatsiinashq elmlari doktoru Inara Maharramova tarafindon tagdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 06.10.2022
Son variant 26.10.2022
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HOBIiBO ALLAHVERDIYEVA*

MUASIR DOVR XARICI OLKO ROSSAMLARININ
YARADICILIGINDA NAXCIVAN

Mbaqalada Azarbaycan Respublikasimin ayrilmaz hissasi olan Nax¢ivan Muxtar Respublikasinin
tarixi, madaniyyati, tabiati haqqinda miiasir dovr diinya rassamlarimin ¢akdiyi asarlor aragdiriimas,
tahlil olunugdur. Miiasir dovriimiizda doviatlararast alagalorin daha da genislonmoasi, miixtalif
olkalardon olan rassamlarin Nax¢ivana saforlori, Nax¢ivamin gadim tarixi, madaniyyati haqqindaki
darin toassiiratlart bu gadim diyar haqqinda asarlorin yaranmasina sabab olur. Maqgaloda geyd
olunmusdur ki, miiasir dovrdo xarici 6lko rassamlarimin miiraciat etdiklori belo asorlords Nax¢ivan
qgadim va miiasirliyin vahdati kimi tasvir olunmasina daha ¢ox rast galinir. XIX-XX asrda miiraciat
olunan Nax¢ivan movzulu asarlar tokca monzora janrinda, realist tislubla ¢akilmisdisa, miiasir dovr
xarici olka rassamlarimin yaradiciliginda bu movzu eyni zamanda forqli iislub texnikalart ilo miixtalif
tematik kompozisiyalarla badii hallini taprr.

Acar sozlar:Nax¢ivan movzusu, miiasir dovr rassamlari, xarici olka rassamlari, Nax¢ivan
abidalori, tasviri sanat, miiasiv, kompozisiya

Azorbaycanin, Naxg¢ivanin tarixi, tobioti vo madoniyyati biitiin dovrlordo xarici 61ko soyyahlarinin,
tacirlorinin va rassamlarinin, elm adamlarinin diggotini calb etmisdir. Miixtalif zamanlarda Nax¢ivanin
diqgat ¢okon tarixi-memarliq abidolori, miixtalif monzaralari, madoniyyat niimunalari, etnoqrafiyasi
v soxsiyyatlorinin badii tosviri do diinya rossamlarinin asarlorindo yer almisdir. Belo asorlorin demok
olar ki, ¢ox hissasi rongkarliq va qrafika janrinda yaradilmisdir.

XIX —XX asrdo “ilk onco fransiz naturalisti, soyyah, alimi F.D.Monperenin yaratdigi Nax¢ivan
abidolori, rus rossami I.F.Seblikin ¢okdiyi Nax¢rvanin qodim mohallaori, sohor goriiniislori, tarixi-
memarliq abidolori, tobiot monzaralori, V.F.Qolovanovun yaratdigi tematik kompozisiyalar1 vo s.
basqga osorlor buna bariz niimunadir” [8, 52].

XIX —XX osrdon forqli olaraq XXI asr miiasir dovr acnabi rassamlarinin yaradiciliginda bu
movzu daha ¢ox yer alib. Dovlotlorarast olagolorin daha da geniglonmosi, miixtalif 6lkolordon olan
rossamlarin Nax¢ivana ¢oxsayl safarlori, Nax¢ivanin godim tarixi, madaniyyastinin zonginliyi, miiasir
gbzoalliyindon alinan boylik tasssiiratlar bu qadim diyar haqqinda bir-birindon maraqli, dorin manali,
estetik tutumlu osorlorin yaranmasina dolalst edir.

Naxcivanda 2012-ci il, 2014-cii il, 2016-c1 il, 2018-c1, 2021-ci illorde kegirilon “Nax¢ivan-
Bosoriyyatin besiyi” beynslxalq rosm festivallart kegirilmisdir ki, burada istirak edon roassamlar
uistiinliik verdiklori mévzu Naxg¢ivan abidslari, tobist manzaralori, tarixi, modaniyyati, etnoqrafiyasi,
miiasir gorlinlisli va s. olmusdur. Rassamlarin yaradiciliginda bu mévzu forqli falsofi yanasma ilo
miixtolif janr vo lislubla ifads olunmusdur.

Yaradiciliginda bu mdvzuya istiinliik veron rossamlar daha ¢ox Tiirkiyo Respublikasindan
olan rossamlardir. Onlardan Ayfer Uziin (1968) “Sivilizasiya” (2012), Nurbiys Uziin (1973) “Ritm”
(2012), Hiiseyn Ozgiir Sarpmn (1969) “Qizil qo¢” (2012), Nilufer Inaltonqun (1957) “Hagadag”
(2012), “Blinca qalas1” (2016), “Momino Xatun tiirbasi” (2016), Nevin Aytokinin (1959) “Insanligin
gomisi Naxc¢ivanda” (2016), Hiilya Sezginin (1958) “Haga dag” (2016), “Naxc¢ivanqala™ (2014),
“Naxcivanda mon do varam” (2021), Mins Sarmis Caylakin (1970) “Oyanis”, “Cigokli Nax¢ivan”
(2021), Aysen Canin “Duzdan magaras1” (2021), Mehmet Sag “Canim Naxc¢ivan” (2021), Asli Ozen
“Omoakei Naxcivan qadinlart” (2021), Birsen Cekenin (1962) “Qarabaglar tiirbasi” (2018), “Noiminin
magbarasi” (2021), Giiltekin Akinginin “Mo6mino Xatun tiirbasi” (2021), Nilgiin Cevikin (1956)
“Firuzoyirong” (2021), Emine Kasapin “Naxc¢ivanda baslamis hoyat” (2021), Hakan Sarthanin (1959)
“Nuh ilo yenidon baslangic” (2021), Sena Sengirin “Naxcivan” (2021) va s. asarlorindo bu mévzu
miixtolif Gislub vo texnikalarla dorin ideya-monali, maraqli kompozisiyalarla ifads hallini tapmisdir.

Digoar 6lkalordon iso iran Islam Respublikasindan Vadut Miiazzinzadenin (1960) “Giinasli giin”,
Kiibra Radporun (1972) “Gd6zal goriintii”, Soyid Oyyaminin (1978) “Conubdan goriinti”, “Qadimlik™,
“Conubdan Ilanli dag”, Colaloddin Piraninin (1968) “Naxcivanqala”, Rugayys Pohlovinin (1972)

=9

“Ozomotli dag”, Okbor Molekinin “Bohruz diyar1”, Giirciistan Respublikasindan Gia Markozasvilinin
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(1949) “Naxcivan daglar1”, Mamuka Tsekladzenin (1960) “Daglar mahnis1”, Lia Svelidzenin (1959)
“Naxgivana golon golin”, Rusiyadan Yulya Suxavetskayanin (1953) “Daglar yagisdan sonra”,
“Nagivandan xatire”, Diana Arslanovanin “Naxcivan”, Dagistan Respublikasindan Patimat
Hiiseynovanin (1972) “Tofsir”, “Qadimlik diyar1”, “Tarixin izlori”, Qazaxistan Respublikasindan
Esenqali Sadirbayevinin (1965) “Nax¢ivan doyorlori”, Rufina Saripovanin (1987) “Nax¢ivanin ecazkar
daglar1”, Kosovadan Rasid Ismatin (1953) “Qarabaglar tiirbasi”, Tiirkmonistan Respublikasindan Car
Yazmuradovun (1975) “Naxg¢ivan ofsanasi”, Bagqirdistan Respublikasindan Riyat Muhammetdinovun
“M6mina Xatun tiirbosi”, Alfia Sarginin “Naxg¢ivan daglarinda”, Ozbokistan Respublikasindan Nafisa
Gilmanovanin “Naxg¢ivan boylik ipokyolu lizorinds” adli asaorlorindo Naxgivan tobist gozolliklori ilo
yanasi, godim vo miiasirliyin vohdati kimi tosvir olunmusdur.

- =i Tl

Sokill. Nilufer inaltonq. “Hagadag” Sokil 2. Nevin Aytokin.“Insanligin gomisi Nax¢ivanda”

Naxgivana miixtolif illords sofar edon tiirkiyali rossam Nilufer Inaltongun (1957) yaradiciliginda
Naxcivan tobiat tosvirlorine tez-tez rast golinir. Onun “Hagadag”, “Olinco qalas1”, “Mdmino xatun
tiirbosi” asarlori buna misaldir [sokil 1]. Oziinomaxsus rossamliq texnikasi, rong duyumu olan rossamin
osarlorindon do Naxc¢ivana olan sevgisi, vurgunlugu hiss olunur. Monzarolorindo saf ronglorin kontrasti
ilo vurgulanan ifado meyarlari, realist — ger¢ok¢i baxisla 6ziinomoxsus texniki meyillorin sintezi bu

asarlar li¢lin saciyyavidir.

.

asiya” Sakil 4. Nurbiys Uz. “Ritm”

Sokil 3.Ayfer Uz “Siviliz

Tiirkiyonin Takarya Universitetinin miisallimi Ayfer Uziin 2012-ci ilds yaratdig “Sivilizasiya”
kompozisiyasi ideya — mona ylikii baximindan diqqoti calb edir [sokil 3].Sar1, qirmizi1 ronglorin
ustiinliik toskil etdiyi kompozisiyada ilk qadim qayaiistii rosmlordon olan Gomiqaya rosmlari,
kompozisiyanin morkozdo iso Xudaforin korpiisii verilmisdir. Miiasir texnikalarla, tasvir vasitolorinin
vohdati ilo yaradilan kompozisiyali asords sivilizasiyanin tomolinin Nax¢ivandan basladigi qodim
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yolu badii ifads dili ilo naql etmisdir.

Ayfer Uziin bacist Nurbiya Uziin (1973) ¢okdiyi “Ritm” adli asari monzars janrinda isloso do
realist formalarla, stilzo olunmus fiqurlarin harmonik bir tasvirli kompozisiya xarakteri dastyir [sokil
4]. Sado kompozisiyali, iki rongin miixtalif ¢alarindan istifado olunan bu asor dorin monaifads edir.
Kompozisiya iki hissoyo ayrilir: ilan dag vo ondan yuxari hissodo tosvir olunmus atlar. Osordon
sanki samada tasvir olunmus atlarin ayaq saslori esidilir. Sadslik vo dinamikliyi vohdati ilo ¢akilon
at tosvirlorindaki ritm Naxg¢ivanin gohromanliq tarixini yada salir. Bundan olave asor qodim tarixden
golocayo dogru siirratls irsllilomayi 6zlindos oks etdirir.

Tiirkiyali rossam Hiilya Sezginin (1958) yaradiciliginda da Naxg¢ivana hosr olunmugbir
ne¢o movzu yer alir. Onun “Haca dag”, “Nax¢ivanqgala”, “Nax¢ivanda mon do varam” osorlori buna
niimiinadir. 2014-cii ilds yagliboya ilo ¢okdiyi “Nax¢ivanqala™ asarinds soharin qala divarlarini, 6n
planda isa 2013-cii ildo Nax¢ivan Muxtar Respublikas1 Ali Maclis Sadri Vasif Talibovun miivafiq
soroncami ilo yaradilmig, 2014-cii ildo iso Azerbaycan Respublikasinin Prezidenti ilham Oliyevin
istiraki ilo yenica istifadoyo verilmis “Nax¢ivanqala” Tarixi-Memarliq Muzey Kompleksinin realist
tosvirini vermisdir. [9]. “Naxc¢ivanqala” Tarixi-Memarliq Muzey Kompleksinin realist tosvirini
Iran Islam Respublikasindan olan Colaloddin Piraninin yaradicihiginda da rast golirik. Iran Islam
Respublikasindan olan Soyid Oyyaminin iki asarinde Naxc¢ivan tobisti vo madoniyyati oks olunub.
Naxgivan tobiotinin oks olundugu aser yagl boya ilo realist iislubda ¢okdiyi “Conubdan ilanl dag”
osaridir. Bu asarindan forqli olaraq diger asari — “Qadimlik™ tablosu farqli texnika va {islubla islonib.
Iki das qoc fiquru qirmizi rongdo, qaranliq fonda, lakin giinos tesviri ilo verilmisdir. Ordobil soharindon
olan Soyid Oyyaminin bu kompazisiyasinda tiind qara rongi mastix alati ilo cizaraq zerif bir torzds
miibarize simvollu qilinc tasviri ¢ox da diqgst ¢akmayan torzdos islomisdir. Simvolik kodlarla darin
fikif ifado edon bu tablo onun digar realist monzoralorinds rong vo lislub baximindan ¢ox forqlonir.

Rusiyadan Yulya Suxavetskaya 2014-cli ildo Naxcivanda olarkon 6z tosssiiratlarini kotan
izorindo yagliboya ilo iic odod osori vasitosilo ifado etmisdi. Osorlorin har ii¢li monzors janrinda
Naxcivan daglarinin tosviridir. Lakin onun 60 x 80 sm 0lgiisiindo kotan {izorinds yagliboya ilo
yaratdig1 “Daglar yagisdan sonra” asorindo {landag monzorasi vo memarliq niimunasi yer alir. Yulya
Suxavetskaya bu osorinde “XVII osrin ortalarinadok miidafio istehkami kimi mdvcud olmus”,
2010-cu ilds barpasina baslanilan Naxc¢ivanqalant 6z asarin 6n planinda tosvir etmosi manzoroya
olavo kompozisiya bitkinliyi vo yeni rong ahangi qatmigdir [9]. Rassam qalanin vo Nuh tiirbasinin
iistiindon, horizontal baxigla monzaoroni yaratmisdir. Onun bu asorindon olavo 2 adad “Naxgivandan
xatira” adli monzorasido texnika vo iislub baximindan maraghdir. Kigik 6l¢iilii — 20 x 20 sm kotan
{izorindo ¢okilmis monzoronin birinds Ilan dag, digorindo Oshabi kohf vo Nohacir daglarinmn yaglh
boya ilo tosviri yer almigdir. Hor iki osor etiid xarakterlidir.

Qazaxistanli rassam Esenqali Sadirbayevinin yaradiciliginda bu mdvzuya forqli janr vo mévzuda
yanasmisdi. Coxfiqurlu kompozisiyali natiirmortda hom do monzars elementina rast golinir. 2014-
cli ildo ¢okilmis Nax¢ivan godim modaniyyatinine hasr olunan “Nax¢ivan dayerlori” asarinin
arxa fonunda Ilandag tosvir olunmusdur. Ilandagin yan torofinde sonsuzluga uzanan isiq golocoya
perspektivlonmis inkisaf yolu kimi hiss olunur. Dagin tesviri ornamentlorls zorif ke¢id formasinda
verilmisdir. Inco rong lirizmi ilo verilmis bu harmonya, soma mavisinden tablonun markozino dogru
sliziilon ornamentlor xalca ilo tamamlanir. Homin xal¢anin iizorindoki qoadim keramika niimunslori,
milli musiqi alsti sazin, tablonun asag1 hissads iso {istli zongin ornamentlarlo iglonmis xurcunun
tasviri Ozlilylinds boyiik ideya — mona yiikii dasiyir. Nax¢ivanda tarixin vo modaniyyatin, incosonatin
sivilzasiyasinin no qodor qodim dovrlora dayandiginin va galacays dogru inkisaf etdiyini forma vo
rong dili ilo ifado etmisdir.

Yuxarida sadalanan asarlorin adlarindan da goriindiiyii kimi ¢akilen tarixi mévzulu kompozisiyali
ososrlords Nuh ofsanasi do miihiim yer tutur. Tarixi-mifoloji janrda Nevin Aytokinin (1959) “Insanligin
gomisi Nax¢ivanda” asari texnika vo kompozisiya baximindan maraqlidir [sokil 2]. Dekorativ sopkida
islonmis bu osorin markozindo ilandag tosviri verilmisdir. Nuh peygimbaorin gomisinin Nax¢ivanda
olmasini isars edon, onun i¢orisindon ucalan yaradilisi, yasami simvolizo edon lalo tosvirini vermisdir.
Ebru tizorinds ¢okilmis bu kompozisiya ideya-mozmunu aydin va salisdir.

Tarixi janrda digor bir maraqli kompozisiya Ozbokistanin Daskont sohorinds anadan olmus
Nafisa Gilmanovanin “Naxg¢ivan boyiik ipakyolu tlizerinde” adli asoridir. “2021-ci ildo Nax¢ivan
Muxtar Respublikasinda timummilli lider Heydor Oliyevin anadan olmasinin 98-ci ildoniimiina hosr
olunmus “Nax¢ivan— basariyystin besiyi” V Beynalxalq Rosm Festivali kegirilmigdi” [7]. Rassam
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bu festivalda istiraki tigiin yaratdigr 60 x100 sm 6l¢iilii, miirokkob kompozisiyali bu asorindo Dado
Qorqud maskani olan Nax¢ivani miixtolif simvolik detallarin dili ilo safligin, tomizliyin, siilhsevarliyin,
azadligin bargorar oldugu, qadim tarixin, zongin modeniyyatin besiyi kimi gostorilmisdir. iki rongin
— gara vo ag ronglorin istiinliik toskil etdiyi bu kompozisiyanin ideyas1t hom predmetlorin, ham do
ronglarin dili ile ifads olunmusdur.

Diinya rossamlarinin osorlordo daha ¢ox yer alan Naxcivan daha cox tarixi-memarliq
abidoalorimizin bodii oksi, tobist tosvirlori vo Naxg¢ivanin qodim tarixi, modoniyyati vo miiasir
goriiniislidiir. Verilon tarixi magqamlarda Nuh ofsanasi, Nax¢ivan abidolori do miihiim yer tutur ki, bu
osorlor hom bir-birinden forqli miiasir tislub xiisusiyyatlori vo tarixilik baximindan diqqetolayiqdir.
Naxgivan tasvirlorinin xarici 6lka rossamlarinin asarlorinds yer almasi, qodim torpagin dyranilmaesi,
tanidilmasi, tobligi baximindan da boyiik chomiyyat dasiyir.

Xarici 6lka rossamlarinin osarlorinde yer alan Nax¢ivan daha ¢ox tarixi-memarliq abidslorimizin
badii oksi, tobiat tosvirlari vo Nax¢ivanin qodim tarixi, madoniyyati vo miiasir gorlintigiidiir. Ovvalki
dovrlordon forqli olaraq miiasir dovrde yaradilan Nax¢ivan mévzulu rosm asarlorinin badii ifads dili
tokco realist yanagma ilo deyil hom do miixtolif iislublarla 6z oksini tapir. Movzu, kompozisiyada iso
daha ¢ox Nax¢ivanin hom godim, hom do miiasir inkisafinin realist ifadosi forqli texnikalarda badii
hallins nail olunmusdur.
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Habiba Allahverdiyeva

NAKCHIVAN IN THE CREATION OF MODERN FOREIGN ARTISTS

The article examines and analyzes the works of contemporary world artists about the history,
culture, and nature of the Nakhchivan Autonomous Republic, which is an integral part of the Republic
of Azerbaijan. In modern times, the further expansion of interstate relations, the visits of artists from
different countries to Nakhchivan, their impressions of the ancient history and culture of Nakhchivan
lead to the creation of works about this ancient land. It is mentioned in the article that in the modern
era, in such works addressed by foreign artists, Nakhchivan is often described as a unity of ancient
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and modern. In the 19th and 20th centuries, the Nakhchivan-themed works were painted only in
the landscape genre, in a realistic style, while in the works of foreign artists of the modern era, this
theme was simultaneously artistically solved with different stylistic techniques and various thematic
compositions.

Keywords: Nakhchivan theme, contemporary artists, foreign artists, Nakhchivan monuments,
fine art, modern, composition.

I'a6uda Annaxsepauena
HAXYbBIBAH B TBOPYECTBE COBPEMEHHBIX 3APYBEXKHBIX XY/IOKHUKOB

B craree paccMarpuBarOTCd U AHAIU3UPYIOTCS MPOU3BEICHHS COBPEMEHHBIX MHUPOBBIX
XyJOKHUKOB 00 UCTOpHH, KYIbType U Tmpupofae HaxdpiBaHckoii ABTOHOMHOHW PecmyOnukw,
SBJISIOIIEHCS HEOTheMJIEMOM yacThio A3epOaiimkaHckoil PecriyOnuku. B HOBoe BpeMs ganbHeiiiee
paclIMpEHUE MEXKIOCYIAPCTBEHHBIX CBA3EH, NMPUE3/bl XYNOKHUKOB U3 pa3HbIX cTpaH B HaxubiBaH,
HX BIIEYATJICHUS OT APEBHEW UCTOPUHU U KYJbTYpbl HaxublBaHa PUBOIAT K CO3IAHUIO IPOU3BEACHUN
00 »Tol ApeBHel 3eMye. B crarbe oTMedaeTcs, 4T0 B COBPEMEHHYIO JI0XY B TAKUX MPOU3BEICHHUSIX,
K KOTOpPBIM OOpainarTcs 3apyOeKHbIe XyIOKHUKH, HaXdblBaH 4acTO OMHUCHIBAETCS KaK €TUHCTBO
apeBHero U coBpeMeHHoro. B XIX n XX Bekax npou3BeIeHHs] HAXYbIBAHCKOM TEMATUKH IHCAJIUCh
TOJBKO B JKaHpe Mei3aka, B PeaIMCTUYECKON MaHepe, TorJa KaK B MPOU3BEICHUSX 3apyOesKHBIX
XYIOXKHUKOB 3IMO0XM MOJEPHA 3Ta TeMa OJHOBPEMEHHO XYJOXKECTBEHHO pellajach pPa3HbIMU
CTHJIMCTUYECKUMU TPUEMaMH M pa3HOOOPa3HOM TEMATUKON KOMITO3HIIUH.

Knrouesvie cnoea: memamuxa Haxuvieana, COBPDEMEHHblLE xydoofcuuku, UHocmpaHHsle
Xy()OOfCHuKM, namamuuxku Haxuvieana, u306pa3umeﬂbHoe uckKkyccemeo, M00€pH, KOMNno3uyu-t.

(AMEA-nin miixbir iizvii Ortegin Salamzada tarafindon tagdim edilmisdir)

Daxilolma: ilkin variant: 23.10.2022
Son variant: 10.12.2022
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UOT 792.03
SOYYARO SADIXOVA*

NAXCIVAN DUZUNUN QADIN BOZOK O9SYALARINDA TOTBIQI

Duz ¢ox qadimdan insanlara malumdur. Azarbaycanda an boyiik das duz yatagi Naxg¢ivan
sohari yaxinhigindadir. Bu yataqda das duz saxta tisulu ilo ¢ixariimagdad. Naxg¢ivan duzu artiq
incasanata da yol tapib. Kristal-halit duzun Naxg¢ivan, ¢ahrayr Havay, ¢ahrayt va qahvayi Himalay,
gilli qara, saffaf vo basqa novlarinin qadin bazak agyalarinda boyunbagi, siwrga, tiziik va bilarziklorda

ilk dafa rassam-sanatgiinas Mammadova Oziza Akif qizi tatbiq etmisdir.

Acar sozlor: Qaya duzu, Nax¢ivan duzu, Himalay duzu, halit, gadin bazak asyasi, Oziza

Moammadova, rassam-sanatgsiinas, dekorativ-tatbiqi sanat

Duz ¢ox gadimdon insanlara malumdur. O, insan {i¢iin on vacib minerallardan biri sayilir vo
orqanizminin biitlin sisteminin foaliyyatinds miihiim rol oyanayir.

AMEA-nin Neft Kimya Proseslori Institutunun verdiyi mlumata géro tobiotdo das duz halit
minerali soklindo omals golir. Qadim halit yataqlar1 vaxtilo movcud olmus doniz korfazlorinin,
laqunlarin vo gollorin intensiv buxarlanmasi soraitindo omalo golon ¢okiintiilordir. Halit rongsiz,
torkibindoki hissociklorin hesabina, ag, bozumtul, ¢ohray1 vo qirmizi, yasil, mavi, gdy, bandvsoyi
ronglords ola bilir.

Osas etibarilo yeyinti sonayesindo vo natrium vo xlorun (NaCL) monbaoyi kimi kimya sonayesinin
miixtolif saholorinda istifads edilir. X6rok duzunun istifads istigamatlori genisdir: o, qida mohsuludur,
konservloasdirici vasitadir, 1500-don ¢ox maddslorin vo materiallarin alinmasi tigiin xammaldir,
hamginin, optik cihazqayirmada vo kvant elektronikasinda da totbiq edilir . Duz, gil vo karbonat
arasinda keg¢id olan siixurlara duzlu gillor vo duzlu marnlar deyilir.

.Azorbaycanda on bdyiik das duz yatagi Naxgivan sohori yaxinligindadir. Bu yataqda das duz
saxta tisulu ilo ¢ixarilmaqdadir [3]. “Bozi saxtalar kalsium ionlar1 ilo zongin olur. Elo saxtalar da
var ki, orada natrium va xlorun ionlar1 olan mikromiihit istiinliik toskil edir. Belo saxtalardan biri
Nax¢ivan sohari yaxmliginda 1979-cu ilden foaliyyat gostorir” [4]. Hazirda bu das duz yataginda
iimumi uzunlugu 40 km-don c¢ox olan tunellor mévcuddur. Indi homin modenin bir hissasi nafas
yollar1 xastaliklorinin, xiisuson do bronxial astmanin miialicasi li¢iin sanatoriya kimi foaliyyat gostorir.
Tunellorin das duz divarlarinda olan ionlar havada olan mikroblar1 6ldiiriir vo xostoliyin miialicosi
asanlagir [3].

Halit duzu Azerbaycanda “das duz” adi ile do taninir.

“Qaya duzu (das duz) asason miixtalif xlorid vo sulfat birlosmolorinin, gil hissaciklorinin, {izvi
va qara birlogmolorin miioyyon qatqilart ilo halitdon (NaCl) ibaratdir. Qaya duzunda lent tobagosi
tez-tez miisahido olunur, bu da daha tomiz va ¢irklonmis tobagolorin ndvbologmasini gostorir. Belo
tobagalogmonin bas vermasi adoton duzlarin ¢cokma soraitindo movsiimi doyisikliklorlo izah olunur.

Qaya duzunun on tomiz formasi soffafdir. Tomizlonmomis duz siixurlarin rongi gilli qayalarin, lizvi

AXTARISLAR e RESEARCHES e IIOVMCKU



144 Naxg¢ivan duzunun qadin bazok agyalarinda tatbiqi, soh 143-147

maddalarin, domir oksidinin hissociklorinden asili olaraq ag, boz, qirmizi vo gohvayi hatta mavi olur”

[5].

Hor zaman tobabotdo istifado edilon, yeyinti vo kimya sonayesi li¢iin xammal olan Nax¢ivan
duzu artiq incosonata da yol tapib.

Gonc rossam va dekorativ-tatbiqi sanat ustast Mommadova ©ziza Akif qiz1 1990-c1 il mart ayinin
10-da Naxgivan sohorindo diinyaya goz agmisdir. “Naxc¢ivan Ddvlot Universitetindo (2007-2011)
bakalavr tohsilini bitirdikden sonra 2017-2019-cu illar orzinds tosviri incasonat tarixi vo nazoriyyasi
ixtisasi lizro magistr pillosindo tohsilini davam etdirmisdir” [2, soh.112]. 2013-cii ildon Nax¢ivan
Rassamlar Birliyinin iizvii olan ©zizo Mommaoadova hals talabalik illorindon 6z yaradiciliq gabiliyyoti
ilo forglonir. Hal-hazirda Nax¢ivan Dovlot Universitetindo istedadli miiollim kimi foaliyyat gostorir.

Gips ilo soth tlizarinds gabartmalar, siise lizerinds cizma vo boyama, qiymatli vo yarimqiymatli
tabii daslardan vo tabii giillordon miixtalif incesonat niimunslari hazirlayan ©.Mammadova daimi
yaradiciliq axtarislar1 sayoasindo kristal-halit duzun qadin boazok ogyalarinda totbiqinoe do nail olmusdur.
Kobud duz siixurlarindan zariflik yaradan miisllif bir ¢ox yonma, oyma, qirma tisullarla onlar1 gadin
bozayina ¢evirmokdadir.

Gonc sonatkarin islotdiyi osas material Nax¢ivan qaya duzu olmaqla boraber, o, kristal-halit
duzun miixtalif novlorini do ugurla totbiq edir. Bu névlordon biri Cohrayr Himalay duzudur.

(Cohray1 Himalay duzunun rongi torkibinds kalium xlorid vo domir oksidi donaciklorinin olmasi
ilo olagadardir. Cohray1 Himalay duzu Poancab bolgosinda, asason Himalay daglarinin ¢okokliklorindo,
Pakistanda vo Hindistanda boyiik bloklarda cixarilir. Bork duz yataqlarma diinyanin bir ¢ox
bolgolorindo rast golinir, burada onlar bir ne¢o ylizdon min metro godor dorinlikde olur. Das duz
planetimizin anbaridir. Cixarilan duzun ¢ox hissasi kimya, dori vo qida sonayesindo istifado olunur.
Insan organizmi {i¢iin qaya duzu vacib mineraldir. Himalay duzunun bu qodar faydali olmasinin osas
sobobi tobii monsoyi olduguna goradir. Bu kristallasmis duz yataglar vaxtilo lava icorisindo Himalay
daglarinda qar vo buz soraitindo galmisdi. Mohz bu miihit, Himalay duzunun miiasir ¢irklonmoyo
moruz qalmadigini va insan saglamligina faydalarinin tomalini qoyur.

Qeyd edak ki, kristal-halit duzdan miixtalif fiqur, heykalcik, qab, lampa va s. momulatlar yerli
va xarici Olkalorin sonot ustalari, eloco do, Nax¢ivan Rassamlar Birliyinin tizvii, rossam-sonotkarimiz
Ismayilov ©dalot Qadir oglu torafindon hazirlansa da, kristal-halit duzun Nax¢ivan, ¢ohray1 Havay,
¢ohray1 vo gohvoyi Himalay, gilli qara, soffaf vo bagqa névlorinin qadin bazok osyalarinda boyunbagi,
sirga, uziik vo bilorziklords ilk dofo totbiginin mohz, Mommoadova Ozizo Akif qizina moaxsus
olmasi takco Naxcivan Ddvlot Universiteti deyil, biitiin Azarbaycan xalq: liclin qlirurverici faktdir.
O.Mommodovanin bu uguru 28 aprel 2022-ci il tarixdo Nax¢ivan Rossamlar Birliyindo kegirilmis
“Dekorativ-totbiqi sonoat” sorgisindo xiisusi geyd olunmus, yiiksok doyarlondirilmisdir. Gonc sonatkarin
kiitlovi maraga sobab olan bu yeniliyi homin tarixdo Nax¢ivan televiziyasinda yayimlanmisdir.

Ozizo Mommoadova qaya duzundan hom gozal estetik goriiniisii, hom do miialicovi funksiyasi
olan lampalar da hazirlayir. Bunun iigiin o, gaya duzunu diqqatli bir sokilds oyaraq ig¢orisine lampa
yerlasdirir. Olduqca xos goriinon bels duz lampalari, miihiti isiqlandirarkon eyni zamanda, istiliyin
tosiri altinda duzu buxarlandirir vo otaqdaki havani effektiv sokilds ionlasdirmaga imkan verir. Hal-

hazirda bu momulatlar astma va allergik narahatliglarin tobii miialicasinds istifade edilmokdadir.
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Homginin Naxg¢ivan torpagindan faydali qazinti soklinde ¢ixarilan tobii kvars dasindan da
istifados edir.

“Onu da bilmak lazimdir ki, bir sira qiymatli vo yarimqiymatli daslarin kristallarinin laboratoriya
soraitinds siini yolla alinmasi1 da miimkiindiir” [ 1, soh.14]. Lakin ©.Mommadova dekorativ islorindo
bels daslarin tobii olanlarina {istiinliik verir.

Yaradiciliq fealiyyatinde 6z iizerindo gorgin calisib gabiliyyatini inkisaf etdiron gonc rossam
Ozizo Mommodova tobii sorvatlorimizdon olan Nax¢ivan qaya duzuna xiisusi dekorativlik boxs edir.

Diisiintiriik ki, o, bu sahado garsisina qoyugu moagsado nail olmagi bacarir.
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Sayyara Sadikhova
APPLICATION OF NAKHCHIVAN SALT IN WOMEN’S JEWELRY

Salt has been known to people since ancient times. The largest rock salt deposit in Azerbaijan is
near the city of Nakhchivan. In this deposit, rock salt is extracted by the mine method. Nakhchivan salt
has already found its way into art. For the first time, painter-art-critic Mammadova Aziza Akif gizi
used crystal-halite salt Nakhchivan, pink Hawaii, pink and brown Himalayan, clay black, transparent

and other types in women’s jewelry, in necklaces, earrings, rings and bracelets.

Key words: Rock salt, Nakhchivan salt, Himalayan salt, halit, womens jewelry, Aziza

Mammadova, artist-art critic, decorative-applied art

AXTARISLAR e RESEARCHES e ITIOVMCKIM



Sayyara Sadixova 147
Caiispa CanbixoBa

NPUMEHEHUE HAXUNBAHCKOM COJIb B JKEHCKHUX YKPAIIIEHUSX

Conp u3BeCTHa JIOAAM C JpPEeBHUX BpeMeH. KpymnHeliniee MeCTOpOXKIEHUE KaMEHHOU
comu B AszepOaiipkaHe HaxXOOUTCS Hemaleko oT ropoga HaxueiBan. Ha sToM MecTopokaeHun
KaMEHHas COJib J0OBIBAaeTCA LIAXTHBIM crocoOoM. HaxubIBaHCKasi COJIb y)K€ Hallla CBOE MECTO
B HMCKyCCTBE. XyIOKHUIA-UCKyccTBOBen MamenoBa Asmu3a Aku() KbI3bl BIIEPBBIC NMPUMEHHIA B
KEHCKUX YKpaLICHUSX, B OKEPEIbsX, Cepbrax, KojbllaXx M Opacierax KpUCTaJUIOraJUTOBYIO COJIb
HAax4bIBaHCKYIO, PO30BYIO TI'aBAaCKylO, PO30BYI0O M KOPUYHEBYIO T'MMAJIANCKYI0, YEPHOIVIMHYIO,

MIPO3PaYHyIO U APYTHE BUIBL.

Knwueswie cnosa: Kamenunas conv, Haxuwvisauckas cono, Tumanatickas COJlb, cajlum, JHCEHCKUe

ykpawenus, A3uza Mameoosa, XyO00HCHUK-UCKYCCMBOBED, DeKOPAMUBHO-NPUKIAOHOE UCKYCCMEO.
(AMEA-nin miixbir iizvii Cofor Qiyasi tarafindan taqdim edilmigdir)

Daxilolma: ilkin variant: 02.10.2022
Son variant: 04.12.2022
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UOT 7:001.8

GULCONNOT BAXSIYEVA*
AZORBAYCAN FORTEPIANO MUSIQIiSI ELMi TODQIQATLARDA

Azarbaycan fortepiano sanatinin inkisafinda miihiim maqamlardan biri do bu sonatin elmi
arasdwrtlmast ila baghdir. Magals fortpiano sonati ilo bagh tadgiqatlarin istigamoati va inkisaf
tendensiyast ila bagl suallarin aragdirilmasina hasr olunur. Malumdur ki, fortepiano sanati dedikda
burada bastokar yaradiciligy, ifagiliq va pedaqoji tadris istiqamatlor nazarda tutulur. Magalada nazar
salinan elmi iglorin mahz bu ti¢ rakursda arasdirilmasi hayata kecirilir. Azarbaycan fortepiano sanatinin
oyranilmasi har ii¢ istiqamatda aparimisdir. Bu baximdan taninmuig pianogularin yaradiciligi ilo baglh
elmi islorin yazilmasi, o ciimladon tadris-metodik yonlii tadqgiqatlar bilavasito pianogularin ozlari
tarafindon aparimisdwr. Bastokar yaradiciliginda fortepiano musiqisinin oyronilmasi Azarbaycan
musiqistinasliginmin aktual movzulart sirasinda yer alir va bu sahada aparilan arasdirmalar, elmi
tadqiqatlar ¢coxluq taskil edir. Pianogu tadgiqatcilar piano sanati ilo baglh ayri-ayri janrlarin, eloca da
bastokarlarin yaradiciliginda yer tutan fortepiano musiqisinin oyronilmasina da genis yer vermisdir.
Bu tadqiqatlarin asas maziyyati isa aparilan tohlillords musiqi-nazori komponentlorls yanasi, ifagiliq
tofsirinin sorhino geis yer verilmasi ilo sociyyovidir.

Acar sozlar: fortepiano musiqisi, ifaciliq sanati, elmi tadqiqat, Torlan Seyidov, metodik tovsiya.

Fortepiano musiqisinin zongin tarixi vo inkisaf morhalalori 6z baslangicini Avropa 6lkslorindon
gotiirso do, Azorbaycanda bu sahonin togokkiilii vo oldo edilon ugurlar ifagilarla yanasi, musiqisiinaslarin
da diggatini 6ziins colb edo bilmigdir. Bu mévzunun dyronilmasi 6zlinds bir nego istigamati ehtiva
edir. Burada bastokar yaradiciliginda yer alan fortepiano asorlari, ayri-ayr1 pianogularin yaradiciligi,
Azarbaycan pianoguluq sonastinin tarixi-nozori vo metodiki tohlili va s. yer alir. Hor bir sahads doyarli
elmi iglorin arsoyo golmosi fortepiano musiqisinin, eloco do ifagiliq sonostinin inkisafina 6z tohfasini
vermaklo yanasi, bu sonotin pesokarliq mahiyystini miisyyonlagdirmoys imkan verir.

Molumdur ki, Azarbaycan fortepiano musiqisinin togokkiilii holo XIX asrin sonlarindan baglamis,
XX asrin avvalinde Dovlot Konservatoriyasinin vo musiqi tohsili miiassisalorinin yaranmast ilo genis
viisot almigdi. Bu proses bastokar yaradiciligi ilo bilavasito olagali sokilds inkisaf etdiyi {i¢iin musiqi
osarlarinin do yazilmasi inkisafa tokan veron, onu sortlondiron vo pesokarliq meyarlarini formalagdiran
osas amillordon biri kimi ¢ix1s edir. Moantiqi olaraq elmi todqgiqatlarin aparilmast hom do bostokar
yaradicilig1 kontekstinds bas tutmusdur.

Qeyd etmok lazimdir ki, Azorbaycan fortepiano musiqisinin tadqiqi 6ziinde rus musiqisiinasliginin
tasirini hiss etdirir. Bels ki, mdvcud problemin qoyulusu va halli yollarina nozar saldiqda goriiriik ki,
rus alimlorinin todqiqatlar1 hor zaman Azorbaycan musiqisiinaslari {igiin 9sas istinad monbaolorindon
biri kimi ¢ixis edir. Bu fikri musiqi todqiqatlarinin demok olar ki, biitiin sahalorine samil etmoak
miimkiindiir. Lakin, bununla belo Azarbaycan musiqisiinasliginin todqiq etdiyi movzularda prioritet
masalo diggatin hor zaman bu sahodo milli tofokkiiriin tozahiir xiisusiyyatlorinin arasdirilmasina
va 1izo ¢ixarilmasina yonoalmaosi ilo baglidir. Bu magamin 6zilinii biiruzo vermosini hotta oksor elmi
todgigatlarin, monoqrafiyalarin, dissertasiyalarin adinda belo gérmok miimkiindiir.

Azorbaycan fortepiano musiqisinin  dyronilmosindo osas istigamot movzunun bostokar
yaradicilig1 kontekstindo arasdirilmasi ilo baglidir. Bastokarliq ve ifagiliq senatinin qarsiliql alaqosi
bu masalonin tadqiqinds aparici va tokanverici amil kimi miihiim mdvqeyos malikdir. Baxmayaraq
ki, Azarbaycanda piano ifagilig1 bu alot {igiin asarlorin yazilmasindan daha 6nco formalasmisdir, bu
sahodo todqigatlarin aparilmast XX osrin ortalarina tosadif edir. 1921-ci ildo Azorbaycan Ddovlot
Konservatoriyasinin yaranmasi fortepiano sonatinin inkisafinda xiisusi rol oynamis, burada foaliyyat
gostoron G.G.Saroyev, M.R.Brenner kimi taninmis musiqigilor moktob meyarlarinin formalagmasinda
boylik omok sorf etmisdilor. Noticodo K.Soforsliyeva, R.Atakisiyev, S.Quliyeva, E.Nozirova,
N.Usubova, F.Bodslboyli, Z.Adi1g6zslzads, E.Soforova, T.Seyidov, O.Abasquliyev, R.Quliyev kimi
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istedadli pianogular diinyanin motobar sohnslorindo Azerbaycan pianogulugunun nailiyystlorini
niimayis etdirmoys qadir olmuslar. Ad1 ¢okilon bu pianogularin pedaqoji foaliyyati naticasinda
Azorbaycan fortepiano ifagiliginin yeni moarhalasi baglanmig va yeni-yeni istedadlarin iize ¢ixmasi ilo
yiiksok pesokar soviyyasina qaxlmigdir.

Biitiin bu faktlar albatto ki, tadgiqat¢ilarin da diggetinden yaymmamisdir. Azorbaycan fortepiano
musiqisinin toadqiqi 6zlinds iki osas istigamati birlogdirir. Bunlardan biri ifagiliq problemlorinin
aragdirilmasina, digariiso fortepiano asarlorinin tadqiqiilo baglidir. ifagiliq problemlorinin aragdiriimasi
0z yaradiciliginda metodik aragdirmalara yer veron istedadli pianogu-pedaqoqlar ii¢iin xarakterikdir.
Hom ifacgiliq, hom do pedaqoji faaliyyotdon olde edilon bilik vo tacriibolor naticasinda yaranan bu
metodik vosaitlor pianoguluq senatinin inkisafi vo pesokarliq meyarlarinin yiiksalmosi baximindan
boylik doyor kasb edir. Miiolliflor 6z aragdirmalarini xiisusi asorlorin ifaciliq problemlorinin gorhi
ilo yanasi, hom do bilavasits pianoguluqgla bagli miisyyon mdvzularin todqiqini hayat kegirir. Qeyd
edok ki, belo todqgiqatlarin orsoys golmosinds rus musiqisiinasliginin miihiim rolu vardir. Fortpiano
sonati ilo bagli tadqiqat aparan musiqisiinaslar bu tosirin ifagiliq vo pedaqoji sahads 6ziinii biiruze
verdiyini qeyd edir: “Azorbaycan fortepiano moktobinin inkisafinda rus ifagiliq senatinin istedadli
niimayondalari, pedaqoqlar, Azarbaycan Dovlot Konservatoriyasinin aparici simalari, professorlar
- M.Pressman, 1.Aysberq, G.Saroyev, M.Brenner, A.Baron vo basqalar1 miistosna rol oynamislar.
Onlar yeni tarixi soraitds (kegmis sovet donami nozords tutulur - G.B.) diinya fortepoiano ifaciligi
onanalarini qayg ilo inkisaf etdirorok, Azorbaycan pesokar musiqi tohsilinin togokkiil tapmasinda
darin iz qoymusdular” (5, s.8).

Bu moktabin formalagmasi isa 6z ndvbasinda bdyiik bir pianogular naslinin yetismasino gatirib
cixarmig oldu ki, onlarin yaradicilig1 praktik ifaciliq ve pedaqoji foaliyyatls yanasi, hom do todqiqat
islorinin obyektino c¢evrilmis oldu. Taninmis pianogularin hayat ve yaradiciligi ilo bagl yaranan
elmi asarlor asas etibarilo pianogu todqiqatgilar torofindon hoyata kegcirilir ki, bu da olduqca tabiidir.
Bels iglordon Azorbaycanin taninmis pianogular1 K.Soforsliyeva, F.Quliyeva, E.Oliyeva, E.Soforova,
F.Badalboyli, R.Atakisiyev haqqinda yazilmis dissertasiyalar, monoqrafiyalar vo g¢oxsayli elmi
mogqalslor diggotolayiqdir. Bu asorlordo miislliflor osas etibarilo pianogunun hoyat vo yaradiciligina,
o climlodon konsert vo pedaqoji foaliyystine nozor salir, Azoarbaycan madoniyystindo movqeyini
isiqlandirir. Belaliklo do, hamin asarlords hom Azorbaycan musiqi tarixinin mithiim hissasi sayilan
piano sonotinin, ham do bilavasite praktik ifagiliginin tarixi-nazari asaslar todqiq edilir.

Fortepiano sonatinin dyronilmasinds asas istigamatlordon biri do bu alat ii¢iin yazilmis osarlorin
tadqiqi ilo baghdir. Ohato etibarilo daha genis moévzulari calb edon bu istigamat musiqisiinasliq
elminin on aktual sahalorindon biridir. Burada tadqiqat obyekti kimi hom ayri-ayri1 janrlar, hom do
bastokarlarin fortepiano yaradiciligi ¢ixis edir. Qeyd edak ki, belo todqiqatlarin say1 ¢oxluq toskil edir
va toxunulan masalalar daha genis aspektlori ohato edir. Bununla bels homin aragdirmalar1 problemin
qoyulusu vo aparilan tohlillorin metodlar1 etibarilo bir ne¢o qrupda comlosdirmok miimkiindiir.
Belo ki, bir sira todqiqatlarda segilon janrin klassik vo ya milli musiqi amomsalari, bastakar iislubu,
miiasir yazi texnikalar1 va s. ¢arcivasinds dyranilmasi bas tutursa, digerindos tadqiqatet janrin ifaciliq
repertuarinda movqgeyini aragdirir. Notico etibarilo birincido oldo edilon noticalor tarixi-nozori
aspekti isiqlandirirsa, ikinci aragdirmada movzunun bilavasits tocriibi-metodik suallarina cavab
axtarilir. Mosolon, A.Xslilovanin “Azaorbaycan fortepiano ifaciligi moktobinin onons vo inkisaf
tomayiillori” (5) monoqrafiyasinda mdvzu bilavasits ifaciliq onanslari ilo baglidirsa, N.Abbasovanin
“Azorbaycan bostokarlarinin ikili konsertlorinin janr iislub xiisusiyyatlori” adli dissertasiyasinda
(1) miallif bilavasite ikili konsert janrinin bastokar yaradiciliginda kosb etdiyi saciyyavi cohatlori
va lislub cizgilorini iz ¢ixarmaga ¢aligmisdir. Masalonin qoyulusu janrin hom Avropa vo rus, hom
do Azarbaycan bastokar yaradiciligi kontekstindo tocessiim xiisusiyyotlorini {izo ¢ixarmaga imkan
yaratmisdir.

Azorbaycan fortepiano musiqisinin dyranilmasi istiqgamatinds aparilan aragdirmalarda bir sira
yeni tendensiyalarin formalasdigini da gérmok miimkiindiir. Son illordo elmi vo tocriibi biliklorin
tandemini togkil edon fortepiano miisabigolorinin togkil olunmasi ganc pianogularin 6zifa etdiyi asarlora
ham da bir aragdirmag1 gozii ilo yanagmani, asor haqqinda tarixi-nozari biliklorin menimsanilmasini
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zoruri etmisdir. Eyni sokildo genis hacmli todqiqatlarda da biz aparilan tohlillorde musiqi-nozari
aragdirmalarla yanasi, ifagiliqla baghh metodik xarakterli sorhlorin do genis yer tutdugunu gérmok
miimkiindiir. Bu fakt demoyo imkan verir ki, yeni tadqiqatlar 6z mévqeyini hom tarixi-nazari aspektda,
ham do praktik baximindan ortaya qoyur va galacok perspektivlari miioyyanlosdirmis olur.

Beloliklo do, Azorbaycan fortepiano sonoti ilo bagli yazilmis biitiin elmi vo metodik islorin
dayarini nazors alaraq, bu sahado xiisusi movqgeyi olan alim Torlan Seyidovun elmi faaliyyastinin
aparici rolunu vurgulamaq lazimdir.

Azorbaycanin ©Omoakdar incasonat xadimi, professor Torlan Seyidov musiqi sanatino pianogu
kimi golmis, daha sonra hom elmi, hom do musiqi ictimai faaliyystini ugurla davam etdirmisdir.
T.Seyidovun todqigatct alim kimi elmi arasdirmalarinin osas mahiyyati ilk névbado ondan ibarstdir ki,
o, fortepiano sonatinin ifaciliq, pedaqogika vo bostokar yaradiciliginin qarsiliqh slagesi kontesktinda
Oyronmis, bu sahado xeyli elmi osorlor orsoys gotirmisdir. Bu osorlorin shomiyyatini bir daha
vurgulamaq magsadils bir qadar genis nozor salmagi moqgsadouygun hesab edirik.

Biitlin hoyat vo yaradiciligin1 Azarbaycan musiqi madoniyyatinin inkisafina sorf etmis Torlan
Seyidovun elmi foaliyyati bir sira monoqrafiyalarin, metodik vesaitlorin, 100-don ¢ox maqalarinin,
fortepiano sonatinin miixtalif problemlorine hasr olumus todgiqatlarin mocmusu kimi olduqca
doyorlidir.

Bu sirada yer alan “U3 uctopum My3bIKaJbHOW KynbTypbl A3sepOaiimkana (dopTenuaHHas
Mmy3bika 1960-1970)” (Azarbaycan musiqi madoniyyati tarixinden (fortepiano musiqisi 1960-1970));
“AsepbaiikaHckas coBeTckas goprenuanHas mysbika (1930-1970)” (Azarbaycan sovet fortepiano
musiqisi (1930-1970)); “Pa3BuTHe >xaHpoB azepbaiixkaHcKoil popTenuanHoi My3blkn” (Azorbaycan
fortepiano musiqi janrlarinin inkisafi); “XX osrin Azarbaycan fortepiano modaniyyati: pedaqogika,
ifagiliq vo bastokarliq yaradiciligr” adli elmi tadqiqatlar1 nainki fortepiano, imumiyyastlo Azerbaycan
madoniyyatinin inkisafina tokan veran vo onun yeni inkigaf yollari1 miioyyan edon ohomiyyatli
osorlordir. Ad1 ¢okilon bu asarlorde Azorbaycanda fortepiano sonati ilo bagl biitiin vacib problemlor
isiqlandirilir, pianogu vo pedaqoq noslinin parlag niimayondslorinin yaradicilifi haqqinda genis
molumat verilir, ifagiliq iislubu va pedaqoji foaliyyati arasdirilir. XX asr boyunca bdyiik inkisaf yolu
ke¢mis vo cox sayda istedadli musiqici naslinin yetismoasi ilo saciyyavi olan Azarbaycan fortepiano
sonatinin bu qodar incalikls va hartorafli dyronilmasi mohz T.Seyidovun yaradiciliginda bas tutmusdur.
Qeyd edak ki, bir cox diger todqiqatlarda mahz onun osarlarinin, tadqiqatci baxiglarinin nafosi duyulur.

T.Seyidovun “Pa3Burtue xanpos azepOaiikanckoit poprenrannoi My3siku” (20) asari lizarindo
bir qador genis dayanaq. Osor 1992-ci ildo nasr olunmusdur. Miisllif XX osrin ovvallorindo yaranan ilk
asordon baglayaraq 90-c1 illora gadar biitiin fortepiano irsinin dyronilmasini qarsitya moqgsad qoyaraq
A.Zeynalli, Q.Qarayev, F.Quliyeva, E.Nozirova, F.Omirov, C.Haciyev fortepiano musiqisino miiracist
etmis digor bostokarlarin yaradiciliginda miiraciot edorok mévcud asorlorin musiqi-nazari tohlillorini
aparmis, o cimlodon ifagiliq problemlori bagl sorhlor vermisdir. Miiollif bu osords ilk dofo olaraq
tohlil zaman1 janr, forma, musiqi dilinin xiisusiyyatlori, o climlodon metodik tovsiyolorin yer aldigi
tohlillor apararaq fortepiano ifagilig1 ilo bagl todqiqatlara yeni istigamatin formalagmasina tokan
vermisdir. Bu osorin daha bir shamiyyati ondan ibaratdir ki, alim Azarbaycan fortepiano musiqisinda
miiraciat edilon biitiin janrlarin milli bastokar yaradiciliginda alds etdiyi yeni keyfiyyatlori iizo ¢ixarir,
osorlorin musiqi dilinin maqam-intonasiya va xalq yaradiciligindan bahroalonan cohotlorini {izs ¢ixarir.
Bu monada T.Seyidovun monoqrafiyast hom do musiqisiinaslq todqiqatlarinin digar sahalorine dos 6z
miisbat tohfosini vermisdir.

Azorbaycanin gorkomli fortepiano ifagilari ilo bagh todqiqatlar digor istiqgamatlora nisbaton ayri-
ayr1 pianogularin yaradiciligi kontekstindo aparilmigdir. T.Seyidov bu masalonin da hallindo mohsuldar
foaliyyot gostormisdir. Alimin Forhad Boadolbayli, G.Q.Saroyev, M.R.Brenner, R.Atakisiyev,
F.Quliyeva vo diger taninmis pianogulara hosr olunmus elmi moaqalslori bu istigamatde aparilan
tadqiqatlar baximindan dayarlidir va yeni aragdirmalar tiglin elmi manbe kimi miihiim rol oynayr.

T.Seyidovun miihiim shamiyyat dasiyan monoqrafiyalarindan biri do 2016-c1ildo is1q lizii gérmiis
“XX asrin Azarbaycan fortepiano modoniyyati: pedaqogika, ifagiliq vo bastakarliq yaradiciligr” (13)
osoridir. Burada Azarbaycan fortepiano sonatinin tarixi inkisaf yollar1 ham bastokar, hom do ifagiliq
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kontekstindo arasdirilmisdir. Belo demak olarsa, bu kitabda alimin ¢oxillik elmi faaliyystinin bohrosi
kompleks sokildo 6z tocessiimiinii tapmigdir. Qeyd edok ki, alimin yaradiciligi, elmi, pedaqoji vo
ictimai foaliyyati yiiksok qiymatlondirilmis, o ciimladon, onun faaliyyatini isiqlandiran miniatiir kitab
is1q tizli gdrmisdiir (21).

Azorbaycan fortepiano musiqisinin miixtolif mévzular iizrs yazilan dissertasiya islori haqqinda
da geyd etmok lazimdir. Bu baximdan A.Xslilovanin “Azarbaycan fortepiano ifagiliginda badii vo
texniki komponentlorin tozahiir xiisusiyyatlori”, K.Hiiseynovanin “Azaerbaycan musiqi modaniyyatinin
inkisafinda Forhad Badolbayli yaradicilifinin yeri vo rolu” (4), S.Xolilovanin “Azerbaycan
musiqi ifagilig1 sonatinin inkisafinda pianogu Elmira Sliyevanin rolu” (7), V.Mammadovanin
“Azorbaycan fortepiano sonotinin inkisafinda Simuzor Quliyevanin rolu” (8), S.Mirzoyevin
“Fortepiano odobiyyatinda miiasir notasiya simvollarinin sorhi vo ifagiliq xiisusiyyatlori” (11),
N.Abbasovanin “Azorbaycan baostokarlariin ikili konsertlorinin janr iislub xiisusiyyatlori” (1),
[.Abdurrohmanovanin “Azorbaycan bostokarlarmin yaradiciliginda sonata janrmin tokamiilii” (2),
G.Baxsiyevanin “Azorbaycan bastokarlarinin fortepiano asorlarinin janr va tislub xiisusiyyatlori” (3),
U.Kazimovanin “Azarbaycan bastokarlarinin iri hocmli fortepiano asorlorinin ifagiliq xiisusiyyatlori”
(9), N.Qadimovanin “Azorbaycan bostokarlarinin fortepiano osorlorinds lad, faktura, iislub vo
interpretasiya xiisusiyyaotlori” (10) adli dissertasiya islori vo daha nego-ne¢o tadqiqat islorinin adini
cokmok olar. Burada sadalanan mdvzular bilavasits fortepiano musiqi janrlar1 vo burada yer alan
xarakterik cohatlorin vo tofsir xilisusiyyatlorinin dyronilmasina hasr olunur. Masalon, N.Qadimova 6z
tadqiqatinda masaloni bilavasito konkret amillorin miioyyanlosmasi va tohlili tizerine qurur. Bundan
basqa, miiallif tohlils calb etdiyi asarlorin ifagiliq tofsirini do diqqat merkezinds saxlayir.

S.Mirzayevin dissertasiyasinda (11) iso secilmis todqiqat obyekti bilavasito termin vo notasiya
probleminin halline yonalmisdir. Bu tadqiqat isindo asas moagsad miiasir fortepiano asarlorinin ifasi
zamani yaranan ¢oatinliklorin, yeni isars va yazi sistemlorinin sorhina yonslmisdir. U.Kazimovanin,
N.Abbasovanin, I.9bdiirrohmanovanin dissertasiyalar1 iss fortepiano musigisinin miioyyon janrlarmna
hasr olunaraq, onun tokamdil yollar1 vo milli musiqide aldo etdiyi yeni keyfiyyatlorin iize ¢ixarilmasina
hasr olunur.

Oziindo hom do pedaqoji vo praktik foaliyyat saholorini birlogdiron fortepiano sonati ilo bagl
Azorbaycan musiqisiinasliginda xeyli sayda metodik saciyyali islor arsoys golmisdir. Bu islorin boyiik
oksariyyoti do mohz pianogu-pedaqoqlar torofinden hazirlanmigdir. Bu baximdan S.Asumovanin,
E.Kabirlinskayanin, N.Quliyevanin, N.Rimazinin, A.Riistomovanin, M.Dilbazinin, N.Abbasovanin
va digar pedaqoqlarin adlarini gokmak olar.

Gortindiiyti kimi, tadqiqatcilar fortepiano senotinin 6z aragdirmalarinda on miixtalif problemlorin
halli istigamatindo ¢aligaraq xeyli sayda doyarli elmi islor orsoyo gotirmislor ki, bu da birbasa fortepiano
sonatinin inkisafina xidmot edir. Hor bir todqiqat 6ziinde miioyyon niianslarin isiqlandiriimasini,
eloco do miiallif baxiginin orijinalligin1 dasimaqla yeni perpektivlor yaradir. Bu barade pianogu
pedagoq N.Zeynalovanin “Azorbaycan bastokarlarinin fortepiano asorlori lizro aparilan elmi-metodik
aragdirmalarda forqli yanasmalar” moqalasinds masalaya miinasibat bildirarak bir sira elmi-metodik
islorda yer alan sorhlorin miiqayisesini aparir. Burada L. Abasquliyevanin, L.Rzayevanin, T.Seyidovun,
E.Mammodovanin, E.Dadasovanin, Z.Sofiyevanin, Z.9liyevanin, L.Mommaodovanin va bir sira digor
tadqiqatgilarin Azarbaycan bastokarlarinin fortepiano yaradiciligiilobagli aragdirmalarinanazar salinir.
N.Zeynalova bu todqiqatlarda yer alan eyni asarlorle bagh miixtslif mozmunlu fikirlorin miiqayisesini
apararaq $oxsi miiallif movqgeyini sorh edir: “Olbatts, elmi aragsdirmalar, dorsliklor, metodik vasaitlor
va elmi-metodik islor agor musiqi tocriibasinds tatbiq olunarsa, ¢ox miihiim shomiyyoto malikdirlor.
Hor hansi bir pianogu miioyyon asori ifa etmoadon ovvol homin osarin bastokari, yagsadigi zaman, dovr
haqqinda molumata, yaradicilig1 haqqinda miixtolif fikirlorlo molumatlanarsa vo 6z tizorinds ¢aligaraq
osor haqqinda yeni fikirlori, oxsi miinasibati yaranarsa, bu, ifagiligin inkisaf soviyyasinin artirilmasi
demokdir” (14, s.20)

Belolikla, Azarbaycan fortepiano sonatinin todqiqi ilo bagli aparilan elmi foaliyyatin hacmina,
tortibine vo shato etdiyi movzularin rongarangliyi vo miixtolifliyine nazar saldiqda, bir neco meyart
miioyyanlosdirmok miimkiindiir. Ilk névbads bu islorin say coxlugu demoya asas verir ki, Azorbaycan
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bastokarlarinin yaradiciliginda fortepiano {iglin yazilan osorlor genis yer tutur va tarixi-modoni
ohomiyyati ilo yanasi, ifagiliq sonatinin inkisafinda da miihiim rol oynayir. Bu fakt isa hamin asarlorin
hom musiqi-nozari, ham da ifagiliq va tofsir mosololori ila bagli tahlilinin aparilmasina zorurst yaradir.
Naticoda adlarmi ¢okdiyimiz vo ¢okmadiyimiz elmi islorin ¢oxlugu bu asarlorin tohliline va ifagiliq
sarhlarinin verilmasino hasr olunmusdur.

Bostokar yaradiciligr ilo baglh arasdirmalarin aparilmasinda pianocu tadqiqatcilarin yanasma
islubu digarlorindon forglonir. Bu forglar tohlils calb edilon asarlorin ilk ndvbads fortepiano ifagiliginin
inkisafinda oynadigi rolu {izo ¢ixarmaqdan ibaratdir. Digor asas forq iso homin todqgiqatlarda miitlaq
sokildo ifagiliq vo tofsirlor bagli sorhlorin do yer almasi ilo sociyyovidir. Qeyd edok ki, bu cohot
ifagiliq sonatinin digor sahslorinde do Oziinii gosterir vo xiisusilo son illords yazilan elmi islords
miihiim tendensiya kimi miisahide olunur. Pianogu todqiqat¢ilarin bastokar yaradicilig ilo apardigi
aragdirmalarda hamginin miioyyon Azarbaycan fortepiano musiqisinda yer alan janrlar1 da maragkosb
edon tadqgiqat obyekti kimi goz Oniindodir. Buna misal olaraq, fortepiano ii¢iin silsilolor, preliidlor,
konsertlor, ansambl asarlori, sonata va s. janrlarla bagli yazilmig dissertasiya islorini qeyd etmak olar.
Fortepiano konserlari iso ham jarn kontekstinds, hom ds ayri-ayri bostokarlarin yaradiciligi fonunda
Oyranilorok tadqiq edilmisdir. Masalon, Z.Zalovanin Vasif Adigozslovun fortepiano konsertlori ilo
bagh todgiqat isi, A.Mustafayevanin S.Ibrahimovanin yaradicihigi, H.Yusifovanin iso bostokarmn
bilavasito kamera-instrumental yaradiciligi, eloca do F.Omirovun yaradiciligina hasr olunmus elmi
islords fortepiano konsertlorinin tohlili misal ola bilar.

Ifaciliq problemlorino hosr edilmis islordo iso biz hom dissertasiyalari, hom do bilavasito
metodik tovsiyalori miisahids edirik. Bu iglorde ham bostokarlarinin miioyyen asorlari, hom ds piano
ifagiliginin problemlari tadqgiqat obyekti kimi ¢ixis edir. Bu ciir yanasma toadqiqatlarin elmi-tocriibi
ohomiyyatini artirmaqla yanasi, gonc musiqigilor {i¢lin vasait kimi ohamiyyatlidir. Burada verilon
metodik tovsiyyalar, ifaciliq tofsirinin izahina yonolon tohlillor hom todris prosesinds, hom do yeni
tadqiqatlarin aparilmasinda istifads edils bilar.
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Guljannet Bakhshiyeva
AZERBAIJANI PIANO MUSIC IN SCIENTIFIC RESEARCH

One of the important moments in the development of the Azerbaijani piano art is connected with
the scientific research of this art. The article is devoted to the study of issues related to the direction
and trend of development of research related to the piano art. It is known that, speaking of the piano
art, we mean composer’s creativity, performing and pedagogical directions. The scientific works
considered in the article are analyzed from these three positions. The study of Azerbaijani piano art
was carried out in all three directions. From this point of view, the writing of scientific works related
to the work of famous pianists, including educational and methodological research, was carried out
directly by the pianists themselves. The study of piano music in the composer’s work is one of the
topical topics of Azerbaijani musicology, and a lot of scientific research is being carried out in this
area. Piano researchers allocate enough space to the study of individual genres associated with piano
art, as well as piano music in the work of composers. The main merit of these studies lies in the fact
that, along with the theoretical and musical components, in the ongoing analyzes there is enough
space for performing interpretation.

Keywords: piano music, performing arts, scientific research, Tarlan Seyidov, guidelines.

I'yabpxanner baxmuesa

ABEPBAHMI)KAHCKASI ®OPTEINIMAHHAS MY3BIKA B HAYYHBIX
NCCIIEAOBAHUAX

O,Z[I/IH 13 BAXKHBIX MOMCHTOB B pa3BUTHU a3ep6aﬁﬂ)KaHCKOF (&} (I)OpTeHI/IaHHOFO HCKYCCTBa CBA3aH
C HAY4YHBIMH HCCJICIOBAHUSAMU STOr0 HCKYCCTBA. Crarbs MOCBAIICHA HCCICIOBAHUIO BOIIPOCOB,
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CBSI3aHHBIX C HAIIPAaBJICHUEM U TEHJEHIMEN pa3BUTH HCCIEI0BaHUH, CBSI3aHHBIX ¢ (DOpTENMHaHHBIM
UCKycCTBOM. M3BECTHO, UTO, TOBOPSI O POPTEIIMAHHOM UCKYCCTBE, MBI UMEEM B BUTy KOMIIO3UTOPCKOE
TBOPYECTBO, UCIIOJIHUTENBCKOE U IIEIarOrMUECKOE HanpaBiieHus1. PaccMaTprBaeMble B CTaThe HAyUHBIE
paboThl aHAMU3UpPYyeTCs C 3TUX Tpex Mo3uiui. M3ydyeHue azepOaiijkaHCKOTo (GOpPTEMNUaHHOTO
HCKYCCTBa BEJIOCH 10 BCEM TpeM HampaBieHus M. C 3Toi TOYKHM 3peHHUsl HalMCaHue HayyHBIX pador,
CBSI3aHHBIX C TBOPYECTBOM U3BECTHBIX TMAHUCTOB, B TOM YHCIIE y4eOHO-METOINYECKIX UCCIIE0BAaHUH,
BEJIOCh HEMOCPEICTBEHHO CAMUMH NHaHuCTaMu. M3yueHue (oprenranHOd My3bIKM B TBOPYECTBE
KOMIIO3UTOpA SIBJISIETCS OJHOW M3 aKTyaJbHBIX T€M a3zepOail/KaHCKOTO MY3BIKOBEICHHS, U B 3TOU
00JIaCTH TPOBOJIUTCS MHOXKECTBO HAayuyHBIX HcclenoBaHui. McciemnoBarenu-mMaHuCTBl OTBOIST
JOCTaTOYHO MECTa M3YYEHHUIO OTAEIbHBIX KAHPOB, CBA3aHHBIX C (hOPTENHMAHHBIM HCKYCCTBOM, a
Takxke (OopTEeNUaHHON MY3BIKH B TBOPUECTBE KOMIIO3UTOPOB. [71aBHas 3acimyra 3TUX MCCIIEI0BaHUN
COCTOMT B TOM, YTO HapsiAy C TEOPETUKO-MY3bIKaJIbHBIMU COCTABIIAIOIINMU, B IPOBOAMMBIX aHAJIN3aX
OTBOJIUTCS JOCTAaTOYHO MECTA UCTIOHUTEIBCKON HHTEPIIPETALINH.

Kniwouesvie cnoea: gopmenuannas Mmy3vika, UCHOTHUMENbCKOE —UCKYCCMBO,  HAYYHOE
uccneoosanue, Tapnan Ceuoog, memoouyecKue peKoMeHOayuu.

(Sanatsiinashq elmlari doktoru Inara Maharramova tarafindon tagdim olunmugsdur)

Daxilolma: ilkin variant 01.10.2022
Son variant 03.12.2022
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MEHRIBAN COFOROVA*

AZIORBAYCAN MUGAMLARI MOKTOBLILORIN MONOVi KEYFiYYOTLORININ
FORMALASDIRILMASININ MUHUM VASITOSI KiMi

Mbaqalads orta iimumtahsil moktoblorinin musiqi masgalalorinda mugamlarin Syradilmasi
zamant maktablilora monavi keyfiyyatlorin asilanmasi isinin pedaqoji asaslarindan sohbat agilir.
Moaqala miidllifi musiqi darslorinda, badii yaradiciliq darnaklorinda, maraq kurslarinda mugamlarin
oyradilmasi prosesinda maktablilorin manavi keyfiyyatlorinin formalasdirilmast isinda pedaqoji
vanasmalara istinad etmayin elmi asaslarint sarh etmisdir. Maqalado mugamlarin oyradilmasi
zamani fordi-psixoloji forqlorin nazora alinmasi ilo bagly zoruri tovsiyalor veriliv. Miiallif hom¢inin
qabiliyyatli sagirdlarin iiza ¢ixarilmasi, istedadli usaqlara mugam éyratmayin pedaqoji asaslarini da
elmi tahlilo calb etmisdir.

Moaqalo miiallifi musiqi maggalalorinds mugamlarin oyradilmasi zamani onlarin monavi
keyfiyyatlorinin tiza ¢ixarilmasi, inkisaf etdirilarak formalasdirilmast ti¢iin moveud timumpedaqoji
prinsiplara istinad olunmasina dair elmi idealari vo miiddaalar irali siiriiv. Homin prinsiplarin isa
tatbiqi, imkanlart da lakonik sakilda sarh edilir.

Miidllif mugamlarin timsalinda yuxart sinif sagirdlorinin ham estetik badii zovqlorini, hom da
manavi keyfiyyatlorini birgs inkisaf etdirmayin miimkiinliiyiinii stibuta yetirmaya ¢alismigdir.

Moaqala miidllifi gostorir ki, istor musiqi dorslorinda, istorsa do maktabdankonar tadbirlorda
maktablilarin milli-manavi dayarlorimizdon olan mugamlarla tanmig edilmasi vo ya oyradilmasi
zamant onalrin manavi keyfiyyatlorinin formalasdiriimasindan otirii miivafiq pedaqoji asaslarin
miiayyanlagdirilmasi vacibdir.

Mbaqalads maktablilora badii zévq elementlorinin agilanmast ilo yanast onlarin monavi
keyfiyyatlorinin iiza ¢ixarimasmin elmi, pedaqoji, metodik imkanlarini miidllif ilk dafa olaraq ¢ox

miihiim aktualliq kasb edan bir tarzda sarh edir.

Acgar sozlar: musiqi, dors, mugam, mugamlarin tadrisi, manavi keyfiyyatlor, pedaqoji asaslar

Olkomizdo hoyata kegirilon Tohsil Islahatina dair direktiv sonodlordo yetison noslin estetik
torbiyasinin giiniin toloblori soviyyasindo inkisaf etdirilmasi miithlim vozifo kimi garsiya qoyulur.
bu vozifolorin miiveffoqiyystli icrasi ligiin moktobliloro mugamlarin Oyradilmosinin ohomiyyati
cox boylikdiir. Molum oldugu kimi Azorbaycan xalqmin on zongin milli-monovi doyarlorindon
biri do mugamlardir. Olkomizin birinci xanmmi Millat vokili, professor Mehriban Xanim Bliyeva
mugamlarimizi geyri-maddi irs kimi YUNESKO-nun kataloquna daxil etdirdi. M.Oliyevanin
tosobbiisii ilo mugam miisabiqolari kegirildi. Olkomizdos vo Saorq dlkelerinda ilk hadiso hesab olunan
Beynolxalq “Mugam Morkozi” insa edildi. Orada beynolxalq mugam todbirlori kegirildi. Biitiin bunlar
demoyo osas verir ki, unudulmaqda olan mugamlarimiza gostorilon dovlst gaygisina cavab olaraq
imumtohsil moktoblorimizdo mugamlarimizin dyradilmasine, onlarin milli-monavi irsimiz kimi

toblig olunmasina ¢alismaq lazim golir. Mugamlarimizin tobligi isilo ilk névboado musiqi miisllimlori
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caligmalidirlar. Clinki mugamlarin yetison nasillors ¢atdirilmast musiqi miisllimlorinin garsisinda
duran on timdo vozifadir.

Umumtohsil moktoblorinds musiqi fonnini tadris edon miiollimlor musiqi dorslorinde program
toloblorino uygun olaraq dorsin marhalalorindon birini mugamlarin dinlonilmasing hosr etmolidirlor.

Qeyd etmok lazimdir ki, bir sira tadqiqatgilar yanlis olaraq mugam ifagiligini vokal imkanlart ilo
mohdudlasdirirlar. Lakin unudurlar ki, mugamin daha kiitlovi ifa formalarindan biri do instrumental
ifa hesab olunur. Istor simli, istor kamanli, istor nofas, istorsa do dilgokli musiqi alatlorinda biitiin
mugamlari istonilon soviyyads toqdim etmok miimkiindiir. ©gar beladirss talim prosesing adi ¢okilon
alotlorin niimunalorinin noinki birisini, hatta bir ne¢asini vo ya hamisini gotirmok miimkiindiir.
Bels olan toqdirds ogoar bir torafdon usaqlarin estetik-badii zdvqlarinin inkisafina zomin yaranirsa,
digor torofdon sagirdlorin mugam ifagilig1 qabiliyyatlorini iizo ¢ixarib, onlara bir sira vardislorin
qazandirilmasma da gorait yaranmig olur. Mugam ifacilig1 vordislori osason toxayyiiliin giicii ilo
yaranir. Toxoyyiilds yaranan kigik qabiliyyatlor davamli olduqda onlar kommunikasiya vo informasiya
vasitasing ¢evrilo bilirlor. Azorbaycan mugamlarina ham ds informasiya vo kommunikasiya vasitosi
kimi ham do psixoloji cahatdon yanagsaq, demaliyik ki, mugamlar on giiclii vo an tesirli informasiya
otliron badii niimunadir.

Gostarilon biitiin kommunikativ {insiyyat normalarinin boyiik oksariyyati mugam ifacilig: iiciin
ona gora sociyyavi hesab olunur ki, bu normalarin bir ¢ox qismi mugam ifaciliginda comlogmisdir (2,
soh. 48). Mohz bu baximdan mugam ifa¢ili§inin tolimi, todrisi vo tobligi ilo maggul olan miitoxassislor
bu problemin ham psixoloji, ham ds pedaqoji asaslarin1 derindon dyronmalidirler. Bunlar1 bilmodan
usaqlarin badii zovqglorinin vo monavi keyfiyyatlorinin hortorafli inkisaf etdirilmosindon s6hbot agmaq
obasdir. Bu fikri asaslandirmaq iiciin ilkin olaraq mugamlarimizin torbiye vasitosi olmasi yada diistir.
Ona gors ki, mugamlar usaqlarda yiiksok badii zovq asilmaqla yanasi, onlari hom da torbiyslondirir.

Orta timumtohsil maktoblorinin musiqi moasgalalorindo sagirdlors mugamlarin dyradilmasi
pedaqoji cohotdon faydali oldugu kimi psixoloji cohatdon do miihiim shomiyyaot kasb edir.

Musiqi masgaloalorinds mugamlarin dyrodilmoesi zamani yuxari sinif sagirdlorinin monaovi
keyfiyyatlorinin formalasdirilmasi ii¢iin onlarin psixoloji cohatdon dyronilmosi do ¢ox faydalidir.
Bu zaman ilk ndvbade yuxar: sinif sagirdlorinin gabiliyyastlorinin saviyyasini, onlarin istedadinin
olub-olmamasin1 dyronmak lazim golir. Hor hansi bir faaliyyot zamani sagirdlorin qabiliyyatlorils
maraqlanmaq lazimdir. Ona gors ki, mugam ifagilig1, mugamlarin duyulub qavranilmasi zamani har
seydon ovval genetik qabiliyyatlor 6ziinii bliruzs verir. Bu zaman foaliyystds olan sagirdin mugam
elementlorinin miivoffoqiyyatli icrast bilik, bacariq vo vordislora yiyslonmo keyfiyyotlori 6ziinii
biiruzs verir. Hans1 ki, bu qabiliyyatlor holo miivafiq biliklorin, bacariq ve vordislorin mdvcud olmasi
demoak deyil.

Biitlin bunlar onu gosterir ki, musiqi masgalolorinde mugamlarin dyradilmesi zamam
maktoblilorin manovi keyfiyyetlorinin formalagdirilmas: isinde @imumpedaqoji prinsiplora istinad
edilmosi ¢ox vacibdir.

Musiqi masgololorinds Azarbaycan mugamini dinloyon sagirdlorin torbiyalilik soviyyasi iki
istigamotda tonzimlonir. Birincisi, mugamin soz toroffindoki qozoalin torbiyovi tosiri, ikincisi iso
mugamin melodiyasindaki hozinlik, sirinlik, cazibodarliq, heyranedicilik kimi hisslordon dogan
torbiyovi tesir. Ona gdro limumtohsil moktoblorinde musiqi dorslorinds mugamlarin dinlonilmasi
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marhalasinds musiqi miiallimlori sagirdlori belo giiclli, dinamik vo banzarsiz tesirlordon mahrum
etmomalidirlor.

Mugamin arsaya golmasi, formalagmasi, inkisaf edarok tokmillogsmasi yalniz va yalniz pedaqoji
prosesda bas verir. Ciinki mugamin yaranma monbalari agar qabiliyyat vo istedad amilidirse, homin
mugam qabiliyyatinin istedada c¢evrilmasi pedaqoji prosesds hoyata kecirilir. Lap moktobaqador
dovrdoan baglayaraq usaqlara lad-moqam anlayislarinin verilmasi, mugam ranglori, tosniflori, s6bolori,
gusalori ilo onlarin tanis edilmosi ¢cox faydalidir. Mohz belo bir soraitdo usaqglarda ilkin mugam
diinyagoriisli yaratmaq vacibdir.

Pedaqoji osaslardan sohbat acarkon ilkin olaraq mugamlarimizin torbiyo vasitasi olmasi
yada diigiir. Ona gora ki, mugamlar usaqlarda yiiksok badii z6vq asilamaqla yanasi, onlar1 hom da
torbiyalondirir.

Mugamlarin miihiim torbiys vasitasi olmasi barods xiisusi danigsmagi lazim bilirik. Bu barado
danisarkon geyd etmoliyik ki, mugamlar1 estetik torbiys amillori ilo mohdudlasdirmaq olmaz.
Dogrudur, mugamlar, osason estetik tarbiya vasitosi hesab olunur. Insanlarin badii z6vqiinii formalas-
dirir, moadani istirahatini togkil edir, onlar1 badii yaradiciliga sdvq edir, estetik-badii diinyagoriislorini
inkisaf etdirir. Mugamdan hoazz alanlarin yorgunlugu ¢ixir. Mugam dinlayicilorin estetik-badii hiss
vo duygularinmi tonzimloyir. Lakin unutmaq olmaz ki, mugam hom do ideya-siyasi, fiziki, omak,
isgii-zarliq, ekoloji, iqtisadi va oxlaq torbiyasinin do miihiim vasitasi hesab olunur. Insan oxlaqinin
saflasmasinda mugam avazsiz rol oynayair.

Ogor musiqi adabiyyati niimunasi kimi “Cahargah” mugami dinlonilirse demali sagirdlors bu
mugamin torbiyovi ohomiyyasti barods moalumat vermok lazim golir. Bu zaman musiqi miiallimi
cox yigcam va lakonik melumat vermalidir. Onun veracayi melumatin agagidaki kimi olmasi daha
moqsadouygundur:

Yeddi mugamdan dordiinciisii olan Cahargah Azarbaycan xalqinin yaratdigi dordiincii mugamdir.
Monast “dord hissoli mugam” kimi basa diigiiliir. “Cahaigah” dinlayicide qogaqliq, gohramanliq,
igidlik, cosaratlilik, donmoazlik, golobo azmi kimi oxlagi-menovi keyfiyyotlor asilayir. “Maye”da
miibarizonin baslanmasi, “Zongi siitiir” (dove zongi) gusasinds doylis dovalorinin hiicuma kegmosi,
“Bostonigar” da osir alinan gdzoallorden biri bastaboy Nigar gbzal bir golin romzi kimi tosvir olunur.
“Hisar” da diismona qarst amansiz doylislorin sorhodi genislonir. “Miixalif” do diismono qarst oks
mdovqge niimayis etdirilir. “Mansuriyya”da galobonin qazanilmasi ritmik ahongin miisayistilo toqdim
olunur. Musiqi miialliminin verdiyi belo molumat sagirdlorin monavi cohstdon zonginlogmasing
stimul yaradir, miibarizo ozmini artirir, diismona nifroti yiiksaldir, torpaqlarimizin yad nazarlorden
qgorunmasina olan istoyi alovlandirir.

Yaxud “Rast” vo “Sur” mugamlarinin dinlonilmosinin toskilindon sonra “Rast”in ana
mugam adlandirilmasi, dinloyicide xos ohvali- ruhiyye yaratmasi, insanlart qurmaga, yaratmaga
havaslondirmasi, “Sur’un ise insanlar1 sura gotirmasi barade miisllimin sorhi sagirdlords badii zovq
elementlorilo yanasi, monavi keyfiyyatlori ds lizo ¢ixarir.

Darsin ndvbati morholosindo Azarbaycan musiqi madoniyyatinin on parlaq simalarindan biri
olan, Sobet hokumati torafindon SSRI Xalq Artisti foxri adina layiq goriilon, diinya sohratli Niyazinin
“Rast Simfonik Mugami”nin manitorla niimayis etdirilmosi mugamin estetik-badii zvq dairasinden

cixaraq manavi torbiys mokanina dogru inkisafini tomin etmis olur. Niyazinin partreti, dirijorlugunu
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oks etdiran foto sokilin fonunda Niyazinin 6z dirijorlugu ilo Azarbaycan Dovlot Simfonik Orkestrinin
ifasinda 70-ci illords lents alinan bu mdhtagom simfonik mugami manitorla seyr edon moktablilor
Azorbaycanin gorkomli vo bonzarsiz soxsiyyetlorindon olan Niyazi dithasina ehtiramlarini ifads
edir. “Rast”1n simfonik variantindan z6vq alqidlarin1 vo monavi cohotdon zonginlogdiklorini biiruzs
verirlor.

Natico etibari ilo mugamlar Azarbaycan xalqinin milli sarvati vo onun tarixini 6ziinds ehtiva
edon on zongin milli-maenovi dayarlorinden olmagla yanasi, maktablilorin monavi keyfiyystlorini

formalasdiran bonzorsiz bir modoniyyot niimunasidir.
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THE FORMATION OF SPIRITUAL QUALITIES OF AZERBAIJAN MUGHAM
SCHOOLCHILDREN AS AN IMPORTANT TOOL

The article discusses the pedagogical basics of instilling moral qualities in schoolchildren during
the teaching of mughams in music lessons of secondary schools. The author of the article commented
on the scientific basis of referring to pedagogical approaches in the formation of moral qualities of
schoolchildren in the process of teaching mughams in music lessons, artistic creative circles, interest
courses. The article provides necessary recommendations regarding the consideration of individual-
psychological differences when teaching mughams. The author also involved in the scientific analysis
the pedagogical bases of identifying gifted students and teaching gifted children mugham.

The author of the article puts forward scientific ideas and propositions regarding the reference
to existing general pedagogical principles in order to reveal, develop and shape the spiritual qualities
of mughams during music classes. The application and possibilities of those principles are explained
in a laconic manner.

The author tried to prove the possibility of jointly developing both aesthetic artistic tastes and
spiritual qualities of high school students using the example of mughams.

The author of the article shows that it is important to define the appropriate pedagogical bases for
the formation of their spiritual qualities when introducing or teaching schoolchildren about mughams

from our national and moral values, both in music lessons and in extracurricular activities.
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In the article, the author explains for the first time the scientific, 